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“VAQIF” DASTANININ POETIK SISTEMi VO MOZMUN
SOCiYYoSsi

Mahmud ALLAHMANLI
ADPU, professor
Azorbaycan
m.allahmanli@mail.ru

Xiilaso

“Vaqif” dastan1 M.P.Vaqifin hoyat vo yaradiciligini oks etdirir. Dastanda
boyiik sairin hayatinin vo yaradiciliginin on maraqli maqamlari 6ziiniin badii
ifadosini tapmisdir. Moatndo janr strukturu, dastan yaradiciligmin timumi
prinsiplori yiiksok soviyyodo qorunub saxlanmisdir. Asiq repertuarinda
mitkommollogsmo kegiron bu abido xalqin yaddasinda yasamisdir. “Vaqif”
dastani sairin yaradiciligina sonsuz mohabbotin ifadosidir.

Acar sozlar: M.P.Vaqif, Qarabag adabi miihiti, “Vaqif” dastani, dastan
ananasi, poetik struktur, janr, asiglar

Bir sair, ictimai-siyasi xadim kimi hoyat vo foaliyyotinin Vaqifin
aragdirilmasinda tohlil olunmali problemlorden biri ona hosr edilmis “Vaqif”
dastamdir. Onco, onu etiraf edok ki, soxsiyyatin dastanlasmasi, dastana golisi
hansisa tosadiifi hadiso deyildir, oksino dastan elo méhtosom sonot abidosidir ki,
orada yalniz etnosun ovozsiz olani1 yasamaq haqqi qazanir. Tiirk xalglarinin,
eloca do diinya xalqlarinin dastan ananasi, Azarbaycan dastangiligi bizo “Vagqif”
dastaninin genetikasini, moram vo moaqsadini aydinlagdirmaga imkan yaradir.
Dastan tofokkiirii vo onun etnosun auditoriyasinda yer almasi hor xalga nosib
olan hadiso deyildir. Boyiik dovlot toronlori, dovlotgilik ononolori, zongin
modoniyyatlori olan xalglar bu ruha koklono bilir vo burada 6z tarixlorini
yasadirlar. “Yaradilis”, “Su”, “Orgonokon”, “Boz qurd”, “Ko¢”, “Oguz Kagan”,
“Ural - batir”, “Koblandi - batir”, “Kitabi - Dads Qorqud”, “Manas”, “Alpamis”,
“Koroglu”, “Corabatir”, “Edige”, “Tahir vo Zohra”, “Osli vo Korom”, “Asiq
Qorib”, “Omrah”, “Sahzado Obiilfoz”, “Masum vo Dilofruz”’, “Valeh vo
Zornigar”, “Avdi vo Mehriban” vo s. dastanlar 6z ehtiva etdiyi mozmun vo poetik
sistemi etibar1 ilo etnosun badii diisiincasinin, badii-estetik diinyagoriistiniin
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ifadocisidir. Burada on miihiim olan problemlordon birisi homin dastanlarin
imumi mozmununda dayanan tarix mosolosidir. Hor bir dastan nlimunasi
baslangici etibarilo bu vo ya digor dorocoado tarixi hadisoys baglanir vo onun
iizorindo porvaris tapir. Lakin onu da slave edok ki, dastan strukturu elo olahiddo
hadisadir ki, biitlin ruhu ilo etnosun goldiyi yolu 6ziinds ifads etmok mogsadino
xidmat edir. Bu janr etnosu ifadoys yonoalikli hadiss kimi nazar-digqati calb edir.

Dastanlar toy maclislorinds, el sonliklorindo yiiz illor boyu sdylonmis,
xalqin ruhunun, monavi-oxlaqi doyorlorinin qorunmasinda, badii-estetik
diinyagoriisiiniin formalagsmasinda ovozsiz hadiso kimi miihiim ohomiyyat kosb
etmisdir. Ustad asiqlar bu dastanlarla tiirk ellorini gozmis, onlarin genetik
yaddaginin, tosovviirlor sisteminin biitovlosmasinds el anasi funksiyasini yerino
yetirmiglor. Mohz bdyiik sairimiz S.Vurgunun “Tomris” ofsanosi ilo bagh
dediklori do homin onononin ozomotini, davamliligini aydinlagdirir. Dastan
tocriibasi onu gostorir ki, bu mohtogom sonot abidslori bir biitdév olaraq etnosu
olanlar ilo tomsil edir vo xalq mohabbatinin izhar1 kimi yaxin-uzaq ellori gozib
dolagir. “Kitabi-Dado Qorqud”, “Koroglu”, “Asiq Qoarib”, “Osli vo Korom”,
“Abbas vo Giilgoz”, “Tahir vo Zohra”, “Arzu vo Qonbor” biitiinliikdo tiirk
ellorini bu sevgi ilo gozib dolagsmisdir. Xalq onun igarisindo moisotini, oxlaqini,
milli-manavi doyoarlorini goriir vo onun qoruyucusuna g¢evrilir, daha dogrusu
onunla yasayir, kimliyini orada tapir. Ona goéro do bu xalq abidslorinin
yaradicilar yiiz illor, min illor boyu xalqin on 9ziz sonatkari, yaxini kimi uca
tutulmuglar. Yaratdigqlan ilo etnosun kegib goldiyi vo gedacayi yolun xaritasini
cizmiglar. “Vaqif” dastan1 da belo bir sevginin, Vagqif yaradiciligina mohobbotin
ifadosi kimi ortaya ¢ixmisdir.

Azaorbaycan dastan ononasindo dastanlarin yaranma yollar1 bir miixtalifliklo
sociyyalanir ki, onlardan biri do boyiik soxsiyyatlorle, yazili adobiyyatin xalq
seiri lislubunda yazib yaradan gérkomli sonatkarlarinin hoyat vo yaradicilig ilo
baghdir. Folklorsiinas P.Ofondiyev yazir ki, “asiq vo xalq poeziyasi tislubunda
yazib-yaradan yazili adobiyyat niimayondslori haqqinda da bozon dastanlar
diizoldilmisdir. Burada da asas m6vzu homin sonatkarin torciimeyi-halinin bazi
cohatlorindan ibarat olur. Onlarin seirlori do dastana daxil edilir. “Vaqif”,
“Zakir”, “Nobati” dastanlarindan bacariqla istifado edir” (5, 379). Bu sonotkarlar
xalqin yaddasinda, ictimai moadoni hoyatinda xiisusi rol oynamis vo golbinin
dorinliklorine iz salmis soxsiyyotlordir. Xalq arasinda bu giin do danisilan
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rovayat, ohvalat, hadisolor onlarin no godor 6nomli islorinin oldugunu dii-
stinmaya asas verir. Digor torafdon bu yaradici soxsiyyatlor ruhon etnosla bagl
olmuslar. M.P.Vaqif, Q.Zakir, X.Natovan belo sairlorin sirasinda miistosnaligi
ilo segcilirlor.

“Vaqif” dastan1 6z baslangicini heg siibhasiz els sairin sagligindan, xalq i¢o-
risindo taninmaga basladigi vaxtlardan gotiirmiisdiir. Dastani folklorsiinas alimi-
miz, dastan yaradiciliginin todqiqatcist prof.R.Riistomzads Qazax rayonunun
Dag Kasamen kondinds yasayib yaradan Asiq ©dhom Orobovun dilindon yaziya
almis vo “Mohobbaot dastanlar™ kitabinda vermisdir.

Heg siibhosiz, uzun illor “Vaqif” dastani xalq sonatkarlar1 toraofindon maclis-
lords sOylonmis vo formalasma prosesi kegirmis, miixtolif epizod, ohvalat olave-
lorlo zonginlosmis, repertuart bazomisdir. Burada M.P.Vaqifin hoyatinin, yara-
diciligimin miixtolif mogamlar1 6ziina yer tapir. Hotta onunla bagli yazilan badii
niimunolor tigiin do bu dastan bir fakt kimi 6nom dasimisdir. Yoni ayri-ayri
tozkirolordo, boyazlarda, odobiyyat niimunolorindo verilonlorlo dastanin
daxilinde yer almis epizodlar arasinda ciddi olagolor vardir. Bunun iso
baslangicinda Vagqifin elat hayat torzi ilo giiclii olagolor dayanir. Xalq gatlindon
sonra Vagqifo daha da yaxinlagsmis, onun yazib bagladigi “Divan” va yaxud da
“Divan”lar1 bagrinin baginda gozdirmisdir. M.Y.Qarabaginin “Macmuoyi-Vagqif
vo miiasirini digor” tozkirasinin avvalinde vurgulanir ki, “bu mocmua deyil,
rongarong s6z vo manalar toplusudur. Bu, bayaz deyil, balks do, lizii ag, gozlori
qara gozalin ziilf vo riixsarinin suratidi vo bu surati molaikalor gozlori listline
qoya bilor, bu boayaz1 gozollor iiroklori iistiindo gozdiro bilorlor. Hor sohifosi
gbzallorin ¢ohrasi kimi nur sagir, har varaqi vafa shlinin galbi kimi mahabbatls
doyiiniir” (7, 11). Mohz “har sohifasi gozallorin ¢ohrasi kimi nur sagan” Vagqif
seirlori 6z qaynagini sazdan, el moclislorindo sdylononlordon aldig: tigiin elo 6z
ruhu etibarilo do ona koklonmisdi. S.Vurgun bu sadsliyin, ozandan / asiqdan
golonlorin noticosi olaraq “sosino sos verir dagda ¢obanlar” deyirdi. Vaqif
xalgdan, asiglarin sazindan, soziindon sinosins y1gdiglarini elo eyni ruhda daha
poetik, daha toravatli, hom do alavolori ilo agiga, miihitin badii sferasina qaytar-
migdir. Asiglar onun seirlorini s6z-s6z, misra-misra sinasing y1gmis, maclislordo
calib oxumuslar. Eyni zamanda Boylik sairin seirlorinin tasirindo ovozsiz niimu-
nolor yaratmis vo asiq yaradiciligini daha da zonginlosdirmislor.

XVIII osrdo yasayib yaratmis vo Vagqifo yaximlig ilo secilon Asiq Oli

~mm G o~



Nel (5) FOLKLORSUNASLIOQ 2019

Qaracadagi, Abdalgiilabli Asiq Valeh, Xosto Hasan, Asiq Irfani vo basqalari
buna niimunadir. Goriindiiyii kimi, Vaqifs asiglarin sevgisinin baslangici els bo-
yiik sairin saglhiginda qoyulmusdur. Sonraki dovrds Asiq Hiiseyn Somkirli, Asiq
Olosgoar, Asiq Pari, Asiq Hiiseyn Bozalganli, Molla Ciima va s. kimi onlarla
sonotkar Vagqif yaradiciligindan bahrolonmiglor. Demosli, Vaqif ustad sonotkar-
lardan Oyrondiklorini, yazdiglarini artiglamasi ilo ustadlarin, asiglarin 6ziino
qaytarmigdir. Folklorsiinas P.9fondiyev Vagqiflo Molla Ciimonin yaradiciligin
tipoloji miistovido tohlilo gatirarok yazir ki, “Vaqif asiglarin igindo boyiiyiib.
Kigik yaslarindan onun sinosi el sozlori, asiq dastan vo qosmalari ilo dolmusdu.
Ona gora holo Qazaxda iken ilk seirini do qosma iistiindo yazmisdi. Xalq asiq
seirlorinds bdyiik moharatls ifa edilon mohobbot mévzusu onun yaradiciliginda
da asas istiqamet olaraq qalirdi. Vaqif artiq Qarabaga sinasi el sozlari ilo dolu
golmisdi. Vaqif Azorbaycan asiq sonotinin yetirmosidir. Ona goro do qosma,
tacnis, gézollomoalorin oksariyyati ustad asiqlarimizin radiflorine banzayirdi (6,
296). “Vaqif” dastan1 da asiqlar torofindon bu boylik saira sevginin noticosi kimi
meydana ¢ixmigdir.

Dastanin miikommal vo dastan onanasina hesablanmis strukturu vardir, an-
caq toassiiflonmali odur ki, burada miioyyon ol gozmis vo asiq repertuarindan
yaziya almada lohco 6ziinomoxsuslugu bir godor qorunmamisdir. Basglangicda
deyilir: “Sizo hardan xobar verim, hardan sohbot agim, adli-sanli, s6zlii-shbatli
Qazax mahalindan” (8, 236). Xanliqlar dovriiniin siyasi voziyyati, insanlarin
hayat soraiti, Tiflisdo Vali xanin saray1 vo Vagqifin hocvi baslangic epizod kimi
ilkin tosovviirlori formalasdirir. Sonraki tosvirlordo M.P.Vagqifin Qarabaga gedisi
vo Ibrahim xanin sarayi ilo yaxinlig1 6ziina yer alir.

Vagqif seirlorinin arxasinda, demok olar, homigo tipik hadiso dayanmisdir.
Ustad sonatkarlar da boyiik sairin hoyatini olanlar, bas veranlar kontekstindo das-
tanlasdirmis vo bir nov bdyiik sairls bagl dastan baglamagi mogsods gevirmis-
lor. “Vagqif” dastan1 asiq miihitindo “Vagqif vo Sonom xanim” adu ilo do mashur-
dur. Xalq arasinda Vagqifin Qarabaga goldikdon sonra siiratlo taninmasi vo hotta
xanin ailosinda do boylik niifuz vo rogbot qazanmasi ilo bagli ohvalatlar dolasir.
Homin ohvalatlardan birindo vurgulanir ki, Ibrahim xanm qizi Senom xammin
seiro boylik maragi olmusdur. Mohz bu sobabdon do Vaqifin seirlorini boyazina
kociirormis. Dastanda Senom xanim Ibrahim xanin bacisi, Y.V.Comonzomin-
linin “Iki od arasinda” romaninda iso quz1 kimi verilir. Ancaq bu fargliliyo
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baxmayaraq, mahiyyat vo soylonilon ohvalat eynitiplidir. Dastanda oxuyuruq:
“Xanla vozir ¢obanin yaninda s6hbat etmokds olsun, sizo kimdon deyim, Sonom
xanimdan.

Sonom xanim Vagqifin xosto olmasindan xobor tutmusdu. Durub Sonom
xanim baga ¢ixdi. Bagi xeyli dolandiqgdan sonra gordii ki, saftali agacinin
basinda bir az yetismis, sulanmis iki saftali var. O, bu saftalilar1 dorib siniyo
qoydu. Ustiina da ipok sardi. Nokarini cagirib sinini ona verdi va dedi:

Apar bunu Vagqifa ver. De ki, Sonom gondarib” (8, 247-248). Vaqifin bir
seirinin verdiyi informasiya vo arxasinda dayanan shvalat dastana gatirilmisdir.

Cox-¢ox acab qulib xiisreyi-sahim,
Bir ciit biza [obi sirin gondarmiy.

Gozallor baginda meyva baslanib,
Onun biza xos niibarin gondarmis.

Mondon salam olsun Yordii-Yamono,
Sinosi biillura, sadri Sonano,
Sanasan xog galdi, na qador mano,
Yer iiziiniin simu-zorin géndarmis.

Yarab, ola o canana kim demis,

Filani xastadir, meyva dilomis,

O ki biza yemis anam eylomis,

Vaqif ona peskas sarin gondarmis (8, 248-249).

Ayri-ayr1 nagrlords bu seir kigik forqlarls 6ziins yer almisdir, ancaq biitiin
s0z vo ifado forglorino baxmayaraq, timumiyyotlo mahiyyat eynidir vo Vaqif
hoyatinda bas vermis bir olay1 6ziindo ehtiva edir. Hom seir, hom do seirin
arxasinda dayanan ohvalat asiq yaddasinda, eloco do elat miihitindo zaman-
zaman dolagsmaqdan dastana golmisdir. Bunlar dastan ononosi li¢iin xarakterikdir
va biitlinliikde dastan miihitinds bels ohvalatlar kifayat qodordir. Dastan demok
olar ki, Vaqifin Qarabaga getmosi hadisasindon tutmus digor tipik epizodlari,
¢obanmn itino dua yazilmasi hadisosini, Ibrahim xan torofindon Tifliso
gondorilmasi vo oradan gotirdiyi gézolin tosvirino qodor biitév bir hadisolor
silsilasini 6zlinda oks etdirir. Dastanda Vaqifin “Ola”, “Garok”, “Olar, “Saqqal”
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va s. qosmalari verilmisdir ki, ohvalat vo hadisslor onlarin {izorindo qurulmusdur.
Mosalon, gozolin tasvirini veran bir niimunads oxuyurugq:

Biillur ziilflii, ay qabaqli gozalin,
Duruban basina dolanmaq garak.
Bir evda ki, bela gézal olmaya,

O ev barbad olub talanmaq garak.

Sarxos durub sarayindan baxanda,

Ag gardana hamayillar taxanda,

Goza stirma, qasa vasma yaxanda,

Camm esq oduna galanmaq gorak (8, 253).

Ustad sonaotkarlar bu seirlorlo boylik sairin yaradicilifini qorumaq, saz
repertuarinda yasatmaq yolunu tutmuslar. Vaqif seiri ilo asiq seiri arasinda
sorhadsizliyin oldugunu badii arenaya gatdirmaq maqgsadini giidmiislor. Burada
hom do M.P.Vagqifin badii irsinin golacays 6tiiriilmasi morami vardir.

Dastanin sonraki epizodlarinda Vagqifin Tifliso sofori, oradaki séhbatlori,
xan sarayinda qazandigi niifuz 6ziine yer tapir. “Hayif ki, yoxdur” seiri,
“Sevdiyim lablorin yaquta bonzor” misralt moshur qosmasi vo s. burada dastan
tohkiyasino uygun olaraq toqdim edilir. F.K6¢orli do méhtosom “Azorbaycan
odobiyyat1” kitabinda Vagqifin Tifliso soforini vo orada yazdigi seirlori “Molla
Panah Vaqif” ocerkindos verir. Bununla “Vaqif” dastaninda olanlar arasinda ciddi
yaxinliglar vardir. Dastan nikbin sonlugla — Tiflis xan1 Vali xanin bacisinin
Ibrahim xanla, Ibrahim xanin bacis1 Senomin Vagqifla evlonmasi ilo yekunlasir,
Biitiin olanlarin osasinda Vaqifin soxsiyyeti, onun bacarigi, fitri istedadi,
qabiliyyati vo s. dayanir. Vagqif asiqlarin iirok dostu, koniil sirdas1 olmusdur.
Xalqin zongin s6z xazinasindan, ustad asiqlarin dilinden oxuyub dyrandiklarini,
ruhunda ozizladiklorini Vaqif sonraki vaxtlarda yazdiqglar ilo tozadon bol-bol
asiqlara, xalqa qaytarmigdir. Asiqlar onun qosmalarini el-el, oba-oba gozdirmis,
moclislords ¢alib oxumuslar vo 6zlori do homin qosmalarin tasirindo maraqlt
niimunolor yaratmis vo zongin asiq yaradicilifimi da zonginlogdirmislor. Son
olaraq biitiin bu yaxinliq, zongin xazinas, asiglarin Vaqif vurgunlugu dastana
cevrilmis, “Vaqif” dastaninin yaranmasi ii¢lin osas olmusdur. “Vaqif” dastani
asiqlarin Vagqif sevigisindon yogrulmus vo oradan boy gostormisdir. Hotta asiq
havalar1 ilo bagh tortib olunmus cadvellords “Dastan1”, “Vaqifi” havalarinin
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yaradicisinin Vagqif oldugu da vurgulanir. Dastan strukturu iso miilkommal bir
poetik sistemi, M.P.Vaqifin hayat1 vo yaradiciligimin ugurlu ifade formas: ilo
saciyyolonon zongin bir janr mozmunu ilo biitdvlosir. Biitiin bunlar “Vaqit”
dastaninin asiglarin bagrinin basindan qopdugunu va ona olan xalq sevgisinin
ifadasi kimi yarandigini diistinmoys asas verir.
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THE POETIC SYSTEM AND CONTENT OF THE EPIC "VAGIF"

Mahmud ALLAHMANLI
ASPU, professor
Azerbaijan

Summary
The epic "Vagif" aims to reflect the vigor and creativity of M.P.Vagif. The
most interesting moments of the life of the great poet were reflected in the Saga.
The general content is of particular importance with the poetic structure. Ashugs
have spoken in councils for many years and have lived in his oral memory. The
epic of M.P.Vagif emerged as an expression of love for M.P.Vagif and his rich
creativity. The folklore scholars are interested in this epic.
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Keywords: M.Vagif, Karabakh literary atmosphere, "Vagif" epos, Saga
tradition, poetic structure, ashugs, genre

MNO3TUYECKAS CUCTEMA U COAEP) KAHUE JACTAHA «BA-
| B L

Maxmyo AJIVIAXMAHJIBI
ATTIY, npogeccop
Aszepbatiodcan

Pe3rome

JHacran «Barud» pacckasbiBaet o xu3H# 1 TBopuecTtBe M.I1.Baruda. Ca-
MbI€ HMHTEPECHBbIE MOMEHTBI U3 XKH3HU €ro HaXOIAT CBOE OTPaKEHHE B 3TOM
ngactaHe. DTOT JaCTaH CBOEOOpa3eH CBOMM OOIIMM COAEpKAHHUEM M MO3THYE-
CKOM CTpYKTypoH. Ha pa3nuyHbIX MEpONPUATHSX AaIIYTd PacCKa3bIBaId TOT
JacTaH M TaKUM OOpa3oM OH CO3JaBajics YCTHO U KWJI B MaMSATH Hapoja.
Hactan «Barud» - 310 Belpaxkanue J1ro0Bu kK TBopuectBy M.I1.Baruda.

Kuarwuesbie ciioBa: M.I1.Barud, nureparypnas cpena Kapabaxa, nactan
«Barudy, Tpagunus qactana, mo3TUYECKas CTPYKTypa, allyru, JKaHp

Roayci: prof.S.H.Orucova
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OYUNUN FOLSOFOSi. OYUNDA QADAGALAR VO COZALAR
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Xiilaso
Oyunun falsafasindon bahs edon bu yazida Avropada moghur olan Homo
Ludens nazariyyosi baximindan oyunun mahiyyoti arasdirilmaga calisilmisdir.
Insanliq tarixindon do aski olan oyun canli varliglarin yaranmasi ilo foaliyyata
baslamis, insanlarin da ortaya ¢ixmasi ilo miixtalif monalar qazanmigdir. Oyun
hoyatin davam etmosi baximindan lazim olan enerjinin miioyyon istigamoto
yonoldilmosidir. Qisa demok lazimdirsa, oyun basqga bir diinya ilo bizim bodon
dili vasitosilo tomasimiz, tinsiyyotimizdir. Diinyada gordiiklorimiz: canli vo
cansiz, miigoxxas vo miicarrad - har sey bu vo ya diger sokildo oynayir.
Dixotamik bolgiide yaxsiligla pislik, gecs ilo giindiiz, glinlo ay oynadigr kimi,
korpalorlo usaqlar, usaqlarla usaqlar, usaqlarla heyvanlar, boyiiklorlo usaglar,
boyiiklorlo boyiiklor do oynayir. Islam falsofosindo biitiin bunlar dérd oyun
corgivasinds - ¢arx, raqs, muallak vo pertav — Oyronilmis, hor sey ¢arxa suyun
galmasi, odun ragse doniismasi, yelin muallak olmasi, torpagin da pertav olmasi
ilo izah edilmisdir. Birindo dirilms, ikincide canlilig, lgiinciido atilganliq,
dordiinciido glicdon diismo, yavaslama vardir. Maqalads ilk dofs olaraq oyunun
folsofasi yaranisdan sona qodor izlonmisdir.
Agar sozlar: oyun, badan dili, dord oyun nazariyyasi, falsafa, enerji

1. Oyunun falsafasi: gizlilikdon askarhga

Oyunun falsofosi onun insan foaliyyotinin torkib hissosi olmasina goro
deyildir, oksina hayatin davamliligi baximindan lazim olan enerjinin ciddi yars,
oylonco formalarinda miioyyon bir istigamoto yonoldilmosindodir. Oyun
folsofasi insanin sonsuz bildiyi, aslinds sonlu olan kainatin, fasilasiz bildiyi,
oslindo fasiloli olan horokotin miioyyon bir zamana (son ana) qodor dovr
etmosidir. Oyun Miitloq Giic, Miitloq Agil garsisinda kimlik gazanmaga ¢alisan,
oslinds bonds olmaqdan iroli geds bilmoyonlorin diinyan: anlama vo
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anlamlandirma yoludur. Bu yol bozmi-olastdon baglayib ohdo vofanin, Haqla
miinasibatin pozulub-pozulmamasina, yani son ana qader davam edacokdir. Bir
s6zlo oyunun folsofi funksiyasi dyrondiklorimizi dyrotmoak, torbiys olundugqla-
rimiz1 basqalarina 6tiirmokdon ibaratdir. Bu iso sadoco insan comiyyotinds deyil,
heyvanlar alominds do beladir.

Johan Huizingaya gqodor, yoni 1940-c1 illoro kimi kimso oyunun
modoniyyatdon 6nco oldugunun forqindo deyildi. Yer iizorindo insan var
olmadan 6nco baliglarin, quslarin, heyvanlarin oynadigini, insan oglunun da
dogusdan etibaron oynamaga basladigini bizo J.Huizinga 6yrotdi. Homo Ludens
(oynayan insan) nozoriyyosino gora diinyada gordiiklorimiz: canli vo cansiz,
miigoxxos vo miicorrad hor sey bu vo ya digor sokildo oynayir. Dixotamik
bolgiide yaxsiliqla pislik, geca ilo gilindiiz, giinlo ay oynadigr kimi, korpalorlo
usaglar, usaqglarla usaqlar, usaqlarla heyvanlar, boyiiklorlo usaglar, boyiiklorlo
boyiiklor do oynayir. ©On boylik oyungu siyasoteidir, filosoflar oynadig kimi,
tarixgilor, odobiyyatgilar, rossamlar, yazigilar, alimlor, sairlor do oynayir.
Sohnadas rol alan aktyor, kondirbaz, tolxak, raqqas da oynayir. Bir s6zlo, hami
oynayir. Tanrinin yaratdigi alom vo bu alomin bizimle miinasibati ¢ox giiman ki,
bir oyun iizorindo qurulmusdur. Alin yazimiz, taleyimiz do bir oyundur. Biz
oynadigimiz, oynatdigimiz kimi, bizimlo do oynayirlar, oynayanlarla da
oynayirlar. O zaman diinyanin nohang bir oyun sohnasi, haminin oynadigi,
izorino diigon rolu giicli vo bacarigl ¢orgivasinde yerino yetirmays caligdigi
gonaati hasil olur.

J.Huizing bu barodos yazir: “Maariflonmo dovriiniin saf xosgoriiliiyii i¢indo
xoyal edildiyi gqodor agilli olmadigimiz ortaya ¢ixinca Homo Sapiens adinin
insan cinsing askidon sanildigi godor uygun olmadigi agiqca bolli oldu v bu ilk
tasbito bir do Homo Faberin olave edilmasinin uygun olacagina inanildi. Ancaq
bu ikinci termin bizi anlatmaq ii¢lin o gadar do uygun deyildi; ¢ilinki faber bir
cox heyvana da aid idi. Vo alot diizoltmo haqqinda dogru olanlar oyun oynama
haqqinda da dogrudur. Buna miigabil olaraqg Homo Ludens, yoni “oyun oynayan
insan” termini onona diizoltmok qodor osasli bir foaliyyati ifads edir vo buna gora
do Homo Faber termininin yaninda yer almaga haqli kimi goriiniir” (7, 13).

Oyun ¢odim insanin diinya ilo tomasinin badan dilidir. Tobiot, Uca
Yaradan, hoyat vo 6liim diisiincosinin oyun dili var. Oyun goriinon diinyalarla
goriinmoyon diinyalar, insanlarla ruhlar alomi arasinda bir korpiidiir. insanin ilk
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sonati olan oyun yasamin askik toraflorinin tamamlanmasi, miikommallagdiril-
mosidir. “Allah 6ziinli bildirmok vo alomi yaratmaq istodikds, qilidrat diliylo
“kiin” omrini verdi. Bir “ilahi nogmoa” qopdu. Bu nogma on iki pardado qorar
tutdu. On iki pardedon dord oyun yarandi. Bunlarim biri “carx™?, biri “roqs™?, biri
“muallak”®, biri do “pertav”**dir (8, 153).

O baximdan Islam dini do oyunu mogsods ¢evirmadikca onu toqdir etmisdir.
Quran-1 Korimds on az ii¢-dord yerds bu diinya hoyatinin oyun va aylonco /laib
va lehv oldugu deyilir. ©Onam Surasi 32-ci ayads Allah: “Diinya hayati bir oyun
va ayloncadan basqa bir sey deyildir” deyir. Onkobut Surasi 64-cii ayada
da: “Bu diinya hayati (tak basina) gecici zovqlar va oyalanmadan basqa bir
sey deyildir...” deyilir. Yeno Duhan Surasi 38-ci ayada: “Biz goylari, yeri va
ikisi arasindakilar1 bir oyun va aylanca olsun deys yaratmadiq.” deys bir
ifado var. Yeno Hodid Surasi 20-ci ayada: “Bilin ki diinya hoyat1 ancaq bir oyun,
aylanco, bir bazok, aranizda bir dyiinma vo daha ¢ox mal vo 6vlad sahibi olmaq
istoyindon ibaratdir.” deyilir. Biitiin bunlar islam falsofasindo do oyuna verilon
onomlo alagolidir.

Ancaq aylondirmakle dyrotmak, dyrotmokls aylondirmak hor zaman yanast
addimlamisdir. Bozi oyunlar ritualdan ¢ox qopmus olsalar da, bozilori ritual
0zalliyini miioyyan doracads qoruya bilmisdir. Tabii ki, saman oyunlar1 hals do
ritual xarakterlidir. Ona gore da Orta Asiya tlirklorinde samanin kamligina pari
oyun deyirler. Bunu Orta Asiya, xiisusan do Xarazm 6zbaklorinin miisolmanliga
qodorki etigadlarini arasdiran Q.P.Snesaryovun osorlorindo do goriiriik. Bu
todqiqatgiya gora, samanlarin icra etdiklori rituallara da “oyun” deyilir (13).

Etnografik molumatlardan da tiirklorin saman morasimlorine oyun dediklori
molum olur (12). Hotta miisolman olan tiirkmonlorin ¢ovdur boyu da samanin
kamlik etmoasino oynamaq deyir (10, 126). Kamlik etmoys oynamaq deyildiyino
Altay-Sayan tiirklorindo, Uzaq Serq ve Sibir xalqlarinda da rast golirik®. Saman

1 D6vr edan, dénan, ox yayl. Bodanin 6z otrafinda tam déniisiine bir ¢arx deyilir. Hor ¢arx
Allaha yaxmlagmay1 — Haqqu ilmoal-yaqin olarag bilmayi, aynsl-yaqin olaraq gérmayi, haqgol-
yagin olaraq da Ona qovusmag: simvolizo edir.

2 Sigrayaraq oynama, daim horokatds olma

3 Havada bosda duran, bagli olmagq

4 Atilmag, sigramag, geridon qagaraq surat gétiiriib atlamagq

5 Yosoviyyas, boktasiyys, movloviyys torigetlorinin soma/somah géstorilorindoki ritmik
oyunlari, koki baximindan saman oyununun daha da tokmillogdirilmis variantidir. ©lavi-
boktasilor, movlovilor do soma oynamagla ruhan Tanriya ulagsmaga ¢aligirdilar. Hz.peygombor
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oyunu oslindo samanin yetkinlik, sirro vaqif olma yolunu simvolizo edir. Uzo-
rindoki kostyumda 30-40 futa qodor agirhiginda domirdon, misdon aksesuarlar
olan samanin gurultulu, sosli oyunu diinyanin sonunu xatirladir. Saman
falsafasinds oyun basqa boyutlara ke¢gmonin an asash yollarindan biridir.

Tobii ki, oynayaraq 6yranmo, oynayaraq dork etmo va oynayaraq insan
olma oyunun f3lsafasinds aparici aspektdir.

Daoyisik tlirk lohcoalorindo samanin ismi kam, xam, qam, oyun, baksi,
bakici, falbin, parihan kimi ke¢gmokdadir vo hamisinin da tomal anlami1 oyunla
baglhdir. Hotta yakutlarin samana oyun demolori do bununla baghdir. Belo bir
anlamanin asas sabobi bolke do saman morasiminin baglica elementinin oyun
olmasidir. Yakutcada ayn oyuna vo abaasi oyuna terminlari xeyirxah vo pis, ag
Vo qara saman bdlgiisiinii gdstormays xizmot edir. Ayn oyuna xeyirxah islor
gbron samandirsa, abaasi oyuna sor islor géron samandir. Bu, saman oyun
olagosinin vohdati, folsofosidir. Belo ki, beynoalxalq bir termin olan saman sozii
do monaca oynayan, sigrayan, vocdo golon adam demokdir. Biitiin bu
molumatlardan da goriindiiyii kimi, saman mifologiyasinda oynamaq samanligin
osasii togkil edir. Oyun samanhqda zahirdon, disdan ayrilmamn, real
diinyadan ¢cixmanin, basqa bir diinyaya va ya diinyalara getmonin tak yolu,
saman ritualinin osas linsiirtidiir (6, 219).

Oyun milli giiur akt1 olub, ¢ox oski ¢aglardan dini-mifoloji, folsofi-ritual
mozmunlu olmusdur. Istor mévlovi, istorso do slovi-boktasi soma/somahlarinin
torkib hissosini Islamdan sonra rags adlandirilan oyun toskil edir. Dlovi-boktasi
somahlarinin falsafasi insanmin ham 6z oxu atrafinda, ham ds dairs atrafinda
donmasidir ki, bu, simvolik sokilds planetlorin hom 6z, hoam do giinas
strafinda vo giinasin do qalaktika artafinda donmasino isaradir. Olovi-
boktasilor buna “biitiin alom somah donor” deyirlor. Bu donmonin falsofosi iso
var olmaga dayanir.

Hom samanliqda, hom do xalq sufizmindos vacdin iki baslica tinsiiriindon biri
musiqi 1s9, digari do oyundur. Oyun vacds golmayin ilkin yoludur. O, yalniz
badonsal harakst vo ya badonin zovq almast deyil, ruhun osas qidasidir, haqqt
koniilde tapmanin yoludur. Oyunla ruhun gdylers qalxdigina, insan1 giinahlara

yalniz Meracdan Meraca Tanrinin yanina qalxirdisa, dorviglar hor soma marasimi zamani1 Haqqa
catmaga, Haqq ilo vohdsto ulagmaga can atirdilar. Somah morasimi zamani1 hom yasavi, hom do
Anadolu aranlori qus ucusuna banzor horokatlor etmoklo Islamdan éncoki samanlarm oyun
zamani qusa gevrilib gdylars ugmalarini yamsilayirdilar (6, 219).
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stiriikloyon nafsino qalib goldiyino inanilir. Oyun hom do sor ruhlarin qarsisini
almagin bir yoludur. Seyxlik qurumu, soloflori samandan aldiglar1 bu kiiltiir
mirasini eyni ilo ham Orta Asiyada, hom do Azorbaycanda vo Anadoluda Islam
dininin tomolindo yasatmaqdadir. Ruhlar alomi ilo olagonin tok yolu oyun
oldugundan, seyxlor vo dodolor, soloflori samanlar kimi, miialico seanslari
zamani da oyundan yararlanirlar.

Olovi-boktasi vo taxtagt somahlarinin samanlarin davulun miisayisti ilo
oxuyaraq rags etmasing ¢ox bonzomaosi, bu axirincinin gaman oyununun inkisaf
etmis formasi oldugunu demoys osas verir. Musiqi, alliterasiyali seir vo rogs
saman1 vacda gatirdiyi kimi, xalq sufilorini do diinya qaygilarindan uzaqlasdirir,
Tanrt ilo insan arasindaki angoli, maneani aradan qaldirir. ©lavi vo taxtagilarda
Dornok vo Coam ayini zamani gostorilon somahlarda saz vo ya baglama kimi
musiqi alotlorindon istifado edilir. Bu morasimlords ikidon az vo on ikidon ¢ox
saz olmazdi. Mahninin, rogsin vo musiqinin somahin osasinda durmasi, dini
mozmunlu sazli, sézlii vo oyunlu moerasimlorin kegirilmasi, samahin, eyni
zamanda orkanin da oski saman morasimlorinin vo madaniyyatinin bir qalig
olmasina baglidir.

Oyun tobiatdon alinan enerjini insana 6tiirmaklas 6ziiniin ritual-mifoloji
falsafasini yasadir. Folsofi anlamda yasamin dovrvari horokotini, davamliligini,
hoyatin axisini vo ritmini bizlore xatirladan oyun insanliq tarixinin on oski
dovrlorindon bu giino godor varligini qorumus, biitiin zamanlarda doyison sosial-
iqtisadi, siyasi vo madeni goraito ayaq uydurmusdur. Oyun tarixi baximdan
insanligla yasid olub sadoco tiirklora moxsus olmayan, biitiin xalglara aid olan
bir dyronmo, dyrondiklorini anlama, anladiglarini Syrotmo prosesidir. “Allah
alomo boxs edib insana bagisladigi nemaotlori gérmok {igiin bizo goz, esitmok
iclin qulag, demak iiciin dil, tutmagq {igiin al, gozmak li¢iin ayaq, bilmak ti¢iin
koniil, anlamaq {igiin agil, aylonmak ti¢iin can, harakat {igiin badon, dirilik ii¢lin
omiir verdi. Omriin 6l¢iisii bir ildir. Bir il dord fasildir. Ug ay yaz, ii¢ ay yay, ii¢
ay payiz, ¢ ay qisdir. On iki pordo on iki aydir. Bu dord fosil dord oyuna
uygundur. Yaz golondo 6lon yer dirilir, qurumus agaclar yasillanir, zoif olan
yerlords ot bitir, qurumus damarlara siid golir. Qohr liitfs, soyuq istiys, ziyan
faydaya cevrilir. Bu, ¢carx olamatidir. Yay golinco alom rogs i¢indadir. Yarpaglar,
cigoklor, meyvalor oynayir. Bu horokot rogs slamatidir. Pay1z golinco meyvolor
yetisir, yarpaglar saralir. Bu is muallak olamatidir. Qis golinco alomin parlaqligi
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gedir, agaclar quruyur. Bu, pertav (atilma) olamotidir”. On oski qayaiistii
rosmlarin, magara divarlarindaki cizgilorin oyunu simvolizs etdiyi do insanligin
baslangicindan oyunun var oldugunu isbatlayir. O baximdan madoaniyyatin dil,
tarix, inanc kimi folkloru, xiisuson do oyunu milli birliyi qoruyan doyarli
sarvotdir. Islam falsafasindo kaf ilo nunun qopardigi nogmodon yaranan oyunun
folsofasing goro:

“Insanin &mrii 20 il c¢arx icindo kegor, qisa ikon uzun olur, hals
yetismomiskon inkisafa baslar, qiivvatlonar, elm alds edor. Bu ¢arx olamatidir.
20-don 40-a godor Omiir raqs i¢indodir. Koniil oynar, can oynar, agil vo nofs
oynar. O zaman insan qalib galmak istor, maglub olmaq istomaz. Bu horakat rags
olamatidir. 40-dan 60-a godor muallak oyunundadir. Miilk sahibi iso cani miilko,
miilkloring, ailo sahibi iso ailesing, bilgi sahibi isa bilgiye muallak, yani bagh
olur. O zaman koniildo horokot tokaza, yoni didismo suratinds olur. Bu horokot
muallak oslamotidir. 60-dan 80-o ¢atanda pertav (atilma) oyunu oynar. ©ldon
hiinar gedar, ayaqda qilivvet qalmaz, koniildon lazzat, agizdan dad gedor, surot
torpaga diisor “pertav” olur. Bu pertav oyunudur. Bu dérd oyunun hamisi “kaf”
ilo “nun”dan dogan “ilahi noagmo”’nin sasindon meydana golmis, on iki pardade
gorar tutmus, bir il somah qurmus, Mavi geyinmis sofu olan ¢orxi-folok, yoni
alom do sahib-somah, yoni doniicii olmusdur” (8, 153-163).

Islam falsofasing gdra alom-i kiibra ilo alom-i sugra dérd oyundan konarda
moveud deyildir.

2. Oyunun falsafasing gors qadagalar

On basda oyun vo oaylonca hoyati dyronmok iiciindiirso Islama goro halal,
oyun va aylonco hoyatin 6zii iso haramdir. Qadagalar haram olanlar, bizi yoldan
cixaranlar, qays va omalimizdon uzaqlasdiranlar ti¢lindiir.

Har bir oyunun miioyyon hadofi, hadofo ¢atmagq tigiin ciddi qaydalari vardir.
Oyuncular qaydalara omal etmoys borcludurlar. ©ks-toqdirdo oyun deyilon bir
sey galmaz, anarxiya bas veror. Qayda varsa, demok ki, yasaq da vardir. Magbul
olanlar gaydaya, mogbul olmayanlar da yasaqlara giror.

Hor no qodor aski ¢aglardan baglayaraq oynamaq masslasinds usaqlar
boyiikloro nozoron daha sorbost, daha miistoqil kimi goriinsalor do, onlarin da
oyunlarinda boazi yasaqlar vardir. Tobii ki, usaq oyunlarina yasaqlar1 qoyanlar
boyiiklordir. Tk nco bu yasaglart

~mm~ 16 ~~~



Nel (5) FOLKLORSUNASLIOQ 2019

a) inanc gaynaqli yasaqlar

b) usaqlara ham menavi, hom fiziki zarar veracak oyun yasaqlari ad1 altinda
gruplasdirmaq miimkiindiir. Bu bolgiilora ayri-ayr1 baxarsaq:

1. Boyiiklorin oyunu kimi usaq oyunlari, bir {imumilogsdirmo aparmaq
lazimdirsa, basdan sona godor dyronmadon ibaratdir: usaq dostlugdan tutmus,
antipatiyadan  simpatiyaya, gozollikdon ¢irkinliys, komok etmokdon
cavabdehliya qodor hor seyi oyunda Oyronir. Bir yerdo oynamagin iso
Oziinamoxsus sortlori, omal olunmasi lazim olan qaydalar1 vardir.

Yasaqlarin funksional baximdan milli, psixoloji, cografi, moadani
sartlordan asih olaraq forglilik gostordiyini do demok lazimdir. Bels ki, bir
¢ox inanc qaynaqli yasaqglar toplumdan topluma, 6lkadon 6lkays, hatta bir 6lko
daxilinds bolgadon bolgoys doyise bilir. Masolon, oglan usaqlar ilo qizlarin
borabor oynamasi bir ¢ox miisolman 6lkolorindo yasaglandigi halda, belo bir
yasaga Avropada ya rast golmok miimkiin deyildir, ya da ¢ox az rast golinir.

Batil inanclarla bagli yasaqlar bazi oyunlarin oynanmasini giinah hesab edir.
Daha ¢ox Islamiyyatin qoydugu bu yasaglar bozi ucqar kond yerlorinds halo do
totbiq edilir. Masalon, miiayyan bir yas donamindon sonra qizlarla oglanlarin
birlikde oynamasi vo ya qizlarin top, ¢ilingagac, ¢ilomo, essokbeli, uzun essok,
diroddyms kimi bir az sort, bir az da insanlar torofindon uygun goériinmayan
oyunlar1 oynamasi yasaqglanir. Oyunlarin bozilorinin, xilisuson do bodonin
inkisafina komok edon oyunlarin oglanlara aid edilmesi, qizlarin bu oyunlar
oynamasinin dogru olmadig1 va bunun aksins qizlara aid edilon evcik, golincik,
ev bazomo kimi oyunlar1 da oglanlarin oynamasinin gobul edilmoaz olmasi totbiq
edilon yumsaq yasaqlardandir, yoni bunlar dini baximdan vo ya toplum aoxlaqinca
caiz gorlilmoyan, ancaq oynanmasi koskin bir bi¢imdo qadagan edilon oyunlar
deyildir.

Bir yasaq da usaqglarin oyunda qorxunc maska taxmasi ilo baglhdir, ¢iinki
inanca goro, maska hiylonin, aldatmanin, bir sézlo, seytani giiclin simvoludur.
Oslinde maskanin xalq teatrinda rolu daha farqlidir, ancaq oyunlarda ¢ox erkon
yaslardan baglayaraq basqa bir kimliyo biiriinmo, hom do zalim, ganigon
obrazina girmo dogru sayilmir. Insan surotino girdiyi maskanin alamatlorini
yasadir.

Biitiin bunlarla barabor bir do hor bir oyunun 6ziiniin xiisusi yasaqlar1 vardir.
Hor bir oyunun gaydasi qaydadan konara ¢ixmagi yasaqlayir. Bu iss oyunda
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disiplin, gaydaya amal etmo, oyundan konara ¢ixmama vardisi asilamis olur.
Yasaq pozuldugda, oyun pozulur. Oyunpozan usaq deyimi do qaydanin
konarina ¢ixmagqla, oyunun yasaqlarini pozmaq monasina golir. O baximdan
daha tosirli oyun wvasitolori, oyun alotlori vo oyuncaglar oyunun icazosi
daxilindadirso, demok digorlori {igiin bu bir yasaqdir.

2. Fiziki va zehni baximdan zararli oyunlara da bir ¢ox yasaqlar qoyulmus-
dur. Onomli yasaqlardan biri do usaglarin qozob va asabini gdstora bilocayi bir
cox savas oyunlarindan — yumruqlagsma yarisinin, doyonoklo ddyiisiin, itolo-
monin, gisman diroddymonin, uzun essok oyununun oynanmasina mohdudiyyot
gotirilmosidir. Ozalliklo, fiziki cohotdan zoif usaqlarin haveslonarok yoldaslar
ilo birlikds bu oyunlar1 oynamaq istomasi tohliikalidir. Vo ya qapali mokanlarda
vo sohorlordo boksun, karatenin, zalimcasina oldiirmenin, basin, qollarin,
ayaqlarin qoparilmasinin sargilondiyi bazi elektronik oyunlardan usaqlarin uzaq
tutulmasi oyun yasaqlar1 baximindan ¢ox énomlidir.

Onomli olan bir ndqto do usaqlarin tokbasina oynarkon 6ziino fiziki zoror
vera bilocak oyunlardan uzaq durmalarini tarbiys etmakdir. Usaqlar, 6zallikls do
oglanlar kollektiv oyun zamani 6zlorini gostormok, tosdiq etmak tigiin fiziki zodo
ala bilocak oyunlara meyilli olurlar. Ancaq burada geyd etmoak lazimdir ki, oyun
yeri va oyun vasitalori se¢gmakdos, bunlar onlara zaror verse do, vermass do,
cinsiyyatin do 6nomli pay1 vardir. Belo ki, oglan usaqlar1 daha ¢ox uzun essok,
cilingagac, diraddymao, top, giilos va s. oynadiglari halda, qizlar evcik, galincik,
halay vo s. oyunlara iistiinliik verirlor. Yasin artmasi ilo oyunlarin harakatliliyi,
oyun vasitalorinin sortliyi do buna paralel olaraq artir. Ona goéro do agac ¢ilomok,
domir sopa ilo oynamagq, das atmaq, bicaq atmaq kimi oyunlar usaga fiziki zoror
vera bilocoyi montiqi ilo yasaglanmisdir. Ancaq biitiin bu gadagalara baxma-
yaraqg, usaqlar yasaqlart pozaraq bu ciir oyunlar1 da oynayirlar vo ya oynamaga
cohd edirlor.

Burada zehni va fiziki ongolli usaqlarin nozaratsiz qaldiglarinda bozon ya-
sidlar ilo oynamagq istomolori vo bu zaman bozi acilar, agrilar yasadigi da gézdon
qagmamalidir. Belo usaqlara uygun bir dills bu ciir oyunlardan uzaq durmalarini
basa salmaq lazimdir. Bunun torsi olduqda, yoni zehni angalli usaqlarin sosial
olago qurmaqda ¢otinlik ¢okdiklori zaman tonha oynanan oyunlara meyil
etdiklori, “tokbasina oynadiglari, ya da moqsodsiz davranis, horokot niimayis
etdirdiklori goriiliir. Buna goro do homyasidlarindan vo ya yetigskinlordon
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tosirlonma hallarinin dyradilmesinds vo doyisik qavramlarin-bacariglarin qa-
zandirilmasinda ¢ox yaxsi togkil olunmus oyun miihitinin dyronmoys fayda
saxladigi, boyiikk 6nom dasidig diggot morkozindo tutulmalidir” (9, 54). Hom
bodonco zoif, hom fiziki, hom do zehni catigmazligi olan usaglarin oyunda
normal usaqlardan geri qalmasi onlarin ilk 6nca ruhi zarbs almasina sobab olur.
Ona goro do usaqglarin oyunu zamani bu mosalo do diqqoto alinmali, birlikdo
oyun oynanilacaqgsa, gorokli hassasliq miitloq gostorilmalidir.

Dijital diinyada xiisuson internet, planset, oyun makinalarinda yeniyetmao
yasina catmamis usaqlara qorxunc varliglarin gostorildiyi oyunlarin zalimhgq,
fordiyyoatcilik, amansizliq asilamasi masolosine yuxarida az da olsa toxundugq.
Belo oyunlarin giin-giindon artmasi, dovlst vo valideyn nozaratsizliyi vo ya
valideynlorin kifayot qodor internet oyunlarinin zororini anlamamas: da
torbiyado istonilmoz naticalora gatirib ¢ixara bilor. Internet oyunlarmin tohliikosi
kii¢o oyunlarinkindan daha ¢oxdur. Bu zoror monovi, psixoloji, torbiyovi planda
oldugundan daha tohliikalidir. Zorakiligi, amansizlifi asilayan internet
oyunlarinin yasaqlanmasi golocokds usaqlarin hom fiziki, ham do zehni travma
almadan yetismosino komak eda bilor. Ancaq burada yasaq da faydasizdir, ¢iinki
usaglar bu aglar1 (saytlar1) tokrar tapib oynamaga baslayirlar vo ya tapa
bilmodikdo osobi olurlar. Ozolliklo internet agi iizorindon oyun oynayan
valideynlorin usaqglarina pis 6rnok oldugu, 6ziiniin oynamasina baxmayaraq,
bunu usagina yasaqlamaga cohd gostormasi ikiqat zororlidir. Bu dofo usaq
osobilikle barabar valideyna nifrot ruhunda bdyiiyiir va bu nifrat sonradan biitiin
insanlia qars1 doniiso bilir.

Miiasir dovrds tohliiko doguran usaq oyunlarmin basinda dofolorlo geyd
etdiyimiz kimi, milli doyarlora zaror veran oyunlar golir. Hazir oyunlari bizo
Avropa vo Amerika satir. Bu oyunlar stiuraltinda diizaldilmasi ¢atin olan yaralar
acir. Mosolon, miisolman usaqlar1 internet oyunlarinda miisalmanlarin vo ya
tiirklorin vohsiliyini, zalimligimi goriib basqa bir ohval-ruhiyyados torbiyo almis
olurlar. Bu tip oyunlardan sonra usaglar milli mansubiyystloring, dinino nifrot
ruhunda torbiya olunurlar. Avropamarkozgi diisiinconin Islamofobiya ruhunda
internet bazarina ¢ixardigi bu cizgi filmlori, oyunlar har kasi tok madoniyyat vo
Avropa-Xristian doyarlorinds yetisdirmok planinin torkib hissosidir.

Sonda onu da geyd etmok lazimdir ki, zororli oyunlarin ¢oxunu sort bir
sokilds yasaqlamaq, usagin psixoloji diinyasina manfi tosir gostora bilor. Belo
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ki, yasaqlanmasi vo ya mohdudlasdirilmasi gorakli oyunlari sadoco olaraq mac-
buri sokildo deyil, usaqlart inandirmaqla, basa salmaqla, bazon belo oyunlari
usaglar iiclin almamagla, bozon do usaqlar1 bu tip oyunlardan uzaq tutmagla,
alternativ oyunlar toklif etmoklo miimkiindiir. Bir s6zlo, yasagin 6zii do miidy-
yon tarbiyavi qayda daxilinda, tomkinls va sabrls hayata ke¢irilmslidir.

3. Caza uizdrindd qurulan oyunlar

Azorbaycanda va tiirk diinyasinda “coza” itizorindo qurulan bir ¢ox oyunlar
vardir. Bunlara oyun i¢indo oyun va ya coza iizorindo qurulan oyunlar demok
miimkiindiir. Oyunda coza dedikdo:

1) oyungunun oyunun gqaydalarini pozmasi vo oyundan konarlagdirilmasi,

2) mahiyyst baximindan oyunun biitdvlikds “coza” iizorindo qurulmasi
basa diisiiliir.

Istor oyunguya coza verilib oyundan ¢ixarilsin, istorso do oyun “coza”
tizorindo qurulsun har iki halda oyunun demokratik prinsipi pozulmur. Ciinki
biitiin oyunlar demokratik prinsip iizorindo qurulmusdur. Ona goéro do oyun-
cularin haqlari, yarigdaki yerlori, oyundaki rollar1 demokratik qayda ils toyin
olunur. Bozi oyunlar vardir ki, onlarda oyunun igindo oyunla garsilasiriq.
Masalon, oyunun qaydasina gors, uduzan torafin cozalandirilmasi va oyunun bu
cozaya goOro, yenidon qurulmasi aslinds oyun iginds basqa bir oyundur. Cozanin
verilmasi do oyunun demokratik qaydalar tizorinde qurulmasina goradir. Belo ki,
demokratik nizama uygun olaraq, hor kasin amal etmosli oldugu qaydalar vardir.
Qaydalarin pozulmasi basgasinin haqqinin pozulmasi demokdir. Caza da bu
hagqr gqorumagq tg¢iindiir. Oyunpozan imumi qaydaya qarsi ¢ixan, basgasinin
haqqin1 monimsayondir.

Azarbaycanda vo digar tiirk xalglarinda oynanan vo miixtslif adlarla adlanan
“Diraddyma”, “Qay1sgotdii” kimi oyunlar mohz “coza” tizorinds qurulmus oyun
novloridir. Coza ilk basdan pliskatma ilo bir qrup oyungunun yerdo ¢okilon
daironin i¢ino girmasindon baglar. Ancaq oyunda coza kecicidir. Dairodon
konarda galan oyungulardan birinin dairs i¢indoki oyungulardan hor hans1 birini
¢okib icgari salmasi ilo coza bitmis hesab edilir. “Diz-diz” oyunu da tamamilo
coza lizorindo qurulmusdur. Burada coza alaraq olino vurulan adamin vuram
tapmasi ilo yeni bir oyun, daha dogrusu, oyun i¢indo oyun baslamis olur. Coza
iizorindo qurulan vo ya oyunun qaydalarini cozalarin toyin etdiyi oyunlardan biri
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do “Ol isto kimin oli” oyunudur. Bu oyunun bir neg¢o varianti vardir. Bir varianta
gora, bu oyunda usaqlar dovra vurub oturur, ayaqlarini bir yers uzadirlar. Coza
¢okacok oyungunu tapmaq ii¢iin asagidaki tokorlomo sdylonir:

Motal-motal,
Tarso motal.
Yag atar,
Qaymagq tutar.
Ag qusum,
Agarcimim.
Goy qusum,
Goyarginim.
Qarga qara,
Durna hara...
Cilmo cilik,
Birca amlik.
Qamboar ¢arg,
Biz da varig.
omraqulu
Yoxdu pulu.
Vur nagara,

Cix qiraga (5)

Tokorlomoni deyon bas¢r vo ya oyunu diizonloyon olini ndvbo ilo
yoldaslarinin vo 0ziiniin ayaginin iistiino qoyur. Burada “cix qiraga” sozlori
kimin ayaginin {isto deyilso, o, ayagini ¢okir. Sonra tokorlomo yenidon basdan
ayaga sOylonilir. ©On sonda usaqlar bir-bir ayaqlarini ¢okirlor. Ayagi axira qalan
usaq cozali hesab edilir vo onu iizii listo uzadib, digorlori ollorini yumruq
formasinda onun kiiroyina qoyub sorusurlar:

- Ol iisto kimin oli?

Oyunun qaydasina goro usaq olini onun kiiroyino qoyan on sondaki olin
sahibini tapmalidir. O, bunu bilorss coza bitir, usaq alin sahibini tapmadiqda
digorlori “Gétiiriin vurun, yalandir” - deyib onun kiiroyino vurur vo yeno
sorusurlar:

- Ol iisto kimin ali? (1, 302)
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Oyun olin sahibini tapana qodor davam edir.

Qarabagda moshur olan “Dasmalatdi” oyunu da caza tizorindo qurulmusdur.
Burada dosmali atib qagan usaq tutulub 6nco cozalandirilir. Oyunun sonunda
“soraba” adlandirilan, yoni tutulub ortaya y1gilan oyuncularin “cozandirilmasi”
prosesi baslayir. Oyunun sortino goro “soraba”lar dostonin istoyino goro ya
oxumali, ya oynamali, ya da hansisa bir ig gérmolidir. Cozalandirma oyunun
sonunu gbézlomodon oyunun ortasinda da bas vers bilor. Coza “soraba”lardan
birinin “spaqat acmasi”, bagqasinin “Heyrat1” mugamini, digornin “Qarabag”
mahnisini oxumasi vo s. soklindo verilir.

Biitovliikdo, coza tizorinds qurulan oyunlardan biri do tohkiyali usaq oyunu
olan “Sah, vozir”dir. Bir ¢ox variant1 olan bu oyunda bes-alt1 usaq vo ya gonc
istirak edir (4, 241). Qapali mokanda oynanan “Sah, vozir” oyununda ssason 6
nofor istirak edir. “Oyunu baslamaq iigiin 6 kigik kagiz pargasi gotiiriiliir. Bu
kagiz pargalarina “sah”, “vozir”, “vokil”, “collad”, “tapan” vo “ogru” sozlori
yazilib qatlanir. Istirak¢ilar dovra vurub otururlar. Istirak¢ilardan biri qatlanmis
kagizlar1 ovcunda qarigdirib ortaya atir. Hors birini gotiiriib agir, xalvati oxuyur.
Basqasinin kagizina baxmaq olmaz. Hor kos kagizda yazilmis rolu oynayir.
"Sah" sozii yazilmis kagizi1 gétiiron oyuncu deyir:

Kimdi tapan?

Tapan cavab verir ki, mon.

Sah elan edir:

- Bu giin monim (yaxud vazirin, vokilin) xozinasi ogurlanir. Indi ogru tapil-
malidir. Hamu togvis kegirir. Oyuncgular deyirlor:

- Tapan, ogrunu tap. (hotta "ogru" da deyir ki, ogrunu tap.)

Tapan diqqgatlos istirakgilarin tiziine baxir, nohayat, oyungularin birinin adin
deyir. ©gor homin adi1 ¢akilon ogru yox, vazir, vokil vo ya basqa oyungudursa,
homin oyungu gozoblonir:

- Son na casaratlo vaziri (vokili, colladi) ogru adlandirirsan?! Cokin onu dar
agacina. Kimdi, collad?

Collad bag oyir. Sah omr verir:

- Vaziri ogru adlandirdigr ii¢lin onun qoluna {i¢ yagl sillo vur! (Sah bu vo
ya digor formada coza omrlori do vers bilor).

Bu zaman tapan qolunu ¢irmalayib irali uzadir. Vokil onun olini tutur, collad
ti¢ sillo ilo onu cozalandirir. Sonra har kas 6z kagizini avvalki kimi gatlayib saha
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verir. Oyun yenidon davam edir.

Ogor tapan ogrunu diizgiin tapirsa, sah qazoblonir:

- Ogrunu hiizuruma gotirin!

Collad ogrunu gotirir.

Sah sorusur:

- No {igiin ogurluq etmison?

Ogru dinmir.

Sah:

- Ogurluq etdiyi ii¢lin bunun qoluna on sillo vurun! - deyo, ona daha ¢ox
coza Vverir.

Oyun bu sokildo davam edir (2, 385). “Sah, vozir” oyunu strukturuna goro
Anadoluda oynanilan “Katil kim” oyununun eynidir.

Qarabagda oynanilan “Xan-vazir“ oyununun basqa bir variantina goro,
“xan”, “vazir”, “ogru” va b. se¢ilmasi kagiza yazilmig adlar vasitasi ilo hoyata
kegirilir. Burada asas masalo “ogru”nun tapilmasidir. Tabii ki, bu oyunda coaza
(ogrunun olina agacla vurmagq, sagini dartmaq, basina gapaz vurmag vo S.)
tapilan “ogru” ya verilir.

Oyunda uduzana verilon coza {izorindo formalasan oyunlardan biri do
“Besdas” oyunudur. Azorbaycanin har torafindo, osason qizlarin oynadigi besdas
oyunu caza iizerinds qurulub. Burada ¢cimdikloma, yaglama kimi cazalar imumi
sayilir. Ozolliklo ¢imdiklomo cozasinda dasi gdys atib tutma mogaminda uduza-
nin alini ¢imdiklayirlor. Dag yers diisona qader coza davam edir. Yaglama coza-
sinda iso das1 atib-tutana qodor roqibin ollorini sigallayirlar. Bu oyunun bir ¢ox
variant1 vardir ki, hamisinda da uduzan toraf cozalandirilir. Besdasin xiisusi coza
qaydalar1 var: “kiipadon bal ¢ixartma”, “qusunu géstormo”, “¢imdikloma”, “cir-
maglama”, “yaglama”. Uduzan toraf daslarin hamisin alin iistline diiziir, sonra
onlar1 atib tutur. Daglardan hans1 yera diisiibso, homin das rogibin cozasi olur.
(Qoatibo Mehdiyeva)

Ogor “qus gostormo* cozasi olurdusa, das diisdiikds, onu rogibin barmagla-
rinin arasina qoyub bork sixirlar. Barmaq bark agriyir.Qusu gostara bilmirso, is-
tonilon godoar coza verilir.

Kigik yasl usaqlarin on sevimli oyunlarindan olan “Sican-pisik™ oyununda
usaqlar dairavi sokilds al-alo tutusurlar. Bas¢1 oyungulardan birini pisik, birini
do sican adlandirir. Sican qacir, pisik qovur. ©Ol-olo tutusanlar sicana imkan
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vermirlor ki, icori girsin. Pisiys isa yollar agiqdir. Sigan usaqlarin qollarinin
arasindan soxulub igari girir, yena bayira ¢ixir. Nohayat, pisik si¢an: tutur. Indi
do digor iki usagin biri si¢an, digori pisik olur. Beloliklo, oyun davam edir. Bu
oyunun basqa bir variantinda usaqlar sicani dovronin igorisino buraxmama-
lidirlar. Sican hansi usagin qolunun altindan dovronin igarisine giro bilsa, 0,
sican olur. Pisik iso bag¢i torofindon doyisdirilir. Bu variantda coza sigan
olmaqdir (3, 195-197). Avropa ¢izgi filmindon (“Tom vo Cerri”ds pisik zalim,
fiirsotei, agilsiz, sigan iso agilli, morhomatli vo sevimli gostarilir) forqli olaraq
sigan sevimsiz, zararli heyvan kimi gostorildiyindon usaqlar sican olmagi coza
kimi qgobul edirlor, ona goro do oyunda sigan olmamagq ti¢iin biitiin cohdlori
gostorirlor. Burada iki yiiz olli il bundan 6nco sdylonmis bir fikri tokrarlamaq
yerina diigocokdir. Tabii ki, insanligin tarixi qoder oski olan coza anlayisi
xalgdan xalga, millotdon millots, zamanlardan zamanlara doyisir. Cozanin
agirhigr vo siddati hor millatin ruh halina uygun sokildo formalasir (11, 156).

Belolikla, oyunun falsofasi, bu falsofi qonastlora gora qadagalar: vo cozalari
insanliq tarixinds oyunun na qodar 6nomli vo miirakkab oldugunu gostordi.
Biitiin hallarda oyun 6nce 6ziinii, sonra da basqalarini1 dyratmak, torbiys etmok
ti¢tindiir.
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PHILOSOPHY OF THE GAME. PROHIBITIONS
AND PENALTIES IN THE GAME

Fuzuli BAYAT
ANSA, Ph. D. in phylological sciences
Azerbaijan

Summary

In this article on the game philosophy, the essence of the game was studied
in terms of Homo Ludens' theory of Europe. The game, which is even more an-
cient than the history of humanity, began functioning with the creation of living
beings and gained different meanings by the emergence of people. Game is the
orientation of needed energy to the certain direction in terms of the continuity of
life. In short, the game is our contact with another world with our body language.
What we see in the world, animate and inanimate, muscular and abstract - eve-
rything plays. In dichotamic division, just like the good played with evil, day
with night, sun with moon, babies also playing with children, children playing
with children, children playing with animals, adults playing with children, adults
playing with adult. In Islamic philosophy, all this has been learned in four games:
wheel, dance, affiliation (muallak) and powerlessness (pertav) and everything is
explained by the arrival of water to the wheel, turning of fire to the dance, affil-
iation of the wind, powerlessness of the land. There is a resurrection in the first,
vitality in the second, courage in the third and power dissipation, deceleration in
the fourth. For the first time in the article, the philosophy of the game has been
tracked from the beginning to the end.

Key words: game, body language, four game theory, philosophy, energy
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PUJTIOCOPUS UT'P.
3AIIPETBI U HAKA3AHUSA B UTPAX

Ouzynu BASAT
HAH, ooxm.¢ghunon.nayx, npog.
Aszepbatiodcan

Pe3rome

B nannoii pabote kacateabHO GuIocoGuu UTp, UACT MOMBITKA UCCIICI0BA-
HUs CYIIHOCTH UI'PBI, C TOUYKU 3peHus Teopun ['omo Jlrogenca, kotopas gocra-
ToyHO u3BecTHa B EBpome. Urpa, sBissCh ApeBHEE 4eIOBEUYECKOH HCTOPHH,
Hadall CBOIO JCATCIBbHOCTh C BOSHUKHOBCHUEM JKUBBIX CYHICCTB, a C ITOSABJIC-
HHUEM YelloBeKa Ha 3eMJle, UT'PbI IPHOOPENN pa3IuuHyo ceMaHTUKY (cMbici). C
TOYKHU 3pCHUA TPOAOJIKUTCIIBHOCTH ) KU3HU, UT'PBI, HY>KHYTIO S9HCPTHUIO paclpcac-
JSIFOT B ONPE/IETICHHOM HaIlpaBJIeHUHU. SICHee BbIpaXkasich MOKHO CKa3aTh TO, YTO
urpa, KOHTAaKTUPYS C SI3bIKOM HAIIEro Tela, SBISIETCS CPEIACTBOM OOIICHHS C
Apyrum MupoM. Bee uto cyiecTByeT B MUpe: )KHBOE U MEPTBOE, KOHKPETHOE U
abCTpaKTHOE - U BCE BMECTE B3STOE B TOI WM HUHOM (popme BeneT cBoro urpy. B
JMXOTOMHYECKOM paszziesie UAET urpa aoopa co 3JI0M, UTpa HOUHU C JHEM, JIyHa
HUrpacTcs € COJIHUCM, ACTU UTPAarOT C MITIaICHIAMHU, AICTH UT'PAIOT C )KUBOTHLIMH,
B3pOCIIbIE UTPAIOT C AETBMH, B3POCIbIE UTPAIOT CO B3POCIBIMU. B ncnamckoi
(1)I/IJ'IOCO(1)I/II/I BCC OTU UT'PBI HAXOAATCA B paMKaX YCTBIPEX UT'P — KOJICCO, TAHCII,
OBITh BEPHBIM U OpOCATHCsI, KOTOPBIE HCCIIEIOBAHbI U UIMEIOT CBOE 00BsCHEHHE,
TaKHC KaK KPYroBOpOT BOJBI B KOJIECE, MI'PA A3BIKOB IIJIAMCHH, CTAHOBJICHUC
BEpPHOCTH BETEPKa, a TaK K€ CTAHOBJIEHUE OpocaHus 3eMiu. B nmepBom umeercs
BO3PO’KIECHHE, BO BTOPOM €CTh O’KUBJIEHHOCTh, B TPETHEM HAOJII0/IA€TCS CIIOH-
TaHHOCTb, B YETBEPTOM MOKHO HAOJIOaTh YCTAIOCTh U 3aMeyIeHre. BriepBeie
B CTAaTHC IMMPOCIIC)KUBACTCA BOSBHUKHOBCHHC (i)I/IJ'IOCO(l)I/II/I HI'PbI, BIUIOTH A0 €I'0 3a-
BEpILECHUS.

Kniouegvie cnosa: ucpa, a3vik mena, meopus uemoipex uep, guiocogus,

dHeplus

Rayci: prof.S.H.Orucova
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Xiilasa

Mogqalada zongin yaradici irs qoyub getmis Ilyas ©fondiyevin belletristika-
sinin asas hissosi tohlillors calb edilir, onun kicik hekayalori, povestlori vo hoyati
genis sokildo tosvir edon iri hocmli romanlari nozordon kegirilir. Mogalodo gos-
torilir ki, yazig1 xalq folklor anenalori vo tarixi faktlardan istifade edorok osor-
lorinin tohkiys materialin1 oxucular {i¢lin son doraco maraqli eds bilir. Maqalo
miiollifi Ilyas ©fandiyevin yaradiciligi ilo bagli baxislarini iimumilosdirmoklo
bela naticaya golir ki, yaziginin belletristikast 6z poetika vo mozmunu etibarilo
onun yaradiciliq niimunolorinin tokrar1 deyildir. ilyas ©fondiyev siijet gedislori-
nin qurulmasinda orijinalliga {iz tutmaqla gohramanlarin sablon¢uluga uygunlu-
gunu, obrazlarin stereotipliyini qobul etmir, oksina, yazi¢1 6z yaradiciliginin for-
di ekspressiv poetexnologiyasini niimayis etdirmoys miivaffaq olur.

Acar sozlar: belletristika, yaradichq iislubu, manimsama, roman matni,
folklor ananalori, episentr, instrumentarilor, semiotik isaralar

Ilyas ©fandiyevin yaradiciliq yolu, nosr vo dramaturgiyasinin poetikas,
milasir Azorbaycan odobiyyatinda tutdugu yer ¢esidli aspektlordon arasdirilmais,
lislub dost-xatti genis tohlil obyektina gevirilmisdir. I.Ofandiyevin yaradiciligina
bir kiill halinda nazor salmaq va nasr asorlorinde qoyulmus problemlari saglam
tofokkiir rakursundan tohlil etmok ovvalki kimi bu giin do kifayst qodor aktualdir.
9dibin yaradiciligimin homisoyasarligi noinki onun maraqli dramaturgiyasinin,
movzu, obrazlar bollugu vo orijinalligi, hom do nasr ssarlorinin mozmun miin-
daricasi ilo saciyyavidir.

Badii yaradiciliga lirik hekayslorlo baslamis vo 1939-cu ildon oxuculara
togdim olunmus "Konddon maktublar" ad1 altinda bes hekayasi yaziginin sirin,
lirik, aydin vo ifadoli nosr dili, 6zlinomoxsus tohkiys tislubu hekayolorinin siijet
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xattinda sado, hayat 16vhalori yaratmaga calisan yaziginin orijinal dost-xattindon
xabar verirdi.

“Aydiliq gecolor” kitabr 1.9fandiyevin nosr golominin getdikco naxislan-
digin1 siibut edirdi. 1940-c1 illordo yazilmis “Apardi sellor Saran1”, “Durnanin

29 ¢¢

giinah1”, “Kig¢ik bir poema”, “Qahroman ils biilbiiliin nagili”, “Yarime¢iq qalmig
portret haqqinda mahn1”, “Qar1 dag1”, “Sen ey qadir mahabbat”, “Qoca tarini
cald1” vo s. kimi hekayslordo, bir torofdon, folklor iinsiirlori, digor torofdon,
Boyiik Voton Miiharibasi ilo bagli arxa cobhonin aparict gohromanlarr hesab
edilon gadin obrazlar1 digget morkozino ¢okilirdi. Bu gadinlarin timsalinda
mithariboys yollanmis orlorini iilvi mohabbatlo sevan, hassas goalbli, xoyalparast
insan obrazlar1 goriinmokdadir. Onlar iradacs zoif oldugundan 6z orlorinin
ayriliq vo sevgi iztirablarina ¢atinliklo sino gorirlor. “Durnanin giinah1” (1941)
hekayosinin gohromani1 da belodir. Miiallif burada obrazin monovi iztirablarini
gorimlii lirik bir dillos tosvir edir.

Ilyas ©fandiyevin “Gozlonilmoyon sevgi” (1939) hekayosindo Dariilfii-
nunda bir yerdos tohsil alan iki gancin — sifat baximindan ¢irkin, lakin istedadli
Hasonlo olduqca gozal Giilaranin sevgi macoralari golomo alinmisdir. Hason
bilikdo hamidan iistiin olsa da, 6z ¢irkinliyino goro Giilaradan ¢okinmosino
baxmayaraq, qiz onu iirokdon sevdiyini Hosonlo bir yerds tohsil alan yoldagina
verdiyi moktub vasitasi ilo bildirir. Hosonso 6z ¢irkinliyino goro Giilaranin onu
dogrudan da sevocoyini tosovviiriine belo gotirmir. O, dostuna deyir: “Bu qodor
cirkin bir sima ilo hasarlanmis koniil he¢ no ilo razilasmaq istomir. Mon ona
gandira bilmirom ki, bir diislin, ozizim, bir tosovviir et ki, xarici goriiniistin
Viktor Hiigonun Kvazimodasindan da eybocordir” (2, 22). Giilara iso ona
maoktubunda “Sizdoki yiliksok galb monim {igiin diinyada har seydon qiymatlidir.
Onu mandon asirgomoayin” (2, 23) yazir. Hosonin alt1 qardasi o, 5 yasinda olarkon
oldiirilmiis, anas1 basqalarinin qapisinda paltar yumus, 6zii iso usaqliqdan
0zgolorino quzu otarmis, 6z zohmoti sayssindo Moskvadaki Dartilfiinunda tohsil
alib Bakiya qayitmis, burada dosento godor yiiksolmis, nohayot, Giilara ilo
xogboxt ailo qurmusdu.

“Apardi sellor Saran1” (1940) hekayasi folklor siijetlorindon nagat almagla
oldugca nostalji va titradici bir dillo qolomo alinmigdir. Anasi erkon vofat etmis
Saranin babasinin imidino qalmasi, onun Xangobanin sevgilisi olmasi, yadelli
bir sahin yolu Mugandan kecorkon onun Saraya gozii diismasi, qiz1 6z ilo

~~m~ 28~~~



Nel (5) FOLKLORSUNASLIOQ 2019

aparmagq istadiyi zaman atasinin qiz1 sahin slindon alib ¢aya atmasi xiisusi his-
slarla toronniim edilir. ©sarda folklor motivlarina diranan psixoloji gorginliklorls
yanasi, hom do miiallif torofindon etnik-milli geyrat masalosi 6n plana ¢akilir.

“Qohroman ilo biilbiiliin nagili” (1942) hekayasi rovayat vo ofsanolor
iizorindo qurulmusdur. Burada igidlo bir qiz arasinda olan sevgi macoralari
maraqli hasiyslorlo 6z tosvirini tapir. Misllif osorde oglanin yuxularini, 6z
sevgilisi ilo goriisiinii sentimental ruhda oks etdirmays miivaffoq olmusdur.
Hekays xeyli magamlari ilo qazax yazigist M. Auezovun “Yasa biiriinmiis gozol”
povestindaki tasvirlora banzayan analogiyalarla zongindir.

“Yarimeiq qalmis portret haqqinda mahni” (1943) hekayosindoki rossam
Elmarin obrazi iso bizo rus yazigisi Korolenkonin “Kor musiqi¢i” vo tiirkmon
nasiri Nurmurad Sarixanovun “Siikiir baxs1” povestlorinin bazi fragmentlorini, o
climlodon Siikiir baxsinin 6ziini xatirladir. Gonc 19 yash musiqi¢i Giillor xanima
olan sevgi osordo saf duygularla golomo alinir. Elmar rossamdir. Onun gozii
tutuldugundan vo onun agilmasina he¢ bir imid olmadigindan Elmar korlar
evina getmok istasa do, Giillor onu buraxmir. Ovvallor harbgi olmus Elmar beloa
vaziyyetlo barigmaq istomayib tapancasi ilo 6ziinii 6ldiirmek gerarina golir. Bu
zaman olini stolun iistiindo gozdirib, coxdan unudularaq orada qalmis bloknotu
vo qara karandasi (2, 39) gotiiriir. Bloknotdan voraq cirib Giilloro son séziinii
yazmaga baglayarkon Giillorin pianoda ifa etdiyi musiqi sosi golbino hakim
kasildiyinden onu lap uzaqglara ¢akib aparir. Elmar Giillori heyrat vo hayacanla
dinlayir. O, Giillarin ¢aldig1 bu musiqi ilo 6ziiniin tamamlaya bilmadiyi portreti
arasinda goribo bir oxsarliq goriir vo ona elo golir ki, bu musiqi ndmrasi mohz
Elmarin ¢okdiyi yarimg¢iq portreti tamamlayir.

“Qar1 dag1” (1944) hekayosi rovayot vo ofsano motivlorine sdykonmaklo
golomo alinsa da, oslindo osordo isgalciliq, ozazillik pislonir. Yadelli sah
Azobaycan sohorini isgal edir, insanlar1 gotlo yetirir. Bunun tontonasi olaraq sah
gan donizino ¢evrilmis sohorin yaninda yeddi gozol dirokli ¢adir qurdurub
sadyanaliq etdiyi zaman voziri Taygdéz Yusif ona oglu Maliktacin bork
xastolondiyini xobar verir. Sah momlokotin on taninmis logmanlarini oraya dovot
etmoyi omr etso do, ona kodmok edacok bir falg1 qaridan bagqa heg kim tapilmur.
Qar1 Maliktaci daglardan y1gdigi ¢igoklorlo miialico edir. Oglan 6ziino golir. Qari
homin ¢i¢oklarin sirasindon sahin 6ziino do verir. Sah bundan xoshal olub, ona
iki kiso qizil verir. Viran qalmis sohorin adamlar1 qarini satqinligda suglayirlar.
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Az sonra sah da, oglu da qar1 verdiyi hamin siradon zoharlonib, dohsatli ozablarla
canlarini tapsirirlar. Qart qasb edilmis xalqinin qisasini alir. Sahin adamlari
garin1 Savalanin dosiindo torpagin altinda qoyurlar, horo onun iistiino bir at
torbasi torpaq tokiir. Qar1 basdirilan yerdo bdyiik bir tops yaranir. Topoyo “Qar1
dag1” adi verilir. Oradan bir ¢cesmo gaynayir. Uzaq yoldan golonlor onun
suyundan i¢ib, iiraklorinin yangisini sondiiriirlor...” (2, 45).

Umumiyyatls, Ilyas ©fandiyevin belletristikas1 onun biitdv yaradiciliginin
mithiim sohifasini togkil edir. 1950 — 1960-ci illordo golomo aldig1 “Giilagar”,
“Su doyirman1”, “Yaylaq qonsumuz”, “Yun sal”, “Qir¢1 vo qizil ¢icok” kimi ho-
yat hoqigatlorins fordi baxis bucagindan miinasibot dovriin realliglarini oks etdir-
mok baximindan maraqlidir. Hekayalorindoki Sonubor, Sonaboyim, Giilagar,
Sorkor, Eyvaz, Humay, Siidabo, Comil, Qadir, Musa va basqa bu kimi obraz,
xarakter vo personajlar 1.9fandiyev belletristikasinin dziinomaxsus toraflori ilo
oxucu yaddasinda yer alir. ©dibin yaradiciligi {iclin adi moisot detallarinin
secilib ugurlu tosvirlorlo togdim olunmasi xarakterikdir. Bir seyi qeyd etmok
yerino diiser ki, [.Ofondiyevin hekayalorinin xeyli gisminde M.Soloxovun “Don
hekayolori”’nin analogiyalarint gérmak olur. Bu baximdan miisllifin “Yun sal”
hekayosinin bazi cohatlorini M.Soloxovun “Don hekayolori’no daxil etdiyi
“Xal” hekayosi ilo miiqayiso eds bilorik. Bundan basqa I.9fandiyevin belletris-
tikas1 M.Soloxovun “Don hekayoalori’nds daha ¢ox qabardilmis moaisat vo hayat
psixologizmlorinin tasvirindo ortaya c¢ixir. Soloxov vo Korolenko nosrinin
[.Ofandiyev nasring tesirindon danisdigda, hom do Azorbaycan odibinin digor
yazigilarimizin yaradiciligina tosirindon do s6hbat a¢maq zoruridir. Bu
baximdan “Qar1 dag1” hekayasinin bozi motivlorinin Sorif Agayarin “Harami”
romanina pozitiv tosirini do geyd etmoyo echtiyac vardir. Bir miihiim
miisahidomizi do boliismayi vacib hesab edirik. Belo ki, belletristika bir janr kimi
[.Bfandiyevin oksor modoni-maonovi, sosial-ictimai, falsofi-estetik problemlori
onun sonra golomos alacagi monumental nasr asaorlorindo daha dorindon iglomasi
ticlin blindvra rolunu oynaya bildi. Olbatto, etiraf etmoliyik ki, iri hacmli nosr
osorlorinin yaranma ononasi adobiyyat tariximizdo o qodor do uzun kegmiso
malik deyildir. Bununla belo .Ofondiyev bu janrda moharotli nasir kimi
monumental nasr texnikasina ugurla yiyoslonmoyi bacarmisdir.

Belletristikasinda (“Qohroman ilo biilbiiliin nagili”, “Apardi sellor Saran1”,
“Qar1 dag1” vo s.), iri hocmli nosr niimunslorinds (“Xan qiz1 Giilsonubarlo tarzon
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Sadigcanin nagili”, “Valehla Sarikdynayin deyismasi” va s.) folklor poetikasina
va tarixe miiraciot edon yazi¢1 he¢ do korporativ magsed giidmomis, onlardan
osorlorin mahiyystini oxuculara daha yaxsi asilamaq tigilin yararlanmisdir.
“Apard1 sellor Saran1” lakonik hekayasindo Saranin siid anasinin gasga ¢eyran
olmasi, “daglarin onun gozslliyino heyran qal”’masi, “¢igaklorin ona qibto et”-
masi, asiglarin onun hiisniine dastan demasi, “elin yaylaga ko¢masi”, “gdylorin
qeyzls gurlamasi, ildirimin ¢axib, qoca dagin sis topasini par¢alamasi, Muganin
titromosi vo s. miiollifin asarin ideyasindan golon moziyyatlori ortaya ¢okmaosi
ila bagli olmusdur.

“Soyiidli arx” (1958) romaninin bas gohromani1 Nuriyys sohordon kondo
islomayo golon gonc aktrisadir. Osarin siijet xottindoki novasiya ondan ibaratdir
ki, Nuriyys yalniz madani quruculuq isleri ilo masgul olur. O, kitabxana miidiri
isloyo-isloyo dram dornoyi togkil edib, gonclori oraya colb edir. Tosarriifat iglo-
rindo yenilik¢ilorlo miihafizokarlar arasinda konflikt Soytidli arxin uzadilmasi
problemiylo bagli olmaqla barabor, miibahisalor hom do kondin rohbor isgilori
arasinda gedir.

Romanin ugurunu tomin edon Nuriyyonin madoniyyat sahasinde foaliyyot
gOstormasi yox, onun monoavi alomi, soxsi hoyatidir. Yazi¢i gohromanin
hoayatinin mahz bu taraflorina diqgat yetirir. Roman birinci soxsin — Nuriyyanin
dilindon onun xatirslori kimi verilir. Nuriyys alt1 il arzinds sevgisini iirayinda
gozdirdiyi Murada tosadiifon rast golir, lakin onun ailasi oldugunu bildikdo
sevgisini golbinin dorinliyindo dofn etmoys qorar verir. Romanin sonunda bu
g6zl tobiotli gqadin nohayot ki, 6z taleyino qovusur vo osor nikbinliklo
sonuclanir. Ge¢ da olsa, onun aktrisaliq istedad: taninir vo Bakiya golib boyiik
sonat alomina qovusmaga miivaffoq olur.

[.Ofandiyevin yaradiciliginin mosuliyyatli todqigatcist Y.Ismayilovun bu
romanla bagl irali siirdiiyli miilahazslor, fikrimizco, daha dogrudur. O, haql
olaraq Azorbaycan miisllifinin nasrindoa lirik {islubi axar1 diizgiin miioyyonlos-
dirmakla (3, 139) miiallifin nasrds yeni tomayiillora gosuldugunu vo bu baxi-
mdan onun yaradiciliq tislubunun V.Suksin, B.Titov, A.Gelman, G.Bocarov,
I.Yefremov, M.Stelmax, M.Slutski, I.Drutse, N.Dumbadze kimi miislliflorlo
oxsar moagamlart boliisdiiyiinli qeyd edir. Dilinin axiciligina géro M.Colalin
“Soyiidlu arx™1 “oxunaqli osor hesab etmosi do dogru miisahidolordondir (4,
104). Bununla belo, osor timumon Nuriyyonin mohabbot romani tosirini
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bagislasa da, orada yer almig problemlor daha kokli modoni-monavi hoyatla
soslosmoklo haqiqet vo is1q axtarisinda olan insanlarin mahiyyatini daha
dorindon agmagi hodoflomisdir.

“Korpiisalanlar” (1960) romaninin gohromanlar1 sovet dovrii ticlin gorokli
ictimai amokla masgul olan dord noaforlik korpiisalanlar briqadasidir. Romanin
qohromani Soriyyo ali tohsilli mithondisdir, ailslidir, o, brigadada buldozergi
isloyon Qaribcana xiisusi miinasibat basloyir. Bununla bela, Soriyyonin trest
miidiri isloyon vazifali ori vardir. Adil 6z arvadini sevir vo onun sorbastliyino do
doziir. Lakin Soriyyo iiclin bu azdir: onun Qoribcana miinasibotlori inkisaf
etdikco dedi-qodulara sabab olur. Nohayat, o, arindon ayrilib buldozergi ilo hoyat
qurur. Bu siijetdo yazig1 50 — 60-c1 illordo odobiyyatda az islonon soxsiyyot
azadlig1, sorbost diisiinco vo hor kosin se¢cim hiiququ kimi masalalori digqgot
morkozino gotirir.

“Korpiisalanlar” romani lakonikliyino baxmayaraq, 6z maraqli siijet xottino
gora nainki yazildigr dovriin hogigatlorini oks etdirmok baximindan, hom do
insanlarin golocoklo bagli qurduglari xoyallarin romzi ifadesi kimi qobul
edilmalidir. Romandaki Soriyys obrazi oxucular vo adobi tonqid torofindon
(M.Cofar, S.Osodullayev, Y.Seyidov, M.Arif) birmonali garsilanmasa da, tosvir
olunan ddvriin forqli obrazi kimi dayarlondirilmalidir.

[.Ofandiyevin “Daglar arxasinda ii¢ dost” (1963) romani da kond hoyatina
hasr edilmokls yazi¢inin nasr dilinin va dil-lislub xiisusiyyatlorinin ovxarlanmis
toroflorini 6ziindo oks etdirir. Ailo, mohabbot problemlori ilo yanasi, asords
pozitiv gohroman yaratmagq istoyi romanin episentrindo osas yer tutur. Romanda
yazigl liclin baglica mogam hoyat hogiqgotlorino oksiliklor kontekstindo nozor
salmaqdir. Ucqar kondlorimizdon birinin hoyati, insanlarin monavi durumu,
oxlaq masolosi, personajlarin daxili alominin maisoti fonunda tosviri, insanlarin
diinya baxislari, votondasliq hissi, golocok ugrunda miibarizasi vo s. kimi roman
motnindo yer almis problemlor, tohkiyonin strukturunda folklor iinsiirlorinin
0ziinli nlimayis etdirmasi yaziginin 6ziinoxas badii tislubunun 6zslliyi kimi basa
diisiilmalidir.

“Valehlo Sarikdynoyin nagili”nda (1976 — 1978) 1.Ofondiyev iislub vo
forma axtariglart ilo digqoti colb etmoklo, yigcam hocmli belletristikasinda
oldugu kimi, roman yaradiciliginda da folklor poetikasindan vo badii ifado
vasitalorindan istifadoyo iistiinliik verir. Bundan sonra miisllif yaradiciliginin
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yetkin ¢aginda kond mdvzusuna miiraciot edib “Geriyo baxma, qoca” (1980)
romanim vo “Ucatilan” (1981) povestini oxuculara armogan edir. Hor iki asor
avtobioqrafik xarakterli olmaqla yanasi, hom do 6ziiniin gohromanlar galereyasi
ilo zongindir. Burada yazi¢1 indiya godor golomo almadigi usaqliq xatiralorino
sOykaonir. Bu niimunslar taocriibali adibin nasr zévqiiniin ugurlu naticasi kimi
nozordon kegirilmolidir. Burada 1.9fandiyev ilk dofs olaraq icinden ¢1xdig1 kand
miihitini, adamlarini, dorindon tamdigi vo sevdiyi yaxin qohumlarini, nosil-
nocabatinin bazi xiisusiyyatlorini adobiyyata gatirmoyi miithiim hesab etmisdir.

“Geriyo baxma, qoca” romaninin episentrindoki balaca Murad yazi¢inin 6z
fordi obrazi olmagla, hassas galbli, har seydon tasirlonan, maonavi is18a va insan
xosbaxtliyino porastis edon bir usagin obrazidir. Miiallif adamlara, hadisalors,
torokoma hayatinin monzoralarine baglilig: ilo yanasi, Muradin galocok yazigi
kimi monovi keyfiyyotlorini 6n plana ¢okir. Osordo yaziginin Dbiitiin
yaradiciligindan qirmizi xott kimi kegon, oxucunu xoyallar ganadina alan bir
nagil romantikasi, lirizm, gézalliye ragbot, eybacarliys nifrat hisslori Muradin
simasinda fordi cizgilorls tozahiir etdirilir.

Beloliklo, sdylodiklorimiz gdzlorimiz qarsisinda I.9fandiyevin nosr diinya-
smin 6ziinamoxsus palitrasim yaradir. Vaxti ilo A.Puskin deyirdi ki, nasr daim
fikrin vo yena do fikrin harakatini talob edon bir seydir. Cilinki nasrin tarixi ba-
ximdan izahina nozor saldiqda goriirtik ki (lat. prosa, prosa oratio), o birbasa
sorbast harakot edon nitqi, yaxud badii nitqin iki miihiim togkili tisulunu nazordo
tutur.

Ilyas Ofondiyevin belletristikasinin formalasmasina, fikrimizco, oxucu
kiitlasinin do miiayyan tasiri olmus, bu maraqli vo miirakkab adabi proses elmini
sintetik vo eyni zamanda dinamik biitévo ¢evira bilmigdir. Qeyd edok ki,
belletristika osas etibari ilo insan galbinin tohlilini nozords tutur. I.9fondiyev
belletristikasinin on doyarli torofi do budur ki, miiollif asorlorindo tosvir etdiyi
hayat hogigotlorini, yaxud real monzaralori deformasiyaya moruz qoymur, asari
ticlin an zaruri olanlar 6z yazic1 professionallig ilo tohlillors calb edir.

Biz do bels oldugu halda diskurs-tohlil instrumentarilorindan istifads edib
odibin hekayslorinin, povestlorinin vo romanlarinin matnlorini geyri-matn
realligr kontekstindo tohlillora colb edib motnin 6z semantik tutumunu onun
pragmatikasina vo sintaksisino miivafiq olaraq arasdirmaga c¢alismaliyiq.
Yaziginin tohkiys iislubuna nozor saldigda bu osorlordoki inteqrasiyalasdirici
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instrumentin, daha dogrusu, tohkiya texnikasinin, yaxud narrativinin gedising
digget yetirmok zoruridir. 1.9fandiyevin belletristikasinda (hekays, povest vo
romanlarinda) tobiidir ki, s6hbot kimlordonso gedir vo miikommal personajlar
sistemi olmadan bunu etmok do miimkiin deyildir. Burada narratologiya spesifik
todqiqat texnikasi kimi diskurs-tohlil ¢arcivalorinds inteqrativ texnologiyalarin
(linqvistik vo odabiyyatsiinasliq instrumentarilorinin) koémoyi ilo nozordon
kecirilmosi daha effektiv olub, har bir asorin tohkiys vo personaj strukturunun
forma vo mozmun vahidliyi, biitévliiyii barads bitkin tesovviirlor yarada bilor.

[.Ofandiyevin belletristikas1 konkret tarixi dovriin miihiim modoni
monzarasini tacassiim etdirmakls oxucularin iimds maraqlarini 6days bilir. Eyni
zamanda bu da bilinmolidir ki, I.Ofandiyev belletristikas1 nasrimizdo hom do
yenilikg¢ilik rolunu oynayir. Ciinki adibin keyfiyyat etibari ilo segilon belletristi-
kasinda insanin diisdiiyli voziyyatin, yasadigi halin, monavi-emosional ugur vo
sarsintilarinin, yaxud raziliq vo naraziliglarinin, diinya vo hoyatla bagh qarsiligh
tomaslarinin harmoniyasi yaranir.

Odabin yaradiciligi bu baximdan xeyli miihiim xiisusiyyatlors, yiiksok
klassik estetik niifuza malik olsa da, Azorbaycan klassik nasrinin anonolorini
monimsayib inkisaf etdirsa do, onun bugiinkii adabi tonqid néqteyi-nazarindon
yegano catismazhigt miiollifin  badii tofokkiiriinlin  semiotik isarosinin
postmodernist saviyyadas tahlilo oturmamasi ilo bagli ola biler. Bu da ona gora
bas verir ki, postmodernist intermotn matn sahasinde miixtalif ziddiyyatds olan
diskurs vo sosioletlori bir-birina gars1t qoymagi nazords tutur (1, 67).

Beloliklo, I.Bfondiyev belletristikasinda elo yeni estetik niimuna, varligin vo
hoyat1 dorkin elo yeni modeli ortaya ¢ixir ki, onlar normal sonatin mahiyyoti
olaraq oxucu stereotiplorinin 6zii ilo ziddiyyatlors girir. I.9fondiyev belletristi-
kas1 6z poetikasi vo mazmunu etibari ilo ona gadorki niimunalorin tokrart deyil,
hoyata, varliga, onlarda bas veran va vera bilocok hadisa vo hallara stereotiplik-
don, sxematiklikdon, aparici siijet gedislorindon, gohromanlarin sablongulu-
gundan tipajlanan c¢oxsayli priyomlardan, ekspressiv poetika texnikasinin
primitivizmindon konardir. Buna goro do ononavi adobiyyatsiinasliq vo adabi
tonqiddas istifads edilon tohlil prinsipi vo interpretasiyada kohna klassik model-
lara iiz tutulsa da, bu mexanizmlor digor prinsipial masalolorin hallindo s6z isaro-
sinin semantikasin1 vo onun pragmatik vektorunu doyismoyo istigamotlon-
molidir. Cilinki odobi isaronin pragmatik aspekti asorin motn qurulusu vo matnin
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monimsonilmasi konteksti ilo baglhdir. 1.9fondiyevin nosr yaradicilifina mohz
bu rakursdan yeniden baxilmasi zaruridir.

Iddabiyyat:
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FICTION ILYAS EFENDIYEV TECHNIQUE OF NARRATION
AND NARRATIVE TOOLS

Nizami TAGHISOY
ANSA, Ph. D. in phylological sciences
Azerbaijan

Summary

This article analyzes the main part of the fiction of Ilyas Efendiyev, who has
left a rich artistic legacy. Studied as undersized stories, novels, and novelty nov-
els in which life is portrayed in full volume. It points out that as a writer, taking
advantage of folk-folk traditions and historical factors, makes the narrative fab-
ric of his writings quite interesting and fascinating for the reader. The author of
the article, summing up his views on the work of I.Efendiyev, comes to the con-
clusion that the writer’s fiction is not a repetition of his creative writing in its
poetics and content. Being distant from the stereotype of the images, the sketch-
iness of the plot moves and the template character of the characters, reflects the
individuality of the expressiveness of the poet technology of the writer himself.

Keywords: fiction, creative stilly, reception, novel text, folklore traditions,
epicenter, toolkit, semiotic signs
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BEJVUVIETPUCTUKA NJIBACA D®EH/IUEBA:
TEXHHUKA ITOBECTBOBAHUA U HAPPATUBHBIE UHCTPYMEH-
TAPUU

Huszamu TATUCOH
HAHA, ookm.gunon.nayx, npog.
Asepbaiiodcan

Pe3ome

B nanHo#i cTaThe aHATM3UPYETCS OCHOBHAS YacTh OeJUIeTpUCTHKU Mibsca
Ddennuena, octaBuBIero 6oraroe TBOpueckoe Hacneaue. M3yuarores kak Ma-
JIOMEpHBIE PacCKa3bl, IOBECTU U KPYIMTHOKOIUOPHBIE POMaHBI, B KOTOPBIX >KU3Hb
n300pakaeTcs MOJHOOOBEMHO. YKa3bIBaCTCS HA TO, KaK IMHCATEIb, MOJIb3YSICh
HapOIHO-(OJIBKIOPHBIMH TPATUITUSIMHA U UCTOPUUECKUMH (PaKTaMH, JAeJIaeT Mo-
BGCTBOBaTeJIBHy}O TKaHb CBOUX CO‘-II/IHGHI/Iﬁ JO0CTAaTOYHO PIHTepeCHOfI u YBJICKa-
TGJIBHOI71 JJIA YUTaATCIIA. ABTOp cTaTtbnu CYMMI/IpySI CBOHU B3Il OTHOCHUTCIIBHO
TBOpuecTBa M.O(ennuesa, NpuxoauT K MBICIH O TOM, YTO OEJIETPUCTHKA TTH-
caTeJs 10 CBOCH MO3THUKE U COJICPKAHUIO HE SIBJISIETCS] IOBTOPEHUEM €TI0 TBOP-
YCCKOro rnmucobmMa. Byny‘—II/I OTJIaJ'IéHHI)IM oT CTepeOTI/IHHOCTI/I O6p330B, cxXeMatTn4d-
HOCTHU CHOKECTHBIX XO0J0B U H_Ia6JIOHHOCTI/I repoeB, 0Tpa>1<aeT I/IHI[I/IBI/II[yaJIBHOCTB
AKCIPECCUBHOCTH MOATEXHOJIOTUU CAMOI'0 TUCATEIS.

Knrouegwie cnosa: bernempucmuxa, meopueckuii Cmuib, peyenyus, pomau-
HblU meKCcm, QONbKIOPHbIe MPAOUYUL, SNUYEHMP, UHCIPYMEHMAPUL, CeMuo-
muyecKkue 3HaKu

Rayci: prof.S.H.Orucova
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AZORBAYCAN XALQININ AGAC VO BIiTKIiLORLO BAGLI
QODIM INANC, ADOT VO MORASIMLORINDO
DEMOQRAFIK BAXISLAR

Aydin MOMMODOV
BDU, dosent
Azarbaycan

aydin.mmmdov.67@ mail.ru

Xiilasd

Bu mogqalodo xalqimizin dogum, artim, nasil himayagisi sayilan hoyat agaci
va digar miigaddas bitkilarle bagli gadim inanc vo merasimlorindon soz agilir.

Ocdadlarimiz uzun asrlor boyu hoyat agacinin boyiik koramotino vo qiidre-
tino tapimnmuslar. Onlar inanirdilar ki, hoyat agacinin sirli, mociizali vo himaya-
edici qiivvasi, tosiri olmadan no kolgali mesolor, no ziimriid gomonlor, no doniz
Kimi dalgalanan ucsuz-bucagsiz zomilar, na do ki, iimumiyyatla, torpagin mah-
suldarligi mdvcud ola bilmaz. Hoyat agacinin otraf miihiti canlandiran, ona rov-
noq veran tosiri olmazsa, onda yer liziindo hor ciir inkisaf dayanardi. O zaman
budaglarda yarpaqlar saralib-solar, mesolor bos qalar, otlaglar siradan ¢ixar,
giillor-gi¢oklor olvan, sux ronglorini, qongalorini itirib quruyardilar. O zaman
bagcalarda bar, zomilards taxil olmazdi. Insanlara ozab, iiziintii gotiran acliq
alomi ¢ongino alar, insan nasline son qoyardi.

Azarbaycan xalqi diinyanin on qodim xalglarindan biridir. Olkomizds, holo
on godim dovrlords, ¢coxusaqliliga boyiik meyl movcud olmusdur. Nosil artimi
ilo bagli bir ¢ox demoqrafik proseslori himays etdiyino goro Hoyat agaci ilo bagl
inanc vo morasimlor Azorbaycanda istor ke¢mis zamanlarda, istorso do indi
galmaqdadir.

Acgar sozlar: hayat agaci, nasil artimi, gadim inanclar, demografik baxislar,
Azarbaycan ananalari

Azorbaycan xalqmnin godim inanclarinda artimla, dogumla bagli bir ¢ox
doyorli vo maragli molumatlara rast golmok miimkiindiir. Belo ki, xalqimizin on
godim inanclarina goro, canli olan hor no varsa, artmali, goxalmali, agac kimi
kok salmali, onun budaglari kimi saxolonmolidir. Tesadiifi deyildir ki,
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xalqumizin: “Sani goriim agac kimi min budaq olasan” — deyas, alqis1 vardir. Bu
alqisda qadim inanclarimizdan olan hoyat agacina tapinma 6z oksini tapmigdir.
Bir ¢ox tiirkdilli xalglarda, o ciimlodon digor xalglarda dogum, mohsuldarliq
ilahosi agacla, cox vaxt iso barli agacla eynilosdirilir, yaxud qosa tosvir edilir.

Masoalon, Uruk sumer sohor-dovlotindon tapilmis mohiirlordon birindo
dogum vo mohsuldarliq ilahasi Inanna olindo hoyat agaci tutmus voziyyatda
tosvir edilmisdir. Demali, on godim ddvrlordon {izli bori, insanlar barli agaclar
artib-téromo, ¢oxalma, nasilverma kimi demogqrafik proseslorlo bagli, six slagsali
bir sokilds tosovviir etmislor. Agaclarin ¢igok agmasi, bara, bohoro diismosi yaz
foslino diisdiiylino goro oski insanlar yazi insan dmriiniin goncliyi, evlonarok
artib-téromaosi, nosilvermasi dovrii ilo eynilogdirmislor.

Elo bu sabobdon do dogum, mohsuldarliq ilahslori hamise su, torpaqla, daha
dogrusu, suyun, torpagin oyanisi ilo da slagolondirilmislor.

Qodim atropatenalilarda dogum, mohsuldarliq ilahosi Anahiti do adoton,
agacla tosvir etmislor. Mohsuldarliq, dogum ilahosi olan Anahit insanlarin
tofokkiiriinds sonralar sevgi, mohobbat ilahasi kimi ¢ixis etmisdir.

Agacin dogumla, artimla bagli olmasini, bazonsa, hotta insanlarin anasi1 kimi
do tosvir va tosavviir edilmasini «Dads Qorqud» eposunda da gérmok olar. Belo
ki, Basat Topagozlo vurusarkon, Topagdz ondan monsubiyyatini, hansi gdvmdan
oldugunu sorusarken Basat deyir:

Anam adin sorar olsan, Qaba agac
Atam adin deyirsan, Qagan Aslan
Mbanim adim sorursansa, Aruz oglu Basat.

Gotirilon nlimunadan balli olur ki, Basatin anas1 Qaba agac — yani, aslindo,
yuxarida xatirlanan Diinya agaci, atasi iso aslandir (5,82). Qeyd etmok yerino
diisor ki, aslan qodim tiirkdilli xalglarda gilinosin romzidir.

M.Matye geyd edir ki, bir ¢ox godim mifoloji inanclar sistemindo
kohkasanin, kainatin yaranmasi agacla slagslondirilir. Belo inanclarin biring
gora, bir vaxtlar ziilmatds olan Giinasin 6vladi hiindiir bir yiiksokliyin {izarindo
ucalan lotosun — sanagiiliin logoklorinde omoalo golmisdir. Smunu soharinin
yaxinligindaki yiiksoklikdo — topado bitmis sanagiil beloco gonc Giinos ilaho-
sina can vermisdir. Logoklori arasinda miiqoddas usagin oylosdiyi sanagiil ¢igo-
yinin tasvirina iso Roma dovriine qadarki, asatirlords tosadiif olunur (7,15-16).
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Bu niimunads do bitki vo giinosin “miiqoddos usag”in valideynlori rolunda
“cix1s etmosi” aslindo, insanlarin artim vo maskunlagsmani yalniz tobii olverisli
amillorlo olagolondirdiyini bir daha siibut edir. Yoni, on godim dovrlordon
iizibori ulu ocdadlarimiz yer {iziindo normal yasamagq, artib-téromok, nosil
vermak li¢iin odun — Giinasin, havanin, suyun, torpagin mithiim komponentlor
oldugunu dark edir, bu amillorden har hansi birinin olmamasini hayatin sonu
kimi dayarlondirirdilor. Yer iiziinds hayatin, artimin simvolu olan hayat agacina
159 bu dord miigaddss elementin vohdati kimi baxirdilar: ”Qoadim Azorbaycanda
Hoyat agaci xalqimizin on nocib, on yiiksok ideallarinin timsali kimi, 6lmozlik
va daimi hoyatin nisan1 kimi taninmisdir. Hoyat agaci tosvirinin giines simvolu
ilo olagesi onenovi olaraq nosildon-naslo kegmis, XIX osrdo yaradilmig
abidolords do 6ziinii gostormigdir” (2,54-55).

Azarbaycanin bir ¢ox yerlorindo indiyodok usaq-dogum pirlori kimi ziyarot
edilon agac pirlori qalmaqdadir. Ovlad arzusu ilo belo pirlori ziyarot edon
insanlar buradaki agacin budaqlarindan aski nannilar diizeldib asir, dilok dilayir,
sadoqo paylayirlar.

Agacin dogum piri olmasi tobii ki, xalqumizin qodim hayat agacina olan
inanci ilo birbasa baghdir.

Ermitajda altay tlirklorino aid edilon badii tikmo iizorindo do dogum vo
artim1 himays edon ilahonin agacla birgs tosvir edilmasi yuxarida sdylonanlori
bir daha tosdiq edir.

IV-III asrlars aid edilon homin sanat niimunasi tizerindoki tasvir qadim tiirk
xalglarinin hoyat agacina dogumun himayagisi kimi yanagdiqlarini aydin sokildo
gostarir.

M.Seyidovun fikrinco, “Diinya agaci biitiin diinyanin, eloco do insanlarin
yaradicisi, hamisi sayilirmis. Belo inam hokm stirtirdiiss, demali, agacla usaqlari
himays edon ilaho - Umay tobii olaraq agacla qosa yad edilmali idi” (3,37).

Bir sira tiirk xalglar: hayat agacinin dogum va usaqlar1 himays edon ilahs
Umayla gdydon birgs enmasine inanirdilar.

Dogum ilahosi Umaymn barli-bohorli agacla assosiasiya edilmasi iso
yuxarida qeyd olundugu kimi har ikisinin artim vo téroms ilo birbasa olagodar
olmasi ilo bagli idi. Yoni, agac meyvo verarok artib toroyirso, ilaho Umay da
insanlarin nasil artimini tomin edon doguma kdmoklik gdstorir; hamilo qadinlara,
onlarin 6vladlarina himayoadarliq edirdi.
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Bir ¢ox tiirk xalglarinda, o ciimlodon godim azorbaycanlilarda dogumu,
nosil artimini himays edon ilaho Olongs do inam olmusdur. Olong ilahasi insanin
hoyat vo yasayis torzi, moisoti, otraf alomo vo tobioto miinasibati ilo bagli bir cox
moqgamlar1 6ziindo genis sokildo oks etdirmisdir. Osason, yazin golisi, havalarin
isinmasi, suyun va torpagin oyanmast ilo bagli keg¢irilon ayinlords tez-tez
xatirlanan Olang toy, evlonmok ilahasi kimi do yaddaslara hopmusdur. Tosadiifi
deyildir ki, tiirk dillorindo Olong hom do su, nom olan ¢omonlik, yasil yer
anlamini da ehtiva edir, yaxud bildirir.

Gilinogin istiliyi, Gilinosin 06zii goncliya asiqlik verir....Gonclora buta
verarkon (Buta hom Glinsslo, hom do Hoyat agaci ilo bagli inanclari ehtiva edon
mifik folklor elementidir. A.Mammadov) ona istilik — Giinagin istiliyini, odunu,
Olongin ails, gonclik (gonclik ham do sevgidir) ilahasinin sevib-sevilmok,
mohobbat ehtirasini, Diinya agacinin (artim) hoyat qiivvasini verir (3, 129-131).

M.Tohmasib Xidir-Ilyasdan danisarken yazirdi:” Xidir, yaxud Xizir oslindo
yasilliq mobudu, ilyas iso su mobududur. Ballidir ki, susuz yasilliq ola bilmaz,
yaz bunlarin birlogmasi ilo baglana bilor. Buna goradir ki, halo son zamanlara
qader xalq yazin golmasini, bu nagmonin son iki misrasi ilo qeyd edirdi:

Xudir Ilyas, Xadur Ilyas,
Bitdi ¢i¢ok, galdi yaz (4,17).

Xizirin — {lyasin yasilligla, baharin golisi, tobistin oyanist ilo bagl olmasi
onu azarbaycanlilarin godim inanclarinda goncliyin, artimin hamisi pyedestalina
yiiksoltmisdir. Xalq arasinda yayilan gqodim inanclara goro, qadin usagi ¢otin
doganda mama vo zahinin qgohum-aqrobast dogumun asan vo ugurlu olmasi ti¢iin
belo deyardilor:

Xudir Nabi, Xidir Ilyas,
Banda bandadan xilas,
Bollug ucuzlug

Gal qurtar balami.

Gotirilon niimunadon insanlarin yasilliq mobudu Xidirdan, su mobudu
Ilyasdan “bandoni bondodon xilas etmosini” dilomosi bir daha adlar ¢okilon
obrazlarin dogumu vo artimi1 himayo etmolorini aydin sokildo gostorir. Tobii ki,
burada “bondonin bondodon xilas1” dedikdo ananin botnindon 6vladin azad
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olmasi, xilasi, bagqa s6zlo, diinyaya golisi nozords tutulur.

Buradan bir daha yasilliqla, oyanisla bagli amillorin, ilahi qiivvelarin, kult
vo obrazlarin artim vo dogumla six slagodo olmasi aydin olur.

“Dado Qorqud” eposunda diismonlor iki yera ayrilir: Daxili diigmonlor,
xarici diismonlor. Daxili diismonloro Qazan xanin dayist Aruz, Dirso xanin 40
nokari vo Topogdz daxildir. Eposda Dirso xanin 40 nokori onunla oglu Bugacin
arasin1 vururlar. Ata oglunu ovda oxla vurur. Lakin, Bugac yaradan Slmiir.
Ciinki, boz atli, yasil donlu Xizir-ilyas yarali Bugacin yanina golib yarasini
sartyir. Ona deyir ki, dag cicayi, ana siidii sonin yaranin molhamidir: “Qarga-
quzgun qan gorlib oglanin listiine qonmagq istardi. Oglanin iki kdpakciyi vardi.
Qargay1, quzgunu qovardi, qondurmazlardi. Oglan onda, yixildiqda, boz atli,
yasil donlu Xizir (Ilyas) oglana hazir oldu. Ug qatla yarasin oli ilo sigadi. Bu
yaradan qorxma oglan, [sono] 6liim yoxdur. - dedi. Dag ¢igoyi ana siidii ilo sonin
yarana malhomdir — dedi, gayib oldu..” (1.23)

Doda Qorqud eposundan gatirilon bu niimunadoe Xizir-Ilyasin Oguzun daxili
diismanlorinin niyyastini pu¢ edorak, Bugaci 6liimiin agusundan qurtarmasi, ona
yasamag, noslini artirmaq soadotini boxs etmosi bir daha Xizir-Ilyasin qoruyucu
va xilasedici bir kult kimi miigoddoasliyini agkar suratdo gostormokdodir.

“Kitabi-Dado Qorqud” eposunda o6vlad yiyessi olmaq, ataliq sevincini
yasamagq sorafli vo foxaratli bir olay kimi tosvir edilir.

Eposda deyilir ki, xanlar xan1 Bayandir xan ilds bir dofo oguz boylorini
qonaq cagirardi. Belo giinlorin birinds o, omr edir ki, oglu olan1 ag otaga, qiz1
olanm1 quz1l otaga, 6vladi olmayani iso qara otaga aparsinlar. Ovladi olmayanlara
ancaq qara qoyun qovurmasi versinlor. Demali, ogul-qiz atasi olanlar aslindos,
oguz naslini artiranlar, onun igtisadi-siyasi vo horbi yenilmazliyini, tohliikasizli-
yini tomin edon insanlardir. Ona goro do onlar xanlar xanm1 Bayandir xan
torofindon ehtiram vo hormaotlo qarsilanir, on boylik sorofo layiq goriiliirlor.
Oslindo, eposda tosvir edilon bu sohno oguzlarda dovlot soviyyasindo ohalinin
artim1 istigamatindo yeridilon demoqrafik siyasot kimi do doyorlondirilo bilor.
Digor torofdon ham s6zii gedon hadiso, hom do gadim inanclarimizda hamilo
qadina, yeni dogulan usaga gostorilon qaygi ilo bagli himayadar ruhlara,
miiqoddas qilivvalora tapinma bir daha xalqimizin on godim zamanlardan {izii
bori ailoys s1x bagli olmasindan, 6vladcanliligindan xabar verir.
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DEMOGRAPHIC VIEWS OF THE AZERBAIJANI PEOPLE
IN ANCIENT BELIEFS, TRADITIONS AND RITUALS
ASSOCIATED WITH TREES AND PLANTS

Aydin MAMMADOV
BSU, senior lecturer
Azerbaijan

Summary

This article describes the ancient beliefs and rites of our people related to
the tree of life considered the patron saint of offspring, population growth, birth,
and other demographic processes.

For many centuries, our ancestors believed that the tree of life is powerful
and great. The tree of life gives fertility to the earth and without its beneficent
power, nothing grows in shady forests, nor in meadows, nor in thick arable lands.
Without her mighty power, all growth on earth ceased. The leaves on the trees
withered and flown around. Forests stood naked. The grass has faded, the flow-
ers have lowered their colorful corollas and dried. There were no fruits in the
gardens; the fertile fields were empty. Hunger would reign everywhere, and thus
death would threaten the whole human race.

The people of Azerbaijan are one of the most ancient peoples of the world.
In our country, even in antiquity, there was a great inclination towards large
families. Since the tree of life also favorably influenced the preservation of
offspring, many rites of Azerbaijan associated with it contain rich demographic
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elements. In Azerbaijan, as in the past, these customs are still prevalent.
Keywords: tree of life, increase in offspring, ancient beliefs, a demograph-
ical views, Azerbaijan tradition

JTEMOTPA®UYECKHUE B3I JISA bl ASEPBAN I KAHCKOI'O
HAPOJA B IPEBHUX BEPOBAHUSAX, TPAIULIUAX 1
OBPAJAX, CBA3AHHBIE C JAEPEBbAMU U PACTEHUAMU

Atiovin MAMEJ[OB
BI'Y, ooyenm
Asepbaiiodcan

Pe3rome

B aT0ii cTaThe paccka3piBaeTCs O JPEBHUX BEPOBAHUSAX M 0OpsIIaxX HAIIETO
HapoJa, CBI3aHHBIX C IPEBOM KU3HU, CAUTAIOIICHCS IIOKPOBUTEIIEM MTOTOMCTBA,
MIPUPOCTA HACETICHUS, POXKIACHUS U APYTHX JeMOTpa(uuecKuX MpoIecCcoB.

Ha npoTsokeHrM MHOTHX BEKOB HAIIM MPEJIKUA BEPHIIM, YTO APEBO KU3HU
MOTYIIIECTBEHHO W BENWKO. JIpeBO XKW3HH, JacT IUIOJOPOAHE 3eMjie U 0e3 ero
OJIarOTBOPHOM CHJIBI HUYTO HE TPOM3PACTAET HU B TCHUCTHIX JIecax, HU HA JIy-
rax, HI Ha Ty4YHBIX MAaIIHAX. be3 ero MOTyIecTBEHHON CHIIBI BCIKUN POCT Ha
3emJie pekpaTuics Obl. JIUCThS Ha nepeBbsaX 3aBsiu U obserenu Obl. Jleca cro-
su Ob1 OOHa)keHHBIMU. TpaBa 1mobeksa Obl, IIBETHI OMYCTUIIN OBl CBOU MECTPHIE
BEHYMKH U 3acoxJin Ob1. He ObLTO OBI TUTO/IOB B caiax, TUIO0POIHBIC HUBBI OBLITH
05l ycThl. ["0stoa tapus 661 BCIOY, U TAKUM 00pa3oM rudeb rpo3uiia Obl BCEMy
JIIOJICKOMY POJY.

AzepOaiiKaHCKHI HapO SIBJSIETCS OJTHUM W3 CaMbIX JIPEBHEHIINX HApO-
noB Mupa. B Hamei ctpane, emé€ B ApeBHOCTH OblIa OOJbINAsi CKIOHHOCTh K
MHOTOJICTHOCTH. Tak Kak, APEeBO U3HMU OJAronpusATHO BIUSI TaKkKe K
COXPAaHEHHIO TOTOMCTBA, MHOTHE 00psiibl A3epOaiiikaHa, CBI3aHHbIE C HEH CO-
nepkaT B ceOe HachIIeHHbIE JAeMorpadudeckue >neMeHTsl. B AzepOaiimxane
KaK B IIPOILIOM, TaK U TeNepb ObITYIOT 3TH 0ObIYaH.

Kntrouesnie cnosa: opeso dicusnu, npupocm nomomcmed, opesHue 8eposa-
HUs, Oemozpaguueckue 83250bl, A3epOAlOHCAHCKUEe MPAOUYUU

Rayei: dos.K.F.Islamzads
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AZORBAYCANIN QUBADLI BOLGOSINDO iSLONON
BOZi XALQ DEYIMLORININ iZAHI
(I maqald)

Etibar TALIBLI
BDU, dosent
Azarbaycan

e_talibli_58@live.com

Xiilasa

Moqalods Azorbaycanin Qubadli bolgoasindo genis islonan, sdyloyici Nailo
Imanlinin nitqindon geydo alinmis bir ¢ox xalq deyimlorinin — frazeoloji bir-
losmolorin izaht verilmisdir. Deyimlorin se¢imi zamani malum nasrlors, uygun
ligotlora diismomis, yaxud bolli deyimlorin forqli regional varianti olan nii-
munoalors stlinliik verilmisdir. Burada xalq deyimlarinin semantikasi, konteksti
— iglonmao situasiyasi, aspekti, sdyloyicinin psixoloji movqgeyi sorh edilmisdir.
Moqalads xalq deyimlori — frazeologiyast Azorbaycan dilinin obrazlasma im-
kanlarim tizo ¢ixaran, dilin leksikasin1 zonginlogdiron asas qaynaqlardan biri
kimi doyorlondirilmisdir.

Acar sozlor: xalq deyimlori, ibaralor, frazeoloji ifads, Qubadli folkloru,

paremik vahidlor

Soylayici: Nail> Imanl

Burada istifado olunan folklor va dil
3. materiallar1 2015-2019-cu illords Nailo xa-
mim imanhinm dilindon yaziya alinmisdar.
" Nailo xanim 1934-cii ildo Qubadli rayonu-
nun Qayali kondinds anadan olmusdur. Ali
¥ tohsillidir. Uzun miiddot Qubadlinin miix-
talif kondlorinds miisllim islomisdir. Rayo-
nun ermonilor torafindon isgalindan sonra
qacqin diisarok Baki sohorindo moskun-
lagmigdir.

Nailo xanim yaddasinda ve nitqinda
xalq danisiq dilinin zonginliyini — onun
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sirinliyini, tobii obrazliligin1i boylik miihafizokarligla qoruyub-saxlamig el
agbir¢ayidir. Hor goriistimlizde onun “biz torofds belo deyilir”, “anam belo
deyordi” sozlorindon sonra sanki bir sehrli boxca acilir, elin dil yaddasinda hifz
olunmus tiikonmoz bir xozins ilo tanis olursan. Bu xozinodo mifoloji tofokkiiriin
izlori, morasim folklorundan parcalar, maraqli nagillar, torokomo-elat hoyat
torzini oks etdiron etnoqrafik materiallarla qarsilasirsan. ©n asasi iss onun atalar
s0zii vo masallor, xalq deyimlorini ¢ox bilmasi vo ¢ox islotmasidir. Heyratlon-
momak olmur ki, bu goder niimunoni insan yaddasinda neco saxlaya bilor. Bunun
ancaq bir sobobi ola bilor: dogma yurda, dogma dilo, adot-ononoyo sevgi,
bagliliq. Sadaco bagliliq deyil, févgolads sadiglik. Mohz bu sevgi vo sadagot
imkan vermisdir ki, yaddasini daim tozalasin, 6zii ilo miintozom hasb-hal etsin.
Bu giin do yuxularinda Qubadlini, Qayali kendini, yaylaqlar1 goron nisgilli Nailo
ana tobioton vo diisiinco, davranis etibarilo topoadon-dirnaga bir torokomo, elat
xanimidir. Kiibarlig1, qonagporvarliyi, sadoliyi, tobiiliyi, somimiliyi, abir-hoyani
qadin ii¢iin baglica meyar hesab etmaosi, ailo vo comiyyat hoyatinda kisinin roluna
bdyiik doyar vermasi — biitiin bunlar bu xanim-xatin qadinin ana cizgiloridir.

Usaqligindan yeniyetmoliyino qodor gordiiyii hor hadisoni, esitdiyi hor
maraqli ohvalati, s6zli xatirlayan, danismagi sevon bu xanim ana sanki bu yolla
elini, yurdunu, torpagini, oacdadlarini unutmadigini, yasatdigini, onlara az da
olsa, manavi borc qaytardigini diisiiniir.

Bu yazida Nails ananin sdyladiyi zongin materialdan ancaq xalq deyimlari-
nd miiraciat etmigik. Onun nitqindon yaziya aldigimiz deyimlorin coxu Azarbay-
canin oksor bolgolorinds islonon, dilimizin paremioloji fondunda méhkom yer
tutan ifadslordir. Bu da tabiidir, deyimlor biitovliikde Azarbaycan tiirkcasinin
torkib hissosine daxildir. Qeydo alinan niimunslorin miioyyon qismi iso az
tosadiif edilon, yalniz Qubadli bolgasinda, bir qodar da doqiqlesdirsak, Zongazur
mahalinda xalqin islodib-yasatdig: dil vahidloridir.

Xalq deyimlori genis anlayisdir: daha ¢ox paremioloji vahid terminino
uygun olub, onun ekvivalenti, termin qgarsiligi kimi basa diisiiliir. Bizim
N.Imanlidan geydos aldigimiz deyimlor arasinda atalar sozii, masallor, frazeoloji
vahidlor ¢oxluq toskil edir. Bu yazida biz yalniz frazeoloji birlogmas Vo ibaralora
miiraciot etmisik. Osason, malum nasrlora, uygun ligatlora (4; 5) diismomis,
yaxud bolli deyimlorin forqli regional variantt olan niimunoslors Ustiinliik
vermisik. Oldo etdiyimiz materiallar arasinda maraq doguran, haradasa izaha
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chtiyaci olan lokal saciyysli atalar s6zii vo moasallor do az deyil. Masalon: Adam
tamahina tiit deyar; Cox fat is goriib, hala bir barakalla da isdiyir;, Dana basina
bir ¢catr? Ozii gedirdi yolunan, aCali Qaldi kolunan; Sah idi, sahbaz oldu; Adim
Xudir, bacardigim budur; Vur 6liim, ganmimin bahasint ver! Versan doyunca
vursan oliinca; Tos deyiram getmir, hos deyirom dayanmir; Na iisdo asdi, na
altda gazmax va s. Yazinin hacmi imkan vermadiyindon izahi toqdim edilon
deyimlorin sirasina atalar s6zii vo mosallori daxil etmomisik.

Bir neg¢o kolmo materiallarin togdim va tortibi prinsiplori haqqinda. Burada
deyimlor izahl1 liigot prinsipi ilo togdim edilmisdir. Yazida A — G harflori ilo
baslanan niimunoslor oks olunmusdur. Deyimlor olifba sirasi ilo verilmisdir.
Ciimlo formasinda olan deyimlor boyiik horfls, s6z birlogsmosi formasinda olan
deyimlor iso kigik harfle baglanir. Yaziya aldigimiz xalq deyimlorindon bazilori-
nin izahini vermis, onlarin semantikasini, yaxud islondiyi konteksti dogiglosdir-
moya ¢alismisiq. Materiallar asagidak: ardicilligla togdim olunmusdur:

1. xalq deyimi; 2. deyimin izahi; 3. sOyloyicinin nitqindon matn pargalari.
Soyloyicinin nitqino aid motn pargalart kursivlo verilmisdir. Maosolon:
balaxondoaya bir sey atmax — noso yemok: Balaxandaya bir sey atmisan? basii
basdara qosmax — bilmodiyi islore qarismaq: Bu da basini basdara qosub va s.

Bir sira hallarda deyimin birbasa leksik anlamini, semantikasini deyil (bu
he¢ do homiso miimkiin olmur), onun kontekstini — islondiyi mogami,
situasiyant, islonmo torzini izah etmoys ¢alismisiq. Yoni konkret ifado no zaman
islonir, kimloro xitaban deyilir, hansi torzdos, aspektds islodilir? — kimi suallar
cavablandirmaga ¢alismisiq. Masalon: Aglaa coyan akim. // Aglaa Kkiil aliyim.
I Kiil aglaa. — Axmaq maslohatlor, yersiz tokliflor veran, monasiz fikir yiiriidon
adama miiraciotlo deyilir. ifadeds ork, qinaq vo zarafat da duyulur va s.

Onu da geyd edok ki, aldo edilon deyimlorin bir ¢oxu, iizorinds miisahido
aparmaga, otrafinda dil, folklor, etnoqrafiya (bazilorinds mifologiya) baximin-
dan s6z agmaga, orijinalligin1 elmi sokildo asaslandirmaga, miixtolif elmi fikirlor
s0ylomoyo imkan verir. Masalon, bizs “dado” soziiniin istiraki ilo diizolon vo ¢ox
islok olan “dadasini yandirmaq”, “dadasina od vurmaq”, “dadasini dalina
sallomak” frazeoloji ifadalori moelumdur. Umuman hamisinin semantikasinda az,
ya ¢ox doracads “cozalandirmaq” monasi durur. Qubadlida homin monada vo
homin “dodo” iinsiiriinli qorumagla deyimin belo bir varianti da iglonir:
“dadaboyu vermay” (Bizo dadoboyu verirsan?)
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Bagga bir misal. Sirr saxlamagi bacarmamagq, esitdiyini dorhal basgalarina
sOylomok, yaymaq monasinda islonon bir ¢ox frazeoloji ifadolor molumdur.
“Agzinda soz qalmamaq (durmamaq, saxlamamaq)”, “hilgumu olmamaq”,
“agizdanbog olmagq” bu gobildondir (5, 17). Bu birlogsmolorin az islonon regional
variantina, yaxud ekvivalentino Nailo ananin dediklori sirasinda rast golirik:
agzinda su ilinmomoy (4gzinda su ilinmir.) No gador ugurlu ifadedir. Umum-
islokliya, dilin asas leksik fondunda yer tutmaga ns qodor haqqi ¢atan bir deyim-
dir. Miigayiso, analogiya, mocazlagma, obrazlasma elo ustaliqla hoyata kegiril -
misdir ki, sanki qiidratli bir sairin istedadinin mahsuludur. “Ilinmak” — “iliqlas-
maq”, “iliq olmaq” demakdir (2, 530). “Azarbaycan dilinin orfoqrafiya liigati’na
diisso do (3, 318), iimumislok deyil, mohalli soviyyadadir. ifadonin, &nca, hagiqi
monasina baxaq. Istor isti, qaynar su olsun, istar soyuq su olsun, insan igorken
onu agzinda bir anliq, azaciq saxlayir ki, su azca iliglassin, onu igmok miimkiin
olsun. Suyun agizda iliglasmasi ciizi, ¢ox clizi zaman istoyir. Agizda suyun
ilinmomosi bels bir ani zamanin gdzlonilmomasi demokdir. ifado mocazilosorok
esitdiyini basqalaria dorhal yayan adamin bels kicik bir an1 da gézlomoyerak,
0zlinlin arzuolunmaz amalini hayata ke¢irmasini ifados edir.

Daha bir misal. “Ara garisdirmaq”, “aravuranliq etmok” monasinda islonan
“ati torbasiynan doyiisdiirmoy” deyimi. SoOyloyici ifadoni belo izah edir:
Araqarisdiran adam haqqinda deyilir ki, ati torbasiynan doyiisdiirandi, ati
torbasiynan doyiisdiiriir. Yeno deyimin mahiyyatino baxaq. At vo onun torbasi
cox yaxinlig1 oks edon sozlordir, ifadslordir. Hotta at vo onun sahibi, minicisi
arasinda olan yaxinligdan da fiziki anlamda daha yaxinlig1 bildirir. Arpa ya geyri
yem tokiilmiis torbani atin basina kecirirlor ki, yesin. Buradaki fiziki yaxinliq
g6z qabagindadir. Digor torofdon goroklilik baximindan da burada bir yaxinliq
var. Bu yaxinliq ¢ox doyarlidir. iginde yem olan torba at iigiin hoyatini, bioloji
varligini tomin edon c¢ox ohomiyyatli bir nosnadir. Yoni bunlar o qodor
yaxindirlar ki, aralarinda konflikt geyri-miimkiin gériiniir. Deyimin semantika-
sinda o qabariq nazars ¢arpdirilir ki, “at1 torbasiynan doytisdiiron” adam, sadaca
adi aravuran deyil, bir-birins biitiin monalarda (qohumlugq, dostluq, hrmat, eti-
barliliq, etimadliliq va s.) ¢ox yaxin, ¢ox aziz olan insanlari bels bir-birinden
incik salmagi bacaran bir soxsdir. Sorh etdiyimiz hor iki niimuns haqqinda “9h-
son bu deyimi yaradan miisllifo — xalga!” demokdon insan 6ziinii saxlaya bilmir.

Toplanmis materiallar arasinda iizorindo xiisusi dayanilmali deyimlor
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coxdur. Biz onlarin hor birinin toforriiatli sorhini vermodon (bu, bir mogalo
hiidudlarin1 asan igdir), qisa izahlarla toqdimini moagsadouygun saydiq. Maqale-
do sorh edilon niimunalor onu gostorir ki, xalq deyimlori — frazeologiyas1 Azor-
baycan dilinin obrazlasma imkanlarim iizo ¢ixaran, dilin leksikasini zonginlos-
diron osas qaynaglardan biri kimi doyarlondirilmalidir.

ad1 qulagina doymoy — Oziindon razi, 6ziinden miistobeh sokildo danisan
adam haqqinda islodilir: Aglaa galoni damisirsan. Deyasan, adin qulagaa dayib?

afat vurmax — agaclara miioyyan xastoliyin diisiib bohori mahv etmasi: Bu
il agajdart afat vurdu, bahar olmadi.

Ag giiniimiiz daldan dogub? — Agir voziyyatin yaxsi, xos bir sey hagqinda
diistinmays imkan vermamasi gergokliyini ifads edir: Yoni pis giindayiy onsuz
da, ag giintimiiz daldan dogub ki, bela sanniy eliyay, nasa yaxst bir sey haqqinda
diistinay? Bi bizim haramiza yarasir?

Agajda yatmusdin? — Yuxudan ¢ox erkon duran adam haqqinda deyilir:
Cox tez durub qonsiya, ya harasa gedon; ya da taza bir xabar esidib siib tezdon
galib deyan belasina deyillor: agajda yatmisdin, na tez durub galmison?

Aglaa coyon okim. // Aglaa kiil sliyim. // Kiil aglaa. — Axmaq maslohatlar,
yersiz tokliflor veron, monasiz fikir yiiriidon adama miiraciotlo deyilir. Ifadodo
ork, qinaq va zarafat da duyulur.

agh koron-karan gatirmay — montiqsiz, anlasilmaz, dolasiq danismagq; na
danisdigini bilmomok: Agli karan-karan gatirir. Aghn karon-karan gatirir?

aghna dua yazdirmax — Birinin uygunsuz toklifinin vo ya harokatinin
monfi doyarlondirilmasi zamani islodilir: Get aglia dua yazdur.

agnagazini araya salmax — 6z isini qabaga salmaq (agnagaz “ehtiyac tigiin
tiytidiilon azaciq taxil” (1, 15) monasinda Qarabag vo Zongozurda islodilon
sozdiir): Dayirmana taxil aparillar. Bir var ¢uvalnan, mesoynan, bir do var bir
torba, ya da megoyun dibinda aparillar. Ona agnagaz deyillor. Deyir buni ariya
saln, iiyiidiin aparim. Oz isu ariya salmax isdiyanda deyillar ki, agnagazu araya
saldin?

agz1 ¢orays catmax — qazanci, giizorani yaxsilasmaq: Deyasan, agzin
¢oraya ¢atib?

agzina kiraa isdomay — danismaga tonbollik etmok: Adam var ki, isdadiyi
zaman danisir. Adam da var ki, bir sozii agzina almag ti¢iin garay on dona sual
verasan. Ona deyillar ki, agzia kiraa isdiyirsan, bir soz danisasan?
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agzinda su ilinmamay — agzinda s6z qalmamag, esitdiyini dorhal soylomak,
s0z saxlayan olmamaq: Agzinda su ilinmir.

Agzindaki qusu ¢ixart. — Birinin demok istodiyi osas fikri longidib onun
otrafinda danmisdig1 vo ya bir fikri deyib-demomokdo toraddiid etdiyi zaman
islodilir: Agzindakt qusu ¢ixart, goray na deyirson.

Axirin galsin, bez tuman. — Vaxtinda yaman giinds olub, indi vaziyyati
yaxsilasdigindan lovgaliq edon adam baradas risxandls deyilir.

axmirasini... iisdiind tokmoay — deyingonliyi, ah-vay etmaosi ilo basqasini
bezdirmak: Axmirar camaatin iisdiina tékmo.

Al molladi, ver molla dayil. — Xosis adam haqqinda islodilir.

alabasina, kiilbasina (is gormoy) — basdansovdu (is gormok): Isi alabagsina,
kiilbasina gormazdar.

Altinda gicitkan salasi var? — Nodonso narahatliq kegiron adama miira-
ciotlo deyilir.

Anqir, taymm tap! — Adoton, esq, evlilik toklifi edilon situasiyalarda
boyanmomazliyin koskin vo kobud ifadosi kimi islodilir.

aralixda it doymay — avaralanmaq, veyillonmok, bos-bikar gozmok: Bekar-
behdin aralixda it doyiir. (behdin // behtin // beytin “issiz”, “avara” monasinda
islonan dialekt soziidiir (1, 46-47).

ati torbasiynan doyiisdiirmoy — ara qarigdirmaq, aravuranliq etmok:
Araqarisdiran adam haqqinda deyilir ki, ati torbasiynan doyiisdiirondi, ati
torbasiynan doyiisdiiriir.

ayag yiingiil olmax — golisi ilo ugur gotirmok, diisorli olmaq: Filankasin
ayagi yiingtildii.

Ayagim ocagun qiraginda yanib? — Cox gedib-golmoadiyi yerds haqqinda
arzuolunmaz sokildo danisilan biri torsfindon deyilir: Bir yera ki gedib-galmir-
san, sanin soziinii danisillar. Deyirsan ki, ayagim ocagun qiraginda yanib? Niya
manim soztimii danisirsan?

ay1 potasi — Cox kokolmis adam haqqinda deyilir: Ay: potasina doniib. Ela
bil ay1 potasidi.

ayibina kor olmax — 6z eybini gérmomak: Ayibina kor olan adamnan
layixl bir harakat gézdoma!

balaxandoya bir sey atmax — noso yemok: Balaxandaya bir sey atmisan?

basarati baglammax — islori gotirmomak; bacarigin vo imkanin oldugu
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halda, bir is goro bilmoemok: Isdiyirsan ki, bir is gorason, gora bilmirsan. Yoni o
qadar havasdan diigmiisaan, basaratin baglanib deyillor. Sanki alin-golun bag-
lamib, qara ¢uxan yatib.

Basi ayagina salama gedir. — Beli biikiilmiis qocalar haqqinda deyilir.

Basina vur, ¢orayin oslinnon al! — Fagir, yaziq, 6ziini miidafio edo
bilmayan adam haqqinda islodilir.

basimi basdara qosmax — bilmadiyi islora qarismaq: Bu da basini basdara
qosub.

basim1 qatixliyib it agzina vermay — 6zilinii xataya salmaq: Bagsini gatixliyib
it agzina verib.

bayxam iizo vurmax — arada olan bir gizli isi izo vurmagq, agib-agartmaq:
Bayxani tiza virma! Bayxani iiza virmazdar.

Bork durdu, bos yixildi. — Bir seyi edocoyi haqqinda lovgaligla danisib,
gergoklikdo heg no etmoyon adam haqqinda isladilir.

bir-biriynan qan davlamax — Bir-biri ilo gqan davalisi kimi yola getmoayan
insanlar haqqinda deyilir: Bir-biriynan gan daviiyr.

Birco zonciri catismur. — Zirrama, soziinii-horokotini bilmoyon adam
haqqinda islonir.

Biri ala dagdan deyir, o biri qara dagdan. — Bir sohbat zamani tamamilo
forqli masalolordon danigan miisahiblor haqqinda deyilir.

Birinin s6zii o birinin bogazindan ke¢mir. — Bir-birini esitmoyon, bir-
birinin séziine qulaq asmayan yaxin adamlar haqqinda isladilir.

Bizimki yerdan ¢ixib? — Biri 6z 6vladini bagqalarindan tistiin tutub digari-
ninkilars saymazliq, lageydlik ifads edonds digori bels deyir. Yoni bizimki 6vlad
deyil?

bosdan¢inin kar vaxti — bostan mohsullar1 yetison vaxt

boynu qoltugalti gormomoay — holo c¢otinlik gérmomok, borks-bosa
diismomok: Boyni qgoltugalti gormiyib.

Boynuna o6rkon dolammur. — Cox kok, boynuyogun adam haqgqinda
istehzal1 sakilda deyilir.

boynuna yiik diismay — s6z verdiyi bir isi yerina yetirmays macbur olmaq:
Boynuna yiik diisiib?

Boynuun dalinnan qan aliblar? — S6zii gec qanan adam haqqinda deyilir.

burnu sallammax — nodonsa kiismok, incimok, narazi qalmaq: Burnu
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sallanib.

Burnunnan tutsan, cam ¢ixar. — Ciissasiz, ¢olimsiz adam haqqinda deyilir.

cani aziz baxtovor — Oziz-xolof boylidiilmiis vo ya canini iso vermok
istomoyon, canini ¢ox istoyon adamlar haqqinda bir qodor risxondlo séylonir.

canina yag kimi yayilmax — {iroyinco olmaq, xoslamaq, lozzot vermok:
Canina yag kimi yayildi.

canim ¢6ldon tapmax — saglamhigna fikir vermomok, 6z qeydine
qalmamagq, hadsiz ¢alismaq: Adston, biri onu oziyyoto salacaq bir isi gérmok
istomoyondo deyir ki, canimi ¢éldon tapmisam? Vo ya saglamliginin geydino
galmadan ¢ox isloyon adama deyilir ki, canini ¢éldon tapmisan?

cinnori basmma yigismax — hoddindon artiq osobilogsmok, mohkom
hirslonmak: Cinnari yigisib basina.

combaza galxmax — cosmagq, qizismaq, miibahiso etmok: Yeno monnon
combaza galxmisan? Dali kimi combaza qalxdi.

cala-cala getmay — riisvayciligla qovulmagq; biabirgiligla yola salinmagq.
Qovulmasi va ya getmasi arzu olunan adam haqqinda kinaysli vo mamnun torzdo
islodilir: Cala-¢ala getdi.

calxa-calxa galmax — agir xostolikdon siddotli ozab ¢okmok; cam ilo
ollosmok: Calxa-¢alxa qalib.

calxan-valxana diismay — qarinislomasine diismok; ¢cixilmaz voziyyatdo no
edocayini bilmomok; basini itirmok: Calxan-valxana diisiib.

cicayi burnunda qalmax — arzusu goziinds qalmax: Ci¢ayi burnunda qald.

¢icayi burnunda 6lmay — cavan 6lmok, kama ¢atmamig 6lmok; hom ciddi
monada, hom do kinaysli islonir: Qoca bir adamin oliimii hagqinda malumat
veranda biri lagla deyir ki, ha, ¢icayi burnunda oldii. Cavan adamin 6liimii
haqqinda isa ciddi manada deyilir.

Cil dema, cili diisor. // Cil dema, c¢iliyi ayilor. — Doymaodiisor insanlar
haqqinda “bir s6z demo, xotrino doyar” monasinda, iglonir.

¢ciy is tutmax — mogbul sayilmayan, alinmayacaq bir islo mosgul olmaq: Ciy
is tutma!

ciyinnarinnan agir das asilmax — {izorino mosuliyyatli is diismak; birinin
hall edilmasi vacib olan, lakin halo hoyata kegira bilmadiyi islorinin olmasi: Elo
bil ¢iyinnarimnan agir das asilib.

corayinin dolisi / ¢orayinin diismoni — Bodxorc, israfcil, gazancinin
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qadrini bilmoayon adamlar haqqinda islodilir.

Dabanin daglansin, qaradaban. — Ugursuz, badayaq adam haqqinda
islonir: Masalon, usax olur. Usax olanda atasi 6liir, ya anasi oliir, ya bir bad
hadisa olur. Belasina deyillor “qaradaban”.

damarina basmax — xotrino doymok: Damarima basma!

damdabaca gormay — qorxmaq; nodonso qorxmus adama taacciiblo
miiraciost edilir: Damdabaca gérmiison?

danaboyunnux elomdy - inadkarliq etmok, yekoxanaliq etmok:
Danaboyunnux eloma!

dareybidad yerdo axsamlamax — go6zlonilmoz problemlo {izlogmok:
Dareybidad yerds axsamladix.

dartan-vartanda galmax — basini itirmok, ¢ixilmaz vaziyystdo olmaq:
Dartan-vartanda galib.

das doymis donuza donmay — narazi, 9sobi, gorgin olmax: Vazifadon
cixariblar, das doymis donuza doniib.

Dediyim dedixdi, verdiyim verdix. — Soyloyon soxsin sdziiniin iistiindo
durdugunu, séziinden dénmadiyini ifads edir.

Demazsan ki, aldatdim? — hor hansi bir soxsin basgasinin sirniklondirici,
lakin sarfali olmayan taklifi gqarsisinda islotdiyi ifado

Dadain nékariyom? — Basqasinin tapsirdigi vo ya xahis etdiyi har hansi bir
is1 gdrmok istomayan soxs tarafindan igladilir.

dadaboyu vermoay — cozalandirmaq, qulagburmasi vermak: Biza dadaboyu
verirson?

dadasinin balas1 — Xasiyyatco atasina oxsayan 6vlad haqqinda deyilir:
Dadasinin balasidi da!

dodasinin mah kimi paylamax — basqasinin mali ilo sliagiqliq etmok:
Dadasinin mall kimi payliyir.

dofodarag acmax — hor seyi agib-agartmaq: Dafadarag agma!

Dali qalxd1 doydaga. — Birinin ¢ox atilib-diisdiiyli vo ya ¢i1lgin rogs etdiyi
zaman kinays ilo iglodilir.

Dan ver, su ver. — birisinin ¢ox olan ogul-usagiin giindslik ehtiyaclarini
¢otinliklo tomin etmosi barados islodilon gileyli ifado: Birinnan sorusullar, qiraga
bir sey ata bilrsan? Deyir ki, hardan? Dan ver, su ver. Yani ¢oray yeyanim ¢oxdu,
catdira bilmirom.
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dangi-dongasari ¢ixmax — sas-kiiydon, danisigdan dong olmagq, bas-beyni
getmok: Dangi-dangasarim ¢ixdi.

darani xalvat gormoy — nozarat olmayan yerds 6zbasinaliq etmok: Darani
xalvat gormiisan?

Dava davadoan deyir. — Yani yeka-yeka danisir.

dovada buynuz gormay — toocciiblonmok: Davada buynuz gormiison?

dilina tiit demay — az danismagq, s6ziino sorhod qoymagq, dilini qisa etmok:
Dilina tiit de! Dilinoa tiit deyon dayil.

Dilini udmusan? — Danismayan, susmus adam haqqinda isladilir.

dindirina daymay — xatrina doymok: Dindirina daydi.

dirigozdii oda atmax — bilo-bilo birini xatali iso sovq etmok: Adamu
dirigozdii oda atallar?

Dombalan niibari gatirmisan? — Birinin hansisa sobobdon sevincok golisi
zamani digorinin ona etinasiz vo risxondlo dediyi ifade: (Dombalan — bozi
bolgalorimizda, xiisusilo Qarabag zonasinda torpagin altinda biton otirli gobalok
novii. Avropa motboxindo delikates sayilan, bahali, nadir nematlordon biridir.
Oldugu yerdos torpagi gqabartdigindan bels adlanir. Ruslar ona “tryufel” deyirlor.
Hotta homin goboloyin formasinda istehsal olunan vo “tryufel” adlanan konfet
do vardir.) Dombalan az tapilandi, har yerda olmur, har torpaxda bitmir. Niibar
¢ixanda lazzatdi olur. Bini agar bitirsa, gatiribsa, xos bir harakatdi. Gériirsan ki,
biri sevincay galir. O biri bina deyir, nadi, dombalan niibarin gatirmisan maa,
bela sevincay galmison?

doyanody yeri elomay — Hor hansi bir soxsin bir yero ¢ox golib-getmasino
narazilig1 ifados edir: Burani doyanay yeri eliyib.

durnani géziinnon vurmax — Hom miisbot monada (ugurlu se¢im etmoak),
hom dos kinayali torzds (ugursuz se¢im etmaok) islonir: Durnani goziinnan vurdu.
Durdu, durdu, durnani goziinnan vurdu!

duzsuz halva kimi axmax — halsiz, tagatsiz olmaq: Goriir bir qoca kisi
vixula-yixila gedir. Deyir, a kisi, duzsuz halva kimi na axirsan?

Diinya daraboyliydi? — Qayda-qanuna, nizama tabe olmayib 6z bildiyini
edon adamin harokati ilo slagadar isladilir.

Diinyaya Kisi galdi, kisi do getdi. — Hoyatin1 mord, diiriist, soziibiitv insan
kimi yagamis soxslor haqqinda deyilir.

Diismon mahdi? — Malinin godrini bilmayib israf¢iliq edon adama
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miiraciotlo deyilir.

Elo bil al¢acix daglar1 bu yaradib. — Oziindonrazi, lovga-lovga davranan
adam haqqinda islodilir.

Els bil dag1 dag iisda qoyub. — Oziinii ciddi, agir bir isin dhdesindon golmis
adam kimi aparan soxs haqqinda kinayali torzds islonir.

elinan bir olmax — biabir olmaq, riisvay olmaq: Elinan bir oldu.

erkdy essoya bala saldirmax — Hor istodiyini etdiro bilon adam haqqinda
deyilir: Erkaok essoayo bala saldirar.

esandy atmax — dagitmaq, oturdugu yeri sahmansiz voziyyoto salmagq:
Esanay atib.

Evinds aygir saxhyirsan? — Boyliyiib, boya-basa ¢atib, lakin heg bir is-
giiclo mosgul olmayan ogullarla bagli, valideynins miiracistle deyilir.

acal tori aparmax — 6liim ayaginda olmaq: Filankasi acal tari aparib.

al-ayag altinda kiil-torpax olmax — Homiso ¢alisgan olan, qonagi golondo
cantyananliq edon golinlor, qadinlar haqqinda deyilir: Yaxs: galin, is goron galin
al-ayag altinda kiil-torpax olur. Kim na deyir onu eliyir, na buyurur, onu eliyir.
Silir, stiptiriir, yuyur, yigisdirir. Ya qonagin galir. Qonaga isdadiyin hormati
eliyirsan, iirayincan eliyirson. Bax ona deyillor ki, al-ayag altinda kiil-torpax
oldu.

dldan agiza qalmax — baggasina mohtac olmagq; basqasinin artigina qalmagq:
Biri o birina, masalon, qonsu qonsuya gatirir bir paltar verir. Kasibdilar da.
Bumnin iirayi yamr. O birisi da, ya anasi goriir deyir ki, aldon agiza qalmisan?
San camaatin niya artigini gotiiriirsan?

alam agaci kimi — dini (moharromlik) ayinlords islodilon bayraq agaci
nazords tutulur: Olom agact kimi basimn iistiinii kasma. Olom agact kimi na
dayanmisan?

slasan-kiiloson damismax — monasiz, bos-bos danismaq: Olason-kiilagson
danisib bas-beynimizi aparma. Olagon-kiilasan danisma!

dli ayaginnan uzun — bir i1 yaritmadan, alibos, bacarigsizliq edorak: O/i
ayaginnan uzun galdi.

dli qoynunda, dizi qarminda — carssizlikds qalan adam haqqinda deyilir.

ali qulaginda qalmax — intizarda, hansisa xobar gozloyisindo olmaq: O/i
qulaginda qalib.

ali iirayinin iisdiinds qalmax — soksokads olmaq: Olim tirayimin tisdiinda
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qalib. Usax galib-¢ixmadi.

9lim cibimds, aghm basimda. — “No edocoyimi 6ziim yaxs1 bilirom”
monasinda islonir.

9Ilino yapismadi ki? — Deyilon bir seyi gotiirmok, gotirmok vo ya aparmaq
istomoyon birisino miiraciotlo deyilir: Deyirson get filan seyi gat. Getmir.
Deyirsan alina yapismiyacax ki? (vapismadi ki?)

Olinin dah da kasir, qabag1 da. — Varli vo niifuzlu, har s6zii kecorli olan
adam haqgqinda isladilir.

dlinin dalim yera qoymax — toslim olmagq, razilasmaq: 9linin dalini yera goy!

aliynon qoymax — axtarilan bir seyi rahatliqla tapmaq: Els bil aliynan qoyub.

dliynan qoyub, ayagiynan axtarmax — 6zlii qoydugunu tapa bilmomok:
Oliynan qoyub, ayagiynan axtarir.

slloriin i¢i gicismay — dalasmaq istomok, kimiso ddymok istomok:
Ollarimin i¢i gicigir.

arsdan-kiirsdon dom vurmax — goplamaq, gopa basmaq: Orsdan-kiirsdon
dom vurur.

dsgisi yanix olmax — osassiz yera adi pis yera ¢ixmaq, adi hallanmaq
(gordiiyii 1§ yersiz s0z-sOhboto, qinaga ¢evrilon adam haqqinda deyilir): Biz bini
diya bilmariy e, bizim asgimiz yanixdi.

atini yiyib, siimilyiina 3l qatmax — cox oziyyot vermok: Otini yiyib,
stimiiyiina 2l gatib.

atinnan at kasmay — ¢ox incitmak, ¢ox aziyyat vermak: Elo bagirirsan ki,
ela bil atinnon at kasillor.

Izrayih giijdii oldu. — Xosto olmayan, 6liimii gozlonilmoysn adamin
6lmosi mogaminda iglonir.

foloyin giidazina getmay — gozlonilmoz qoza ilo lizlogmok; folakato diicar
olmagq: Falayin giidazina getdi.

Get dorads mindar ol, gal canina qurban ol. — “Xatan1 mondon uzaq et”
monasinda islodilir.

Get sllarind xina yax! — Kinayali sokildo “get, sevin” monasinda islodilir.
Biri bagina golmis hor hansi bir badboxt, pis hadiss ilo alagadar, onu istomoyon
vo ya bu hadisoni arzu etmis olan birisino miiracistlo sdyloyir.

Get otdamagina! — “Son bilon is deyil”; “get isinlo mosgul ol” kimi fikirlorin
kobud ifadasi
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Get, ay batannan sora gdl! — bir isin hollinin ¢ox siirlindiiriilmasini, siini
sokilde yubadilmasini qiymatlondiran ifads

Get, itiyini basqa yerdo axtar. — Tokidlo kimiso istoyon, noyi iso axtaran
vo ya adami hansisa qlisurda giinahlandiran soxsi fikrindon dasindirmagq,
0ziindon uzaqlasdirmaq, basdan elomok mogsadils islodilir.

Gop da olsa, maraxhdi. — yalan danisan soxsin yalan danismasina miinasiboti
oks edon ifado

goru goziiynan gormoy — Oliimciil xostolikdon, voziyyatdon qurtulmus,
bozon do ¢otinliklordon xilas ola bilmis adam haqqinda deyilir: Goru géziiynan
gortib galib.

Goboyin diisor? — Agir isdon ¢okinon vo ya is gormok istomoyon adama
xitabon deyilir: Filan seyi ela da... Niya elomirson? Gobayin diisor?

goniiniin galinmgina salmax — ganmazliq etmok, he¢ bir seydon
tosirlonmomok: Goniiniin galinligina salib.

gordilyiinnan goz pay1 isdomay — hor gordiiyii seyi istomak, hor seyo tamah
salmaq, nofsgir olmaq: Gérdiiyiinnan goz payi isdiyir.

Goracayli giinnorimiz halo qabaqdeymis ki. — Gozlonilmayan, arzu
olunmayan hadisalorlo qarsilasdigda islonir.

gor-gotiir zomanasi — “Insanin basqalarindan goriib noyi iso dyrondiyi
zaman” monasinda islonir: Gor-gotiir zomanasidi.

g6zadiirtma oynamax — ustiiortiilii danismaq: Biri gapali damgir. O biri onu
agix damsmaga dovat edir, deyir ki, bu nadi, gézadiirtma oyniyirix? Agix danig, bir-
birimizi anniyax.

gozmuncugu kimi yaxadan asilmax — daim narahat etmok, ol cokmomok:
Gozmuncugu kimi yaxamnan astlib.

goziiniin midiyin axitmax // goziiniin qoravasimi axitmax — aglamaqg:
Goziintin midiyin axidir. Géziitin goravasini axitma!

Giin hardan ¢ixib? // Giin hardan dogub? — Toacciiblonmo magaminda
islonir. Coxdan goriinmoyon bir soxsin qonaq goldiyi zaman, yaxud
gbzlomadiyin halda, birinin miisbot bir s6z sdylomasi, yaxst bir omal etmosi
zamant toacciibii ifads edir: Gorasan, giin hardan ¢ixib? Yoluu salmisan biza?
Giin hardan dogub ki, san buralara galmisan?
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THE EXPLANATION OF SOME SAYINGS USED
IN THE GUBADLI REGION OF AZERBAIJAN
Etibar TALIBLI
BSU, senior lecturer
Azerbaijan

Summary

The article gives an explanation of some sayings - the phraseology units
widely used in the Gubadli region of Azerbaijan which have been uttered by the
well-known narrator Naila Imanli. While choosing the sayings we gave
preference to the ones which had not been recorded either in the existing
publications or appropriate dictionaries; on the contrary, we chose the regional
variations of the already known sayings. The article deals with the semantics,
context — case of occurrence, aspect of sayings and the psychological attitude of
the narrator. The sayings, i.e. the phraseological units are valued as a means of
revealing the figuration potential and an indispensable source of enhancing the
word stock of the language.
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PA3BSICHEHUE HEKOTOPBIX HAPOJHBIX OBOPOTOB PEYH,
YHOOTPEBJSIEMBIX B T'YBAJJIMHCKOM PETHOHE
A3EPBAVIJKAHA

Omubap TAJIBIBJIBI
BI'Y, ooyenm
A3zepbatioscan

Pe3rome

B cratbe npencraBieHbl pa3bsicCHEHUS psijia 000POTOB IPOCTOPEUbs — (Pppa-
3€0JI0TU3MOB, ITUPOKO UCIOJIb3yeMbIX B ['yOaJIMHCKOM perruoHe u 3apuKcupo-
BaHHbIX B peun Hamnu Mmanisbl.

[Ipu orGope BhICKa3bIBaHUI OBLIO OTAAHO MPEANOYTEHUE TeM oOpasliam,
KOTOpBIE HE BKIIIOUEHBI B U3BECTHBIC M3/1aHUS, COOTBETCTBYIOIINE CIOBapH, a
TaKKe TeM, KOTOPBIE SBJISIOTCS OTIHYAIONTUMHUCS PETHOHATBHBIMU BapUaHTaMHU
W3BECTHBIX BhICKa3biBaHU. [IpeacTaBieHa ceMaHTHKA, KOHTEKCT 3TUX BBICKA-
3BIBAHUUN — CUTYallUs, ACTIEKT yIOTPEOICHUS, TICUXOIOTUYECKas MMO3ULIUS TIPO-
M3HOCSIIETO.

B craThe HapoJiHBIC BBICKA3bIBaHUS — ()Pa3eoJIOTHs OllEHEHA KaK OJUH W3
IJIABHBIX HICTOUYHUKOB BBISBJICHHUS 00pAa3HOCTH a3epOailPKaHCKOTO S3bIKa, 000-
TaIleHus JTEKCUKH S3bIKA.

Roayci: prof-M.0.Mammadov
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VAQIF POEZIYASINDA ALQIS
VO QARGISLAR NiTQ ETIiKETLORI KiMi

Sultan SEYIDOVA
BDU, dosent
Azorbaycan

sultan.seyidli@gmail.com

Xiilasd

Maogalado M.P.Vaqifin poeziyasinda islonon vo idiomatik ifadolordon
sayilan alqis vo gargislarin nitqdo yaratdigi emosional-ekspressiv xiisusiyyot-
lor aragdirilir. Zongin elmi adabiyyatdan bshralonon tadqiqatgi-alim sairin asor-
larindon gotirdiyi poetik niimunalorlo fikirlorini asaslandirir, nitq etiketlorinin
linsiyyotdo yaratdigi semantik calarlar {izo ¢ixarir.

Alquslart ig gisma bolon aragdirmagi xalq ruhundan qidalanan Vaqifin seir-
lorinds onun miiracist obyektlorini miisyyonlogdirir vo etdiyi dua-sonalarin ma-
hiyyatini agiqlayir. Seirin bir vo ya iki misrasinda islonan vo alqis bildiron ifado-
larin monasini, linsiyyatda tutdugu moévqgeyi miioyyanlosdirmak iigiin biitov mot-
no v ya seira nazor yetirmayin vacibliyi gostorilir. Sevgiliys linvanlanan bu al-
qislar hom asiqin sonsuz mohabbaotindon xobor verir, hom do mosugonin go-
zalliyini goz Oniino gotirir.

Tadgigat noticasinds miioyyanlagdirilir ki, manfi emosiyalardan dogan qargislar
sairin nikbin ruhuna ziddir vo onun golbinin dorinliklorindon golmir. O, qargis bildiron
s0z va ifadalordon humanistcasing istifads edir; belo ki, sair birbasa gargis etmir, onu
miioyyon bir sortlo baglayir. Xalgqin folkloru ilo ciddi sokilde bagh olan alqis vo
gargislarin dyronilmasi Vaqif poeziyasinin xalqiliyini bir daha tasdiq edir, onun seir
diinyasinin yasarliligim bir daha tosdiq edir.

M.P.Vaqif asorlorinin leksik-semantik cohatdon Oyronilmasi onun soz
x9zinasinin zanginliyindon, rongarang ¢alarlarindan xobar verir. Sair hor hansi
s0z va ya ifadoni tokrar etmir, onu hor dofa yeni bigimdos ortaya ¢ixarir.

Acar sozlar: nitq etiketlori, alqislar, qargislar, ekspressivlik
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Seirimizin ana sairi!
Mbohabbat sairi, sona sairi!
S. Vurgun

Hor bir madani xalqin giindalik nitq faaliyystindo iinsiyyat prosesi zamani
miixtoalif situasiyalardan asili olaraq, sabitlosmis s6z va ifadolordon — nitq etiket-
lorindon istifado edilir. Bunlar uzun illordon bori yasayir, miixtolif {islub
saholorinds standarta uygun vo ya doyisilmis sokillords islodilir. Bu baximdan
dialekt va sivalor xiisusilo sorbastdir; bels ki, ayri-ayr1 dialektlords timumxalq
danisiq dilindon forqgli olaraq, bu etiketlor miioyyon fonetik vo qrammatik doyi-
sikliya ugrayir. Xalqin yaradict ogul va qizlarinin--s6z sonatkarlarinin yaradi-
ciliginda s6ziin emosional-ekspressiv giiciinii artirmaqda bu ifads vo climlolorin
rolu danilmazdir.

Elmi grammatikada bu tipli sézlor dilin frazeologiyasina daxil edilir, sabit
s6z birlogmolorinin torkibindo &yronilir. Prof.S.Caforov qurbanin  olum,
qabaginda oliim, gadan alim, qadomin miibarak, goéziin aydin, camin sag
olsun soklinds olan ifadolori ibaralors aid edir vo yazir: “...ibaralor asason badii
dildo isladilir vo iimumiyyatlo, badii dil, eyni zamanda, ayri-ayr1 yazigilarin
iislub xiisusiyyatlorini miioyyonlosdirmoays xidmot edir. Beloliklo, ibaralor badii
dilin an miihiim ifads vasitalorindon biri sayilir” (2, 99-100).

Azorbaycan dilinin ekspressiv-lislubi leksikasindan damisan prof.
H.Hoasonov konkret olaraq nitq etiketlorindon danigmasa da, loru leksika hagqqin-
da molumat verarkon “lonat” séziinii vulgar leksikaya daxil edir. O, emosional-
ekspressiv leksikadan danisarkon yazir: “Ekspressiv ¢alarliq miixtslifdir: 1) he-
garatli-nifratli (kiitheyin usaq, basibos adam),; 2) bayandirici olmayan; 3) za-
rafath vo ya yumoristik; 4) soyiis, familyar, kobud vo s.

Ekspressivlik emosionalligdan genisdir. Ekspressivlik yalmz sozlorlo yox,
hom do s6z birlogmolari va climlolorlo yaranir... Ekspressivlik hom miisbot, hom
do monfi manali s6zlorls ifads olunur”(6, 205).

Goriindiiyi kimi, prof. H.Hoasonov birbasa nitq etiketlorindon, eloca da alqis
vo qargislardan danmigmir, ekspressivliyin ifadssinds obrazli vasitslorden
istifadoni 6n plana ¢okir, bu da aslindo homin kateqoriyanin daha ¢ox semantik
saciyyo dasimasi ilo baghdir.

Nitq modoniyyatindon danigan miitoxassislor modoni nitqin etiketlori
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icarisindo alqis vo qargislara yer ayirmasalar da, onlar1 ayri-ayri basliglar altinda
gostorirlor; 6zii do bu zaman daha ¢ox alqislara {istiinliik verilir. Masolon, prof.
N.Abdullayev “Madani nitqin etiketlori” basligi altinda goriilon isin miiqa-
bilinds raziliq, ragbatlondirmays bu tipli alqislar daxil edir: gadan alim, Allah
sizdan razi olsun, Allah komayin olsun, Allah soni dardi-baladan uzaq elasin,
Allah itirayinizo géra versin, Allah sizi biza ¢ox gérmasin, sani Allah saxlasin (1,
255-256). Maraqlidir ki, o, hamin etiketlorin bazilorinin (ugur olsun, xosbaxt
olun, Allah kémoayin olsun, alin-qolun var olsun va s.) “arzu-istok vo tobrik
etmok” magaminda islondiyini qeyd edir.

[.Haciyeva da &ziiniin “Nitq madoniyyoti” adli dars vasaitindo basina do-
niim, tagakkiir edirom, Allah kémoayin olsun, ugur olsun, min yasayn etiketlorinin
“raziliq, rogbatlondirma”, “arzu-dilak va tabrik etmo” moqgamlarinda islondiyini
vo bu xeyir-dua bildiron ifadslordon Azorbaycan odobi dilindo genis sokildo
istifads olundugunu gostarir (4, 142).

“Kitabi-Dade Qorqud” dastanlarinin dilinds islonon miiracist formalar1 iizra
todqiqat aparan N.Haciyeva vo A.Mirzoyeva nitq etiketlori vahidlarini “melio-
rativ konnotasiyali” vo “peyorativ konnotasiyali “ ad1 ilo iki qrupa ayirir, birinci
grupa miisbot emosiya yaradan séz vo ifadolori, ikincilora iso monfilik, pislik
bildironlori aid edirlor. “Xeyir-dua, alqis” bildironlor meliorativ, “bod-dua, gar-
g15” ifado edonlor “peyorativ” hesab edilir. (5, 252). Miisalliflor maraqli bir nati-
cayo golirlor: “Aragdirmamiz gostordi ki, “Kitabi-Dodo Qorqud” dastaninin di-
lindos isladilon nitq etiketi formullari situasiyadan asili olaraq linsiyyatds olanla-
rin bir-biring garst emosional miinasibatini ifado edir. Dastanda miisbat konno-
tasiyali nitq etiketi vahidlori monfi konnotasiyalara nisboton {iistiinliik toskil
edir... Qazab, aciq hissi, adoton, bad dua, lonat vo qargislarda 6ziinii gostorir ki,
bunlar1 da dini asaslara gora, 6z nitqinds istifado etmok maslohat deyil (5, 254).

Yeri golmiskon geyd edok ki, adobi-badii dilimizdo alqis vo qargislardan
istifadonin tarixi “Kitabi-Doado Qorqud” dastanlarinin yagindan qat-gat coxdur.
Bunu dastandan gotirilon vo artiq etiket kimi sabitlogsmis niimunalor do tosdiq
etmokdadir:

“Boyladigac Qalin Oguz baglori yiiz goya tutdilar. Ol qaldirib dua
eyladilor: "Allah-taala sana bir ogul versiin! ’-dedilor;

“Ol zamanda baglorin alqist alqis, qargisi qargs idi. Dualart miistacab

olurdu’”;
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“Dali bag diladi ki, Dadayi dopara ¢ala. Dada Qorqud ayitdi: “Calar-
san, aliin qurisunl-dedi. Haq-toalanin amrilo Dali Qarcarin ali yugarida astlu
qaldi” (8,52;56).

Xalq dilinin incoliklorindon gaynaqlanan s6z sorraflarimizin yaradiciligin-
da lirik gohromanin oOvqgatini, ohvali-ruhiyyosini ifado edon bu idiomatik
ifadslor onun osarlorinin badii tosir gliciinii artirir, oxucunun iirayina yol tapir.
Belo sonotkarlarimizdan biri do 6z seirlorinin badii giicli, emosional-ekspressiv
tosiri ilo hals nega-ne¢a nasillors hayat ruhu boxs edocok Molla Ponah Vagqifdir.

Vagqifin seirlori iizorindo aparilan miisahidolor burada algislarn istiinliik
toskil etdiyini gostorir. Bunun osas sobabi sonatkarin poeziyasina dorindon
hopmus nikbinlik ruhudur. Demok olar ki, oksor seirlordo “qurbanin olum”,
“sona qurban” tipli alqislar islonir ki, bunlar viisal sairinin sevgiliys olan sonsuz
mohobbatinin, onun yolunda hor an qurban getmoyo hazir oldugunun
bariz gostaricisidir. Qargislar isa sairin ruhuna yaddir; o yalniz zorbalors moruz
galanda, basqa yol tapmayanda bunlardan istifads edir: gah raqibi qargayir, gah
da 0ziino gargis edir.

Alquslarda sair daha ¢gox qurban soziindon istifads edir; bu séziin qurban,
Vagqif qurban, qurbanam, qurban olsun,sana qurban, qurban olum, bazi hallarda
1S9 can sana peskas, camim sadaga sokillorindon do istifads olunur. Masalon:

Qurban har muyina yiiz min cavanlar... (9, 13);
Sana qurban yiiz min qasi kamanlar (9,63);

Qurban olsun lala, giil ilon sona (9,27);

Vagqif qurban zanaxdanmin ¢ahina (9,13);

Ey gozallor sarvori, qurban olum yollarna...(9,192).

Birinci vo ikinci alqislarda sair, yliz min cavani vo ya qast kaman, kirpiyi ox
olani, laloni basqa giillorlo birlikds sevgilinin saginin har tiikiine vo ya 6ziino
qurban deyir, sonuncuda iss 6ziinii onun ¢onasindoki ¢6kok yera qurban deyir.
Sonuncu alqisa diqget yetirdikdo alqisla borabor, mosugonin gozolliyi do
meydana ¢ixmis olur.

“Qurban’sozii islonon alqislarin ikinci qismindo sanki tigiincii soxs
meydana ¢ixir, lirik gohroman Vagqifi ayrica soxs kimi togdim edir. Alqisda
birinci saxs 6ziinii sah, masuqgani gozallorin basgisi adlandirir, Vaqifi iso bir qul
kimi togdim edir, bozon do onun olindoki goloma 6ziinii qurban deyir, bunun
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sobobi  iso  homin  golomin asiqin  dord-halimi  dost  moktubuna
yazmasidir. Masalon:

Moan saham, ey gozallarin sarvari,
Qurbanam Vagqifiak qul ilon sona! (9,27);
Qurbanam Vagqifin bu xamasina

Ki, yazar dardini dost namasina (9,15).

Bozon sair tokco bu diinya ilo kifaystlonmir, hor iki diinyan1 gozsls qurban
deyir. Masoalon:

Qaswin bir tagina qurban iki diinya, pari (9,175).

Sairin elo asorlori var ki, orada alqis bildiron ifade osorin rodifine gevrilir.

Moasalon, “qurbanin olum” ifadosi biitdv bir miixommasin rodifi olaraq,
birinci bonddo bes dofo, sonraki bondlords iso bir dofo tokrar olunaraq, seirin
ekspressivliyini artirmaga xidmot edir. Hor “qurbanin olum”dan ovval lirik
qohromanin ohvali-ruhiyyaesi, yalvarislari, ¢okdiyi ozablar, eloco do masugonin
g0zolliyi vo asigo etdiyi covrii-cofalar g6z dniinds canlanir. Masalon:

Sanin, ey sux malaikzada, qurbanin olum...

Na olur, bir yetsan faryada, qurbanin olum...
...Neylayim, ¢ox goriirom ziilmiinti, qorxu ¢akirom
....Boyun oxsar sanin ol siimsada, qurbanin olum.
....Xastonam, ¢ox dilaram, yanima bir dom galasan,

.... Getmaya ah ilo omriim bada, qurbanin olum (9,187).

Sohabaddin bays hasr olunmus bir qoazal iso bagdan - ayaga dua-sona ifado
edir; gozolin moatlo beytindo boyin golocoyinin xosboxt olmasi, xudanin onu
daimi olaraq qorumasi arzu olunur. Masalon:

Sahabaddin bayin igbalii baxti miistadam olsun,
Ani hifz eyloyon daim xudayi-layanam olsun (9,159).

Vaqif 6ziini kimo qurban deyir? Alqislarda buna da aydinliq gatirilir. Sair,
“Qurban olsun camim cana qiyana”(9,106) demoklo garsiligh sevgini toronniim

edir. Demoli, hor adama yox, canan yolunda canindan keconloro qurban olmaq
gorokdir.
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“Qurban” soziinlin avazino onun sinonimlari olan sdzlordon do istifado
olunur: can sana peskas, canim sadaga. Masalon:

Goaldiyin yollara camm sadaga (9,69);
Ey sahibi-tazim, sarii can sana peskas (9,188).

Alqislarin ikinci gisminds sair 6z dua-sona obyektini yerin-goylin sahibi
olan Allaha yonoldir, ona siginir, soni haqq saxlasin, Allah muradini versin,
xuda soni ponahinda saxlasin, Allah omiir versin, xuda amaninda
saxlasin ifadslorindon bohralonir. Masalon:

Novcavanlar goy hamisa var olsun,
Amma ki, bizlardan xabardar olsun.
Vaqifin duasi sana yar olsun!

Sani haqq saxlasin 6mrii doviatds (9,24).

Bondin birinci misrasindaki “var olsun”, dordiincii misradaki “haqq
saxlasin” alqiglart “Vaqifin duasi sono yar olsun” misrasindaki fikro aydinliq
gotirir: sair cavanlarin homiso var olmasini arzulayir, konkret olaraq miiracist
obyektina (“son”) “soni Allah saxlasin” kolamu ilo dua edir. Bozon “son saxla”
ifadosi “Allah, son 6ziin qoru” monasinda islonir; burada asiq O0zilinli yarin
gozabindon qorumagq ti¢iin Allaha yalvarir. Masalon:

Moahbubi-miintaxab, bir ali nasab,
Qomzasinda qazab, san saxla, yarab... (9,94).

Sair deyir ki, bu gozal bir secilmis ali nosobdondir, onun qomzosindoki
qozabdan qorxuram, yarab, san 6ziin moni o qazabdan qoru.

Bu alqislarin bir gqismindo sair, “Allah” soziinlii “xuda” sozii ilo ovoz edir.
Mosalon:

San saxla panahinda, xudaya, bu cavani (9,193);
Saxlasin bunlar 6z hifzi-amaninda xuda... (9,197).

Algislarin igilincii gismindo Vagif 6z dua-sona obyektinin badnazardon
uzag olmasini, ona bala yetmomasini, onun yaman gormamasini arzulayir.
Bu gozoal o qodor cazibadardir ki, ona pis nozarlor tosir eds bilor, onun {izii, gozii,
giil bodoni heyratamiz gozolliyo malikdir; ona bsla yetismasin, onu yaman
gérmasin. Masolon:
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O alma yanag, biillur buxag:

Allah, badnazardon salamat eylo (9,26);

Bundan iraq ola, ya rab, nozori-gesmi-adu... (9,199);
Yetismasin, ya rab, baladon sana (9,30);

Giil badanin he¢ gérmasin yamani (9,42).

Vagqifin poeziyasindaki nitq etiketlorinin bir qismi do qargislardir. Bu,
monfi monali s6z v ifadolor sairin yaradiciligr li¢iin xarakterik olmasa da, sairin
osaorlorindo miioyyon ¢okiyo malikdir. Bu gargislar konkret soboblordon irali
galir, sairin kecdiyi sirinli-acili giinlori, hoyatin dolanbaclarinda ilisib qaldiginm
oks etdirir.

Barbad olsun ifadasi iki yerds islonir; bunlarin birincisinde ayrilia diicar
olan asiq zomanoayo qargayir, ikincisindo gozali, dilbari olmayan evin barbad
olmasini arzulayir. Masolon:

Yana-yana qaldim bels foraga,
Borbad olsun ol zamanlar, afandi! (9,40);
Bir evda ki bela gozal olmaya,
O ev barbad olub talanmagq garak (9,49).

Diqqotlo fikir versok, gororik ki, oslindo Vagqif sort qoyur: sevgilidon
ayrildigini dils gatirir, gdzalsiz evin onsuz da barbad olacagini vurgulayir.

Digor iki qargisda iso obyekt aydindir: bu, pis roqibdir, Vaqif onu ito,
kdpaya bonzadir, birincido “Omrii kiitah olsun”, ikincido iso “basina das diissiin”
deyir. Masalon:

Sag raqibin omrii qoy kiitah olsun (9,49);
Sag raqibin bir das diissiin basina,
Qoymaz ki, yar ilon olaq asina (9, 117).

Sair “qisa” sozliniin avazino “kiitah” soziinii 1slodir. Bu soziin islodilmasi
klassik odabiyyat ononasidir. Vaxtilo boyiik M.Fiizuli do “Leyli vo Macnun”
poemast haqqinda yazirdi: “Sevdast uzun, bohri kiitah”. Ikinci torofdon
qargisdaki “kiitah” szl “qisa” sozii ilo ovozlonarso, ifadonin effekti azalar.

Lonat so6zii iki yerdo ayri-ayr1 monalarda islonir: birinci gargisda sair
“ziilmii ¢ox, golbi gara biiqrar” yara iiz tutur, hotta onun gozolliyino lonot
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oxuyur. Bu lonat etibarsizliga qarsi iisyan kimi soslonir; ikinci halda lonot
masuqgaya qarst yox, yardan doyan etibarsiz asiqlora yonaldilir. Masalon:

Lanat galsin o hiisniiniin bagina,
Salmanam géziinii bagrim yagina (9, 72);
Goriim lanat olsun yardan doyana... (9, 119).

Biz burada Vaqif poeziyas tigiin xarakterik olan bir hala rast golirik. Sairin
yasadig1 dovriin xiisusiyyatlori, Vaqifin bir el sairi vo xanligin bas voziri olmasi
onun kecirdiyi hiss vo duygulara da ciddi tosir gostorir; biz aslindos iki Vagqiflo
qarsilasiriq. Bu hal sairin digor asorlorindo, xiisusilo “Hayif ki, yoxdur” rodifli
qosmasinda da 6ziinii gostarir. Sair bir toraofdon Kiir qiragindaki el gozsllorini
toriflayir, o biri torafdon saray xanimlarini arzulayir.

Qargislarda iglonon 6l, 6lsiin ifadolorindon sair iki maqamda istifado edir:
birincido “6lmok” mocazi monada basa diisiiliir, yarin can almasi kimi
monalandirilir; ikincido iso birbasa ogyara — iki sevgilinin arasinda gozon
yadlara, 6zgolors qargis edilir, onun 6lmasi, itkin diigmosi arzu edilir. Masslon:

Yar bazonib galir canlar almaga,

Olmali giiniindiir, Vagif, 6l bu giin (9, 87);
Olsiin, itkin olsun bels agyari,

Goazmoasin arada yaman, bari bax! (9, 128).

Niimunolorin gotiirtildiiyli seirlorin imumi mozmununa diqqot yetirdikdo
aydin olur ki, Vaqif oslindo he¢ kimo gargis etmir, sadoco olaraq, sevgili ilo
viisala can atir, bu yolda ya 0ziinli qurban verir, ya da arada gozonlori
uzaqlagdirmaga calisir.

Sairin seirlorindo islonon sonraki qargislar iso bu sokildodir: al ganim
allords hanalar olsun, haya (ilan) vursun, Qadiri-siibhan (Allah) yox elasin.

Al ganim sllards hanalar olsun gargisi da aslindo miioyyon sortlo baglidir;
sairin qiblogahi olan sevgilisi ondan kiisiib, asiq deyir ki, bilmirom ns demisom,
son mondoan kiisiibson, ogor glinahim varsa, moni 6ldiir, al ganim alino hona kimi
yaxilsin. Masolon:

Oldiir mani, gar var isa giinahim,
Al gqamim allorda hanalar olsun (9, 91).
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Sairin islotdiyi qargislarin birindo Goriim, raqib, vursun hayalor soni
(9,144) ifadosini isladir. “Orab vo fars sdzlori liigati”’ndo isarslonmis soziin arab
s0zii “hayya”(ilan) oldugu gostarilir (3, 719). Demali, qargis “Soni ilan vursun”
ifadosidir.

Vaqifin miixommaslorinds islotdiyi qargislardan birinin obyekti onun
qocaliginin slamati olan saqqalidir. Saqqgal onu biitiin alomds parigan eyloyib,
buna gora sair ona qargis edir. Mosolon:

Ey mani eyloyan alamds parisan, saqqal,
Sani yox elasin ol qadiri-siibhan, saqqal (9,181).

Sairin poeziyasinda miloyyon yer tutan bu alqis vo qargislarin onun
seirlorindoki badii-poetik rolu géz qabagindadir. Bu idiomatik ifadslor sairin
xalq seirindan, folklordan ciddi sokilds bohralonmasinin bariz siibutudur. Sabir
yaradiciliginin sonotkarliq xiisusiyyatlorindon danisan prof. C.Xondan yazir:
“Sabirin idiomatik ifadelordon istifadasi onun xalq yaradiciligina miinasibatilo
tizvi sokilda baglidir, ¢linki bu ifadslorin asl manbayi folklordur” (7, 239).

Bu sozlor eynilo Vaqif yaradiciligina aid edilo bilor. Xalq poeziyasina
koklonon, xalgdan ilham alan sairin islotdiyi bu ifadolor onun milli Azorbaycan
sairi oldugunu tosdigloyon giiclii faktordur.

Odabiyyat:

1. Abdullayev N. Nitq madeniyyatinin osaslari. Baki: EIm va tohsil, 2013,
288 soh.

2. Coforov S. Miiasir Azoarbaycan dili (Ieksika). Baki: Sorq-Qorb, 2007, 192
sah.

3. Orab vo fars sozlori ligoati. Baki: Yazigt, 1985, 793 soh.

4. Haciyeva 1. Nitq modoniyyati. Baki: Politex, 2014, 242 soh.

5. Haciyeva N., Mirzoyeva A. “Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinin dilindo
miiraciot formalar1.“Molla Ponah Vagqif vo miiasirlik” mévzusunda Respublika
elmi-praktik konfransin materiallar”. Baki: EIm va tohsil, 2017, 493 soh.

6. Hosonov H. Miiasir Azorbaycan dilinin leksikasi. Baki: Maarif, 1988, 308
soh.

7. Xondan C. Sabir yaradicihigmin sonotkarliq xiisusiyyetlori. Baki: Azornosr,
1962, 440 sah.

~mm 67 ~~~



Nel (5) FOLKLORSUNASLIOQ 2019

8. Kitabi-Dads Qorqud. Baki: Yazi¢1,1988, 265 soh.
9. Vaqif M.P.Osarlari. Baki: Sorq-Qarb, 2004, 264 sah.

GOOD WISHES AND DAMNATIONS
AS SPEECH ETIQUETTE IN VAGIF’S POETRY

Sultan SEYIDOVA
BSU, Assoc. Prof.
Azerbaijan

Summary

The article deals with the emotionally-expressional features of such idio-
matic expressions as good wishes and damnations in M.P.Vagif’s poetry. The
researcher, leaning against a rich scientific material, proves the thoughts poetic
samples from products of the poet, revealing the semantic shades created by
speech etiquette in the course of dialogue.

In the article all good wishes in national-spirit Vagif’s poetry are divided
into three groups, and is interpreted their sense, and defined the poet’s references
objects. Here it is underlined necessity of acquaintance with the whole poetic
text for understanding of sense expressed in one or two lines and their places in
speech process. These expressions, as a rule, turned to a beloved, give simulta-
neously representation about its beauty and testify to infinite love of ashug.

As a result of research it is possible to draw a conclusion, that the damna-
tions generated by negative emotions, contradict optimistic spirit of the poet and
do not start with depths of his soul. It humanistic uses words and the expressions
concerning damnations. So the poet does not damn someone directly, and con-
nects it with a certain condition. Studying good wishes and damnations which
are strongly connected with people’s verbal creativity, once again confirms a
nationality of Vagif’s poetry and survivability of its poetic world.

Lexico-semantic research of M.P.Vagif’s poetry speaks about riches and
colourful shades of its verbal creativity. The poet does not repeat any word or a
phrase, and always opens them in a new aspect, filling with deep sense.

Keywords: speech etiquette, good wishes, damnations, expressivity
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BJIAT'OIIOXKEJIAHUA U ITPOKJIATHUSA
KAK PEYEBBIE OTUKETBI B I1I0933UH BAI'HDA

Cynman CEH[OBA
BI'Y, ooyenm
Aszepbatiodcan

Pe3rome

B cratbe paccMaTpuBaroOTCs SMOIMOHATBHO-3KCIIPECCUBHBIE OCOOEHHOCTH
HUIMOMATHYECKUX BBIPAXKEHUN — OJaromoXkelaHuil W MPOKISATHA B TOI3UHU
M.I1.Baruda. HccnenoBatenb, onmupasch Ha OoraTblii HaydyHBIH MaTepHall,
00OCHOBBIBAET CBOM MBICITH TMOATUYECKHUMH 00pa3namMu 13 MpOU3BEIACHUN T0-
9Ta, BBISABJIAS CEMAHTHUYECKUE OTTEHKH, CO3/1aBA€MbI€ PEUEBBIMU STUKETAMH B
nporecce OOIIeHHUS.

B craTthe Bce OnaromnoskenaHus B HApOAHOM MO cBoeMy AyXy mo33uu Ba-
ruda paszeneHbl Ha TPU TPYIIIbI, HHTEPIPETUPYETCS UX CMBICI, BBIABISIOTCS
OOBEKTHI, KOTOPHIM aJpecOoBaHbl OOpallleHUs MOA3Ta. 3/1eCh yKa3bIBaeTCid Ha
HEOOXOAMMOCTh 03HAKOMJICHHSI CO BCEM CTUXOTBOPHBIM TEKCTOM JUISI TIOHMMA-
HUSI CMBICIIa BBIPAKEHHBIX B OJHOW-ABYX CTpOYKaxX OJaromoKeinaHui U Ux me-
CTa B PEYEBOM IIpoliecce. DTU BbIpAXKEHMsI, KaK MIpaBUIIO, OOpaIIeHHbIE K BO3-
TOOJIEHHOH, Jal0T OJHOBPEMEHHO MPEJCTABICHUE O €€ KPacoTe U CBUACTEIb-
CTBYIOT 0 0€CKOHEYHOH JIF0OBH amura (BIFOOJIEHHOTO).

B pe3ynbTaTe uccnenoBaHus MOXKHO CAENIaTh BBIBOJ, YTO MPOKIIATHS, MO-
POKIEHHbIE HEraTUBHBIMU SMOLIMSIMU, IPOTUBOPEYAT ONTUMUCTUYECKOMY AYXY
[03Ta U HE UCXOJAT U3 IIyOuH ero aymu. OH TyMaHUCTHYECKH HCIONb3YEeT
CJIOBA U BBIPAXKEHUS, OTHOCSIINECS K IPOKIIATUAM. Tak 4To MO3T HE MPOKJINHAET
KOT0-T1M00 HEMOCPEICTBEHHO, a CBA3BIBACT ATO C ONPEAEICHHBIM YCIOBHEM.
N3yuenue Gnaronoxesnanuii ¥ NPOKJISATHI, KOTOPbIE TECHBIM 00Pa30M CBSI3aHBI
C (hOJIBKIIOPHBIM TBOPUECTBOM, €III€ Pa3 MOATBEPXKIAeT HApPOIHOCTh 110331H Ba-
ruda 1 )KUBYYECTh €0 MOITHYECKOTO MUPA.

Jlekcuko-ceMaHTHuUeCKoe uccienoBanue npoussenenuii M.IL.Baruda ro-
BOpPUT O OOraTcTBE M KPACOYHBIX OTTEHKAX €ro CJIOBECHON COKpPOBUIIHHULIBIL.
ITo>T He MOBTOPSIET Kakoe-Tubo cIoBO WM (ppa3y, a Bcerna pacKpbIBaeT UX Mo-
HOBOMY, HAaIlOJIHASI TITyOOKUM CMBICIIOM.

KiroueBble ciioBa: peuegvie smuxemuvl, 01a20N0NCENAHUS, NPOKIAMUSL,
9KCNPEeccU8HOCmb

Rayc¢i: akad. Nizami Coforov
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OTPAKEHME ITPABOBBIX OTHOIIEHUI
B MAPEMHOJIO'HTYECKUX EJNMHHUIAX PYCCKOI'O A3bIKA

Banuoa HCA-34/IE
BCY, npogheccop
Aszepbatiodcan
isazadehvalida@gmail.com

AHHOTAUA

CraTps IOCBSIIAETCS OTPAKEHUIO PABOBBIX TEPMUHOB B IIapEMHUOJIOTHYE-
CKHX €IMHHLIAX PYCCKOro si3bIKa. MIHTEepec K MOCIOBUIIaM U NOTOBOPKaM Kak
MCTOYHUKAM IOPUIUYECKUX MMOHATUN HAOII0JaeTCs y UCTOPUKOB IpaBa U UCTO-
pHUKOB s3bIKa ¢ Hadama XX Beka.

HOpuanueckue moHATHA, CKJIaJbIBaBIIMECS B OOIIECTBE, BHIPAXKAJIUCH B
KpaTKUX H3pEUYEeHMSX, (POpPMYIHpYIOMMX 00blYau, KOTOPbIE MEepeaaBaluch OT
OJIHOTO TIOKOJIEHUSI K APYroMy, U CTAHOBWJIMChH Ba)KHEMIIMMU HUCTOYHUKAMU
npaBa. SI3bIK 3aKOHOJIATENCTBA, C CAMOI'0 Hayuasa ONMMUPAaBILEHCs Ha HAPOAHYIO
MOYBY, MOCIYKWJI B JaJbHEUIIEM OCHOBOW Jisi (JOPMUPOBAHUS OOIIEHAIIHO-
HaJIbHOTO f3bIKa. [lapeMuonornyeckne eIWHUIBI BKIIIOYAIN TEPMHUHBI, OTpa-
KaBILIE YCTAaHOBHBILHUECS B OOILIECTBE: 002060p, 3aliM, 3aK1a0 U JIp.

[TpoOnembl BbIpakeHUs IPABOBBIX OTHOILIEHUH B MAPEMUOJIOTHUECKUX €11~
HUIIAX PYCCKOTO s3bIKa 3aHMMAaIOT 0C000€ MECTO B TpyJaX YUEHBIX -IIPABOBEIOB
XIX Beka.

Knroueswie cnosa: ucmounuk npasa, opuouyeckoe nowsmue, ooviuail, 3a-
KOH, napemuoo2uieckas eOuHuyda.

HHTepec k NOoCI0BUIIAM U IIOTOBOPKAaM KaK HCTOYHUKAM IOPUIHYECKUX I10-
HATHH HaOJrofaeTcst y UCTOPUKOB IIPaBa W MCTOPUKOB si3bIKa ¢ Hayayna XIX
Beka. Tak, mpenoaaBartelb NPaKTHYECKOr0 3aKOHOUCKYCCTBAa MOCKOBCKOT0 YHUBEp-
curera 3.A.I'oprolikuH B CBOEM «PyKOBOJICTBE K ITO3HAHHUIO POCCUHCKOIO 3aKOHO-
UCKYCCTBa» mucail: «Huras ApeBHUE MOCIOBUILIbL, U HAXO/s BO MHOI'MX U3 HUX HC-
THHY, OMPOBEP’KEHHIO HE MOJBEPKEHHYIO, HENB3s1 HE MPU3HATHCA, YTOOB! HE ObUIH
OHH M3 YMCIIa 3aKOHOB CcJIOBECHBIX» (1, 16).

JIpeBHENUIIMM HMCTOYHUKOM IOPUAMYECKOTO s3blKa OBLIIO OOBIYHOE MPaBo,
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OCHOBHOMW 4€pPTOM KOTOPOTO OBLIO TO, YTO OHO POKIAJIOCH HE B pe3yJIbTaTe 3a-
KOHOJIaTEJIbHOM JEATEIbHOCTH, @ B HAPOJAHOU CpPEEe, U UMEJIO B CBOEH OCHOBE,
[0 CJIOBaM M3BECTHOT'O pycckoro yudéHoro-mpaBoBena B.M.CepreeBuua, «co-
TJIacHOE YOeKIeHrue OTACIbHBIX Uiy (7, 5).

IOpunudeckue MOHATHS, CKIAIbIBABIIMECS B OOIIECTBE, BHICKA3HIBAINCH B
KpaTKUX U3PEUCHUSX, (POPMHUPYIOIIMX 0ObIYau, KOTOPbIE MEPEAaBaIUCh OT OTHOTO
TIOKOJICHUSI K APYTOMY. DTU U3PEUCHHUS, IPEBPAIABIINECS C TEUCHUEM BPEMEHH
B ITOCJIOBHIIBI M TIOTOBOPKH, OTPayKaH IMPABOBbIC OTHOIIECHHS, KOTOPBIE CKJa-
JBIBAJTUCH HA PAHHUX dTanax (POPMHPOBAHHS COITIYMa M CTAHOBHIINCH BAXKHECH-
IIMMH UICTOYHHKAMHU TIpaBa. SI3bIK MEPBIX MPABOBBIX aKTOB CKJIAILIBAJICS HA OC-
HOBE OOBIYHOTO TIPABa, TIOJIOKEHUSI KOTOPOTO ()OPMUPOBAIIUCH B YCTHOU pedn B
BUJIE U3PEUCHUH, IOCIOBUII, TOTOBOPOK.

Takum 00pa3om, S3BIK 3aKOHOIATEIHLCTBA PA3BUBAIICS C pa3BUTHEM OOIIe-
CTBa U C CaMOr'0 Hayvajia OMHUPAJICA Ha HApOaHYIO mouBy. He ciyuaiino, oduru-
QJIBHO-JIEJIOBOM SI3BIK CUMTAETCS CaMbIM JIPEBHUM (DYHKIIMOHATHHBIM CTHIIEM
pycckoil mUChbMEHHOCTH. FOpHuIndecKkue TOKYMEHTHI MOCIYXHIU B JaJIbHEH-
IIeM OCHOBOM U /7151 (JOPMHUPOBAHUS OOIIEHAIIMOHATIBLHOTO SI3BIKA.

«3aKOHBI B CBOEM TPOHMCXOKICHUN 00s3aHbI )KU3HU HAPOTHOM: TIOCIIOBHIIBI U
TIOrOBOPKHU KaK BBIPAKEHUE HAPOTHOM MYIPOCTH IT0 TIOBOTY TIPABOBBIX OTHOIIICHH,
HEpEJIKO XapaKTepU30BaJIN TO WIIM MHOE MPABOBOE BO33PEHUE MPEXKIE, YeM OHO ObLIO
obneueHo B popMy 3aKOHA MUCAHOTOY, - oTMeuan .. NimocTpoB, BOSHHBIN IOPUCT
Y UCCIIENIOBATENh PYCCKUX MOCJIOBHII M TIOroBOpoK) (4, 10).

O0630p MOCTOBUIT U TIOTOBOPOK, BKJIIOYAIOIIUX CIIOBO 3dKOH, CBUICTEIb-
CTBYET O BIUSHUU YCTAHOBHUBIIHUXCS B OOIIECTBE BO33PCHMIA HA ()OPMUPOBAHHE
FOPUIMYECKOTO TIOHATHSI 3dKOH U COOTHOCUTENbHBIX C HUMU TEPMUHOB: 00b1uall,
npaso, cyo, Obviuaii cmapute 3akona; 3aKoH HA3a0 He Oelicmsyem, I 0e 3aKou
meépo, mam 8¢k ymEH (UUT.: IPAaBOBEPEH).

B nocnoBuiiax 1 moroBopkax HalUTH OTPAXEHUE W SBJICHUS, TUCKPEIUTH-
pyIoIIe Uae 3aKOHHOCTH. [10103pUTENBHOCT U HEIOBEpUE K IOpUCTaM, HE
COOJTIOTAFOIIIMM 3aKOHBI, OTPUIIATEIIFHOE OTHOIIICHUE K «KPIOUYKOTBOPIIAM» TIOT-
TBEPKIIAIOT TaKUE MIPUMEPHI, Kak «He botics 3axona, 60iics 3aKOHHUKA, 3aKOHbL
c8smbl, 0a 3aKOHHUKU — Kptoukomeopybvl, Ha umo u 3axonsl nucamo, eciu ux He
ucnoanams, I0e cuna enadoeem, mam 3axkon ycmynaemy». OTpULIaTEIbHBIC Xa-
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PaKTEPUCTUKH 3aKOHA BBIPAYKAIOT MHOTHE ITOCIOBUIILI M TIOTOBOPKU: «3aKOH na-
VMUHA: WMelb NPOCKOYU, MYXA Y8A3Hem», 3aKOH-0bIUI0; KyO0a Xoueulb, myoa u
gopomuulb, 8 3eMie Yepmil, 8 o0e Yepmi, 8 Jlecy CYUKuU, 8 cyoe KpProuKU, Kyod
arce uou».

[TpaBoBBIC OTHOIIICHUS, ONIPEACIUBIIIE CEMEHHBIC, HACICCTBCHHBIC, HMY-
IIECTBEHHBIE U TIP. OTHOIIICHUS MKy WICHAMH OOIIECTBA, TAK)KE HAIILUTH OTpa-
KECHHE B IMOCJIOBUIAX U TOTOBOPKAX.

CoOTBETCTBEHHO, TAPEMHOJIOTUUECKUE €TUHUIIBI BKIFOYAIN TEPMUHBIL, OTpa-
KaBIIME FOPUINICCKHAC OTHOIICHUS, IMOCTPOCHHBIC HA MPUTOBOPAX JIPCBHUX
HapOJHBIX CY/IOB, IOCTAHOBIICHUSIX OOIIMH: 002080p, 3AliM, 3AKIA0, NOPAOOK, PsO.

BerpedaroTest B MOCIOBHIIAX M IOTOBOPKAaX M HAUMEHOBAHUS JIOJKHOCT-
HBIX JIULL: ObSIK, NPABEOHUK, CYObsl, I0eOHUK U AP.

3aKOHOTBOPYECKHUE BO3MOXKHOCTH MOCIOBHYHO-TIOTOBOPOYHBIX BBIpaXe-
HUI 0TMEYal0TCA B LIEJIOM PsI/Ie UCCIIEIOBAHMIMA, TOCBAIEHHBIX U3YYEHHIO UCTO-
PUYECKIX OCHOBaHUH (hOPMUPOBAHHUS SI3BIKOBOTO BRIPAKECHHUS 3aKOHOB, 00pa3o-
BaHUS U Pa3BUTHS TEPMUHOJIOTUICCKUX HOMHHAIIUN.

Tax, Bompocy 0 COOTHECEHHOCTH MApEeMUOIOTUUECKUX SAMHHUIL U FOpUIHYe-
CKHUX MOHITHH yJensioch ocoboe BHuMaHnue B Tpynax H.Taranuesa, Boigatonie-
rocs yu€Horo-npaBoBena koHna XIX — nauana XX B. [IpuBons B cBoux «JIek-
[USX TI0 PYCCKOM YTOJIOBHOMY TPaBY» MOCIOBHIIBI U TIOTOBOPKH, BEIPAXKATIOIIIHE
HanOoJee BaKHbIE MOHATHUS yroloBHoro mpasa, H.Taranmes mnwucan: «B mep-
BUYHYIO 3MI0XY OOBIYHOE MPABO COCTABIISIET €IMHCTBEHHBIA UICTOYHHK MPABOOO-
pa3oBaHus, BCE paBHO, SBISETCS JIU OHO B JOPME YCTHBIX MpPeJaHuil, KUBYIIUX
B BHJIC PACCKa30B O IPUMEPHBIX JeJIaX, BBOJIIO BBIPAKAIONIUX JECHCTBUS U T.II.,
WM K€ SIBIISIETCSI TOYHO U OTMPEICIEHHO (POPMYITUPOBAHHBIM B BUC FOPHIAYC-
CKHUX TOCJIOBHUI[ M TIOTOBOPOK, IIENIbIE BeKa KUBET B ()OpME YCTHOTO HETHCAaH-
HOTO IIpaBa, HO ¥ 3aKPeIIEHHOE Ha MUChME HE TePseT CBOET0 OCHOBHOTO Xapak-
Tepax» (9, 130 — 131).

Pycckuit ucropuk, stnorpad, donskiopuct M.M.ChHerupés B cratbe «O
HAPOJIHBIX PYCCKUX MOCIOBUIIAX, OTHOCSIIUXCS K 3aKOHOIATEILCTBY M CTAPHH-
HBIM CYACOHBIM OOBIUAsIM, TAKXKE OTMEYAET, YTO «OoJbliasi 4acTh 0ObIYaeB U
YCTaBOB HAPOIHBIX BBIPAXKaeTCsl MOCIOBUIIAMH, KaK TPEUMYIIIECTBEHHO COCTAB-
JSUTUCH Ha APEBHUX Beuax, CyloMaX, MUPCKUX CXOJKax U rpoMajiax, rie MUPOM
paccMaTpUBaINCh, OOCYKIATUCh M PENIAINCh CIIOPHI YaCTHBIX JIFOACH M Jerna
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OOIIECTBEHHBIE», U UMEHHO «OT IIPUTOBOPOB CTAPEHIINH Ha cOOpaxX pPOIMIIHCH,
00pa30BaIMCh U MEPEILIN B KPYT CEMEHHON 1 00IIECTBEHHOM KU3HU Cy/1eOHbIe
MOCJIOBUIIbI, OTHOCSIIIHUECS K 3aKOHOJIATENIbCTBY U MCTOYHUKH JPEBHETO 3aKO-
HOJATEJIbCTBA M MAMSTHUKH CYIeOHBIX 00bIdaeBy (8, 18).

B cBoéM (hyHmamMeHTaIbHOM HCCIIEIOBaHUM, MPEJCTABISAIONIEM PE3YIbTaT
«paccyxaeHuit 00 0TeUECTBEHHBIX MOCIOBULIAX U TOTOBOpKax», N.M.CHerupés
0c000 BBIIETISET MOCIOBUIIBI, OTHOCSIINECS K 3aKOHOAATEIbCTBY U CYA0IPOU3-
BOJICTBY, pa3jinuasi CpeAr HUX KOHKPETHBIEC TPYIIIbI TapeMUOJIOTHIECKUX €U~
HULI, TIOCBALIEHHBIE @) 3aKOHaM, 0) MPECTYIUICHUSM U HaKa3aHUsIM, B) JPEBHUM
cyneOHbIM o0psimaM (>kpeOuto, MPaBOTY, MOJIO).

[Toznuee, B crathe «Pycckue ropuanyeckue nociaoBuiby M.M.Cuerupén
npeularaeT JeTaJbHY0 KIacCU(UKALMIO IOPHINYECKUX MOCIOBULl, UCTOYHH-
KaMH KOTOPBIX, 10 €r0 MHEHMIO, ObUTM CEeMEHHBIH pOJOBOI Cyld, MHUpPCKHE
CXOJKH, 3eMCKHE BeUe, KHYKECKUE ChEe3/Ibl, PEIICHUS CBUAECTEIBCKOTO U KHSDKE-
ckoro cyna: «llepBble ropuaruecKHe MOHATUS O IIPABE, BHICKA3bIBAJIUCH B MEP-
BUYHOH (popMe CBOEH — KpaTKHX, CKJIQAHBIX U MEJIKUX U3PEUCHHSIX, OT YaCTOTO
yIoTpeOIeHNs B )KU3HU 00PAaTUIINCH B ITOCTOBUIIBL. Kak po/1oBbIe 3a1oBe /I, OHU
nepeiaBajiuch OT OJTHOTO MOKOJICHUS K APYTrOMY, U3 CEMEHHOro ObITa U MJIEMEH-
HOM OOIIeCTBEHHOH >KHU3HM, IJIe HPaBbl U OOBIYaW MPEIIECTBOBAIM 3aKOHAM,
rZie TOJIyYrIIO POYHYI0 OCHOBY CEMEHHOE MpaBo, euié He mepemiesee B 00-
JIACTh 3aKOHOaTeabCcTBaY (8, 21).

DOpMHUPOBAaHUE TIOJIOKEHUM, CBA3AHHBIX C BO3HUKHOBEHHEM CIIOPOB H
CTOJIKHOBEHHUI MEXJy WieHaMH OO0IIECTBa, yIOBJIETBOPEHHE MOTPEOHOCTEH U
1eneu ux, NoCIy>KUJIO0 OJHUM U3 MEPBBIX HCTOYHUKOB OOBIYHOTO MpaBa M JIETJI0
B OCHOBY IHCaHBbIX 3aKOHOB JeMcTBOBaBIIMX B PoccuM HECKOJIBKO BEKOB,
BILUI0TH 10 CynebHoi pedopmbl 60-x ronoB  XIX B.

JlopedopMeHHble CyneOHbIE MOPSJIKH TMOABEPrajuch KPUTHKE BO BCEX
crnosix obmectBa. KpaitHe HU3KHil ypoBeHb 00111ei 1 TpodecCHOHATBHON KYIlb-
Typbl, Oeccuine nepes aiMUHUCTpaLUeld, MydUTeNIbHas BOJOKUTA, IIOBCEMECT-
HOE HAarJoe B3ITOYHUYECTBO — BCE ITO MPHUBEJIO K ITyOOKOMY KPH3UCY CY/OB.
«YenoBek, y3HaBIIUH POCCUIICKOE MTPABOCYANE MOXKET 3a00JIE€Th M TIOMEIIAThCs,
TaK OHO OTBPATHUTEILHO AYpHO, - tucai ceHatop K.H.JIebenen» (5, 24).

PeBooIIMOHHO-IEMOKpaTUUECKUN Jlareph OXapaKTepu30Bajl aHTHHAPO.I-
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HYIO CYIIHOCTH OFOPOKPATHUYECKOTO armapara Kak «ypOIJIUBYIO IEIOCTh, J0-
HISIITYIO IO TAKUX KPaHUX MPEeeoB, YTO CaMO MPABUTEILCTBO HE MOTJIO 00-
Jiee JIBUTAThCSl B HACTOSIIEM TOpsJIKE Bemiei» (6, 91).

CyneOHbIl TPOU3BOJ, SIBISBIIUNCS MOPOXKICHUEM OIOPOKPATUYECKON CH-
CTEMBI, TaK)XK€ KaK U Ka3HOKPAICTBO, B3ITOYHHUYECTBO, HEMPABOCYIHE CYACH
paccmarpuBaiuch H.I'.UepHBIIIEBCKUM B KaU€CTBE COCTABHOW YaCTH IMOMEIIM-
4ypero rocynapcerBa: «CyneOHbIe MecTa TOKPOBUTEIBCTBYIOT Tpabexy u rpadsr
camu. ['yOepHaTOpbI MOKPOBUTEILCTBYIOT rpabexy u rpadst. [eiicTBus cyned-
HBIX MECT W SIBHBIX TMOJUIIUN CBOASTCS Ha MPSIMOM rpabex, NEHUCTBUS TalHBIX
MTOJIMIIMI COCTOSIT B TOM, YTOOBI 328)KUMAaTh PThI YeCTHBIM Jitoasim» (10, 700).

[Tonpanue npaB JIMYHOCTH U HAPYIIIEHHUE 3aKOHHOCTH TTOPOKIAJIA B HAPOJIE
OTpHIATENILHOE OTHOIIIEHUE K CyJeOHO-CIeICTBEHHOM cucTeMe. Tak, uHTepec-
HYIO OLICHKY ITpaBOCO3HaHWI0 Hapoa 1aét B.A.OnoeBckuii: «B OonbIiei yacTu
U3 HAaC yTBEPAWIIACh MBICIIb, UYTO 3aKOHA COOTBETCTBEHHO HE CYIIECTBYET, a €CTh
TOJILKO CHUJIa TIPUCBOCHHAS Pa3HBIM CTENEHSM TOCYJapCTBEHHOW HEpapXuH...
Ot10 6e3Bepue B CBATOCTh, HEU3MEHHOCTh 3aKOHA B HU3IIMX KJIaccaxX BbIpaxka-
€TCsl THICSYBIO IPYOBIX TIOTOBOPOK. ..» (5, 45 — 46).

HeyBakeHue k 3aKoHy, MPaBOBOW HUTHIIM3M HAIUIU CBOE OTPA’KEHUE U B
dhonbKIOpeE.

B nauane 60-x ronoB nosiBisercs: coopuuk nocnosui B.W. {ans, KoTopslii,
10 CJIOBAM COCTaBMTEJISA, «I10TAJ O] CITYA» U MPOJIEKAI «8 JIET».

«KoHneuHo, u3 caMmoro (axTa mosiBieHust COOPHHUKA IMOCIOBUIL B TOJIbI IEMO-
KpaTHUYeCKOro noabéMa el He cle0Bajio, YTO COOPHUK BCELIENIO OTBEYA IO-
HATUSIM TIEPEIOBBIX KPYroB pycckoro obmectBa. OOpeMeHEHHBIN ToAaMH
B.1.[Jans u cam 4yBCTBOBAJI, 4TO BpeMs e€ro o0oruano». Bmecre ¢ tem, 1ecsaTku
MOCJIOBHII M IOTOBOPOK MOCBSIIAIOTCS CY1ly, 3aKOHY, ka3He. Hapsiay ¢ mocnoBu-
[IaMH ¥ TTIOTOBOPKaMH, CyIlleCTBOBaBIIUMHU Bekamu, B.W.Jlab BHEC B cBO cOOP-
HUK MTOCIIOBUIIBI, «OT KOTOPBIX BESJIO HOBBIMU HAaCTpOCHHUsIMUY. B HUX oTpaxa-
IOTCSI UPOHUS, THEB, HEHABUCTh HAPO/Ia K CYIICCTBYIOIIUM TOPSIKAM.

Tak, HeMaso mociIoBUIl 00BETUHEHO B COOPHUKE B pyOpuke «3akony. [1o-
3UIUS, OOBEKTUBHOTO MCCIIEJIOBATENS MO3BOJISIET C BEPOW B CBATOCTH 3aKOHA
B.M.Jlanto cuurtath, 4TO «3aKOHBI CBATHI», Ja 3aKOHHUKH (WJIM CYIbI) CYIIO-
CTaThl («He Oolcs 3aKoHa, OOUC CYObUY», «3AKOHbL — MUPOMBOPYDLL, 0d 3AKOH-

~m~ Th e~



Nel (5) FOLKLORSUNASLIOQ 2019

HUKU — KPIOYKOmMEopysl»). TakuxX MOCIOBUIL €TUHHIIBI. BO MHOTHX K€ ITOCIIOBH-
[1aX ¥ MMOTOBOPKAaX OTPAKAETCs HEBEPUE HAPOJIa B CBATOCTh PaCIOPsHKEHUH Blia-
ctu: «I 0e 3akon, mam u oouda», «I 0e 3aKkon, mam u npecmynienuey, «He 6yos
3aKoHa, e cmano 6 u epexay, «Xomw Obl 6ce 3aKOHbI NPONAIU, MOALKO Obl NPaAs-
oot dcunuy, «Bce b1 3axonbl NOMOHRYIU, 0a u cyoetl Obl nepemonuiuy, «3aKoH
4mo ObluLI0, KyOd NOBEPHYI, MYy0a YOapUuLby.

HeBepue Haposa B crity 3aKOHa TIEpeAaoT U MOCIOBUIIbI, coOpaHHbie U.Che-
rupéBbIM: «I Oe 3aKon, mam u cmpax», «I Oe cuna éraoaem, mam 3aKOH Cmynaemy,
«3akon Kaxk naymuna, wmenb nepeckouum, a myxa yesazuemy» (2, 211).

Pesko oTpunareiapbHOe OTHOLICHHE HAPOAa K CYIOTPOU3BOICTBY, MPOTaK-
HBIM ¥ HEKOMIIETCHTHBIM CYABSIM TMPOSIBISICTCS BO MHOTHUX IMOCIOBHUIIAX:
«bproxo, umo Henpageowwvlll cyobs, U MoI4a npocumy», «dapu cyovio, max He
nonaoéus 6 mwopovmy», «Ilpucmpacmuwiii cyovs pazoos 3nee», «Cyo Kpus, Haut
cyobs 1otcus», «Cyowbsaim mo u nojiesHo, Ymo 8 KapMaHax noaesno», «Yuoocenue
yumaem, a 0ena He 3Haemy.

JlecATKH MOCIIOBHIl OTPAXKaIOT KPIOYKOTBOPCTBO, B3I TOYHUYECTBO, M3/0-
UMCTBO cyaei B coopuuke B.U. [lans: «llon scoém nokoiinuka 6ocamoeo, a cy-
0bsi msacyHa maposamozoy, «IIped 6oea c npasooii, a npeo cyovio ¢ OeHbeAMUY,
«Cyoumwcsi — e 602y MOIUMBCA. NOKIIOHOM He omoenaeubcsay, «llowén 6 cyo
6 kaghmarne, a sviuien Hazuwomy, «IIpagdoa meos MyxHcuyox, a none3ai-Ka  me-
wory, «Cyovsi — 4umo nIOMHUK. Ymo 3axoyem, mo u vipyoumy, «I de cyo, mam
u nenpagoa», «I 0e cyo, mam u cymo (T.€. CHAACHUYECBO)», «B cy0 noudéun
— npasovl He Hauoéwwvy, «He cyoucv — nanomv 00podice canoea cmaxemy,
«Taxcoa — nemas, cyo — sucenuyay, «/leno npasoe, da 6 Kapmame ceepoumy,
«Hawwu npasvl, a cmo pyonei 0anuy, «Ax, cyovs, cyobs.: yemvipe nojvl, 60CeMb
Kkapmanosy», «Cyo oa deno, a 6 bOKy 601um».

[IpeneOpeskeHne K 3aKOHHOCTH OBLJIO MPHUBBIYHBIM SIBIIEHUEM, BOCTIPUHU-
MaeMbIM O0IIIECTBEHHBIM CO3HAHUEM KaK caMo co00l pasymeromieecs.

Takum 00pa3om, MapeMHUOJOTHYECKUE BBIPAKEHHS, OTPa)XKAaroIIue Mpe-
CTaBIICHHS JIIOJICH O MPAaBOBBIX OTHOULICHUSAX, HAOIIONAEMBIX B OKpY)KaloIIeH
JNEHCTBUTENLHOCTH, CTAIM OCHOBAHHMEM JUIsi MHOTHX HOPUANYECKHX (HOpMYI:
Kmo 6 epexe, mom u 6 omeeme (3a pecTyIICHNUE OTBEYAET TOT, KTO COBEPILUIT
npectyiienue), bes cyoa nukmo oa ne Hakaxcemcs (Hakazanue onpenensercs
TOJIBKO CYZIOM) H JIp.
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HUQUQI MUNASIBOTLORIN
RUS DILININ PAREMIOLOJI VAHIDLORINDO OKSi

Valido ISAZADO
BSU, professor
Azarbaycan

Xiilaso

Moagqals hiiquq terminlorinin rus dilinin paremioloji vahidlorindo 6z oksini
tapmas1 masalosing hosr olunmusdur.

Atalar sozlorinin vo zorb mosallorin hiiquq anlayislarinin tarixi qaynagi
olmasi problemi tarixgilorin holo XIX asrin ovvallorindon maragina sobab
olmusdur. Hiiquqi anlayislar halo comiyyatin ibtidai inkisafi dévriindo qisa,
lakonik ifadolor soklindo formalagmigdir. Bu ifadolor nosildon-nasilo kegorok,
ibtidai hiiquqi anlayislar vo amillor kimi 6zlorins xalqin dilinds yer tutmusdur.
Bir sozls, hiiquqi qanunvericilik dili aslinds canli xalq diline sdykonmisdir.
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Ibtidai hiiquqi senadlor iimumxalq dilinin formalasmasinda da xiisusi aho-
miyyot kosb etmisdir. Comiyyat tizvlori arasinda hiiquqi miinasibatlor 6z oksini
birinci ndvbads dilin paremioloji fondunu togkil edon vahidlor-atalar s6zlori vo
zorb mosallordo 6z obrazli oksini tapmisdir. Bu vahidlords islonmis miiddealar
sonralar hiiquqi terminologiyanin asasini toskil etmis oldu (mas: sazis, barisiq,
miihakima, hamilik vo s.). Buna goro do XIX asrde alim-hiiqugsiinaslarin
asarlorinds atalar s6zlarinin xiisusi rolu homisa qeyd olunmusdur.

Acar sozlor: hiiquqi, manba, hiiquq anlayisi, adat-anana, ganun, paremioloji
vahid

REFLECTING LEGAL RELATIONS
IN PAREMIOLOGICAL UNITS IN THE RUSSIAN LANGUAGE

Valida ISAZADEH
BSU, professor
Azerbaijan

Summary

This article is dedicated to reflecting legal terms in paremiological units in
Russian Language. Proverbs and sayings as sources of legal notions captured the
interest of legal historians in the beginning of 19" century. At the earlier stages
of societal development legal notions shaped in the form of brief adages. Those
adages passed from generation to generation and reflected the legal relationships
that were being established in the society. Thus, the language of legislation was
forming on the basis of the living popular language.

First legal documents served as the foundation of forming a nationwide lan-
guage. Legal relationships between society members were reflected in paremio-
logical units. Proverbs and sayings used the words that became the basis for the
legal terminology. Some of those terms survived until the contemporary times
such as agreement, barter, row, probation, etc.

The issue of paremiological units as sources of law, has a special place in
the works of distinguished legal scholars.

Key words: source of law, legal notion, custom, law, paremiological unit.

Roaycilar: prof. I.H.Hamidov, prof. T.H.Mammadova
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MUXTOLIF XALQLARDA EYNI MONTIQI ALQORITMO
OSASLANAN ATALAR SOZLORI

Kamala ISLAMZADO
BDU, dosent
Azorbaycan

kemale_67@mail.ru

Xiilaso

Mogalo atalar sézlorinin bazi montigi-tematik qruplarindan bshs edir. Bir
cox xalglarin folklorundaki oxsar niimunslor miiqayisali arasdirmaya calb
olunur. Onlarin oxsarligi forgli nazariyyslor torafindon xalglarin gadim gohum-
lugu, igtibas, yaxud genetik faktlarla izah edilmisdir. Miiallif paremiyalardaki
bonzarliyi hamin niimunslorin eyni mantigi algoritmlo qurulmasina baglayir.
Ayri-ayr xalglara aid drnoklorin garsilagdirtlmasi onlarin oxsar vo forgli cohot-
larini miiayyanlosdirmoys imkan vermisdir. Eyniyyat montigi mazmunda, real
hoyatdan alinan ogya vo hadisslor arasindaki miinasibatlorin xarakterindadir.
Farglar isa niimunslarin etnik, cografi 6ztinomaxsuslugunda, obrazlarin spesifik-
liyindo tozahiir edir. Mogalodos montigi-semiotik (isarovi) invariantlar masalo-
sina do toxunulmusdur. Miiallif bazi paremiyalarin oks montiqi transformlarini
da togdim etmisdir. Yazida Azarbaycan atalar sézlorindon basqa, tiirk, rus, dar-
gin, vyetnam, tamil, ofgan, kabardin, tacik, tailand, uygur, basqird, nogay, tagal
xalglarinin va etnik gruplarmin vahidlori qarsilasdiriimigdir.

Acar sozlar: atalar sozlori, mantiqgi alqoritm, tipologiya, davranis normast,
oguznamoalar, paremiya, aks transform

Atalar sozlori acdadlarimizin uzun osrlik misahidolorinin, tocriibasinin
timumilasdirilmoasindon yaranmisdir. Bu miidrik kolamlar bir hokm saklinds
formalagdirilaraq niimunavi, optimal davranig modellari kimi galocok nasillora
otiirtilmisdiir. Bu, ona gora edilirdi ki, gonc nasil saloflorinin buraxdig: sehvlori
tokrarlamasin, daha problemsiz vo asan yasasin.

Molumdur ki, folklorumuz ¢ox goadim olsa da, onu 6yranon folklorsiinasliq
elmi gancdir va XIX asrds yaranmisdir. Bir ¢ox folklor janrlarinin toplanmasina
da elo bu zaman baslanilmigdir. Lakin atalar sozlori hagqinda bunu deys
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bilmoarik. Atalar sozlari gox gadim dovrlardan yaziya alinmis, toplular soklinda
giiniimiizo galib ¢atmisdir. Belo olyazmalardan Mahmud Kasgarinin «Divani-
lugat-it-tiirk» osarini (XI asr) (5; 6; 7) atalar sozlorindan ibarat biri XV-XVI
asrlara, digori XVI-XVII yiizilliklors aid iki oguznamani, Abbasqulu Maragayi-
nin XVII-XVIII asrlors aid «Omsali Tiirkanaysini (3 ) gostormak olar. Bunlar-
dan basqa, XIII yiizilliklordon {izii bari togribon 140 monbado atalar sézlorino
rast galirik (2, 9). Bu fakt siibut edir ki, tlirklor arasinda bu janr genis yayilmis
va ona sayqi duyulmusdur. Oguznamolords hatta atalar sdziine torif do verilir:
«Atalarin s6zii Qurana girmoz. Ol Quranin yaninca yalin-yalin yalisir. Atalar
s0ziin tutmayan yabana atilur, axirstdo tamu ohlina katilur» (4, 18).

Molumdur ki, Quran insanlara diizgiin yagamagin yolunu gostoron, onlari
giinah islordon, haramdan ¢okindiron Allah kolamidir. Atalar s6zlori iso Quran
ehkami olmasa da, 6z funksiyasi baximidan ona yardimgidir. Onunla yanasi
comiyyotdo insanlar arasindaki miinasibatlori, birgoyasayis qaydalarini tonzim-
lomok vazifosini dasiyan davranis normalaridir. Bu normalara riayst etmoyon
¢olo (yabana) atilar, yoni comiyyotdon dislanar. Axirot giiniindo iso cohonnom
(tamu) ohlina qatilar. Ciinki atalar s6ziinii tutmayan demok ki, diizgiin yasamur,
giinah islodir, giinahkarin isa yeri cohonnomdir. Bagqa sozlo, atalar soziino amaol
etmoyonin nd bu diinyada, no do axirat diinyasinda yeri yoxdur. Janrin torifindon
¢1xan natico budur.

Qodim atalar sozii toplularinda bu giin islok olan niimunslorin bozon
eynising, bozon do ciizi doyisikliyo ugramis variantina rast golirik. Masalon:
Siinii (siingii — K.I.) cuvala sigmaz» (4, 112). (Miiasir sokli: «Cidam ¢uvalda
gizlatmak olmazy).

Dostun askisina, hammanun askisina, sticinin (sorabin — KI ) askisino nasna
irmazy (4, 108).

(Indi “Hor seyin tazasi, dostun kéhnasi” soklinda islonir).

«Iki garbuz bir goltuga sigmazy (4, 42).

(«Bir alda iki qarpiz tutmaq olmazy formasinda bu giin do islonmokdadir).

«Usiimis yilani goynuna goyma, isincaq sani soqary (4, 60).

(Bu giin «Qoynunda ilan baslamak» kimi dillordadir).

«Disi arslan da arslandiry (4, 101)

(«Aslanmin erkayi, disisi olmaz» formasi ¢agimizda hamiya malumdur).
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Sosial miinasibatlorin tomal prinsiplaring, milli-monavi doyarlors miinasibat
sabit galmisdir. Atalar sozlorinin belo uzunémiirlii olmasinin sobabi onlarin
praktikliyi, real hoyatda 6ziinii dogrultmasidir. Osrlori adlayaraq bu giin do dillor
ozbori olmasi iso onlarin poetik baximdan miikommaolliyi, motlobin konkret, la-
kin obrazli sokilda toqdimi, sait vo samit saslorin tokrarindan dogan ahangdarligi,
qafiyalorlo olds edilon qulagayatimligi, yaddaqalanligt ilo sortlonir.

[.Lillyustrovun qeyd etdiyi kimi, atalar sdzii vo mosallors ruslar «ibratamiz
s0z», «qanadl s6z», «qizil s6z», Sorq xalglar «dilin giilzar1y, ips-sapa diiziil-
momis incilory, yunanlar vo romalilar «hakim fikirlory, italyanlar «xalq mokto-
bi», ispanlar «ruhun tobibi», ingilislor vo fransizlar «tocriibonin bar» va s. bu
Kimi adlar vermislar (8, 5).

Atalar sozlori ictimai hoyatin vo moisatin biitlin saholorini ohato edir.
Masalon, «Oguznamoydoki niimunalorin bazilori sinifli comiyyotdo miixtolif
sosial tobagoloro miinasibati oks etdirir:

«Baglara inanma, soya (suya- K.1) tayanmay (4, 82).

«Baga vermoa, pasaya ver.

Oyara (yahara — K.1.) verma, qasaya ver» (4, 68).

«Bay qafian geysa, «qutlu olsuny (miibarakdir —-K.1.) deyerlor,
Yoxsul qaftan geysa, «Qanda buldun?» deyarlor» (4, 72).
«Oski varli, - varl,

Yeni varl, - ¢corli» (4, 33).

«Déviatliiniin evi tiitiiniindon (tiistiisiindan — K.1.) balliidiir (4, 103).
«Dovlatsiza koandii balasi yetary (4, 103).

«Yenila bay olan salam almazy (4, 189).

«Saharin doviatsiz qizi koya galin gedar,

Koyiin dovlatlii qizi sahara galin gedory (4, 120).

Abidodo godim totemistik goriiglorlo, qurdla bagl 6rnoklor yer almisdir:

«Qurdun adi yavuz (pis, acigh- X.1), arada diilkii (tilkii — K.1.) var, bas
kasarlory (4, 153).

«Qurd yaninda qus da doyary (4, 142).

«Qurd gonsusun yemoazy (4, 141).

«Qurd anarsan, qurd galiir» (4, 143).

«Qurd toydug (doydugu — K.1.) yeri qirg (qurx — K 1.) karra dolaniry (4, 152).
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«Qurd goyundan tamahin kasmazy (4, 154).

Tabii Ki, bu atalar sézlorinin hamis1 macazilik tizorinds qurulmus vo insan
comiyyatindoki miinasibatlori ehtiva edon niimunslordir. Sadaca, acdad sayilan
qurdun davranis vo horakatlorini diqqstlo izloyib dyronmis atalarimiz onlarla
miioyyon hoyati situasiyalar arasinda paralellik gérmiislor.

Miixtalif xalglarin atalar sézlorinin miigayisasi onlarin oxsar oldugunu,
yaxud eyni moantiqi alqoritma asaslandigini gostorir. Bunun sobabini miixtalif
ciir izah edirlor. Bazilari bunu miioyyon xalglarin eyni koka, etnik, genetik vo dil
gohumluguna malik olmas: ila esaslandirirlar. ikinci gisim alimlar qonsuluqda
yasayan vo ya bir-biri ilo siyasi, igtisadi, modoni slagalori olan xalglarin bu
niimunolori bir-birindon oxz etdiyini diisiiniirlor. Ugiinciilor iso bunu tarixi
tocriibonin  bonzorliyi, ictimai inkisafin eyni pillesindo olan xalglarda
ideologiyanin da eynitipli olmasi ilo baglayirlar.

Bir ne¢o niimunays baxaq: «Papaqg¢inin papagi yirtig olary; «Papag¢inin
papagi olmazy(1,548), «Darzi 6z yirtigini yamamazy (1,264).

Bunlar Azorbaycan atalar sozloridir. Lakin uygun atalar sozlori basqa
xalglarda da var. Oz silah ustalar1 ilo moshur olan darginlor deyirlor ki, «Silah
ustasinin quminda tiya olmazy. Yaxud vyetnamlilarda gara bibar ¢eynamok adoti
var. Onlar deyirlor ki, «Damir¢inin qara bibar kasmok ii¢iin bigcagr olmazy.
Adoton hosir iizorindo yatan tamillor deyorlor: «Hasir héron quru yerds 6lory.
Ofqanlar iso eyni monan1 «Dulus¢unun evinda sinmamig qab tapmazsany atalar
s0zii ila ifado edirlor (9,16). Goriindiiyii kimi, bu atalar s6zlarinin har birinin
Ozlinomoaxsus obrazlari, elementlori vardir. Bunlar yerli 6zalliklorlo baglidir.
Lakin biitin bu niimunalorin moezmunu eyni moantiqgdon dogur. Onlarin
hamisinda maddi nemotlor istehsal edonin homin nemotlordon Yararlana
bilmadiyi fikri ifado olunmusdur.

Boazan, iso atalar sozlori bagsqa-basqa xalglarda demok olar ki, {ist-iisto diisiir.
Belo bir atalar sdziimiiz var: «Anasina bax, qizini al, kanarina bax, bezini al».
Onu da deyim ki, bu godim atalar sozlorimizdondir XVI-XVII osrloro aid
«Oguznamonds «Anasin gor, qizin al, qiyisin gor, bezin al» (4, 33) soklindo
islonmisdir. Homin monami veran «Anast kecon korpiidon qizi da kecacoky,
variantlart da movcuddur.Bu atalar sézlorinin analoqu basqa xalglarda da
moveuddur. «Anast  neca, qizi da eloy (kabardin, tacik), «9gar bir qizia
evloanmoak istayirsansa, avvalca onun anast ilo tams oly (Tailand) (9, 19).
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Basga niimunolora baxaq: «Od olmasa, tiistii ¢ixmazy»; «Qizilgiil tikansiz
olmazy; «Sahilsiz cay olmaz» (9, 33). Bu atalar s6zlori eyni mantiqgi golib asasinda
qurulmusdur. Bu forma hor niimunads tematik ciitliiklorin {izvlarini birlosdirir. Hor
tigtinda deyilir Ki, ciitliiytin birinci tizvii ikinci tizvsiiz mévcud deyil. Bununla belo
homin atalar sozlorinin monasi forqlidir vo eyni situasiyaya aid edilo bilmaz.
Birincisinds demok istoyir Ki, sobobsiz natico yoxdur. Ikincisinds hor yaxst nosnenin
bir catismazlig, qgiisuru olar. Ugiinciisii iso biitovla onun hissasinin miinasibatindon
bahs edir. Yoni biitév hor hansi bir hissasindon ayrt méveud ola bilmoz.

Bozon eyni bir tematik grup daxilinds bir ¢ox montigi-semiotik (isarovi)
invariantlar yer ala bilor. Masoalon, «Mazmun-forma miinasibatlorini» oks etdiron
grupa aid olan atalar sézloarina baxaq: «Qurd har il tiikiinii tokiir, amma xasiyya-
tini doyismir» (Azorb.). Yoni forma dayisse do, mozmun doyismir. Agac yarpag-
lar1 ilo, insan geyimi ilo g6zaldir» (uygur, basqird, nogay) yoni forma mozmunu
miloyyanlosdirir; « Gozlor ruhun (galbin) aynasidiry (pancarasidir — tiirk, tagal)
— Yoni forma necadirse, mozmun da eladir; «4giz ayri olsa da, ondan ¢ixan
sozlar diiz olsuny (Yoni mozmun formadan vacibdir — tiirk). Bu paremiyalarin
oks montiqi transformlart da vardir. Masalon, «Xarici necadirsa, daxili da
eladiry, «ilanin zahiri gézoldir, amma ici zoharlidir».

Q.L.Permyakovun mantigi-semantik tosnifatinda atalar sézlorinin mévzu
gruplar1 invariant-ciitliikklor asasinda yerlogdirilmisdir. Bu ciitliiklor konstruksi-
yasina gora bir nego tipdo olur. Birinci tipdoki ciitliiklor bir agyanin miixtalif
toraflarini togdim edir. Masalon: «Ovval-Sony», «Mazmun-Formay, «Bitdv-
Hisso», «Yuxari-Asagi». I1 tipa bir-biri ilo hansisa xiisusiyyati ilo bagli olan tam
miixtalif vo miistaqil ciitliiklor aiddir. Bels ciitliiklore niimuns olaraq «Saglam—
Xastoy, «Agilli-Sofehy, «Yeni-Kéhnoy» Kimi invariantlart gostormok olar. 111 tip
ciitliiklor araliq xarakteri dasiyir. Onlar fiziki cohstdon miixtalif obyektlor olsa
da, bir-birindon ayrt mévcud ola bilmazlor. Bunlara «Yaradan-Yaranany, «9sas-
Kémokei (miisayiot edony, «istehsalc1 — Istehsal olunany daxildir.

Il tip ciitliiklorin 6zlorinin arasinda da bolgii aparmag miimkiindiir: a) bu
ciitliiklorin tizvlori miistaqil olsa da, araliq formalar da istisna edilmir, yani onlar
0z keyfiyyat doracasine gora forglonir (masalon, «Giiclii-Zaify, «Hiindiir-Algaqg»
V5 8.), b) ciitliiklorin tizvlori arasinda araliq formalarin olmasi ehtimali yoxdur,
basqa sozla, onlar 6z keyfiyyat daracasina gora farglonmirlor (masalan, «Dost-
Diismony, «Oziiniinkii- Yadmki» v S.), ¢) ciitliiyiin toroflori asyan1 vo onun
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yoxlugunu ehtiva edir (masalon, « S6z-Susqunlug», «Bilik-Nadanlig» va s.).

IV tipa iso elementar mévzu ciitlarinin, yani biitiin avvalki tiplordaki citliik-
larin barabarhiiquqlu kasismalori daxildir. Masalan, «Keyfiyyat-Komiyyat» va
«GOzallik-Mohabbaty ciitliiklori «Yaxsi — Pis», «Cox-Az», homginin «G6zallik-
Cirkinlik», «Sevilan-Sevilmayany ciitliiklorinin kasismasindan yaranmigdir.

Q.L.Permyakovun toklif etdiyi bu bolgii (9, 33-34) lazim olan atalar soziinii
topluda tapmaga, yaxud onun orada olmadiginmi dorhal miioyyanlogdirmays imkan
verir ki, bunu slifba, dayaq s6z (agar soz), monografik, genetik, tematik prinsiplors
asaslanan tasnifatlar barads deys bilmirik. Mantigi semiotik prinsiplo biitiin xalglarin
atalar sozlorini tosnif etmok miimkiindiir, hamginin eyni montiqi ciitlik daxilinda
forgli etnoslara aid niimunalori miigayiso etmak asandir.

Masalon, «Osyalarin shomiyyatine gora dstiinlilyii — Yaxud dstiin
olmamasi» ciitlitylintin daxilindoki yarimqruplarda yerlosdirilmis, eyni montiqi
alqoritm tizro qurulmus atalar s6zlarins diqgat yetirok:

«Xirda das da bas yara bilory (Azorbaycan atalar sozii).
«Nazik budaq da goz ¢ixara bilary (yapon).
Balaca qus da qar u¢qunu yarada bilar (kabardin) (9, 200).

Miixtalif xalglara aid olan bu niimunalards bels bir mantiq ifads olunmusdur
ki, oks xiisusiyyatlora malik (balaca-boyiik) iki asyadan heg biri digarindan
soksiz tstiin deyil. «Balaca» deyib kegmok olmaz. Bozan boyliiyiin bacardig is
«balaca»nin da slindan galo bilar.

Basqa bir qarsilasdirmaya baxaq:

«Qiisursuz qiz axtaran subay galar» (Azarbaycan).

«Qltisursuz qullugeu olmazy (tiirk).

«Diinyada 1okasiz qarga varmi? » (tacik)

«Biitiin kand ahalisi safeh olmaz, safehlarin da icindo agillisi tapilary
(adigey) (9, 90).

Bu atalar sozlorindoki miistorok montiq deyir ki, osyalar biitiinliikdo deyil,
yalniz asas etibarilo daxili yekcinsliya malik ola bilar; bu zaman miisbat olanlar
hor hansi bir manfi xiisusiyyata, manfi olanlar iso miisbat cohato malikdir.

Digoar paremik qrup yeni miinasibatlor sistemini ortaya goyur. Bels ki,
asagidaki niimunolords garsiligh olagodo olan foaliyyatlorin subyektlori bir-
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birino uygundur. Bir faaliyyatin subyekti digarinin do subyektidir:

«Bir yandan baglayan bir yandan agary (Azarbaycan)

«Kim ata minarsa, o da atdan enary (kiird).

« Yiikii dastyan agirligini hiss edar» (malayal).

«Essayi minaraya Kim ¢ixaribsa, o da endiracak» (Livan).

«Yumurtam giigonin icino Kim salibsa, asanligla onu oradan c¢ixara bilary
(kanuri) (9, 173).

Novboti atalar sozlorinin mantigi belo bir situasiyani nozardos tutur ki, agor
hansisa bir nosna yoxdursa, onu basqa bir agsya da ovoz edo bilor. Hotta
miimkiindiir ki, ikinci birincinin biitiin xiisusiyyatlorina malik olmasin:

«Qoyun olmayan yerda ke¢i do gabuldu» (Azarbaycan).
«Qus olmayanda yarasa da qus sayilir» (yapon).
«Balig yoxdursa, yengac da gedar» (Vyetnam).

«It olmayanda donuz da Adriir» (buryat).

«Okiiz olmayanda inayi do kotana gosurlar» (digor).
«Anast olmayan nanasini amar (volof) » (9, 138-139).

Asagidaki paremik vahidlorin konstruksiyast bels bir formulaya tabedir ki,
bir-biri ilo miiayyan olagods olan nosnalor arasinda 6l¢li baximindan miitlaq
uygunluq vardir. Birinin dlgiilari necadirss, digorininki do eladir:

«Boyiik agacin kolgasi da boyiik olary (Azarbaycan).

«Baoyiik yaradan qalan ¢apiq da béyiik olary (tamil).

«Mahabbat boyiik oldugca umu-kiisii da boyiik olary (Birma).

«Boytik gamiya boyiik safary (rus).

«Desiyi Na qadar ¢ox essan, 0 qadar genislonary (Koreya).

«Cuxur nNa qadar darindirsa, onun i¢indan ¢ixan torpag tapasi da bir o gadar
hiindiirdiiry (Bali) (9, 163).

Elo atalar s6zlori vardir ki, onlarda asya ilo onun oalamati (rongi,formast,
ozolliyi) arasindaki bagliligin miixtolif variantlar1 6z ifadesini tapir. Masalan,
asagidakilar ogyanin alamatdo bozon tozahiir etmadiyi situasiyani nozards tutur:

«Hoar hiiran it deyil, har danisan insan deyil» (Azarbaycan).
«Hoar ag olan gar deyil» (Azarbaycan).
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«Har gara olan komiir deyil, har ag olan piy deyil» (Livan).

«Har parildayan qizil deyily (tiirk).

«Hor iifiiron aspaz deyil» (Suriya).

«Hor bigi olan kisi deyil: pisiyin da bigi var, keginin da saqgali» (1ak).
«Har palang darisi geyan igid deyil» (arab).

«Har gqamatli agac sarv deyily (tiirk).

«Har uzunsov olan banan deyil, har girda olan goz deyil» (Livan) (9, 284-285).

Biitovle Hissanin miixtalif tipli miinasibatlorini ehtiva edon 6rnoklor do
marag dogurur.

Burada Biitovlo Hissonin ardicilligindan, onlarin qarsiligli alagasinin olub-
olmamasindan, adi vo ya geyri-adiliyidon, keyfiyystco uygun olub-olmamasin-
dan danismaq miimkiindiir. Masalon, sonuncu formulla bagli niimunslors diggat
yetirak:

«Xarabaligdan ballidir ki, bina neca oluby (Azarbaycan).

«Seir necadirsa, mahni da eladiry (yapon).

«Glindiiziin neca kegdiyini axsam gostariry (erzya).

«Bir diiyii ilo bilmak olar ki, siyiq bisib, yoxsa yox» (Yani bir smalino gora
insan haqqinda fikir yiirtiitmok olar) (telugu).

«Duzlu oldugunu yoxlamaq ii¢iin doniz suyunun hamisini igmaya ehtiyac
yoxdur» (Koreya) (9, 263).

Nozardoan kecirdiyimiz atalar sdzlori, onlar arasinda apardigimiz paralellor
Vo miiqayisalor siibut edir Ki, yaxin vo uzaq, boyiik va kigik xalglarin hayatin
forgli toroflori ilo bagli mantiqi assosiasiyalari eyni tiplidir, algoritmik pillalarin
uygun ardicilligina malikdir. Yani miisahido etdiyimiz oxsarliglar tipoloji
xarakter dasiyir, hadisalorin gavranilmasi vo giymatlondirilmasinin eynicinsli-
liyi ilo xarakterizo olunur. Forq niimunslords garsilasdirilan asya vo anlayislarin
homin xalq tigtin daha spesifik, dogma, yaxin olmasinda tozahiir edir. Hor xalqin
yasadig iqlim soraiti, landsaft, flora va fauna, motbax 6zalliklori paremiyalarin
torkibindo yeni mona yiikii qazanir, macazilogorok miioyyon motloblors isaro
edir. Atalar sozlari ils har bir tomas insana bu miidriklik ¢esmasindan pay almaga
imkan verir. Atalar sozlori basariyysto hoyatin dolanbaclarinda yol gostoron
mayakdir.
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ITOCJIOBHIIbI PASHBIX HAPOJOB, OCHOBAHHBIE
HA OAUHAKOBOM JIOTHYECKOM AJIT'OPUTME

Kamana HCIIAM3AJIE
BI'Y, oouenm
Aszepbatiodcan

Pe3zome

B cratee peub uAET 0 HEKOTOPBIX JTOTHKO-TEMATUYECKHUX TPyMIax Mocio-
Bull. K cpaBHUTENLHOMY HMCCIEAOBAHUIO TPUBIEKAIOTCS CXOAHBIE 00paslibl B
(donpKIOpe pa3HbIX HapoaOB. PaznuuHble Teopuu OOBSICHIIOT HUX CXOICTBO
JPEBHUM POJICTBOM HApOJ0B, 3aMMCTBOBAHUEM HIIU K€ TCHETUUECKUMU (PaKTO-
paMu. ABTOpP CBS3BIBAET CXOJICTBO MAPEMHI C TTIOCTPOCHHUEM JIaHHBIX 00pa3IoB
[0 OJTHOMY M TOMY K€ JIoTU4ecKoMmy anropuTmy. CoroctaBieHrne oOpasIoB,
MPUHAJICKAIIUX PA3TUIHBIM HApO 1aM, IIO3BOJISET BBISIBUTh MX CXOJICTBA U Pa3-
nuynsi. CXOJCTBO 3aKJII0UAETCS B MX JIOTHYECKOM COJIEpKaHUH, B XapaKTepe OT-

~~~ 86 ~~~



Nel (5) FOLKLORSUNASLIOQ 2019

HOIIICHUU MCXKAY NpeaMeTaMu 1 ABJICHHUAMU, B3ATbIMU U3 peanLHoﬁ JKM3HU, pas3-
JTUYUS K€ TIPOSBISIOTCSA B 9THUYECKOM, reorpaduueckoM CBOeoOpa3uu nmpume-
poB, B crieniduke 00pa3oB. B cratbe 3aTparuBaercs u nmpodiema JIOTUKO-CeMHU-
OTHUYECKHX (3HAKOBBIX) HHBAPUAHTOB. ABTOpP TaK)Xe PacCMaTPUBACT MPOTHBO-
IOJIO’KHBIE JIOTHYECKHUE TpaHC(POPMBI HEKOTOPBIX Mapemuil. B ctatbe Hapsy ¢
azepOaiiKaHCKUMH MMOCIOBULIAMHU COTIOCTABIISIOTCS €IUHUIIBI TYPEIIKOTO, PyC-
CKOTO, JapTHHCKOTO, BHETHAMCKOTO TaMHJILCKOTO, a(raHCKoro, KadapIuH-
CKOTO, TaJKHKCKOTO, TAaWCKOT0, YHUT'ypCcKOro, OAmKHpPCKOTro, HOraiicKoro, Ta-
rajJbCKOIro HapOoaA0B U APYTUX STHUUCCKHUX T'PYIIIL.

Knrwueenoie cnosa: nocijiosuybvl, NO2UYECKULL ajeopumm, munojiocusd, Hopmbsl
no8eoeHUs, 02y3Hame, napemus, NPOMUEONONOHNCHbIN MPAHCHOPM

THE DIFFERENT PEOPLES’ PROVERBS BASED
ON THE SAME LOGICAL ALGORITHM

Kamala ISLAMZADEH
BSU, Ph.D.on Philology
Azerbaijan

Summary

The article deals with some logical — thematic groups of proverbs. The sim-
ilar samples in different peoples’ folklore are studied in the comparative aspect.
The different theories explain theories explain their similarity by the peoples’
ancient relationship, borrowing or genetic facts. The author links the similarity
of proverbs with constructing of these sampels by the same logical algorithm.
Comparison of the samples belonging to the different peoples allows to reveal
their similarities and differences. Similarity is in their logical content, the char-
acter of relations between the subjects and phenomena of the real life, and dif-
ferences manifest themselves in the ethnic, geographical specificities of the ex-
amples, characters of the logical — semantic invariants. The author considers the
contrary logical transforms of some proverbs. The units of the Turkish, Russian,
Dargin, Vietnamese, Tamil, Afghan, Kabardian, Tajik, Thai, Uighur, Bashkir,
Nogai Tagalog peoples and other ethnic groups are compared together with the
Azerbaijani proverbs.

Keywords: proverbs, logical algorithm, typology, norms of behavior,
Oguzname, paremia, contrary transform
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Rayci: prof.N.Q.Xalilov
MORFOSEMANTIC RAMIFICATION OF THE “TL”
ROOT CONSONANTS
(by footsteps of the ancestor language)

Fikrat ALIZADEH
BSU, senior lecturer
Azerbaijan
0504111351@mail.ru

Summary

The article shows that phraseological expressions that colorfully reflect not
only just words but also the way of thinking coincide because nations are bound
to a single root. Words groups combining around a single idea, manifest lan-
guage materials with different systems.

Based on a number of lexical examples it is emphasized that as an idea base
the "TL" root consonants give rise to a considerable number of restricted and
deprived words derived from the different languages. This proves that, such a
lexical-semantic unity is not accidental. It is bound to a great root, great disap-
peared language with its “splinters”.

Key words: idea, root consonants, lexical-semantic wordformation great
language

Bu maqals BDU-nun Universitetdaxili “50+50” qrant programinin das-
tayi ils ¢ap olunur.

This article is published according to BSU by the support of “50+50”
within University grant project.

If you approach the languages from a single location, great language posi-
tion, we will have never made a mistake. So that, according to religious books,
God, who made a man as a perfect being, had to give him special communication
to distinguish him from other creatures, so it happened. He gave him a language
to speak. Adam was the first language teacher and Eve was the first student on
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the Earth. Later on, Eve, as a mother, transmitted this exquisite blessing of com-
munication to her children Gabil and Habil. As a result, the native language was
born and future generations accepted it as their mother language.

In fact, it is the father language and before that, it is the language God has
given to humans. These religious references once again prove that there was an
ancester language. The descendants of these two have reached 7.6 billion from
the long-term human history up to the present day.

Those, who were relatives, married, separated from each other and migrated
to different places.

Living in geographical areas with different nature - in the mountains and
lowlands, people have swallowed the air and got articulation (denominator) dif-
ferences according to lung capacity and etc.

Taking into consideration the dry, humid, windy, mild, warm and cold na-
ture in areas with mountainous and lowland relief, the reasons for its impact on
articulation can be explained as the following (ideas from a to e belong to my
late friend Yusuf Mammadov- a geography teacher of the BSU):

a) sparse air and consequently the lack of oxygen in the mountain cause the
lungs to expand and the air flow into the deep layers of the liver of those living
in this area. That is why the spoken sounds are reflected in the back of the mouth
- the throat;

b) the majority of the air intensity in the lowland provides the convenience
of breathing; therefore, the sounds are pronounced in the front row;

c) to keep the heat in the lungs (thermoregulation) in cold places, the front
of the mouth should be slightly closed. That is why the middle part of the oral
cavity is used,;

d) in hot, drought-prone countries, the spoken sounds are active in the throat
area in order to adjust the humidity of the mouth as the front part of the mouth
is dry and the throat is moist;

e) In humid countries, all parts of the mouth cavity can operate.

All these divisions can be referred to the early years of human history, of
course.

Most likely, the emergence of coercive languages comes directly from cold
nature. So, at minus 35-40 degrees, people should talk quickly, loudly and shout-
ing to communicate with one-another. At that time, people pronounced sentences
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as words, because they were unable to pronounce the words one by one and
slowly. Imagine that Azerbaijani is in the coldest place in Siberia and wants to
say some- thing to a friend. Then such a statement will be taken: "It'sterribly-
coldhereforme." ("It's terribly cold here for me”)

As a result, people have gained the ability to speak in terms of the front,
middle, and back of the oral cavity. For example, there were the community of
people and then the peoples and nations who spoke as the Turks in the front of
the mouth, the Englishmen in the middle and the Arabs in the back.

It was interesting, that as the region was getting narrower, dialects, slangs
and accents were an obvious example of this, as if there was a language in the
language. If we allocate them by regions and accept as an independent nation,
then the dialect of the people living there will also be a separate language.

If we look at the matter differently and group Acaria and Turkey, Romania
and Moldova, Buryatia and Mongolia, Finland and Karelia and Estonia in rela-
tion to each-other on geographical-political terms, at the great political stage, we
will see that they speak the same language in their own groups.

Naturally, peoples are connected to a single root and not only words, even
phraseological expressions that colorfully reflect the way of thinking are com-
patible. The exact difference lies in the fact that people are adapting to the geo-
graphical and social environment in which they live, creating certain customs
and traditions based on their observation and belief.

What happened in the life of a human being left traces in the language.
Therefore, it is impossible to find a rich material like the language. Even history
and art are helpless in front of him.

If we look through the linguistic material of different languages, we will
discover groups of words that are united around a single idea.

Let's pay attention to the word chain of TL root consonants, for an example.
In this case, we must consider associative, as well as idea-conceptual lexical-
semantic connections. That is, the semantic derivatives of the root consonants,
which constitute the idea in an inflected approach, must show themselves. Let
us imagine that we are creating a wave of depravity. Naturally, it is possible to
isolate and restrict both the living and inanimate from the environment by creat-
ing a trap for them. When we approach this issue with linguistic aspect, we get
a strange view.
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The above mentioned TL root consonants can be the idea basis for deriva-
tive words with LIMITATION, DEPRIVATION conception:

TL: (ToLa) A TRAP - The device to capture and limit the animal (or man).

(TaLa) A GLADE - is a limited open area surrounded by trees in the forest,

(TaLe) A DESTINY — every man's limited decrees of Fate.

TiLov A ROD - is a means that deprives the fish of the great water basin.

TovLa (maq) — to restrict someone by enticing, tempting or persuading.

TovLo - a stable: a small and limited place where animals are allowed from

pasture and so on.

TuL — tuile (tulle) - a piece of cloth for limiting an eyesight.

TaLan — plunder - depriving someone from something by destroying.

TeL — a fringe - a limited number of hairs falling apart.

Later, The L - R replacement may occur in TL root consonants:

TR: ToR — a net - a tool for catching an animal.

ToRba — a sack - a tool for things to get.

TaRa — tara - an empty box that is used to put things inside, be locked and

limited. Packaging material (boxes, bags, coolies, etc.).

TiRmo - a jail - a place where people are deprived of their liberty.

Tiirbo - a tomb - a mausoleum built for one person (generation).

TiR —shooting-range (gallery) - large area, limited and experimental space

for shooting.
TaRan — depriving an opposite side by destroying, depriving oneself of life.
TiRan —a tyrant - a person who limits all by his judgement (verdict) and
tyranny.

The T - D substitution generates DR root consonants in TR.

DR: DiiRmoak — sandwich — a bush with a small amount of food amid.

DiiRtmok — to thrust — to push something into a limited area from a large

one by hiding it.
DReam -ing. (xayal, yuxu) - temporarily deprived of real life and entering
another world (q).

DRemat — (russian — miirgiilomak) - drowse, nod - transition from real life
to temporary deprivation, to be temporarily deprived of real life.

The DR - DY transition may happen:

DY: DiiYmoak — to knot strings by each other.
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DiiYmo - a button — a means “knotting” the dress to the body, depriving
(limiting) it of a wide opening.

DYuymovocka (rus.) — DiiYmacik — a very young girl deprived of her

height (the hero of H. Andersen’s cognominal fairy-tale).

DYuym (Niderland) — DiiYm - very limited (in the size of a man's thumb)

unit of measurement - 2.54 centimeters; A unit of length, one
twelfth pound, equal to 2.54 sm.

DiiYiin — a knot — to knot something by limiting.

D6Ymok - to limit someone's opportunities by physical pressure.

DiinYa - The Earth — a limited world on the Earth's example, compared to \

the largest, astronomical world.

Finally, let’s pay attention to the word “DiiYiin”: replacing DY with

TY or taking them together, we get a pleasant restriction that we do not
doubt:

TY: ToY - DiiYiin — a wedding party

If the wedding word toy is used separately among people, it won’t be called
a knot; not more than “toy-diiyiin” - a wedding party. Here the word “diiyiin” is
an opening or explanation of wedding party.

It turns out that the wedding is a knot. There are so many such types of
words in our language: arzu-dilak, arzu-istok [wish, desire, longing (for), dream],
xosbaxt-moasud, xosboxt-baxtovar (happy, lucky), toy- busat, toy-bayram (joy,
delight, gladness), ... The difference is that the word (“toy”) wedding is not as a
“knot” in the synchronized plan, but as a celebration. But the Turks use the word
"diiytin”- knot- more than the wedding.

The wedding is actually a voluntary, cultural way to focus on a common life
of, in modern terms, two in one, restricting the independent lives of two young
people. The before wedding omens of some nations also confirms this: they tie
the bridegroom and bride to each-other by ribbons and wish them a happy life.
Usually, parents say for their single son ("Sultan™) that they will get their son
married, knot his hands and feet so, that let him get home and own a family (his
wife and children).

Summarizing all the above, observations on the lexical material of our na-
tive language indicate that TL root consonants, as a basis of the idea, allow a
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large number of words to be derived from different languages, creating mean-
ingful words. This proves that such a lexical-semantic unity is not a mere coin-
cidence. It is bound to a great root, great disappeared language with its “splin-
ters”.

ingilis dilina ¢eviran: Arif Xalilov

“TL” KOK SAMITLORININ
MORFOSEMANTIK SAXOLONMOSI
(ulu dilin izi il9)

Fikrat OLIZADO
BDU, dosent
Azarbaycan

Xiilasa

Mogqalado gostorilir ki, xalglar vahid koks bagli oldugu ti¢iin onlarda noinki
s0z, hotta diisiinco torzini rongarong oks etdiron frazeoloji ifadolor do iist-listo
diisiir. Miixtalifsistemli dillorin dil materiallarinda vahid bir ideya otrafinda bir-
loson s6z qruplari 6ziinii biiruzs verir.

Bir sira leksik niimunslors istinadon vurgulanir ki, “TL” kok samitlori ideya
osas1 olaraq miixtalif dillordon alinma s6zlords xeyli sayda mohdudluq, mohru-
miyyat anlayisl s6zlorin toronmasing imkan yaradir. Bu da ona siibutdur ki, bels
leksik-semantik vohdot he¢ do tosadiifi deyil, no iso ulu bir kdka, yoxa ¢ixmus,
“qgolpalori” qalmis ulu bir dils baglhdir.

Acar sozlar: ideya, kok samitlori, leksik-semantik téramalor, ulu dil
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MOP®OCEMAHTHUYECKOE PA3BBETBJIEHUE
KOPHEBBIX COTJIACHBIX "TL"
Quxpem AJIU3AHE
BI'Y, oouenm
Aszepbatiodcan

Pe3tome

B cTaTthe aBTOp MPUXOJIHUT K BBIBOJY, YTO MMOCKOJIbKY BCE HAIIMU UMEIOT 00-
[IMEe KOPHHU, CYIIECTBYIOT Takke ()Pa3eOJOTHUECKHUE BBIPAKEHHSI, B KOTOPBIX
COBIAJAIOT HE TOJIBKO CJIOBA, HO U 00pa3 MbIIUICHUS. JIMHTBUCTHYECKUN MaTe-
pHaJI pa3HBIX S3BIKOB TOBOPUT CaM 3a ceOsl, KaK TPYIIa CIIOB, 00bEIHHSFOIIIHXCS
— BOKpPYT' €IMHOU UJIEH.

B psne nekcuueckux mpuMepoB MOAYEPKUBAETCS, YTO KoHLenT kopHs "TL"
KaK MJIeHasi OCHOBA CO3AAaET 3HAUUTENIBHOE KOJIMYECTBO CJIOB B PAa3HBIX SI3bIKAX
CO 3HAUYEHHEM OTPAaHUYEHUS, JIUIIEHUS. DTO JJOKA3bIBAET, YTO JIGKCUKO-CEMaH-
TUYECKOE €IMHCTBO HE CIyYailHO M OHO CBSI3aHO C MPAKOPHEM HCYE3HYBIIETO
SI3bIKa, “OCKOJIKM” KOTOPOT'O BEIYT K MPAsI3bIKY.

Rayei: prof.S.9.Abdullayeva
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B3ANUMOOTHOINEHUE METPUYECKOTI'O PASMEPA PYBAU
N YCTHOT'O HAPOJHOI'O TBOPYECTBA

Munnaeoz OCYIIOBA
Kauo. hunon. Hayx, 0oyeHm
Tawxenmckui I'ocyoapcmeennsiii ynusepcumen
y36ekckoeo asvika u aumepamypwl (Tawl VY VAII)
V3bexucman
mumtoza_dil@mail.ru

Pe3ztome

HacTtosmas cTaThs mocBsIIeHa MIMPOKO PACTIPOCTPAHEHHOMY B BOCTOUHOM
KJIACCHYECKOW JIUTepaType JKaHPy pybau M €ro CTUXOTBOPHOMY pasMepy.
OCHOBBIBasiCh Ha B3MIISAIBI CPEIHEBEKOBBIX TEOPETHKOB-apy30BEIOB, aBTOP
CTaThu OOpaIaeT BHUMaHKUE Ha TOT (PaKT, YTO MOITHUECKUI METP, KOTOPBIH ObLI
OCHOBOH 1 py0au, ObUI MOIyYeH U3 HAPOJHOTO YCTHOTO TBOpYECTBA. ABTOP
MOJIAraeT, YTO XOTS B TPAKTATAX CPEIHEBEKOBbSI pa3Mephl pyOan ObLIH N3yUEHBI
B cocTaBe MeTpa Xa3alkK, 3TH METPhl (PaKTHUECKU OBUIM HCKYCCTBEHHO BKJIIO-
YEHBI B CUCTEMY apys3.

Kniroueswvie cnosa: pyoau (wemeepocmuuiue), mapona (necwus), oyoarimu,
apys (npocoous), memp, pyku (cmona), napaouema, nod3mudeckue Gopmoi.

Kaxk u3BecTHO, pydau (apald. «4e€TBEPOCTHIIHEY) SBISIETCS OJTHUM U3 CaMBIX
pacnpocTpaHEeHHBIX (OPM BOCTOYHOM JIMPUYECKOW MOA3UU MYCYIbMaHCKOTO
mupa. [lo mpoucxoxaeHuto pydau sBISETCS YCTHO-TIOITHUECKOW HAapOIHOU
(bopMoii ¥ CTUXH B ATOM MO3THUECKOM (hopMe CO31aBAIUCH B (POIBKIIOPE C IPEB-
HUX BpeMeH. B onbkiiope pydan nmeeT Takke Ha3BaHUs 1yOaiTh (OYyKB. «I1Ba
Oeiita») u Tapane («mecHs»). [lepcuacko-TaJ)KUKCKUIl apy30Bell, aBTOpP Hayd-
Horo TpakTara «Anb-Mymxam» Hlame Kaiic Pasu (XIII) coobmaet, uro moss-
JIeHWEe JaHHOHM (pOpPMBI B MHCEMEHHOM TUTEpaType CBA3aHO ¢ mo33ueid A0y AG-
aymiasl Pynaku (X). B TpakTare roBopuTcs, 4TO MEJIOAMS 3TOrO XaHpa Obuia
MoJy4yeHa U3 YCTHOW HapoJHou mod33uu. [lo stomy nmoBoay llamc Kaiic Po3u
MPUBOJUT CIIEAYIOlLIee MpeJaHue:

Opnaxkapl Pygaku rysnsun mo kpacuBbIM MecTaM ropoja ['azHu B cBsi3u ¢
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npasgEEKOM M1 an-ATxo (MycylbMaHCKHi CBAIIEHHBIH mpasaauk). Hemona-
JIeKy OH YBMJEJ JIIOJCH, OKPYXaIoIUX rpynmny pedsar. Ity pedsrta urpaiu B
Urpy 2agspas (monajaaHnue OpexoB HAKATOM B CIIELIUATIbHYIO TYHKY). Cpeu 3THX
pebsaT 10-15-neTHU MambyMK C KPAaCHBBIM JIUIIOM YAUBIISI OKPYKAFOIIMX
CBOMM MacTEpCTBOM MIPbl U KpacHopeurneM. Pynaku Obul Takke MOpa)xKeH ero
3aMevaTebHbIM TAaJaHTOM M OYapOBaHHWEM W Hadaj 4uTaTh cypbl Kopana. B
3TOT MOMEHT OJIMH M3 OPEXOB, OPOIIEHHBIX B AYILUIO, BBILIEN U3 MBI, a 3aTEM
OMATH BHE3AMHO ymal B yriayonenue. [lopakeHHBIN 3TON BEIMKOJIEITHON clie-
HOM, MaJIbYUK MPOSIBUB HAXOAUMBOCTb, 3aUUTAJI CIEAYIOLIYIO CTPOKY C AeKJa-
Maluen.
Fanmon- eanmon xamepasao mo OyHU Ky ...

(ITepeBox cTpoku: «Katsick 1 epeKkaTbiBascCh, JOKATUTCA A0 CAMOil
JYHKH).

MeTtpurdeckuii pa3Mep U MEJIOAWs 3TOM CTPOKH MPHUIUTUCH N0 ayiie Pynaku u
o cioBaM Illamca Kaiica Po3u, oH, TyT e 00paTHBIIUCH K 3aKOHOMEPHOCTSIM IIPO-
COIMM apy3a, HaIlleNl MapajurMy 3TOW CTPOKH, KOTOpas ObUIa XapakTepHa JUist
MeTprueckoi (opmbl Xazamk (2, 95-96).

JleicTBUTENBHO, €CIUM MBI OIpENeuM MapajurMy 3TOM CTPOKH, TO TO-
SIBUTCSI CJIEAYIOIINI CUEHAPHIA:

Fanton-ranton xamepasaj To OyHU K§

- - - = V-V--VYV-

OTa napaaurMa COOTBETCTBYET CTONaM “‘MadbyBITyH (hounyH Madouiiny paan”
Metprueckor Gopmbl Xazak. [lamc Keiic Po3u numer, uro Pynaku co3nan He-
CKOJIBKO YE€TBEPOCTHILINI Ha OCHOBE 3TOM MEJOJHH, U MO3/THEE 3TH YETBEPOCTHILIMS
B35UTH Ha3BaHHE mapoHa (necus). Ha camom nene, cpaBHuBas pybaum Pymakm c
HAPOJHBIMU YETBEPOCTHIIMAMYU, HEb3S HE 3aMETUTh MX OJM30CTh B MPOCTOTE
SI3bIKa, B THAJIOTHYHOCTH, B JIBIKCHUH TIOITHYECKOH MbICiH (8, 29).

[Tamc Katic Po3u Takke oTMedaer, 4To B APEeBHEH apaOCKOM JUTEpaType
HE CYLIECTBOBAJIO TAKOM KaHOHW3WPOBAHHOW, CTPOTO BBIBEPEHHOM IO JaH-
HBIM KpUTEpHsIM ModTHYeCcKoi (Gopmbl (7,97).

[Tozxke, Xomxka Mmam Xacan Karron, oqun u3 umamoB XopacaHa, loMe-
CTHJI pa3Mepbl TapoHa B JIBE YacTH (axpabd W axpam) B BUJE IIakapa (JIepeBo)
(5,43), cpeau KOTOPBIX OBLT U pa3Mep TOW MEJIOAMH, KOTOPOTO Mbl YIIOMSIHYJIH
BEIIIIC.
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AxpaOckass BeTBb Xaszamka madpbyBay (- - V) M axpamckas BETBb
MadbYBIIYH cofepKat 1o 12 pa3meposB, 4yTo B 00111l CI0KHOCTH COCTaBIsieT 24
pa3sHOBHAHOCTEH. BakHOW 0COOCHHOCTBIO 3TOM JIUPUIECKON (POPMBI SIBIISETCS
TO, YTO B OTJIMYHUE OT JPYTUX MOITHYECKHUX JKAHPOB, YETBIPE CTPOKU pydau
MOTyT OBITb HamuCaHbl B 4YETBIPEX pa3HbIX pa3Mepax MeTpa XazaJx.
OTBETBJICHHBIE CTOIIBI, KOTOPbIE (HOPMUPYIOT pa3Mep pydau, TAKOBBI:

Ne HasBanue IIponsnomenue | Ilapagurma Mecto
CTOMNBI NpUMeHEeHMs

1 Axpab MadbyBiy -—-V 1-,2-,3-cTombl

2 Axpam MadbyBiyH -—— 1-,2-,3-cTomsl

3 Maxdyd Madgomnitny V--V 2-,3-CTOTBI

4 Mak0y3 Madoiinnyn V-V - 2-cTtomna

5 Amrap dounnyH -V- 2-cTona

6 Axab6 Qaan V- 4-crona

7 AxTam Daysn V ~ 4-croma

8 AbTap dab — 4-ctomna

9 Azamn ®ob ~ 4-croma

Takum o6pa3om, ¢ MOMOIIBIO 3TUX CTON (OPMHUPYIOTCS IO3TUYECKHE
pa3Mepbl, KOTOpbIe UCIOJB3YIOTCS B xkaHpe pyoau (4). UToObl mpeiacTaBUTh
MOJIHYIO0 KapTHHY 3THX BETBEH, 0OpaTMM BHUMaHHE HAa MX PHUCYHOK B BHUJE
JIEpEBa U3 CTOMBI axpaod.

Kak ™Mbl Bugum, u3 axpad (MadbyBiIyH) BBIPOCIU TPU OOJBIINUX BETBEH
(madouiinyH, madowuitty, Madounyn). Kaxxmas u3 3TuX BeTBEil UMeeT eIlle JiBa
JIPYTHUX JI03, U U3 3THUX JIO3E€H “BBIPACTAIOT €Il IBE BETKH. Bce OHM MOTHOCTHIO
(bOpMHPYIOT TOITHYECKHUI pazmep py6au (1).

Benukuii Tropkckuii noaT u yuenslid Anumep Hasou (1441-1501) B cBoem
Hay4YHOM TpakTate 00 apy3e «Mu3aH ajb-AB3aH » IUIIET:

“Py0bau, KOTOPOrO TaKKe HA3bIBAIOT JyOAMTH W TapoHA, UMEET MOATHUYCCKHI
pa3Mep, KOTOPOro BBIBOJIST U3 BETBEN axpad v axpaM METpUIECKON (OopMbI Xa3a k.
3T0 CBOETO poia MPUSTHBIA U OJaro3BYYHBIH pa3Mep, BbIIEICH MacTepaMu TT033HH
B CTaTyc 0co0Oro pazMepa, pacrojararoiero IBalaTbi0 YeThIPbMs BapHaHTaMu,
IpY COXpPAaHEHUU OCHOBHOW CTONBI axpad WIIM axpam.
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Hcxons u3 61aro3ByqyHOCTH, IEPBast YaCTh LE3ypPHl, ABISSICh MaQbYIyH, OT-
HOCHTCS K CTOIIE axpaM, KOTopasi UMEET JIBEHaALaTh BapuaHTOB. Bropast xe pas-
HOBHUJHOCTh 1I€3yphl B MEPBOM YacTH Ha3blBaeTCsl Madbylly U OTHOCUTCA K
crorme axpad, KOTOpas TaKKe pacHoyaraet JBEHaJaThi0 BapuaHTamu» (2,
551-552). B tpakTare HaBou 151 mpumepa MpHUBEACHBI MIECTh pyOau, KOTOPbIC
HaIKUCaHbI B ATUX 24 BapHaHTaX.

B Tpakrate eme ogHoro teoperuka Caiipu Byxapouit «Apysu Caiidu»
IIPUBOJATCS LIEHHBIE 3aMEUYaHUs IO IMOBOJY JaHHOIO JINPHUYECKOIO JKaHpa.
Caii¢u nuIeT, 4TO «110 MHEHHUIO HEKOTOPBIX, BAPUAHTHI METPUUECKOTO pa3Mepa
pyOau nocturarot necsatu thicsiay (5,44). Dtum tezucom Caiidu byxapowuii noa-
YepKHUBAET HAPOHYIO OCHOBY aHpa pyOau.

B Tropkckoit mos3uu, B popMupoBaHUM pyOau, CTaau Ba)KHOW OCHOBOH C
OJTHOM CTOPOHBI, CTUXH Ha MEPCUACKO-TAIP)KUKCKOM SI3bIKE, C APYTOM CTOPOHBL,
HapoJ1Hasi 033us1. B HapoaHOM (ONIBKIIOpE MPOU3BEACHUS MOAOOHBIE pyOau Cy-
IIECTBOBAJIM C JPEBHUX BpeMeH. MHOIHe IpEBHUE JTUPUUECKUE CTUXH B THOPK-
ckoM (Qonbkiiope (GopMantbHO HAmoOMHHAIOT pydau. [IpuMepoM 3TOMYy MOTYT
CIIY’)KUTh 4eTBepocTHIIUSA M3 «J{uBany myratut Typk» (1072-74) Maxmyna
Kamrapu. CnepyeT OTMETUTb, 4TO pa3sMEpP 3THUX YETBEPOCTHULIMM COOTBET-
CTBOBaJl HEKOTOPBIM MeTpaM apy3a (6,21). B 3Tom cMbIcie, MpeanoioKeHne
E.D.beptenbca, uro pydan B gasieKOi JPEBHOCTH OBLT )KaHPOM HE ISl YTCHUS,
a cKopee [UIsl MEHMs, U JIPEBHUE TEOPETUKH MT033UH HE CIIy4allHO Ha3BaJId UX
mapowa, To ecTh TecHeH, ommke k uctune (3,17).

B mnpouecce u3ydyeHus B3aUMOCBS3M METPHUYECKOro pasMepa pydau u
(b oIbKIIOpa MBI MIPUILLIH K CJIEAYIOIUM BbIBOJAM:

1. Py0Oau - 3T0 mo3THYECKUH JKaHp, IIUPOKO HCIOIb3yEMbIIl B BOCTOUHOMN
KJIACCUYECKOM JIMTEepaType, BOSHUKHOBEHHE KOTOPOT0 OCHOBAHO Ha (POJIBKIIOPE.

2. PyGau B nanexoil IpeBHOCTH ObLI )KaHPOM HE Ul 4YTEHHs, a CKopee
IUIsL TICHUS.

3. Menonus u METpUUECKU pa3Mep, KOTOPBIE TO3)KE CTAJIM OCHOBOM ISt
pyOau, ObLIM TOTYYEHBI U3 YCTHOM HAPOJHOW MO33MU U 3TOT METP BIOXHOBHII
MEPCHUJICKOro 1mo3Ta Pynaku Ha co31aHue 4eTBEPOCTHUILHMA.

4. X0Ts B HAy4HBIX TpaKTaTax o0 apy3e pazMep pydau U3ydaeTcsi B COCTaBe
METPUYECKON CUCTEMBI apy3, €r0 BOSHUKHOBEHHE IEPEXOAUT I'PAHULBI apy3a,
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3TOT pa3Mep OBUT UCKYCCTBEHHO BKJIIOYCH B COCTAaB METPUUECKOM (opMbI Xa-
3aJIK.

5. He cMoTps Ha TO, 4TO TEPMUH «pyOam» CUUTAETCA apaOCKUM CIOBOM, B
JpeBHEH apaOCKOW JTUTepaType HE CYIIECTBOBAJIO TaKOW KaHOHWU3MPOBAHHOM,
CTPOTO BBIBEPEHHOW IO JaHHBIM KPUTEPUSM IOITUYECKOW (OPMBI.
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MUTUAL RELATION OF THE RUBAI METER
AND ORAL TRADITIiON

Dilnavoz YUSUPOVA
Tashkent State University of the Uzbek Language and Literature
Uzbekistan

Abstract
The article considers the rubai genre and its poetic meter widely used in the
Oriental classic literature. The author of the article focuses on the poetic meter
taken from folks’ oral creations as basis for rubai brochures about aruz devel-
oped in the Middle ages. The author thinks though the rubai meter is studied in
the structure of Hazaj bahr (hazaj meter), originally, its meter was introduced
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artificially in the aruz system.
Keywords: rubai (a four lined verse), tarona (a song), dubayti (a couplet),
aruz (prosody), meter, rukn (foot), paradigm, poetic forms

RUBAI VOZN QOLIBI iLO SiFAHI XALQ YARADICILIGININ
QARSILIQLI MUNASIBOTI

Dilnavoz YUSUPOVA
Daskand Doviat Ozbak dili va adabiyyat: Universiteti
Ozbakistan

Xiilasa

Moqalos klassik Sorq adobiyyatinda genis yayilmis riibai janrina va onun
vazn Qalibina hasr olunmusdur. Mogalo miollifi orta oasrlor oruzsiinas
nozariyyacilarinin fikirlorino osaslanaraq riibai poetik qolibinin sifahi xalq
yaradiciligindan alinmasi faktina digqati ¢okir. Miiallif hesab edir ki, orta asrlora
aid risalolords riibai goliblari hazac bohrinin torkibinds 6yronilsa do, faktiki
olarag, hamin vaznlar aruz sistemins siini sokilds daxil edilmisdir.

Acgar sozlar: riibai (dordliik), tarona (nagma), dunayti (iki beyt), aruz, galib,
riikn (bélgii), paradigma, poetik formalar

Rayci: prof.N. Tagisoy
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OFSANOLORDO CEVRILMOLOR

Giiliistan BAGIROVA
BDU, magistrant
gulubagirova926@gmail.com
Azarbaycan

Xiilasd

Ofsanalor folklorumuzun an gqadim janrlarindan biridir. Azorbaycan ofsans-
lori 6z strukturuna gora basqa xalqlarin ofsanslorindon forqlonir. Ofsanoslor xal-
qumizin milli menaviyyatini oks etdirir vo dorin mozmunu vardir. Bu maqalo
ofsanolordo ¢evrilmo, ¢evrilmonin soboblori vo funksiyalarindan bohs edir.
Homginin moqalods, gohromanin 6z ilkin tobistino gayitmasi, insanin basqa bir
varliga - qusa, heyvana, agaca ¢evrilmasi vo onun sobablori arasdirilir. Cevril-
malar ofsanalords aparici rol oynayir va on genis yayilmis motivdir.

Agar sozlor: ofsanalor, motivior, cevrilmalor, dasadénma, yalvarus, xilasolma

Sifahi xalq adabiyyati niimunslarindsn olan ofsanslor, diinyanin yaradilisi
va sonu, tarixi hadiso vo soxslor, mifik soxslorin dini hadisalorlo izahi, geyri-real
hadisalarin gergak olduguna inandiran qisa motnlordir. Ofsanslorin oan mithiim
xiisusiyyati agiqlayici mahiyyot dagimasidir. Yoni, hor hansi bir varliga vo ya o
varliga moxsus bir xiisusiyyato agiqlama gotirir. Masalon, sanapipiyin basindak1
pipiyin daraga banzarliyinin sababi, ay tizorindoki kdlgalorin sobabi, qayalarin,
gollorin yaranmasinin agiqlamasini ofsanslords tapiriq. Bu agiglama va izahlar,
varliga qarst duyulan maragin, suallarin cavabidir. ©fsanslords verilon agiqla-
malara baxdiqda bonzor hallarda bonzor cavablarin, izahlarin verildiyini go-
rurtk.

Ofsanoslor miistoqil janr kimi mif vo rovayatdon yaranir. Miflordo bir ¢ox
moasalalor gizli sakral qaldigi halda, afsanalords torsinadir (3,17). Meletinski
mifdon ofsanalors kegidi bels izah edir. Morasimlorin basa ¢atmasi, dini mahiy-
yotin hoqiqiliyino inamin zoiflomosi, rituallarin siradan ¢ixmasi, stiurlu uydur-
manin yaranmasi, ilahi mongali gohromanlarin adi gohromanlar ils ovoz olun-
mas1 va s. Bunlar ofsansalorin yaranmasinda osas faktorlardir. ©fsans tarix olma-
sa da, tarixlo olagosi vardir.
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Ravayat, ofsana, mif bir-birins bagli olan janrlardir. Rovayet, mif, ofsana
motivlarini ancaq funksiyalarina gors forqlondirmok miimkiindiir. Mif motivinin
funksiyas1 mifin etiolojilik, izahetmo xiisusiyyotinin omolo golmosino, ofsano
motivi inanc funksiyasinin tokmillogsmasing, rovayst motivi iso onun tarixilik
funskiyasinin qabardilmasina xidmot edir (3,51). Rovayot tohkiyo osasinda
qurulur vo bu tohkiyanin asasinda naqletma, sahidlik dayanir. Mif vo ofsanalordo
badiilik oldugu halda, rovayotds badiilik sdyloyicinin fakta miinasibatindo askar
olunur. Masalon, ofsanalordo cevrilmo badiiliys xidmat etso do, rovayatdoki
badiilik matnin daxilindodir. Ofsanslords siijet tam qurulmur, rovayotlordo iso
siijjet tam olaraq qurulur. Rovayotin mozmunundaki sahidlik funksiyas1 6ziini
dogrultmayib uydurma kimi goriiniirso, onda motn ofsanslosmoys dogru gedir.
Rovayatlor do ofsanolor kimi tarixi hadisolori oks etdirir. Lakin bu tarixilik
getdikco zaman agimina ugrayir vo tarixi gohroman zaman keg¢dikco folklorlagir.

Ofsanolordo biitiin tobiot varliglari ilk ovval insan cildinds olmusdur, miix-
tolif soboblordon bir goz qirpiminda cilddoyismo bas vermisdir. Guya baslan-
gicda hor sey, biitlin varliqlar, daslar, qayalar, ¢aylar, quslar insan olmusdur, da-
ha sonra koniillii vo ya macburi olaraq cildlorini doyismisdir.

Cilddoyismo dedikdo, insanin heyvana, predmeto, oksor halda dasa,
heyvanin iss insana ¢evrilmasi nazards tutulur (4, 390). Cevrilmads afsana per-
sonaji daxili va xarici formasini doyisir. Cevrilmo prosesindo personaj hom da-
xili, hom xarici formasini doyisirss bu zaman tam déonmso bas verir. Tam dénmo
zamani personaj cansiz agyaya cevrilir. Natamam donmods iso ancaq xarici
keyfiyyotlordo donma bas verir. Bu zaman insanin qusa,baliga vo digor canli
varliglara donmosini miisahido edirik. Natamam c¢evrilmodo biri  digorino
cevrilon obyektlorin har ikisi canli tabiato aid olur. Buna gors do daxili doyisiklik
bas vermir, yalniz xarici formada doyisiklik olur.

Ofsanslordo donorgolik cozalandirict vo xilasedici funksiya dasiyir. Ofsans-
lordo cozalandirmanin asas sobobi comiyyotin oxlaq gaydalarina riayot etmo-
mokdir. Bu qaydalar nasildon-nasls kegon, har bir comiyyastin 6ziino xas olan
qaydalardir. Bu gaydalar ham dini, hom do adoat-onananlorlo baghidir. “Allaha
verdiyi vado xilaf ¢ixma “ofsanslordo daha ¢ox rast golinon cozalandirilma
sobobidir. Bu zaman an ¢ox istifado edilon dasa donmo motividir. Bir ofsanada
deyilir: ”Siiriistini otaran ¢obani bulaq basinda yuxu tutur vo ayilib goriir ki,
stirtisti yoxdur. ©hd edir ki, siiriinii tapsa, qurban kosacok. Siiriinii tapan ¢oban
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ohdina amal etmir va siiriisii ilo barabar dasa doniir”.

Valideynlorine lageyd miinasibat basloyan dvladin ata qargisina kegmasi,
ailodaxili oxlaq gaydalarina riaoyot etmomosi do cozalanmaya sobab olur.
Personaj cox zaman oxlaqi doyorlorin pozulmasi naticosindo cozalandirilir. Bu
zaman on ¢ox istifado edilon dasa donmo motividir. “Xozino qaya” ofsanasindo
zlilmii orgo dayanmis sah xozino qazanmagq tigiin daima miiharibolor aparir. ©n
ucqar kandlordon belo hamini miiharibays aparir. Birco novasi olan qoca qar1 ona
toy todariikii gordiiyli zaman sahin qulluggular1 novasini zorla ddylise aparirlar.
Qar1 saha yalvar-yaxar edir, lakin bundan hiddstlonon sah onu gatirin quyruguna
baglamagi omr edir. Qar1 qoddarlagsmis sahi heg clir yolundan déndors bilmir vo
iz tutur daglara. Ulu tanriya yalvarir ki, sahin soforino imkan vermasin. Onun
x9zinasini daga-torpaga ¢evirsin. Sah xozinoni yiiklomak istoyands gordii ki, har
sey dasa doniib. Homin giindon bu yerlors “Xozina gaya” deyilmoyo basladi. Bu
ofsanado gevrilmonin sl sobabi soklini doyison varligl cozalandirmaqdir.

Ofsanolordo nozors carpan xiisusiyyat dasa, suya, agaca ¢evrilmonin ana,
ata, qayinana vo ya gayinatanin qargisi ilo bas tutmasidir. Bununla bels ziilmo,
hagsizliga ugrayan birinin qargisi ilo do insan digor canli vo ya cansiz varliqlara
cevrilir.

Cevrilmonin digor sobobi iso xilasolmadir. insanlarin iimidlorinin bosa
¢cixdig1 zaman, sevdiyi insana qovusa bilmadiyinds vo ya golinlorin 6z namusunu
gorumaga macbur oldugu zaman va ya utancverici mogamdan xilas olmaga
calisarkon 6z istoklori ilo dasa, qayaya, qusa, agaca, dasa vo digor predmetloro
cevrilorak xilas olurlar. Belo ofsanoloro “Oglan-qiz”, “Yalqiz agac1”, “Zeynob
goli”, “Oglangala-Qizqala”, “Qirxlar” vo s. aiddir.

“Golin gayas1” Azorbaycan vo tirk ofsanslorindo on ¢ox rast golinon
xilasolma motivli ofsanslordondir. Azorbaycan afsanolorinds Golin gayast bir
cox variantlarda movcuddur. Ofsanonin birinin motni belodir: “Bir giin
diismonlor gofildon hiicum ¢okir vo elo qagaqag diisiir, haro bir torofo gagir. Bu
zaman hamilo golin gizlonmoys yer tapmir vo iiz tutur daglara torof. Golinin
qagdigini goron diigmonlor onun arxasinca golirlor. Xilas olmagin miimkiin
olmadigin1 goéron qadin iiz tutur gdylors, Tanritya yalvarir. Oziinii yetiron
diismonlor donub galir. Onlarin qarsilarinda hamila golin ovozino hamilo qadina
bonzoyon bir qaya peyda olur. Elo o vaxtdan da bu gayaya “Golin qayas1”
deyirlar” (2, 166). Bu ofsanonin ana motivi 6z namusunu diismandan qorumagq
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istoyon golnin xilas 0lmagq ti¢iin Tanriya yalvarigidir.

Digor bir ofsans matnine nozer salaq: “Qadim zamanlarda Sahbuzun c¢ox
ucqar kondlarindon birinds ori vurugsmada hoalak olan, gézolliyi alomo sas salan,
sorv boylu bir golin varmis. Yaxindan-uzaqdan golon elgilori kor-pesman geri
gayidirmis. Giinlarin bir giinii tanimadig1 oglan onu daglara sar1 qagirir. Toglu
qaya ilo Salvart1 daginin arasindan kegon zaman golin ¢irpinib oglanin alindon
qagmagq istayir. Bunu bacarmayan galin {iziinii goylora tutub aman istayir. Daga
donmiis golinin abidesi o zamandan “Galin qayas1” adi ils taninir”.

“Golin qayas1” tiirk ofsanolori icorisindo 6ziinomoxsus yer tutur. Miixtalif
motnli ofsanalorin birinds deyilir: “Deyirlor ki, yaslt bir gadinla galini varmas.
Bu gadin zalim gaynanalardan imis. Golini ondan ¢ox qorxarmis. Golin qisa
miiddatlik qaynanasindan xilas olmagq {i¢iin daim qoyunlar1 otlamaga aparirmas.
Bir giin yena qoyunlari otlamaga gotiron golin yoruldugu ii¢lin bir agacin altinda
yuxuya gedibmis. Xeyli vaxt sonra oyanan golin siirliniin yoxa ¢ixdigin1 goriir.
Siirlinii tapa bilmoyon golin evo gayidir. Qaynanasi siiriinii tapmadan evo
golmomaoyi omr edir. Siiriinii axtarmaga gedon golin onu tapa bilmir vo {iziini
Allaha tutub deyir: “Allahim, toki siiriinii tapim, tapdigim zaman moni dasa
dondor”. Umidini iizmayon golin siiriinii axtarib tapir, ancaq sevinsinmi,
kodorlonsinmi bilmomis. Ordaca dasa ¢evrilmis. Kondin yaxinligindaki homin
insana banzoyan qayaya homin giindon “Goalin qayasi” ad1 verilmisdir” (2, 123).
Bu ofsanonin ana motivi golin-qaynana miinasibatidir. Sart, galinin etdiyi hor
isdo ndgsan tapan qaynana qarsisinda golin adst-ononoslors sadiq olaraq
niimunavi davranig gostorir vo ona garsi ¢ixmir.

Digor bir niimunodos iso deyilir: “Giil-giilii,biilbiil-biilbiili ¢agirdigr yaz
faslindo gonc ana korpasini alib ¢omoanliyos gedir. Sonalarin golds iizdiiytlinii
gbron qadin soyunub gdlo girir. Bu zaman bu gozoslliyi goron yaslt bir kisi molok
gordilyiinii sanir. Onu goéron qadin kodarlonir. Kisini tanidigdan sonra iso daha
cox lziiliir. Kisi do onu taniyir. Clinki onlar galin-gaynatadir. Sudan ¢ixan golin
usagini qucagina alib evo qayitmagq istoyir. Ancaq bir addim belo ata bilmir.
Oradaca usagi ilo birlikdo dasa cevrilir. O giindon sonra o daglara “Golin
qayast”adz verilir, ancaq gaynataya no oldugunu he¢ kim bilmir” (3,126).

Bu ofsanads golinin dasa donmasinin asas sobabi oxlaq qaydalarina riayot
etmomoasidir. Qaynatasi torofindon ¢ilpaq goriilon golin oxlaq qaydalarina
uymadigi {i¢iin dasa cevrilir.
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Azorbaycanda genis yayilmis das, su kultu ilo bagli olan ofsanslor tiirk
ofsanoslorinin bir ¢oxu ilo banzorlik toskil edir. Bu ofsanslori miiqayiso etdikdo
har ikisinin yaranmasina sobab olan inanclarin eyni kokdon goldiyini miisahido
etmok olar. Dua ilo, diloklo su aldo edilmosi, sevgisinoe qarsiliq ala bilmoyonlorin
Qiza sor atmasi, ziilmdon qagan qizin daga siginmasi Azorbaycan vo tiirk
ofsanolorinds ortaq olan motivlerdondir. Tiirklorin “Sariqiz ofsanasi’nin ayri-
ayr1 motivlorino Azorbaycan ofsanslorinds rast golinir.

“Sariqiz ofsanasi’no nozor salaq: “Ata ilo qiz Edromitdon Qovurmacilar
kondinos kogiir. Qis1 Qovurmacilarda, yayr Qaz daglarinda kecirirlor. Hocco get-
mok istayan ata qizini Edromitde imam ailosino amanat edir. Bu miiddst arzinda
qiz golon elgilori radd edir vo bu da kondin cavanlarinin hiddatins sobab olur.
Ona sor atirlar. Hocedon geri qayidan ata, dedi-qodular: esidib qizini 61diirmak
gorarina golir vo indiki Sariqiz topasine ¢ixirlar. Dostomaz almaq istoyon ata
qizindan su istoyir. Suyun duzlu oldugunu géron ata suyu hardan gotirdiyini
sorusur. Sariqiz da donizdon gotirdiyini deyir. Qolunu uzadib Edromit korfo-
zindon atasina su gotiron qizin sirri ortaya ¢ixir, atast onun bu halini anlayar-
anlamaz qizin ortadan geyb oldugunu goriir. Sariqizin mazari geyb oldugu yerds
daslarla oOrtiilmiisdiir. Pesman olan atast da donmoyo hazirlasarkon digor bir
toponin iizorinds 6liir”.

Azorbaycanda da buna bonzoyon miixtolif ofsanalor mévcuddur: ”Zalim bir
atanin agilli-kamalli bir qiz1 varmis. Kisi qizin1 doyiib incidirmis. Bir giin kisi
qizini bulagdan su gotirmoye gondarir. Qiz geri qayidanda yixilir, sohong yero
tokiliir. Qiz tolosik bulaga qayidib sohongi yenidon doldurur. Geri donondo
gortr ki, atas1 basilovlu bulaga golir. Q1z qorxusundan {iziinii gdylors tutub aman
istayir. S6zii tamam olan kimi qiz ¢iynindo sohang dasa dontir. Homin vaxtdan
bu yera Das qiz deyirlor”.

Dag kultu mifoloji diisiincads Tanrinin yeri, miigoddas bir mokandir. Sifahi
xalq adabiyyatt niimunalarinds tez-tez dag simvoluna rast galinmasi, bu zaman
dagin giic, azomot, miigoddaslik, pakliq kimi ali xiisusiyyotloro sahib olmasi
dagin xalqin diisiincosindoki vo hoyatindaki 6nominin gdstoricisidir. Dag kultu
agac, su kultu ilo birlosir. Su kultu da Azorbaycan va tiirk mifologiyasinda
onomli movgeyo malikdir. Dag kultuna ofsanslorlo yanasi rovayatlordo, nagil-
larda, dastanlarda, atalar s6zii vo masallords do tez-tez rast galinir.
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TRANSFORMATIONS IN LEGENDS

Gulustan BAGIROVA
BSU, master
Azerbaijan
Summary
Legend is one of the ancient genre of our folclore. Azerbaijan legens are
differs from other people’s legens with their structure. Legens reflect our
national spirituality and it has deep content. This article to deal with
transformation in legenda, reasons of transformation amd their functions. Also,
article exlpores how man returns his first nature, how man transformate to other
creatures-birds, animals, trees and it’s reason. Transformations are the most
widelyspread motives.

Key words: legens, motives, transformations, stone transformation,
pleading, salvation
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INPEBPAIIIEHUSA B JIETEHIAX

Tronrocman BAI'TPOBA
BI'Y, macucmpanm
Aszepbatiodcan

Pesrome

Jlerenaa oiMH U3 CaMBIX IPEBHUX jKaHPOB Hatero oiukiopa. OT 06pasios
IpYTUX HapoAOoB a3epOaifykaHCKas JIETeHJa OTJIMYAeTCS CBOEH CTPYKTYpOM.
Jlerenna orpakaeT NyXOBHBIM MUpP HAIllEro HapoAa U UMeEET IIIyOOKOoe 3Haue-
HHE. A Tak )Ke B CTaThbe HCCICAYCTCA NIpUYrHA BO3BpAlICHUA I'€pos B CBOIO IICP-
BOHAYaJIbHYIO NIPUPOAY, IPEBPALICHUE YEIOBEKA HA APYTUE KHUBbIE CYILLIECTBA -
Ha JEepeBO, >KUBOTHOro, nruny. lIpeBpaiieHune urpaet BeAyLIyl0 pOJb BO
MHOTUX JereHaax. [IpeBpaTHOCTh camblil pacpOCTpaHEHHBIH MOTHB.

Knrwoueesuvie cnosa: JZ€2€H00, momue, npespaujeHue, npespaienue 6 KAMeEHb,

cnacenue, moJjumeda

Rayei: prof. S.H.Orucova
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"ABBAS VO GULGOZ'" DASTANININ STRUKTUR
XUSUSIYYOTLORI

Ofsana YUSIFLI
BDU, magistrant
Azorbaycan
yusifliefsane1994@gmail.com

Xiilasa

Mahabbot dastanlarindan olan "Abbas vo Giilgoz" dastaninin 6ziinamaxsus
struktur xiisusiyyotlori vardir. Malumdur ki, "Abbas vo Giilgoz" dastan1 Asiq
Abbas Tufarganl torofindon diiziiliib-qosulmusdur. Abbas Tufarqanlinin 6zii-
niin asiq olmasi onun muollifi oldugu dastanda obrazli ifadslorin, macazlarin,
hikmotli s6zlorin yaranmasi {igiin meydan agmisdir. Homin mocazlar, hikmotli
sozlar, obrazli ifadslor dastanin strukturunda xiisusi shomiyyot kasb edir. Mo-
cazlarin, obrazliligin yaradilmasi naticasinds dastanin strukturunda badii poe-
tizm giiclonmigdir.

"Abbas va Giilgoz" dastani, asason, ii¢ hissadan ibaratdir. Baslangic hissa,
asas hissa va sonlug. Bu hissalor dastandaki hadisalorin ardicilligla bag verma-
sina sorait yaratmigdir. Homin ardicilligin gézlanilmasi naticasinds dastanda bas
veron hadisolori aydin sokilds izlomak olur. Moagalods "Abbas vo Giilgoz"
dastaninin strukturu, strukturda olan asas motivlar, obrazliliq aragdirilmigdir.

Acar sozlor: "Abbas va Giilgaz" dastami, struktur, xiisusiyyatlar, motiv,
zonginlik

"Abbas va Giilgoz" dastan1 6z xiisusi strukturu, motivlori, obrazli ifadslori,
macazlari, siijet Xatti, zongin obrazlar sistemi ilo se¢ilon mohtasom bir sifahi xalq
odobiyyatt Ornayidir. Mohabbat dastanlart onsnovi struktur xiisusiyyatloring
malikdir. Onlar bir qayda olaraq, baslangic hisss, asas hissa vo son hissadan
ibarotdir. "Abbas va Giilgoz" dastan1 da homin struktur xiisusiyyatlorini 6ziindo
ehtiva edir. Dastanin baslangic hissasi ii¢ ustadnamoadon ibarstdir. Adindan da
goriindiiyl kimi ustadnama ustad fikirlorini, ustad sézlarini, aforizmlari, hikma-
tamiz sozlori 6ziindo ehtiva edon bir baglangic formuludur. Abbas Tufarganlinin
6z dovriiniin savadli adami olmasi, agiq olmasi onun yaratdigi dastanda, eloca do
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ustadnamolards aforizmlor, hikmotamiz sézlar islotmasindoan ballidir. Niimuna
ticlin bazi ustadnamoloras nazoar salag:

Darvis olan baxmaz pusta,
Uslu olan olar usta,
Giivanmo bivafa dosta,
Bivafadan imdad olmaz.

Asiq olan séziin séylayar bagdan,
Salla-bas adamdan, iirayi dagdan,
Badnazor qonsudan, badcins yoldasdan,
Qadir bilanlarin iti yaxsid.

Bayqus olub viranaliq eylaSa,

Macnun kimi divanaliq eylasa,

Na gadari vecsiz kalam soylasa,

Agzindan cavahir sag¢di, deyarlor (1, 107-108).

Ustadnamodon sonra osas hadisslor baslayir. Mommadhiiseyn Tohmasib
osas hadisalori 6ziinomoxsus sokildo qruplasdirmisdir. O, oasas hadisalorin
qruplasdirilmasinda asagidaki fikirlorini qeyd etmisdir:

"...Mohabbat dastanlarimizin demok olar ki, hamisimnin, "Kitabi-Dado
Qorqud" vo "Koroglu" kimi gshromanliq dastanlarimizin da bir sira boy va
qollarimin asas mazmunu, yani siijeti gohromanin 6z butasina ¢atmaq ugrunda
apardig@1 miibarizonin tosvirindon ibaratdir. Bu siijeti, macarani, shvalati, asason,
dord hissays bolmak olar:

1. Qohromanin anadan olmasi va ilk tolim-tarbiyasi.

2. Qohromanlarin, yoni asiq vo masugonin buta almalari.

3. Qabaga ¢ixan manealor Vo onlara qarsi miibariza.

4. Miisabiqo Vo qoloba" (4, 43-44).

M.Tohmasibin bolgiilorine osaslansaq, ilk olaragq, gshromanin anadan
olmasi va ilk talim-torbiys almasini qeyd eds bilorik. Lakin bir ¢cox mahabbat
dastanlarindan forgli olarag, "Abbas va Giilgaz" dastaninda bas gohromanin neco
doguldugu gostarilmir. Yoni, dastanin strukturunda "dogulus" motivi yoxdur (2,
131). Hadisalor Abbasin madrasays getmasi ilo, orada tolim almasi ilo baslayir.
Daha sonra Abbasin sikosto oxudugunu esidon mollanin onu cozalandirmasini
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Vo bu cazanin naticosindo Abbasin bir daha modrasays tohsil dalinca getmadi-
yinin sahidi olurugq.

"Abbas vo Giilgoz" dastaninin strukturunda "buta" motivi xiisusi yer tutur
(2, 93). Belo ki, butalanan soxslor 6z butalarindan basqga heg¢ kimi seva bilmaz,
basqasi ilo evlona bilmoz. Oks toqdirde hamin insanlar boyiik badboxtliklora
diicar ola bilarlor. "Butaalma™ prosesi yuxu vasitasilo hayata kegirilir. Yuxu pro-
sesi do uzun miiddot davam edir. Elo buna géra do bazi tadqgiqatcilar "butaverma”
motivinin 6ziindo "kigik 6liim", "inisiasiya" marasimlarinin oks olundugunu
geyd etmislor (4, 46). "Abbas vo Giilgoz" dastaninda Abbasa butani yuxuda ikon
Sahi-Mordan Oli verir.

Abbasin yuxudan ayilmadigin1 géron adamlar na hadiso bas verdiyini
bilmirlor. Buna gors do onlarin ¢agirdiglart qarilar, rommallar harasi bir soz
deyir. Kimisi onun dali oldugunu, kimisi basina hava galdiyini deyir. Yalniz bir
qar1 onun nabzindan tutaraq buta aldigini bildirir. Dastanin strukturunda "buta-
verilma" anii hamin soxsin nabzindan tutaraq bilmoyin miimkiin oldugu gos-
torilir. Buta alan soxs artiq haqq asigina ¢evrilmis olur. Saz galir, ibrotamiz
fikirlor sdyloyir. Abbas buta almamigdan avval digar insanlar kimi adi bir insan
idi, hotta 0, mollanin verdiyi cozadan sonra madrasays bir daha tohsil dalinca
getmir. Lakin buta alib yuxudan ayildigdan sonra o, haqq asigina cevrilir. O,
owvalki kimi adi bir insan olmur. Abbas saz g¢almaga, ibrotamiz fikirlor
soylomays baglayir. Onun xasiyyoti tamamilo doyisir. Artiq giiclii bir insana
cevrilir, hazircavabligi ila digor insanlardan farglonir.

Dastanin strukturunda sazin tosviri xiisusi yer tutur. Abbas anasina "bir ucu
¢Omgo, bir ucu nimgd" gotirdikdon sonra dordini sdyloyacayini bildirir. Bu
tosvirdon sonra ona bir saz gatirirlor. Bundan sonra o, saz ¢almaga baslayir vo
buta aldigini sdylayir.

Abbas butasinin dalinca Tabriza gedir. O, Tabrizds olarkon Batmangilincin
asiqlari ilo deyisir vo onlara galib golir. Bundan sonra Batmanqilinc Abbasin bir
haqq as181 oldugunu goriir vo bacisini ona vermays razi olur.

Lakin bu hadisalordon sonra Abbas miixtalif maneslorls rastlasmali olur.
Sah Abbasin adamlari Giilgozi zorla Isfahana aparirlar. Abbas Giilgazin dalinca
getmoali olur. Sahin adamlart Abbasi yolda hiylo ilo quyuya salirlar. Abbas
quyudan xilas oldugdan sonra Sah Abbas torafindon do igi zohorlo dolu olan
quyuya salinir. Buradan da sag-salamat qurtula bilir.
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Bu hadisalordon sonra Sah Abbas onu yenidon 6ldiirmoak istayir vo bunun
ticlin do onu miixtalif sinaqlardan kegirir. Sah Abbas Asiq Abbasin homin sinag-
lardan miivoffoqiyyatlo kegdiyini goriir, onun bir haqq asi1g1 oldugunu anlayir vo
Giilgozi ona verir. Abbas Giilgaz ilo Tobrizo gayidir vo onlara orada toy elayirlar.

Dastandaki hadisolor xos sonlugla, sevgililorin bir-birina qovusmast ilo bitdiyi
tiglin dastan duvaqgapma ilo sona yetir. Duvagqapma miixommas soklinda olur v
burada cahannamalordon forqli olarag, son shvali-ruhiyys hokm siiriir. (3, 471).
"Abbas vo Giilgoz" dastaminin sonunda, duvagappamada Giilgozin xos xasiyyatinin,
g06zalliyinin torifi verilmisdir. Masalon:

Gozalliyin nisamdir,
Mayil oldum mah-camala.
Huri misal, malak manzor,
Moan valeham xatti-xala.
Gozlarin gan piyalasi,
onnabi lablar piyala.
Yasamoan tellorini
Aswribsan gaddi dala.
Siyah tellisan,

Tuti dillisan,

Inca bellisan,

Labi ballisan,

Lablari govhoar,
Sarvi-sanuboar,

Xallar iilkor,

Ay taza nobor,

Vergilon muradimz,

Tez tapin inam, sirin! (1, 161-162)

Dastan Abbas Tufarqanli torafindon 6z seirlori vo torciimeyi-hal asasinda
diiziiliib-qosulmusdur. Dastan sdylomo prosesi oldugundan orada nagillarla
ortagliq toskil edan ifadslorin islonmasine rast golinir. Dastanin strukturunda
"dostlar, sizo, haradan, kimdon Xobar verim" (1, 108), "indi esit Abbasdan" (1,
120), "az getdi, ¢ox getdi" (1, 112), "on iki horiikk saglarinnan bir tel ayirib,
sinasaz eladi” (1, 131), "asiqlar ustadnamoni bir yox, iki deyor, biz do deyak iki
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olsun", "ustadlar ustadnamani iki yox, ii¢ deyar, biz do deyak ii¢ olsun, namardlor
saralib solsun" (1, 107-108), "Abbas saz1 sinasins basib, zilini zil, bamini bam
eylodi" (1, 118), "siz do keflo, damagqla yasayib dévran kegirasiniz, maddi-mura-
dimiza gatasiniz" (1, 162) kimi ifadalors rast galinir.

Dastanin strukturunda obrazliliq, poetik zonginlik yaratmaq ii¢iin miixtolif
mocazlardan, banzatmalordon istifads olunmusdur. Asiq Abbas 6z sevgilisinin
gozoalliyini tosvir etmok tciin miixtalif banzotmoalordon istifado etmisdir.
Mosalan:

Gozallor icinda basli, ballisan,

Torlan cilvalisan, yiiz xiyallisan,

Ag sinasi bir ciit gosa xallisan,
Gorcayin tanidim oradan sani (1, 131).

"Abbas yolnan gedirdi, goziinii ¢evirib baxdi ki, Pori xanim balasini itirmis
maral kimi, allorini qoynuna, basini ¢iynino qoyub, ¢esmonin basinda dayanib.
Abbas onu goran kimi iirayi bitaget olub, dayandi" (1, 120). Dastandan verilmis
bu niimunads iSo Abbas onu gormok tiglin iztirab ¢okon sevgilisini balasini
itirmis zavall1 marala banzatmisdir.

Dastanda obrazliliq yaradan vasitoalordon biri do seirdo cinas gafiyalorin
islonmosidir. Masalan:

Bir arzim var, man da deyim sahana,
Hahiya siikr eylovam, saha na?

Qorxuram ki, nazli yart sah ana,

Na govgayam indi, na qalam indi (1, 139).

Abbas Tufarganlt mitkommal madrass tohsili géormiisdii (4, 484). Ona gora
do o, 6z seirlorinds dini mofhumlardan tez-tez istifado etmisdir. Misal ti¢iin:

Mannan salam olsun arif olana,
Nega ulduz ne¢a aya baghdi,

Toqlid nadi miisalmaniig sartiynan?
Nega toqlid Mustafaya baghdi?

Durdum alif-beydan dorsimi alim,
Istayirsan man da siza dov galim.
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Oturan alimlar, bir xabar alin,
Dord kitabda ne¢a aya baghdi?

Abbasam, yoluma kim versin saliq?
Yetigsin dadima o rabbi-xalig,

Darya konarinda kim oldu baliq?
Namaz qilan na qiblaya baghdi? (1, 118)

Dastanda olan obrazliliq, macazi ifadolor, togbehlor, motivlar, zongin obrazlar
sistemi, ¢oxsaxali siijet xatti dastanin strukturunun asas xiisusiyyatlorini togkil edir.
Obrazlihq dastanin strukturunda monanm ifadsli ¢ixmasinda miihiim rol oynayur.
Dastanda "buta™ motivina, miisbat Vo moanfi gar1 obrazlarina, Sahi-Mardan, Batman-
qilinc, Abbas, Giilgoz, Sah Abbas va S. kimi obrazlara rast golinir. Dastanin siijet xot-
tindo hadisalor miioyyan ardicilligla inkisaf edir.

Umumilikda, "Abbas vo Giilgoz" dastanmin yeddi variant1 toplanib nosr
olunmugdur. Bu variantlarin da horasinin 6ziinomoxsus obrazlar sistemi, siijet
Xatti, struktur xiisusiyyatlori vardir (6, 263-264). Bir variantda olan miisbat obraz
digar variantda monfi obraz kimi ¢ixis edir vo ya oksina. Biitiin bu forqli
xiisusiyyatlor dastanin variantlarinin strukturunu bir-birindan forglondirir.
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STRUCTURAL FEATURES
OF EPOS “ABBAS AND GULGAZ”

Afsana YUSIFLI
BSU, master
Azerbaijan

Summary

The love epos "Abbas and Gulgaz" has its own unique features. It is known
that the epos "Abbas and Gulgaz" was arranged and connected by Ashug Abbas
Tufarganli. Abbas Tufarganli’s being an ashug (Caucasian folk poet and singer)
created the conditions for the creation of figurative expressions, metaphors, and
wise words in the epos he set up. These metaphors, wise words, and figurative
expressions are of particular importance in the structure of the epos. Artistic po-
etry has become stronger in the structure of the epos as a result of the creation of
metaphors and figurativeness.

The epos "Abbas and Gulgaz" consists mainly of three parts. Starting part,
main part and end. These parts have led to the sequence of events in epos. As a
result of this sequence, it is possible to observe the events taking place in the
epos. In the article are investigated structure, main reasons of structure and fig-
urativeness of epos "Abbas and Gulgaz".

Key words: epos "Abbas and Gulgaz", structure, features, motive, richness

CTPYKTYPHBIE OCOBEHHOCTHU JACTAHA
«ABBAC U T'IOJIBI'SA3»

Agpcana FOCUDIIH
BI'Y, macucmpanm
Asepbaiiodcan

Pe3zrome
JIroGoBHBII gacTaH «A66ac u ['T0Ibrsa3» UMEET CBOM YHUKAJIBHBIC, CIICIIH-
(duueckre CTPYKTypHBIE O0COOEHHOCTH. M3BeCTHO, YTO macTaH OBLI CIOXKEH
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Anryrom A66acom Tygapranisl. M306umue B srioce 00pa3HbIX BRIPAKEHHIA, Me-
Taop, MyAPBIX CIOB SBUJIOCH PE3YJIHTaTOM TOT'O, YTO aBTOP caM ObLI alllyTroM.
Otu MeTtadopsl, MyJIpble CI0Ba U 00pa3HbIe BBIPAXKEHUS UMEIOT 0coboe 3Ha-
YeHHe B CTPYKTYpe JacTaHa. XyJ0>KECTBEHHBIH MO3ITU3M B CTPYKType MpPOU3-
BeJIeHMsI ObUT YCHIJICH OJarofaps 3Toi 00pa3sHOoCTH U MeTadopam.

Hacrtan «Ab66ac u ['10abra3» B OCHOBHOM COCTOUT U3 Tpex yactell. Berynu-
TeJbHAs 4acTh, OCHOBHAS YacTh U 3aKJIIOUEHUE. DTHU YacTU MOCITYKHIU IpOTe-
KaHHUIO COOBITUM B JacTaHe B XPOHOJOTHYECKOW IMociieqoBaTebHOCTH. B
pe3ynbTaTe 3TOM MOCIE0BATEIFHOCTH MOKHO SICHO HAOJIFO1aTh 32 COOBITUSIMH,
MIPOUCXOASAIINMU B JacTaHe. B craTthe MccneayroTesi CTpyKTypa gactaHa «Ao-
6ac u ['1obrsa3», OCHOBHBIE MOTHBHI B CTPYKTYpe U 00pa3HOCTb.

Knrouegvie cnosa: oacman «A6bac u lonveszy, cmpykmypa, ocobeHHo-
cmu, Momue, 602amcmeo.

Raygi: fil.e.d. U.A.Nabiyeva
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XI11-XVI OSRLORIN ANADILLI POEZiYASINDA
MOSUQO OBRAZI

Elnuro OFLATUN
BDU, bakalavr
Azarbaycan
eliweflatunlu@mail.ru

Xiilasa

XI-XVI osrlor adobiyyatinda asas mdvzu mohobbot moévzusu idi. Bu
dovrdo ilahi vo real esq bir-biri ilo vohdotdo tosvir edilirdi. Mohabbaot
poeziyasinin osas obrazlari asiq, mosuq vo roqib idi. Mosug(mosuqo) obrazi
oksar klassiklorin yaradiciliginda vofasizligr ilo secilir. Masuq(mosuqgo) olmasa,
no asiq olar, no do roqib. Ciinki sevilocok biri olmasa, asiqliyin do 6nomi galmaz.
Raqib obrazi is9, asiqin on bdyiik sinagidir. Ragiblor do masugo(masuq) tliciin
sevgili rolunu oynayirlar. 9diblorimiz bozon mosuq qisminds 6z miirsidlorini
nazards tuturlar. Buna Nosimi yaradiciliginda rast golirik.

Acar sozlar: Mohommoad Fiizuli, Sah fsmayll Xotai, Nasimi, egq falsafasi,
lirika

Mohabbat lirikasinin on asas obrazlarindan biri masugoe obrazidir. Bu obraz klas-
siklorimizin yaradiciliginda hom real g6zol kimi, hom do ilahi g6zol kimi vosf olunub.
Ogor masuge obrazi yoxdursa, demak ki, mohabbot poeziyasindan da séhbot gedo
bilmoz. Clinki asiqi do, elo roqibi do var edon mosuqgadir. Ogor sevilocok biri olmasa,
asiq va roqib obrazlar var ola bilmoz. Roqiblik 6zii do mosuga olan sevgidon yaranir.
Bu fikri biz Fiizulinin bir gazsliylos siibut eds bilorik:

Qoy bu giilsanda mana giil iizliilor yar olmasin,

Ctinki bir giil yoxdur atrafinda yiiz xar olmasin.

Cox gazib giilsanlari biz oyla bir giil gérmadik

Kim, manim tok agsiqi bir biilbiili-zar olmasin.

Gormadik biz bu cahanda bir gozallik xaznasi

Kim, raqiblor saof ¢cakib dévriinda divar olmasin.
Tapmayir yol xar alindan biilbiili-seyda giila,

Hiisnii yoxdur giilsanin, kas dyla giilzar olmasin (9,107).
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Sair avvalco arzu edir ki, bu glilsonds ona giil tizliilor, yoni gozsllor yar olmasin.
Digor misrada is9, bu fikrin sabebini izah edarak bildirir ki, els bir giil yoxdur ki,
otrafinda yliz xar olmasin. Yoni hor bir mosuqgoni asiqdon basga sevon onlarla raqib
var. Demoali, rogiblori var edon, elo masugonin varligidir. Oslinds asiqin gézollor mono
yar olmasin demasi, he¢ do onun yar istomomaosi deyil, asiq yaxs: bilir ki, bir qiz1
sevsa, onun ligilin roqiblarle miibarize aparmalidir.

Digor beytdo iso asiq giilsonlori ¢ox gozsa do, elo bir giil gormiir ki, bu giiliin
bir biilbiili-zar1, yani sevgilisi olmasin. Demali, masuqs olan yerds asiq ds ol-
malidir. Digor beytdos iso, asiq sikayatlonir. Ciinki o, elo bir gézal gdrmiir ki,
otrafinda raqiblor sad ¢akib, divar hormays. Bu beytdon ds bizo aydin olur ki,
masugoni sevon ¢ox olsa da, bu roqiblor arasinda daima miibarizo gedir vo bu
miibarizods sabr edan, sevgisinda sadiq olan galaba qazanir. Lakin real mahob-
batdo bu halo o demok deyil ki, asiq moasuqgasine qovusur. Bazon elo da olur ki,
mogsugo asl asiqi yox da, roqiblor arasindan birini secir. Bu zaman asiqo ancaq
ahu-zar etmok qalir. Fiizuli asiqin dilindon bu hal1 bels tosvir edir:

Inloram, rohm elomaz halima yarim, na edim?
Ona tasir elomaz nalavii zarim, na edim?
Dordimi yara, Fiizuli, na gadar sorh qilim?
Fikrimi anlamur ol lalaiizarim, na edim? (9, 267)

Asiq no godor inlasa, nals etso do, masugo ona rohm etmir, no qoador mosu-
qaya dardini sorh etsa do, masuqgo asiqin fikrini anlamir. Ciinki mosuqe digor bir
raqibi 6ziino yar se¢ib. Homin gozalin basqa bir beytindo buna isars edilir:

Tonasindon tirayim tonga galib agyarin,
Bilmayir tanasin agyarin o yarim, na edim ? (9,267)

Mosugoenin se¢diyi sevgili asigo tons edir, bu tonslorsa, asiqi tongo gotirir.
Lakin bu tonslordon masuqo xobar tutmur. Bu zaman asiq mosugosine qovusmaq
istayonin agyar cofasina dozmali oldugunu xatirlayaraq bildirir ki, bir tikansiz
giilo, yoni otrafinda asiqo roqiblik eda bilacok biri olmayan gozslo hasratdir:

Vasli-yar istayan agyar cafasina dozor,
Bir tikonsiz giilo hasratdi diyarim, na edim? (9,267)

Klassik poeziyada mosuqgo obrazi asason vofasiz, asiqo meyl etmoyon kimi
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tosvir olunur. Biz mosuqonin asiqo yox da, digor bir roqibo iiz ¢evirmosini,
onunla homdom olmasini Xatai yaradiciliginda da goriiriik:

Yara dondarmis yiizin gérgac raqiba séyladim:
— Ol giili-xandani gor kim, xara dondarmis yiizin (11,155).

Xotainin lirik gohromani da mosuqonin xara, yoni roqibs meyl etmosindon
sikayatlonir. Lakin Xotainin asiq obrazi bu sikayati 6z-0zliiyiindo etmoyorok
daha cosur davranaraq, raqibin 6ziins bildirir. Fiizulids raqib asiqgs tons edirdisa,
Xotaido asiq raqiba tono edir, raqibini tikan adlandirir. Xotainin lirik gohromani
kimi Nosiminin do lirikk moni raqib qarsisinda acizlik etmir. Raqib ondan
masuganin onun nayi oldugunu sorusduqda, Nosiminin agiq obrazi cavab verir:

Raqib mandan sorar: nandir sanin yar?
— Ozizimdir, iimidimdir, nam olsun? (7,172)

Gozolliyin vurgunu olan Qazi Biirhanoddin yaradiciliginda da mosuqo
obrazi hoam real, hom ds ilahi g6zal kimi teronniim olunur. Real gozalin toranniim
olundugu seirlords sair mosuqgoni on inco detallar ils tosvir edorak, sdzlo onun
rosmini ¢akir. Gézalin sagini anbars (qara, boz, sar1 rongli, ¢ox yagli maddo),
dodagim1 yaquta (qirmizi rongli das), tiziinii giilo, goziinii norgizo, badonini
samandora (Iran osatirlorinde odda yasayan varliq), kirpiklori caduya (fiisunkar)
banzadir. Sairin masugoni bels tobii tasvir etmasi, yani yaqutun qirmizi rangi ilo
gozolin dodagimin miiqayisesi, kirpiklorini insanin aglim1 bagdan alib, onu
ofsunlayan cadugors banzatmasi real gozalliyin tobistlo vohdotds tosviri idi:

Sagun anbardiiriir, liykan ana kafur xidmoatkar,
Labiin yaqutdur, illa ki, 1616 ana laladur.

Yiizi giil, gozidiir nargis, tani bargi-samandor tor,
Vali kirpiiklori cadu, yiiragi songi-xaradur (5,37).

Miiollif mosuqgo obrazini ucalardan uca hesab edorok, onun xattini, yoni liz
cizgilorini Xizirin cizgilorine, agzint Maryamin agzina banzadir. XVII asrds
Miigaddas Maryam kilsasinin 6niinds “Hoaqiqgatin agz1” adli marmar iizliik qo-
yulmusdur. Bu iizliik orta asrlords yalan detektoru kimi taninird vo yalangi ada-
min 9lini onun agzina qoysa, ilahinin onu diglomosine inanilirdi. Yoni sair mosu-
gonin har sdziiniin Moryomin szl kimi dogru olduguna isara edir. Mosugonin
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s0zil Isanin sozii kimi miigoddosdir, Isa iso Allahin oglu olduguna gérs onun
sOzii Allahin sozii hesab olunurdu. Sevgilinin dodaqlar1 Yohyanin dodaqlari
kimi, 6zii iso Yusif peygombor gozolliyindadir. Musa gozlii, Adom peygombora
arxalanan, Hovva naslino monsub bir gozoldir. Gordiiylimiiz kimi sair gozoli
sadoco zahiron deyil, daxilon do uca tosvir edir. Ciinki bu gozalin soziiniin
qiymati Moryamin, Isanin szii ilo miigayiso olunur. Demoli, bu gozal he¢ do
sadaca cisman gozal deyil, o ham do agli, kamali ilo asiqi mast edib:

Xoti Xizir, agzi Maryam, sozii Isa, lobi Yahya,
Ozi Yusif, gozii Musa, zohi Adom, zi Havvadur (5,37).

Bozi gozollordo iso mosugo tamam ilahi cizgiloro biiriiniir. Asiq 0z
sevgilising, yoni uca yaradana qibto edir, onu yalniz Oziiniin deyil, ciimlo
insanlarin sevdiyini sdyloyir. Asiq 6z mosugoasino yetisdikdo geyb oldugunu,
ogor geyb olmasa, demoli, holo ilahi esqo yiiksolmodiyini sOyloyir. Ciinki
vohdotdo asiq vo masuqo birlosir, ikilik aradan qalxir, no asiq olur, no moasugq:

Bon sana irincagaz qayib oluram bandan,
Qayib agor olmazsam hazir dagiilom axwr (5,144).

Sairin “Aforin, can aforin, can aforin” qozoali basdan sona gozolin torifidir.
Mosugonin hiisniine, boyuna, gamotino heyran olan asiq hor beytin son
misrasinda 0z mosuqosini alqislayir. Bu qodor gozal olmasi asiqi ¢asdirir, o
sevgilisinin insanmi, yoxsa hurimi olmasini miiayyanlogdirmokdas ¢atinlik ¢akir.
Asiq mosugasing “basdan ayaga sevorom climlosin” demaoklo, mosuqasinin hor
zorrosini sevdiyini sOyloyir, gdzolin qiisuru da ona xosdur. Osl asiq do belo
olmalidir. Moasuqo konliiniin cananosidir, onun fiisunkar gozlori asiqdo bonlik
gqoymamisdir. Son beytlords ilahi esqi goriirtik:

Dediim ana ki, nayam odunda ban,
Afarin, can, aforin, can, aforin!

Dedi bana ki, na isan yanasin,

Aforin, can, aforin, can, aforin!/(5,320)

Bu beytlords asiq mosugodon no oldugunu sorusur, masugo iso no olsan da,
yanasin deyir. Bu zaman Ruminin “Na olursan ol, yena do gol” misras1 yadimiza
diisiir. Masugo do asiqi kimliyindon asili olmayaraq asl esq oduna yanmaga
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cagirir. Bu iso, albatto ki, real gozal deyil, ilahi gbzal, yani yaradandir.

Esqin sarxosluguna qapilan Nosiminin lirik gshromani real gozolo olan
sevgisi ilo esq yolculuguna baslayir vo asl sevgilisino yetisdikds iso bu yol sona
catir. Nosiminin mosuqgo obrazi 0z forqliliyi ilo diggeti colb edir. O, masuqo
dedikdo, real gozsl, ilahi mohbub, 6z miirsidi Noimini nozords tutur.

Sairin “Suratin naqsine xayal iromaz” adli gqozslinde Nasiminin goziinden
0z sevgilisini goriiriik. Onun asiq oldugu gozalin suratinin xatti-xalina xoyal,
gbzlorinin qirmizisina qirmizi yetigo bilmoz. Cananin dodaqglart o godor saf vo
tomizdir ki, ziilal (tomiz, saf su) belo dodaqlarinin suyunun safligina yetiso
bilmoz. Masuqo miisllifin yaradiciliginda o gadar uca tutulur ki, o, gézslin iiziint
aya deyil, ay1 gozalin iiziino bonzodir, qaslarinin sokli iso o qodor gozoaldir ki,
hilal da onlara yetismoz:

Gorgi ayi tiziina banzadaram,
Qaslarin saklina hilal irmaz (7,75).

Gozalin torifi bununla da bitmir. Sevgilinin qgamati elo métadildir (ortahal,
taraz) ki, heg bir tarazliq (etidal) ona yetiso bilmoz. G6zal elo bir hiisni-comala
sahibdir ki, onun iiziiniin gozolliyino he¢ bir camal yetmoz. Mosugonin
g0zalliyina, kamalina kamal yetmir. Asiq yarini giinaso banzadir. Giinasa heg bir
sey toxuna bilmadiyi kimi, sevgilisina ds zarrace zoval golmir.

Nosiminin “Ey yiizii giil, loblori mercanimiz” qozslinde sair 6z miirsidi
Noimiys miiraciot edorok onu giil {izlii, loblorin morcani, norgiz gozlii, sahi-
mostan adlandirir. Mosugonin iizli moloklorin socdogahi, seytanlarin inkar
yeridir. Onun goziiylo qasi hoqigat kitabidir, surotindo Quran noqgs edilmisdir.
Bu da tobii ki, hiirufilik ideyalar1 ilo bagli idi. Onlar Allahi insan simasinda
axtarirdilar. Uzdo iso horflor nags edilib. Sair yarmin camalini surati-haqq
adlandirir vo o nabinin (peygombar) sozlorini iso 6zlorina dalil sayir. Xizir
zlilmotdo dirilik suyu axtarir, amma asiqin dirilik suyu mohbubun dodaglaridir.
Sair 6z ustadina canini qurban etmays bels hazirdir, ¢linki konlii ona taslim olub,
yar1 onun viicudunda taxt qurub:

Favii zadii lamdir Fazli-ilah,

Foazlina qurban edalim canimiz.
Hokmiina taslim olur canii koniil,

Ey viicudum toxtina sultanimiz! (7,77)
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Nikbin yaradiciligr ilo seg¢ilon sairin lirik gohromani bozon sevgilisinin hiisn-
camalina heyran olub, iirayini verir. Ciinki sevgili yar sifotdon Yusif peygombor
qodor gdzoldir, amma onun {iziinii gérmok hamiya nosib olmaz, onun iizlini
gérmoyaon adama iman yoxdur. Masuqge xunxars gozlii adlandirilir vo asiq onun
esqinin oduna elo yanib ki, dormani yoxdur. Asiq 6z masuqgosinin yanaginin hor
zaman tazo, yeni oldugunu vurgulayir, lakin bu obaos deyil, ¢iinki asiq sevgilisi
yolunda goziindon onun iizlino ganli yaslar axidir. Asiq 6ziinii X1zir peygombaora
banzadir, ¢iinki o, da 6z dirilik suyu olan sevgilisini tapa bilmir.

Flizuli bazi seirlorindo gozolin rosmini sdzlo ¢okir. Onun iizili, gozil, qast,
boyu an inco detallarina qodor tosvir olunur:

Ey ay iizliim, gamatin sarvi-xuramandir mana,
Sarv boylum, ay tiziin somi-sabistandir mana.

Dil asiri-qamatin, canim meyi-lalinla mast,
Qamoatin kami-dilim, [2li-lobin candir mana (9,80).

Bu gozolds Fiizuli asiqin dili ilo real gézolo ay iizlii deyo miiraciot edir.
Onun qgamoatini sarvi-Xxuramana, boyunu sorve, ay {iziinli somi-sobistana
bonzadir. Urayinin gdzolin qamatinin asiri oldugunu, ruhunun lalinin meyino
mostliyini vurgulayan asiq sevdiyinin qamatini 6ziiniin iirok kami, lali-lablorinin
(dodaq suyu) ruhu hesab edir.

Flizulinin bozi qozollorindo mosuqgo dedikds, yaradan nozordo tutulur.
Lakin XX asrds Fiizuli yaradiciliginda tosovviifi ideyalarin olub olmamasi mii-
bahiso mévzusu idi. Homid Arasli “Boyiik Azarbaycan sairi Fiizuli” monoqrafi-
yasinda bu masaloys miinasibat bildirir, Bakir Cobanzadodon gotirdiyi sitatlarla
Fiizuli yaradiciliginda ilahi mohobbot olmadigi fikrino golir. Sonra homin
miollif sairin yaradiciliginda mosuqgo obrazi haqda yazir: “Sairin tosvir etdiyi
gbzollor miicorrad deyil, konkretdir. O, sevgilisino bozon xitab edorok 6z dord-
lorindon danigirsa da, bazon do onun geyimini vo gézoalliklorini tosvir edir”(2,
118). Fiizuli gom, kodor sairidir. Lakin o he¢ zaman qom ¢okmokdon yorulub
usanmir. Bozon gozollorindo gomdom bodoninin mohv oldugunu, goddinin
oyildiyini sOylasa d9, 0, daim inanir ki, gom ¢akmayan soadsta qovusa bilmoz.
Digor torofdon, Fiizulinin qom sairi olmasinin bir sobabi do bu idi ki, o, tasavviifii
darindon bilir vo basa diisiirdii ki, Allah insan1 bu diinyaya sinaga ¢okmok iiciin
gondorib. Bu diinyada azab ¢okmoyon o biri diinyada 6z mahbubuna, yoni Allaha
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qovusa bilmoz. Fiizulinin asagidaki qazalinds bu ideyalarin dogrulugunun sahidi
olurug:

Cismimi egqin yaratdi, ¢cakdi gom bazarina,
Oz xosumla galmaz idim yoxsa bu bazara man (9,268).

Bu beytdo sair cisminin yaranma sobabinin mosugonin esqi oldugunu
soylayir. Bildiyimiz kimi, insan Allahin sah osaridir. insan1 yaratdigdan sonra
1so digor yaratdigi varliglarin insana sacdo etmosini amr etmisdir. Demali, Allah
yaratdiqlar1 i¢indos on ¢ox insan1 sevirdi. Sairso, elo bunu nozordo tutur ki, monim
cismimin yaranmasina sabab yaradanin esqidir. Ardinca is9, masuq onu gom
bazarina ¢okir. ©Olbotto, bunun sobobi Adom peygomborin seytana aldanaraq
qadagan olunmus meyvani yemasi idi. Buna goro do, Oraf surasi 25-ci ayado
yazilir ki, Allah Adom vo Hovvani connatdon ¢ixarib yer iiziino gondorir. Beytin
ikinci misrasinda asiqin “mon bu bazara 6z xosumla golmozdim” demasi do
fikrimizi tosdiq edir. Belo ki, ogor Adom o xotani etmosoydi, connotdon
govulmazdi. insanlarsa, bu giinahin naticosi olaraq yer iiziino géndorilmozdilor.

Doargahindir manzili alomda varliq miilkiiniin,
Vadiyi-heyratda yol axtarram ol darbara man (9,268).

Qazalin ndvbati beytinds asiq varliq miilkii monzilinin masuqganin, yoni
Allahin dergahi oldugunu vo o dorgaha catmagq iiciin bir qap1, yol axtardigini
geyd edir. ilk baxisdan sado goriinon bu beytin 6ziiliinds dorin mona dayanur.
Sonan Ibrahimov bu haqda haqli olaraq belo qeyd edir: “Fiizulinin lirik seit-
lorindoki darin folsofi monalar, epik seirindoki siijet vo kompozisiya, nasrindoki
elmilik vahid Seorq oadabiyyatinin yaradiciliq prosesindo bir halqadir”(6,209).
Badoan ruhun zindanidir. Bazan bels hesab edirlor ki, insanin ruhunun badandan
¢ixmasi, onun kiillo qovusmasina sobab olur, aslindo belo deyil. Ruh tomiz-
lonmoayona kimi vohdoto yetiso bilmoz. Bu diinya ruhun sinaq vo tomizlonmo
meydanidir. Ruh agor bir badonds tomizlonmadan badoni tork etss, o zaman o,
vohdot alomino qgobul edilmoyorok, yenidon basqa bir bodondo diinyaya
gondorilir. Bu proses ruhun tomizlonib kiillo qovusa bilmasins kimi davam edir.
Ruhunu tomizlomoak ii¢iin énco insan dziinii dork etmolidir. Oziinii dork etmoyon
insan kamil insan ola bilmoz. Insan &ziinii tomizlomok {iciinsa, yollar axtarir.
Sairin bu beytdo nozords tutdugu ideya mohz bu idi. Fiizuli 6ziintitomizlomonin
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yolunu gom ¢okmokdo goriirdii. Ciinki 6ziinii dork edon asiq bu diinyanin bagdan
sona gom diinyasi oldugunu bilir. Sair hom lirikasinda, hom do epik asarlorinds
bu fikri davam etdirirdi:

Ey Fiizuli, gozlarimda qalmamis yasdan asar,
Bas ki, sapdim g6z yasim sinamdaki odlara man (9,268).

Sairin gozlorinds yas qalmamigdir, ¢linki o, goz yaslari ilo galbindoki esq
odunu sondiirmaya ¢alisir. Lakin o, bir seyi unudur ki, goz yast he¢ do golbdoki
odu sondiirmiir, oksing, odun {istiino su tokiilonds buxar omola golir vo bu buxar
da goalbi yeno yandirir. Sair oksor gozollorinds goz yasini ziilmkar adlandirir:

Goz yasimda ziilma bax kim, isladib sahralart,
Qoymad tufan ola bu odlu alumdan ayan (9,115).

Goz yasindan sikayot¢i olan asiq sobabini belo izah edir ki, neco ki, sohralara
yagis yaganda qumu isladir vo tufan olmagina qoymur (sohralarda qum firtinasi
olur vo bunun sobabi torpagin ¢ox quru oldugundan kiiloyin qumu sovurub
aparmasidir), asiq do aglayanda goz yaslart qolbdoki odu sondiiriir, buna gora
do, asiqin foryadi tufan olub alomo yayilmir. Amma odun iistiine tokiilon sudan
omals golon buxar asiqin galbini yandirir.

Biz Imadoddin Nosimi yaradiciliginda iso bu banzatmonin daha keskin bir
halina rast galirik:

Gal, ey dilbar, mani gor kim, neca xos yanaram sansiz,
Odundan act hicramin su oldum, axaram sansiz (1,67).

Asiq 0z sevgilisino miiraciot edorak onu 6z halin1 gérmoys ¢agirir. Lakin elo
ilk misradan bizo aydin olur ki, asiq he¢ do halindan narazi deyil. O, mosugonin
oduna aligtb yanir, amma bu yangi ona xos golir. Dord ohli olmaq, masuqo
yolunda har azaba gatlanmaq cohotdon Noasimi vo Fiizuli asiqi yaxinlasdigi kimi,
asiqi esq oduna yandirmaqda, onu ozab ohli etmokdo Nosimi vo Fiizulinin
maosuqasi do bir-birins yaxinlagir. Nosiminin asiqi mosuqgasindon ayriliga dozo
bilmir va ayriliq odundan su olub axir. 9slinds bu he¢ dos adi bir banzatma deyil.
Flizulinin asiqi sadoco yanan bagrini sondiirmok iigiin gbz yaslar1 axidarkon,
bunun noticosindo omolo golon buxar asiqi alovlandirirsa, sanki biz Nosimi
asiqindo bu prosesin davamini goriiriikk. Artiq asiq o hoddo ¢atir ki, golbindon
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galxan homin od biitiin badonini biiriiyiir. Odda yanan stdon su axdig1 kimi asiqin
da badoni suya doniir. Bu beytlor he¢ do asiqin moglubiyyasti demak deyil, asiq
cismon mohv olsa da, monan qgolobo gazanir. Ciinki ilahi esqdo asas olan fiziki
yox, manavi golobadir.
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THE IMAGE OF SWEETHEART IN THE POETRY
OF XI1-XVI CENTURY

Elnura AFLATUN
BSU, bachelors
Azerbaijan

Summary
One of the main topics of X111-XVI century literature is a matter of love. in this
period literature divine and true love was in harmony. One of the main characters in
poetry is an lover, sweetheart and opponent. A sweetheart is unfaithful. If not a sweet-
heart, it is neither lovers nor rivals. If you do not have someone to be loved, your love
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will not matter. The image of opponent is the biggest test of lover. The opponents also
play a beloved role for sweetheart. Poets sometimes referred to their murshids as be-
loved. We find it in Nasimi's creativity.

Keywords: Mohammed Fizuli, Shah Ismail Khatai, Nasimi, philosophy of
love, lyrics.

OBPA3 BO3JIIOBJIEHHOM B HAITMAHAJIBHOHM 11033UHA
XI1-XVI BEKOB

Onpnypa ADJIATYH
BI'Y, 6akanaBp
AzepOaiimkan

Pesrome

Tewma m00BH sIBIII€TCS OJTHOW W3 I1aBHBIX TeM nutepatypbl XII-XVI Be-
KOB. B nutepaType sToro nepuosa 1r000Bb 00KECTBEHHAs U JII00OOBb pealibHas
oTpakanuch B equHCcTBe. OOpa3sl BIFOOJIECHHOTO, BO3JIIOOJICHHON M COTIEPHUKA
CUNTAJIMCh OCHOBHBIMH II€PCOHAKaMU JIFOOOBHOH 1m033uu. B TBOpuecTBe 00Ib-
IIMHCTBA KJIACCUKOB BO3JIOOJICHHAs OTIMYAeTCS CBOEH HempelaHHOCThIo. bes
BO31100JICHHOM He OyJIeT HU BIIIOJICHHOT0, HU coniepHuka. [loromy 4to eciiu HeT
TOM, KOTO MOXHO JIFOOUTH, TO U BIIFOOJIEHHOCTH NOTEpsieT cMbIc. CONEepHUK SIB-
JSIETCS CaMbIM OOJIBIIAM HCTIBITAHUEM TSI BITFOOJIEHHOTO. COMIEPHUKH UTPAIOT
pOJb THOOOBHUKA Mamyru (BO3m00JeHHOI). MIHOTIa HammM MO3THI BOCTIEBAS
BO3/IIO0JICHHYIO UMENIM B BUAY CBOEr0 HACTABHMKA, YUUTElNs (OCHOBOIOJIOX-
HUKa PeJUIHOo3HOro TeyeHusi). C 3TUM Mbl BcTpedaeMmcs B TBopuecTBe Hacumu.

Knrouegwie cnosa: Myxammeo @uzynu, lllax Ucmaun Xamau, Hacumu, ¢hu-
nocous, 110608b, TUPUKA

Roayci: dos. M.T.Valiyev
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ASIQ HUSEYN SOMKIRLI.
“ASIQ HUSEYNL®O XAN COBANIN ROVAYOTIi” DASTANI

Nazrin IDRISOVA
BDU, bakalavr
Azarbaycan
gurbanovanezrin_94@mail.ru

Xiilasa

As1q poeziyasi, asiq sonati Azorbaycan xalqinin badii tofokkiiriiniin parlagq,
zongin bir sohifasi, biitlin dovrlorin ictimai-siyasi, adabi-modani ab-havasini
0ziindo canli boyalarla oks etdiron bir sonotdir. Asiq sonotinin kamilliyini
gostoran giiclii toraflorindon biri do dastan yaradiciligidir. Zaman-zaman epik
janrin on bdyiik nlimunasi olan dastanlar Asiq Hiiseyn Somkirli yaradiciligindan
da yan ke¢gmomisdir. Bu siraya “Vaqif” dastani, “Hiiseyn-Reyhan” dastani,
“Asiq Hiiseynlo Xan Cobanin rovayoti”, “Asiq Hiiseynlo Asiq ©losgorin go-
risii”, “Dilgoam” dastani va s. dastan vo poetik ravayatlori daxildir. Magalonin
movzusu Asiq Hiiseyn Somkirlinin “Asiq Hiiseynlo Xan Cobanin ohvalat1”
dastani ils baglidir. Magalods Xan Cobani obrazinin Seyid Obiilgasim Nabati ilo
baglilig arasdirilir. “Asiq Hiiseynlo Xan Cobani1” dastaninin nosr olunma tarix-
lori do moagalados 6z oksini tapmisdir. Seyid Obiilgasim Nobatinin yasadigt dovr
vo onunla bagli yaranmis “Xan Cobani” dastani tohlilo colb olunur. Todqigatin
naticasi olaraq qonaoto golinir ki, “Asiq Hiiseynlo Xan Cobanin ohvalat1”
dastanindaki  Xan Cobani obrazi mohz taninmis Azorbaycan sairi Seyid
Obiilgasim Nobatiylo bagli yaranmig obrazdir.

Acgar sozlar: asiq, dastan, obraz, sair, coban

Dastan Azorbaycan sifahi xalq odobiyatinin hocmeo on boyiik ndvlorindon
biri olub ¢oxhissali adobi—musiqi osaridir. Dastanin mozmunu nagil soklinde
ifado olunur, gohromanlarin monologlart mahni epizodlart ilo verilir. Bu xiisu-
siyyatino gora dastan epik-lirik adlanan xiisusi bir adabi novs aid edilir. Prof.
M.H.Tohmasib dastanlar haqqinda yazmisdir: “Asiq yaxud asiq torzindo yazib-
yaradan sair 6zl haqqinda dastan qosur. Burada ohvalatin, macoranin, sujetin
dogrudan da bas vermis real hadiso, yaxud “uydurma”, masugonin-butanin real
sevgili, yaxud xoyali surat olub-olmamasinin forqi yoxdur. Osas masalo budur
ki, belo dastanlarin gohromani onu yaradan “miisllifin” 6ztdir (4,7).
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Ohliman Axundov Asiq Hiiseyn Somkirlinin {i¢ dastani oldugunu qeyd
edirdi. ©hliman Axundovun bu fikrini prof. M.H.Tohmasib tosdiq edarak deyirdi
ki; “Asiq Hiiseyn asiq seiri formalarmin oksariyyatini islotmis ustadlardandir.
Olds olan molumata gors, li¢ dastan1 da var imis ki, bunlardan “Hiiseyn-Rey-
han”, “Hiiseyn va kesis q1z1” ¢ox mashurdur. Bu iki dastani qarisdirib bir dastan
soklinda deyirlarsa do, aslinds hor birinin miistaqil dastan oldugu miioyyan
edilmigdir (7, 47). Nazilo Mommadova Asiq Hiiseyn Somkirli yaradiciliginin
poetikasina hasr etdiyi kitabinda yazir ki, prof. M.H.Tohmasibin “Hiiseyn va
Reyhan xanim™ adi ils verdiyi asigin “Hiiseyn vo Xan Cobani1” dastanidir.

Dastan ilk dafa V. Xuluflu tarafindon 1927-ci ildo “El sairlori” kitabinda gap
olunub. Daha sonralar R.Riistomzads “Asiq rovayetlori”, “Asiq Hiseyn Som-
kirli” kitablarinda “Asiq Hiiseyn vo Xan Cobani ravaysti” ad1 altinda nosr olu-
nub. Digar nasrlorda iso bu asar “Asiq Hiiseyn vo Reyhan xanim” dastaninin bir
hissasi kimi verilmis, tam sokildo he¢ bir nosro daxil edilmomisdir. Sonraki
nasrlords ise “Asiq Hiiseyn va Reyhan xanim” dastaninin tarkibinds verilmisdir.

“Asiq Hiiseyn vo Xan Cobani” dastant maigot movzusundadir. Qadim das-
tanlarimiza aid olan asas prinsiplar: deyismoalor, toy moarasimi, tobiot tosvirlori,
nasrlo nozmin névbalosmasi burada da oasas yer tutur. Ancaq klassik dastan
ananalarini 6ziinds ehtiva etso do, dastan heg¢ vaxt klassik dastan soviyyasino
galxa bilmomisdir. Prof. R.Riistomzads belo dastanlara “miisaira dastanlar”
istilahin1 totbiq edir. Bununla belo dastan klassik dastanda oldugu kimi seirlo
nasrin névbalogmasi prinsiping osaslanir.

Dastanin mozmununda deyilir ki; Asiq Hiiseyn Somkirli Qazax mahalinda
taninmig, adli-sanli bir adam olan Nasib bayin evins, usaqglarinin toy maclising
dovat alir. Sazi-s6zii dorindon duyub hormat basloyan qazaxlilar asig1 adina layiq
ehtiramla qgarsilayir, hadsiz mahobbat vo soxavat gostarirlor. Ona gozlonildi-
yindan bir ne¢a qat artiq nomoar, pul toplanir. Bu toyda Hiiseyn Somkirli Qazaxda
soxavat vo igidliyi ilo maghur olan Haci1 Taginin sorafino “Soylonir” radifli bir
seir deyir:

Qazax Goygali kandinda,

Bir Hact Tagi soylanir.
Dostlarina mahabbati,
Diismana yagi soylanir (7, 56).
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Dastanin novbati hissasinds asigin Goygays sofari, Asiq Olasgarlo goriisi,
daha sonra Qarabag yaylaginda bir ¢obana qonaq olmasi, Xan Coban1 axtarib
tapmagi va S. ohavalatlar oks olunmsgdur. Qonaq oldugu gobanin Xangobani isara
vermasiylo onu gérmok arzusundan yola diison asiq nahayat goalib Xan Cobant
tapir. Xan Coban Asiq Hiiseyni ¢iynindo saz gordiikdo Sadoafli sazini sinasine
qaldirib belo deyir:

Sizdan xabaor alim xirda ¢obanlar,
Asigdirmi bu yol ila Qolayir?
Gormiir asiqlart na giina salmisam?
Na sozii var, na diliynan galayir?

Xan Cobanin bu soziino Asiq Hiiseyn iso bels cavab verir:
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Moandan salam olsun duran Xangoban,
Asig manam bu yoluynan galiram.
Dadanmisan tiilkii, dovsan asiga,

Min soziim var, yiiz diliynan galiram (7, 58)

Onlarin deyismasi Xan Cobanin moglub olmasi vo asigin sarafino maclis
qurmast ilo naticalonir. Asigin golomino maxsus olan “Yiiyilir” va yaxud “Qis
vurun ogaqlarim” miixoammoasi do mohz bu dastanin sonunda bas veran
hadisaylo bagli yaranmisdir.

Qs vurun qogaglarim,

Iti canavara yiiyiir,

Ay gada, Murtuzal,

Cix kanda, xavara yiiyiir.

Ay goda, Novruzall,

Son da bulaglara yiiyiir.

Agrin alim, Uzun Bayram,
Giiniim olub gara, yiiyiir (4, 39).

Onu da qgeyd edok ki, “Xan Coban” obrazi tosadiifi yaradilmamisdir. “Xan
(Coban1” taninmis Azarbaycan sairi Seyid Obiilqasim Nabatinin adi ilo bagli ya-
radilmisdir.

Bildiyimiz kimi, XIX osrin taninmis Azorbaycan sairi Seyid Obiilgasim
Nobatinin adi ilo baglh “Xan Cobani” dastani movcuddur. Dastan XIX osrdo
ermoni olifbasi ilo golomo alinmigdir.

Dastan Dagistan hakimi Hiiseyn sahin vofati ils baglayir. Taxt-tac iistiindo
mibarizo disiir, lakin homin qalmaqal Sah Abbasin tokidi ilo yatirilir.
Hakimiyyst Hiiseyn sahin oglu Poxpura kecir. Poxpura buta verilir. Biitiin giin
yuxuda gordiiyli qiz haqqinda diisiiniir. Bu qiz iso Maraga xaninin qizi Pori
xanimdir. Dastanin qadin gohramani olan Pari bacariqli, tadbirli, dediyi sdziin
istlindo duran, verdiyi vodo omal edon bir qadindir. Dastanin son sahifalori
itdiyindon dastan Pori xanim dar agacina ¢ixarilarkon Sah Abbasin ona verdiyi
cavabla yarimgiq qalir.

“Xan Coban” dastaninin Nobatinin hoyat vo yaradicilig: ilo oslagesindon
danisarkon do biz heg bir vachlo deys bilmarik ki, buradaki cografi adlar sairin
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dogulub-yasadig1 Qaradag, gozib-dolasdig Qarabagdir. Israfil Abbasov “Azar-
baycan folkloru XIX asr ermoni manbalorindas” kitabinda bu masalays toxunaraq
yazirdir ki, “Onu da ehtimal soklindo yada salmaq yerino diisor ki, Qaradag,
Qarabag vo Dagistan adlarinda no iso bir etimoloji bagliliq vardir”(2,151).

Dastanda istirak edon obrazlarin adlar1 ustaligla secilmisdir. Buradaki Xan
(Cobani1 obrazinin Nobati olmasi tesadiifi bir hal deyildir. Ciinki Nabati folklorla
yaxindan bagli olan bir sonotkar olmusdur. Eyni zamanda Nobati osarlorinin
coxunu da Xan Cobani toxalliisii altinda yazirdi:

Xan Cobani yena lal oldu, gam agdi zaban,
Dur Nabati ki, galib mugi-siixandan alina.

Bohlul Behcot bu masala ila bagl deyirdi: ““...Nabati asas etibarilo maldarliq
hayati kegirmisdi. Qisda mal-gara iigiin daha slverisli olan Muganda olur, yayda
1s0 Araz caymin hor iki torofindo olan yaylaglara kogiirdii. O zamanin ¢ox
ohomiyyatli olmayan voziyyotino goro ya Qarabag yaylaqglarina ¢ixir, ya da
Qaracadagdaki yaylaglarda galirdi. Nobatinin Xan Cobani logobi do émriiniin
ovval ¢aglarinda elat hoyati1 kecirib, mal-qara ilo mosgul oldugundan iroli
golmisdir” (2, 142).

F.Qasimzado iso Nobatinin Muganda bir xana ¢obanliq etmoasi vo yaxud
homin titulu “Xan Coban1” tayfasinin adi ilo do menalandirir.

Umumiyyatlo, Xan Cobani hom musiqi, hom melodiya, hom do soxsiyyet
ad1 olaraq XIX osr xalq yaradicilifinda loyaqatls garsilanan, bir sira yeni folklor
niimunolorinin yaranmasinda xiisusi rol oynayan ad kimi s6hrot qazanmisdir
(2,140).

Bu ad hotta Azorbaycan hiidudlarin1 da agmis, qonsu orazilords do genis
yayilmigdir. Nobatinin xalq i¢orisinda s6hrat tapmasinin ikinci sobobi do onun
haqqinda dastan yaranmasi ilo bagl idi. Bu haqda F.Qasimzado belos bir fikir irali
stirmiigdiir: “Axir zamanlarda toplanan folklor materiallar1 igorisindo Seyid
Obiilgasim Naobati vo basqalar1 haqqinda yaranan dastanlara rast golirik.Bunlar
halo islonib cilalanmamisdir, ¢cox ibtidai sokildodir” (2,141).

“Nobati pesokar el asiqlart arasinda da ustad bir xalq asigr kimi
taninmisdir”(2,141). Nobati yaradicilifinda asiq seiri torzindo yazilmis qosma,
gorayli, tocnislors do rast golinir. Bu seirlor noinki biitiin Azorbaycanda, eloco do
Ermonistanda genis yayilmisdir. “Onun seirlorindon tokco Azorbaycanin sz
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ustalar1 deyil, ermani asiglari da tosirlonmislor”(2,136).

“As1q Hiiseyn vo Xan Coban1” asarinds vo digor folklor niimunslorimizda
bu, yaxud bu kimi ¢oban obrazlar1 ohomiyyatli yer tutur.Yaradilan oksor ¢oban
obrazlar1 da miisbat planda verilir. Bu isa sifahi vo yazili adabiyyat tariximizda
xiisusi moarhals togkil edon Qaracuq ¢obanla “Kitabi-Dads Qorqud”dan sonra
yaranan dastanlarimizdaki ¢oban suratlorina ideya cohatdan istigamat vermisdir.

Bildiyimiz kimi, Asiq Hiiseyn Somkirli vo Nobati eyni dovrde yagsamislar.
Har iki sonatkar da Goncabasar zonasinin adobiyyatimiza qazandirdigi simalar
olmuglar. Asiq Hiiseyn Somkirlinin do folklorumuzda kifayst qodar ¢oban obrazi
oldugu halda, mahz Xan Cobani obrazini 6z asarina gotirmasi tosadiifi bir hal
kimi saciyyslondirilmomalidir. Nabatinin toxalliisiine miiracioton yazilmis bir
sira as1q seirlorinin olmasi da Asiq Hiiseyn Somkirlinin diiziib-qosdugu “Asiq
Hiiseynlo Xan Cobanin ohvalati” dastaninda Xan Cobani obrazinin sair Seyid
Obiilgasim Nobati olmasi fikrini sdylomoyo imkan verir.
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ASHUG HUSSEIN SHAMKIRLI.
“THE STORY OF ASHUG HUSSEIN
AND THE KHAN CHOBAN (SHEPHERD)”

Nazrin IDRISOVA
BSU, bachelor
Azerbaijan

Summary

Ashug poetry, ashug art, is a bright, rich page of artistic thinking of the
Azerbaijani people, an art that reflects the socio-political, literary-cultural
atmosphere of all periods with vivid dyes. One of the strongest aspects of the art
of the ashug art, which demonstrates great creativity, is the saga's creativity.
From time to time, Ashig Hussein Shamkirli's works of epics, stories, fairy tales
and other epic genres have been avoided. The episode "Vagif", the epic
"Hussein-Reyhan", "The narrative of Ashug Hussein and Khan Choban
(Shepherd)”, "Meeting of Ashug Hussein and Ashig Alasgar”, "Dilgam™" epos
and others saga and poetic narrations. The subject of the article is related to the
epic of Ashug Hussein Shamkirini "The story of Ashug Hussein and Khan
Choban (Shepherd)". The article examines the connection of Khan Shepherd
with Seyid Abulgasim Nabati. The publication dates of the "Ashug Hussein and
Khan Choban (Shepherd)" episode are also reflected in the article. The epoch of
Seyid Abulgasim Nabati and the story of the "Khan Shepherd", which is related
to it, are being analyzed. As a result of the research, it is concluded that the image
of the Khan Choban (Shepherd) on the episode of "Ashug Hussein and Khan
Choban's (Shepherd) episode” is an image formed by the well-known
Azerbaijani poet Seyid Abulgasim Nebati.

Keywords: ashug, saga, image, poet, shepherd
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AIIYT XYCEVH IIIAMKHAPJIN.
HCTOPUS AIIYTA XYCEHHA U XAHA ITACTYX

Haszpun UJ[PUCOBA
BI'Y, 6akanasp
Asepbaiiodcan

Pe3ziome

Amryrckasi 1moas3usi, allyrckoe MCKYCCTBO, 3TO sipKasi, Ooraras cTpaHHIla
XYJ0’KECTBEHHOT'O MBIIIUIEHUS a3epOail[PKaHCKOT0 Hapo1a, HICKYCCTBO, KOTOPOE
C SIPKUMH KpackaMu OTpakaeT COLMAIbHO-TIOJIUTUYECKYIO, JUTEpaTypHO-
KyJIBTYpHYIO aTMoc(epy Bcex nepuooB. JlactaH (cka3aHue) - OAMH U3 CaMbIX
CUJIBHBIX aCMEKTOB alllyTCKOT'0 UCKYCCTBA, KOTOPBIN I€MOHCTPUPYET OOIBIIYIO
KpeaTUBHOCTh. BpeMst oT BpeMenu Amur XycelH [llamkupau B cBoeM TBOpUe-
CTBE oOparmasics K 3ToMy )aHpy. ITo nactanbl «Barudy, «XycceitH-Peiixany,
«[Ipenanmne 06 Amryre Xyceiine u Xane Yobane», «Bctpedya Anryra XycceitHa
u Ammra Aneckepa», smoc «Jluiaram» M Apyrue AacTaHbl U IO3TUYECKHE
npenanus. Tema cratbu cBsizaHa ¢ npeganuem Amryra Xycceitna [lamkupnu
«Ucropus Amyra XyceitHa u Xana YoGana» (XaHckoro mactyxa). B cratee
uccinenyercs cBsi3zb XaH Yobana ¢ Ceitmmom AOynracumom Habartu. JlaTer
nyoiukanuu nactaHa «Amyr XycceiH u XaH YoOaH» Takke OTpaKeHbI B
ctatbe. Dnoxa Ceiinga AGynracuma HebGaTu u cBA3aHHBINM ¢ HUM JacTaH «XaH-
Yoban» aHanu3upyrorcs. B pe3ynbraTe uccienoBaHus AelaeTcsl BHIBOJ O TOM,
YTO MPOTOTHUIIOM JjIsl 00pa3a XaHCKOTO MacTyxa B MCCIEAyeMOM JacTaHe ObLI
U3BECTHBIN azepOaimkanckuil moat Celing AGynracum Hebatu.

KuroueBble ciioBa: amryr, gactad, oopas, o3T, acTyX

Rayci: dos. K.F.Islamzada
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Mohmot Faxraddin KIRZiIOGLU (1917-2005)

Boyiik tarixgi alim Mahmoat Faxraddin Kirzioglu 1917-ci il martin 10-da
QOarsda anadan olmusdur. 1946-ci ilda Istanbul Universiteti adabiyyat fakiiltasi
“Tarix” boliimiindon mazun olmus, sahasinda marhalo-moarhala iralilayarak
1982-ci ilda professor elmi adint almigdir. Kirzioglu M.F. Tiirk Tarix Qurumu
tizvlorindon biri idi. Fransiz, ingilis va fars dillorini miikommoal bilirdi.
Todgigatlart asasan Qars, sorqi Anadolu va Qafqaz tarixi ilo alagali idi.
M.F.Kirzioglu onlarla monoqgrafiya va yiizlorla elmi magalonin miiadllifi idi.
Moashur asarlorindan “Dada Qorqud Oguznamalari”, “Qars tarixi”, “Qars eli
va cevrasinda ermoni mazalimi”, “Milli miicadalads Qars”, “Kazim
Qarabakir”, “Osmanlilarin Qafqaz ellarini fothi (1451-1590)”, “Oipcaqlar:
Yuxari Kiir va Corug boylarinda”, “1855 Qars zafori”, “Ani sahar tarixi” va s.
gostora bilorik. M.F . Kirzioglu 2005-ci il fevralin 10-da Ankarada vafat etmisdir.

Foaxraddin Kirzioglunun taqdim etdiyimiz maqalasi “I Milli Tiirkoloji
Kongresi (Istanbul, 6-9 Siibat, 1978) Tebligleri” (Kervan Yayinlari, Istanbul,
1980) kitabindan gotiiriilmiisdiir.

DODO QORQUD OGUZNAMOLORI COGRAFiYASI
VO DUSUNCOLOR

(I1 HiSSO)

“Dados Qorqud” oguznamoalorindoki 12 boy dastan vo soy-koklori digqoatlo
aragdirilarkon oguzlarin miibarizs apardiqlart diismenlor, 6z daxili miinaqigalori
vo macaralar1 baximindan 12 dastanin dord qolda toplana bilocoyini goriiriik:

a) Qafgaz sira daglariin simalindan golib Domiirqapu Darbond vo Qapilu
Qaradorbond (Daryal kecidi) iizorindon asaraq conuba axin edon: Qipgaq Malik,
(Dagistan hakimi Qomuglu “Savqal/Samhal” xonodan1 timsali) Savqali Malik vo
Sagqol basbugu Bugaguq Molik ilo Solqol basbugu Qara Tarkan Moalik
idarasindo oguza axin edonlor ilo savaslarin dastani 4 boy (I, IV, IX vo XI);

b) Coruq boyunda Baryburd hisari, Qara doniz sahillorinds Turabozan vo
Diizmiird qalasindaki Roma (Bizans) tabii takvurlar ilo, Naxc¢ivanda Olinco
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qalasinda 506-c1 illordo yerloson Sabir/Saber tiirklori golu olub, bizanslilarin
“Giicli Sabartol” vo ermonico qaynaqlarin Sevordik (Qaraogullari) dediyi
macarli bayi Qara Takvur ilo oguz baylorinin savas vo macaralarindan bohs edon
4 boy (11, VI, VII va X boy);

c) Oda sitayis edon Sasani Iran istilas1 vo qirgmni (252-287-ci illor) misali
“Topogdz” ilo miibarizo edib moglub etmayi simvollagdiran boy (VIII);

¢) Oguzlarin 6z aralarindaki qisqanclig, s6hratlonmok vo yarigmaq
duygularindan golon macara va daxili doytisleri haqqinda 3 boy (I, V va XII).

Roma va Bizans gaynaglar ilo giirciico vo ermonico monbolor Qafqazin
simalindan b.e.a. 120-ci ildon b.e. 626-c1 illori arasinda hamisi qipcaq vo hun
golundan tiirk vo onlara tabe olan “Alan/As” (osetin), “Lok” (lokzi/lazgi) va
“Dido” (¢egen) kimi “Yerli Qafqaz” uruqlarinin Kiir vo Araz boylar ilo daha
conublara axin etdiklorindon; Arsaqli stilalosi dovriindon hokmdarlarin vo
onlardan sonra da “Naharar/Ishan” iinvanli Elbaylori basbuglugunda griqoryan-
xristian ohalinin bu axingilarla doylisdiiklorindon danisir. “Qars tarixi’nin [
cildinds, demak olar ki, biitiin qaynaqlar1 da gqeyd olunaraq tanidilan vo ermanica
Simallilar/Simal qévmii monasinda “Hisus-ayn/Hisus-Azker adi ilo anilan
Qafgazin simalindan conuba axin edonlorin adlari, belo naqgl edilir ki, coxunun
iz1 yer adlarinda da yasamaqdadir: Aqagir (Qacar), Alan/As (Os), Balgar (adi
Corugun solundaki sira daglarda), Vanan-Bulqgar (Solguqlu fothino goador Qars
yaylasi ad1), Cilpk (Plinius, VI, 10-dak: “Silbanol” Cilban), Cik (eyni ad Orxon
abidolorinds yazilan, sonradan “Cik il” deyilon, Quban ¢aymin moxozinds va
Abazalarin simalinda "Cik-et”do yasayanlar), Col/Cor (Dagistan Domirgapisina
islam fothino qodor adlarimi veron “Sol”lar), Dido, Durdzuk (Belazurido
Durzuk), Hecdamaq, Hun, Hunaqur/Onoqur (Hunoqur), Haylan Turk,
Xazar/Xazir, Hersan, Hipi Ovan, Qasaq (Gonconin garbinds vo Ravanda ¢ay vo
orazido adi1 yasayir), Qav, Qip¢aq (Qars Arpagayr baslarinda V osrds bilinon
Qarqarlar vo 1040-c1 ildon avval Qaxetin morkoazi vo arazi adi “Signaq” qipgaq
boyundan golir), Qluvar, Lepin (“Lipinol” vo islam gaynaqlarinda Dagistanin
conubunda gostorilon “Babiil Lebin" kegidinin adi bunlardan galmadir), Lok
(Oguzxan dastanindaki “Ilaq”), Pacaniq (Gokco gol Ologoz arasindaki bolganin
"Pe¢ni/Peceni” qalasi adi bunlardan galib, Solcuqlu fothindon avval do bilinirdi),
Parsel/Barsula (Tiflislo Rovan arasindaki “Borgalu orazisindo adlar1 yasayir,
1064-cii ildo Solcuglu sultant Alp Arslanin hiizurunda Borgalu morkozi Loru
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qalasinin 6niindo toplu olaraq islami qobul edon bunlardi, bu giin “Borgali
torokomo/Qarapapaq” deyilir), Posh (Qars Poskhov/Posof rayonunun orazi adi,
bunlarin qolundandir), Puhonan, Sabir/Saber (Saberan/Servan/Sirvan orazi adini
miras qoymuslar), Saraqur/Sar1 Oqur, Sirak (Ani, Urup, Kemaq vo Naxg¢1 boylari
ilo golmislor; Arpagayl boyunun Sirak Qaxetin conub sorqi hissasindo “Qiz1q”
da deyilen Kiir ¢ay1 vo Signaq arasindaki “Sirak” adini1 xatiro qoymusdurlar®),
Tavasbaran (Dagistan Darbondin simal qorbindoki “Tabasaran” orazi va
urugunun adi bunlardan qalmadir).

“Dado Qorqud” oguznamalorindo Oguz ellorinin qonsulari vo diismonlori
olaraq bu 12 qévmiin adina vo 6lkasine isare edildiyi goriiliir:

1) “Damiir yayli Qipcaq Malik (II boy); Baglor bagi Salvur Qazanin qiz1
ilo evli/giiyegiisii vo qardas: oglu gdstarilon, I¢ Oguzdan va solqol basbugu
“Dolii Budaq”, bu Moliko “qan qusduran” deyo anilir. Qafgazin simalinda
yasayan vo b.e.o. IV osrdo Kiir ¢ay1 vo Coruq boylarinda Makedoniyali
Aleksandr/Iskondarin ordusuna qars1 miigavimot gostormis deys, “Giirciistan
tarixindo ad1 sokilon “Bun Turki vo qipcaq”’ urugundan bohs edildiyi kimi,
bizim erada da Romal1 Pliniusda, Qafqaz sira daglari kegidlori tizorinds “Qamaq
vo Oran” adl1 iki qipcaq boyunun yasadigina isars edilmisdir®®.

®M.Brosset “Histoire de la Georgie”, 11. 148; W.E.Allen, “A. History of the Georgian
People”, 1932 London, s. 140, 191, 199, 344; A.Gugushvili, "Ethnographical and Historical
Division of Georgia”, Georgica, Vol. I, Nos. 2-3, 1936 London, s. 59, 62 va xarita alavali. Bu
maqalada (s. 63), prof. Cavahigvilinin Strabonda kegcon “Gogaren’in, giirciico qaynaqlardaki
“Gugareti”  orazisindon  ibarat  olub;  Cockani-Bolnis-Dmanisi  dorasi, Tagsir,
Abots/Qayqul(u)/Arpa ¢ayi baslary) va conub T’rialeti hissalorini daxilino aldigimi bildirdiyina
isara edilmisdir.

" M.Brosset “Histoire de la Giorgie”, 1. 33; I'A.Munuxuweunu. “K ucmopuu Opeenet
Tpysuu”, Giirciistan SSR Elmlor Akademiyast Yayumi, 1959 Tounucu/Tiflis, S.36-38.

8 Plinius "Tabu tarix”, VI, 7. Bundak; “Camacs et Orans" (Anlar va él¢iilar) adlart va yena
Pliniusun (VI, 21), Damirqapi Darband iiciin, “buna Kumania gapisi deyirlor” deya geyd edan
A.Zaki Validi Togan (“Umumi tiirk tarixina giris”, 1946, 1. 154), deyir ki: “Buradaki Qamagqin
o zamanlar Maveraiinnahrda yasadigini homin Pliniusdan oyrandiyimiz Kemaqlarin bir garb
qolu oldugundan siibha etmaya imkan yoxdur. Bu giin basqurdlar arasinda oymaq kimi yasayan
uranlar vaxti ilo Xarazmsahlarin Kangli urugundan toplanan ordusunun asasini taskil etdiyi
kimi, bundan basqa qip¢aq va Kanglilarin tarixda taninmig bir boyu olmugdur”.

“Burada Qamagqgla Oranin adlarinin yan-yana ¢akilmasi, xiisusila digqoati ¢alb edir. Ciinki
XW-XVIII asrlorda Uranlar ilo Kemaglar, Sir-Darya hévzasinda da bir yerds yasayirdilar.
Dorband gapisina Kumaniya qapisi deyilmasi do ahomiyyatlidir. Ciinki 554-cii ilda yazilan
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2) “Alaca atlu Savqali Malik” (II, sshven III, IV va IX boy), “Damiirqapu
Doarvondi” simalinda oturub, i¢ Oguz vo Das Oguzun hakimi “Olas oglu Salvur
Qazan”, oguz boylari ilo yazda (Arxuru yatan) “Ala taga ala losgor ilo” ova
cixmiskon casusundan bunu Oyronmis; “yedi bing kaftaninung ardi yirtthlu
(yirtmagcli), yarimundan qara sagli, sast dinlii din diismoni, qaradonlu, azgin
dinlii, alaca atlu, Qaraca kafir bindi, yilgadi. Diinbugugunda “Qazan bogiing
ordusu (¢adirli-evlori) {istiine goldi”; hamisin1 yagmalayib, geri dondii. Yolda
“Qazanung Qapulu Dorvondi (Daryal ke¢idi) agzinda” “Qaraguq Cobanin
g6zloyib qorudugu “onbing qoyun’u alamadan getdilor.

X osrdon qalma farsca Iran hekayosi “Somoki-oyyar’da Savqaalin
(Savqaali-pil zor = Fil giiglii Savqal) eyni adla gostorilon bu xanodan Dagistan
qipcaq-qumiq hokmdar1 Samgqallar siilalesinin timsalidir. Qadim (Kiyev rusca
xronikalarda vo Teymurnamolordo 1395-ci il Dagistan soforindo do “Savqal”
soklindo yazilan'®) adin sonuna 1 sasi olave edilorok deyilon “Savqali Malik”
adin1 bagqa sokildo oxumagq sohvdir. Ddyiislords “Salvur Qazan bok/xan’ homiso
“diipa dop” (ortadan vo birbasa hiicum edorok) 6z soviyyasindo sayilan Savqali
Maliyi atindan yixib oldiirtir.

3) “Qara Tarkan Molik” Dagistanda Savqali Malikin ordusunda solqol
basbugu olaraq yer alir vo “Domiirgapu Dorvond” hakimi Das Oguzdan vo
Oguzlarin sagqol basbugu “Qayan Sal¢uq oglu Dalii Tondar bak™ ils qarsilagib,
ona maglub olur (II, sshvon IIL, IV boy).

4) “Bugacuq Molik” Dagistanda Savqali Molikin ordusunda sagqol
basbugu olaraq yer alir vo I¢ Oguzdan solqol basbugu, “Hamid (Diyarbokir) ilon
Mordin galas1” (qgodim “Arzanen” ayalati va simal-gorbi “Bdensh1” = Ugbagliyi
orazisi) hakimi “Dalii Budaq bok” xanadani ils {izbaiiz golir vo maglub olur (1L,
IV boy). “Bugacuq Molikin Ruban ¢ay1 baslarindaki “Balqar Qaracay” adli
qip¢aq urugunun hakim xanoadani oldugu basa diisiiliir. Hotta XII asrdo Goncali
Nizaminin seirlorindo Qorbi Dagistandaki bu qipcaq qoluna “Bulqar" deyilir vo

(Zakharia Rethorun asari) Stiryani manbalarinda bu qapi, yoni Darband kegidi haqqinda “Buna
tiirk qapist deyarlor” deyilmigdir.”

9“Qazt Qumugqlar bayinin iinvaninin an gadim rus vasiqalari (1116-ct ild> biton “Nestor
Kroniki”) ila Sarafaddin Yezdida eynila Sevqal, yaxud Savqal gériilmasinin bir tasadiif olmadigt
agiq-askardir. Ruslar ila farslarin bir-birlarindan xabarsiz olaraq Samxali Savqal olaraq tahrif
etmayacaklori saksizdir” (V.Barthold “Dagistan”, IA, 111 454). Nizamaddin Sami, “Zafarnama”,
tarciima edan N.Lugqal, 1949, Ankara, 5.200.
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sis kababinda ¢ox lozzotli sayillan “Bulqar quzusu”ndan bohs edilir (bu ad
“Bulqar Cik” kimi ciit ds ola biler).

5) “Kiiro kafir ellori” (“Topgap1 saray1r” oguznamosi, 42-43-cii sotirlor)
Dagistanin conubunda vo Sirvana qonsu Samur 6zon (Samur ¢ay1) boyundaki
“Kiira” deyo bu giin do bilinon ddyiis¢ii uruq vo yurdlart. XVI osrdo bunlara
“Qara ulus” deyildiyindon 1578-ci il Osmanl fothindo Sirvan oyalotino bagh
olan "Qara ulus Sancagina miralay Ata bay toyin edilmisdi. Carligin son illorinda
do burada tiirkco danisilir, bir “okruq” (= sancaq) sayilir vo azorbaycanlilar
torofindon “Ulus mahali" hesab edilirdi: “Kiira okruqu”nda “Ulus mahalinin
doqquz kondi Azarbaycan tiirki ilo danisurlar’!l. (Rusca asorlords Kiirs ohalisino
“Kurin” deyilir'?).

6) “Tumanin qalas1” (XI boy) Tiflisin conub gorbinds vo Kiiriin sag qolu
Xiram ¢ayina sagdan tokiilon Macaver ¢ay1 iizorindoki godim/viranTumanis
(indiki yeni Tumanis1 1584-cii ildo osmanlilar qurmusdur). Buranin adi
Qabartayin sorqindo vo Terek boyundaki “Tuman” (¢egen) urugundan bir qol,
Arsaqlt dovriindoki axinlar zamani golib buraya yerlosorok adini bu orazi vo
qalaya vermisdir. Tumanis giircii dilinde “dumanli” demakdir; ermoni dilindaki
xronikalarda buraya “Tumanik” = Tumanlar deyilmosi do etnik ad olmasin-
dandir. 854-cii ildo Abbash basbugu tiirk “Buqaul Kabir” Alan/As orazisindon
ic min ailoni Daryal kecidindan gatirib buraya yerlasdirdiyi {igiin ohalisi bu giin
da “As/ Os dili”’nds danigir. Tumanin adi1 qipgaq bulqar tiirkcasinde “Tumanlar”
demokdir. Salvur Qazan burada qardasi sayilan "Qara Qona(q) bok™ do buranin
sorq torofindoki "Hancor Ked hisari”nda “tutsak” qalmis (“Topgap1 sarayr”
oguznamasi, 34-36-c1 satirlor) kimi gostarilir. “Dado Qorqud kitabi”nda (II boy)
bu “Tumanin” = Tumanlar ¢orkoz sayilib tohqir olunaraq bels torif edilir:

“It gibi gav-qav eden ¢arkaz hirsli,

loM.F.Kerloglu “Osmanlilarin Qafqaz ellarini fothi”, 1976, Ankara, 5.303, 311, geyd 179.

Y irkea damigmayan “Kiirinlor”, “Qafqaz qovmlorindon” hesab edilir (A.Zaki Validi
Togan, "Umumi tiirk tarixina giris", s.162). “Kiirin qazast”’nin “Giiney naibliyi’nda: Aglabay,
Azadoglu, Orablor, Agaqardas, Asali-hur, Agayar, Agacuhut, Araq, Olikondi, Agasital, Bayat,
Borakkond, Biilbiilkand, Bilici, Xozorkand, Darkos, Calgan, Zohrabkond, Sepik, Qaswrakond,
Qullar, Moharromkandi, Mahmudkondi, Mamrag, Mollakondi, Xosmanzil, Ortasital, Orucoba,
Piitikondi, Tatarxankondi, Olliikyataq, Farhadkandi, Xancalkondi, Xaritkond, Yanangala,
Sirkandi” kimi kondlorin adi tiirkcadir. (“Dagistan vilayati”, ruscadan torciima edan Piyada
Minbasi Nazmi, 1334/1918 Matbaai-Oskoriya. Istanbul, 5.89-90).
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Kiiciictik tonquz s6lanli,

Bir torba saman désakli,

Yarim karpi¢ yasdiql,

Yanma agag tangrili, képagiim kafir”.

7) Torpag/orazi sahibi sipahi/ath aga sayilan giircii “aznavur” (II boy),
oguzlarin bas diismoni “Savqali Malik”in balodgisi olaraq xatirlanir. Agca qa-
la(q), Siirmaliiys bir geco basqini ilo qoruyucusuz gororak yagmalayib geri do-
non Savqali Moaliks bir “aznavur” doniis yollari iistiindoki “Qapulu Qaradsrvond
(Daryal kecidi) agzinda” Qazanin “Onbing qoyunu”nun yayilmis oldugunu
xabar verir. Bunlar1 gézlayan “Qaraguq Coban”n ailosini hamise giircii gaynag-
larinda Daryal altindaki Hoavsur (qipgaq boyu: Qosur) boyu arazisine “Qaragoh”
vo buranm Tiflisde do moshur olan xalq oyununa “Qaragohali” deyilir **).

“Glrciistan” vo “tokuz tiimon Giirciistan”, oguza xorac veran qonsu “ka-
fir” qdvmlorin yurdu olaraq yada salinir (Il boy). “Gonca” ilo “Bordo”do yasayan
oguz bagi “Baqul” (Baqur) vo oglu “Amiran”, “tokuz tiimen Giirciistan
agz1’nda’?) yasayirdi (IX boy).

8) “Qan Apxaz/Qan-Apxaza kafir eli (IV boy), Oguz elins qonsu vo atasina
kiison Qazan bok oglu (gonc) Oruzun qacib gedacoyi 6lko olaraq gostorilir. Bura
Qara donizin sorq sahillorindo vo morkozi Soqum gohori olan “Apxaz/Abaza”
Olkosidir. Vatikan olyazmasinda (s.68) “Olas oglu Salvur Qazan siilalosi timsali
iiclin “Qan Abxazung karimi (hasmi)” sifoti kimi yada salinir. “Dado Qorqud
kitab1”ndak1 “Apxaza” vo bizim dilimizdoki “abaza” (qadin diigkiinii kisi haq-
qinda xalq arasinda istifads olunan arqo ifade — N.©.) deyimi giirciilorin dilindon

201 Brosset "Histoire de la Georgie", 1. 375, 379; M.F.Kwrzioglu, “Giirciistanda qadim
tiirk inanc va galonaklorinin izlari", “I Beynalxalq tiirk folklor kongresi materiallari”, 1976,
Ankara, 1V, 161

Brarixdo biz bu ata “Baqul" (Baqur) ilo ogul “Amiran” (Mirian)i I1I- IV asrlarda, eyni
yerda yasamis olaraq tapa bilirik. “Qartel (Giircistan) Ikinci Arsaql siilalosindan I. As Pakurun
(224-265)” “Mugan Aran (Ganco - Bards) va Heret (Qaxet)” arazilorinin hakimi olmus,
dovriinda xristianliga rasman qabul edildiyi oglu (A)Mirianin (300-362) ilk illorinda “simal
hokmdart "nin — Parsellorin (qip¢aql bor¢alilarin), Kiir, Araz va Firat-Murat boylarina boyiik
bir axini olmus vo “48 min tutsak” alib gétiirmiisdiilor (M. Brosset. “Histoire de la Georgie”, 1,
78-89; 324-cii ilds 6lan Siiryani Qalaqli Zenobun “Daron (Mus-Ahlat) tarixi”, Viktor Langlois,
“Collection des historiens ancienset modernes de I’ Armenie”, 1867, Paris, I, 351, not 3; Xorenli
Movses, 11, 85, 86 (giircii qaynaginda “Xoazorlor”, Siiryani qaynaginda “simal hokmdart”,
Xorenlida “Pa(r)sil’k = Parsillar hékmdar1” bu béyiik axini taskil etmis gostorilir).
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ke¢mis, sonundaki a sasi, o dilin gaydalarina goro verilmisdir (Acar/Acara,
Savqal/Savqali, Tiirk/Tiirki deyimlori da beladir). Ondoki “qan” sifatdir, tiirkca
“ulu” monasinda dag vo soharlor li¢ilin do istifado olunur: Xan Tongri tag, Xan
Taobriz, Xan Arqi (Agr1), Xan Axiska adlarinda oldugu kimi.

9) Qara doniz konarinda Diizmiird hisarinin hakimi “Arsuvan oglu Direq
Takavur’un (tokviir) adi (VII boy), Trabozan Giresun arasindaki sahilin an
sildirnm qalas1 godim Tirebolu qalasi vo orazisine adini veran ¢ox doyiiskon
“Drel” urugundan golir. On minlorin doniisiinds b.e.a. 400-cii ildo bunlar ilo
¢otin ddyiislor edon Ksenophonun “Anabasis”do (V kitab, II, 1) “Pontosun on
congavar qovmil Dritter”in adi “Trel/Tirel-Polis” = Tire-Boluya vasila olmus,
“Pontos-Armeniya hiildudundaki Pontos qalast Satala” ovvaldon “Sadaq/Sadak”
deys xatirlanmis, sondaki | sasi, ermonicods alnma sozlords oldugu Kimi, ¢/g
sasina ¢evrilmisdir; yoni “Direl” = Direq olmusdur (Katolikos/Katogikos; Lazar/
Gazar, Pavlos/Bogos, Levont/Gevond, Elise/Egis, Nikolaus/Nikogos vo buna
bonzoarlords oldugu kimi).

“Direg Takavur’un dastanimizda ¢ox igid vo oguz boaylorindon ¢oxunu
maglub etmis gostorilmoasi Ksenofondan bari bu orazi xalqinin yaman ddytiskon
taninmasindan dogur.

10) “Alinca (Slinco - N.O.) qalast”nin hakimi “Qara Takavur” (X boy),
yuxarida geyd etdiyimiz kimi, 506-c1 illordo Kiir-Araz boyunca maskunlasan
Sabir/Saber tiirklorinin Nax¢ivan orazisindo yerloson “Sabartlar” vo “Macar"
deyilon golundan bir Boy xanodanmnin timsalidir'®. Urmiys géliiniin simal
gorbindoki “Usuni/Usnu orazisindo adi1 yasayan Usun Qocanin iki oglu Agaraq
(Agari/Haganlar) vo Sagarciq” adl1 qosa boyun Alincaya yiirlislori vaxtir “Qara
takavur" (ermanico “Sevrdik” = Qaraogullari) ilo miibarizasindon bohs edilir.

11) “Damiirqapu-Darbandi depiip yixan + toxsantoquz qalanung kilidin
alan + Saru-Sandal qizina nikah qilan + alinmaduk yerlordon xarac alan + yasil-
maduk diismoni yasan + Kiiro kafir ellorin basan + Ollorso oglu Atil Alp”
(“Topqap1 saray1” oguznamasi, 41-43-cii saotirlor). Kafirlori it ardina biragub
horlayan + eldon ¢ixub Aygir (6)glizler suyunda at yilizdiiron - olliyedi qalanung
kilidin alan + Ag Molik Cesmoa qizina nikah eden + Sofi Sandal (Vatikan

15 Kiir-Araz boylarindak: Sabir/Sevortlar iigiin bax: Sorif Bastav “Sabir tiirklori”, Tiirk
Tarih Qurumu “Belleten”, 1941 Ankara, V. (17-18 say1) 53 - 99: M.F. Kirzioglu, "Qara tarixi”,
I, 198 -198, 270, 273, 293
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olyazmasi, s.66, Sofi Sandal). Maliko gan qusduran + qirq ciibbo biiriiniib,
otuzyedi qala boginiing qizlarin ¢alub, bir-bir boynun qucan + yiiziinden,
dodagindan 6pon + Ilok Qoca oglu (Dénobilmoz) Alp Avran (Dolaq Avran)” (I
boy). Das Oguz bayi soy-kokiindaki bu “Sandal Malikin Bizanslilarin 558-ci
illorda tanidig1 Qafqgazin simalindaki yeni Tiirk urugu “Uti Gur” (Orur/Otuz Gur)
Kral1 “Sandil” olmas1 ehtimali vardir *°.

12) “Qazan bag” siilalosinin “inag1” (Arsaq Unik/Arsaq xanodani Takatir
iinvanh bas voziri) “Bams1 Beyrok”in (Tana sazina yaxin) “Bambam topo”ds
(godim Bagratli vozirlorin malikanasi “Taryunk™ = Dogubayazit qalasi) oturan
“Qam Bura/Bay Bura bok™ yeni dogulan oglu ii¢iin “Bazirganlarini yanina
oxudu”, onlara: “Varung Rum elino, moniim oglum iclin yaxsi armaganlar
getiiriing” deyinca, onlar da “yola girdiler, Istanbul/Istambula goldilor” (Il boy).
“Topgapi1 saray1” oguznamosindo (50-51-ci satirlor) soy-kokii: “Seviip Tangri
yaradan + Ulu Sultan Budagi + (Adiyaman gélbasindaki) Altun korpiinii tikon +
Ozraillo doyiison + Salkum-sulkum don giyon + Saqar atin oynadan + Tokus
Qoca oglu Togrul Sultan” deyilon, “Dado Qorqud kitabi”’nda (V boy) —
“Oguzda Duxa Qoca oglu Dali Domrul derlor idi, bir or var idi. Bir quru ¢ayung
izorina bir (altun) korpii yapdurmis idi” deys anilan igid bu korpiidon kegondon
3, kegmoyondon ddyo-dOys 40 axc¢a alaraq “montim orliglim, bahadirlugum,
calasunlugum, yigitligim Ruma, (Anadoluda Bizansa), Sama (Suriyaya) gida,
cavlana dor idi”.

**k

“Dado Qorqud” oguznamoalorinds vo bunlardan bir, yaxud bir neco Oguz
baginin soy-kokii va islarindon bahs edon basqa qaynaqlarin heg birinds "Armen,
Ermen/Ermeni” ilo “Armeniya, Ermoniyys, Ermonistan” adlarinin osla kegmo-
diyini goriirik. Halbuki gadim Yunan, Roma, Bizans, Sasani-islam-arob qaynaq-
larinda, hatta qonsu xristian Siiryani osorlorindo bu adlarin birinin do olsa,
anildigini bilirik. Bunun tok bir sobobi aramca “yuxar1 61ko”” monasina vo asurca
“Urartu” (Tovratdaki “Ararat”) yerino “Aram-i-na”dan alinmis ilk dofs Iran
Sahongahi I Dayeyosun b.e.o. 518-ci ildon qalma Behistun yazisinda Yuxari
Daclo baglarinda (Elazig-Orqani otraf) lisyan edon xalqin yerini "Armina vo

16 Sorif Bagstav, adi kecon maqala, “Belleten”, V. 72. Bu Sandal-Malikin, 336-ct illorda
axmna galib Arsaqli paytaxti yaxinliginda oldiiriilon Dagistan "Masaget krali Sancsan" (Faustus,
X1, 8-7) olmast da miimkiindiir.
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Arminiya” adi ilo gdstormasindon ” bu cografi ad simala vo sorqe dogru
genislodilmisdir. Koklori hind avropali Friglers baglanan bizim “ermoni" va
avropalilarin “armen, armenien/armenian” dediklori xristian moaloz qévm heg bir
zaman bu cografi kokli adi monimsomomis vo 6zlorino “hay”, yurdlarina
“Hayastan” demisdirlor. Onlara "armen/ermen" vo orobco “ermoni” deyilmosi,
451-ci ildo Kalkedon (Kadikdy) konsulunun gorarlarina amol etmayib, qonsulari
Iberli (Giirgi/Giircii), Siiryani (Syriak), Keldani (Kaldeen) vo Yaqubi (Yakobit)
mozhoblorindoki xristianlardan ayird edilmak {igiin, (iraqli, iranli, anadolulu,
balkanli kimi) cografiyadan golon adla, “qriqoryan-xristian”lara verilon addan
irali golir.

404-cii ilds Sasani iranlilarin togviqi ilo vo Bizanslilardan qoparib ayirmaq
tclin Persli Divin krali Bohram Sahpurun (392-414) saray katibi Muslu
Mesrobla Divin katolikosu Parthli/Arsaqli soyundan Oziz Sahaqin 3li ilo on biri
Yenisey olifbasindan alinma 36 horfli “Mesrop yazis1” icad edilmisdir. Bununla
vo indi 6li olan “qrabar” deyilon godim ermoni dilindo yazilan gaynaqlarda,
Tovrati-gorifdo Saka/Skyth qovmiiniin milli adi olaraq kegon “Askenaz/As-
kenas” (Asur oyma yazili moatnlorinds “Asquzay’); Parthlarin/Arsaqlilarin milli
ad1 olub Tovrat torclimosindo “Togarma” yerino yazdiqlar1 vo Nuh Noabi oglu
Yafotho baglanan “Torkom/Torkomyan” (tiirkman) deyimlorinin “Dado Qor-
qud” oguznamolarindoki “Oguz/Qalin oguz” vo “tiirkmon” yerins istifado olun-
dugunu goriiriik.® Qadimdon beri Daclo kiirdleri/Kiirmanglara “ermonilor” he-
miso “hujan” (oguzan) dediklori kimi, kiirdlor do onlara, srobcs “Fallah” (= okin-
¢i monasinda) deyimindon yaranmis "Pilo/Filo" demokdadirlor. Buna goro do,
1932-ci ildon bu yana Rovan/Eravanda ¢ap olunan kiirdcs kitablarda nasr yerino
“Filistan” (= Ermanistan) yazilir.

III. Tarix xabarlori vo “Dads Qorqud” oguznamalorindaki bayliklorin

g R.Grousset “Histoire L’ Armanle” 1947. Paris, s. 74

18 Aqathangelos (CXII), indiki Orzincandan Urmiya géliina vo Mardindon Tiflis altina
qador uzanan yerlorda 30-CU ilda xvistianligr rasmon qabul edon Arsaqlilar ilo 16 bayliyin,
“Torkom irqi”’ndan va “Torkomyan millati"ndon oldugunu gostorir. Bizansh Faustus (111, 13),
Kicik Arsaglilarin élkasina “Torkomyan dlkasi”, IV va V kitablarmin adimi, “Torkom urugunun
tarixi” deya yazwr (V. 30), Arsaqlilar idarasindoki ahalini do “Torkom xanadam" soyundan
gostarir. Kitabin 788-ci ilda bitiran “ermoni rahibi” Leont/Gevord da “Torkomyan millati 'nin
tarixi’ni yazib tamamladigint” deyir (Qarabed V.Chahazarian torciimasi, “Histoire des guerres
et des conquittes des Arabes en Arminie”, 1856, Paris, s.164).
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miigayisasi, on iki bayliyin mahiyyati:

Bitorof Avropa alimlori, hatta Xozor denizinin sorqindoki tiirkmonlarin
ocdadlarinin “Sakalar” oldugunu bildiron Sovet tarixg¢ilori bir yana, tiirk
alimlorindon Saka/Skythlar ilo onlarin Tiirkmonistandaki Daha qolundan golon
Parthli/Arsaqlilarin “tiirk soyundan olduqglari”ni, 1862-ci ildon baslayaraq, indi
heg biri hayatda olmayan bu doqquz zat 6z asarlorinds yazmis vo dalillorini do
gostormisdirlor °:

1) Pesto vo Bavyera Akademiyalari ilo Leypsiq vo Amerika Sorgsiinasliq
heyat tizvii ©Obdiillatif Subhi pasa 1862-ci ildo ¢ap olunmus “Tokmilot-iil-ibor”
kitabinda (s. 3,5-6);

2) Horbi moktoblor naziri Siileyman Hiisnii pasa 1876-c1 ildo “Tarixi-
alom” kitabinda (s. 154-155);

3) Sinoplu alim Rza Nur 1925-ci ilds “Rosmli tiirk tarixi” kitabinda (s. 90-
91);

4) “Qrabar”/qodim ermoni dilini bilon Amasyali 9sod Uras 1932-ci ildo
“Tiirk tarihinin agart Ne 6, ermonilor” (s. 4-5, 10-12) vo 1950-ci ildo “Tarixdo
ermoanilor” kitabinda (s. 23, 43-66, 91-92);

5) Tiirk Tarix Qurumu qurucularindan Qara Somsi (0glu) Rasit Saffet (At-
abinan) 1934-cii ilds “Xozar tiirklori risalosinda (s. 11-13);

6) Tiirk Tarix Qurumunun rohbari professor M.Somsoddin Gilinaltay 1939-
cuildo “Tarix 1” kitabinda (s. 17, 319) vo 1951 -ci ilds “Yaxin Sorq, IV, I boliim”
kitabinda (s. 99-100, 138);

7) Odobiyyat fakiiltosi “Qodim dovr tarihi” professoru M.Emin Bosch
1943-cti ildo “Helenizm tarixinin acarlar1’” (II hissa: Helenizm dovlatlori)
kitabinda (s. 55, 70);

8) Ismayil Hami Danismond 1945-ci ildo “Tiirk gohromanlarma ermonilik
isnad1 miinasibati ilo: Tiirk Tarix Qurumuna a¢ik moktubunda (s. 53-56);

9) “Umumi tiirk tarixi” kafedras1 professoru A.Zoki Validi Togan, 1946-
ctildo “Umumi tiirk tarixino giris” (I cild) kitabinda (s.46-47, 159-161, 415; 165,
437, 279-290-cu geydlor).

**k*

19 By doqquz zatin asarlorindan alinan misallar “Dado Qorqud” oguznamalarindas (1 kitab,
S$.15-22) verilmisdir.
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Yuxarida “Bohriil-onsab”dan alinan tarixi dastan parcasinda oguzlarin Xo-
rasandan Bayindur xan siilalosi idarasindo kogiib golorok “Aniya, Qarsa yer-
losdikden sonra Tiflisi vo Domiirqapunu fath etdiklorini Hozrot Isadan (mi-
laddan) avval olmus ohvalat kimi géstorilmasi tarixo uygun golir. Bayindir xan
stilalosi b.e.a. 123-cii ildo Araz-Kiir boyunca vo Qafqazdan Firata qador hakim
olan Parth/Arsaqlilarin timsalidir. A.Zoki Validi Toganin bohs etdiyimiz
kitabinda (s. 159-161), “Tiirklorin tarixi dovrlorde On Asiyaya dogru yayilmalari
Sakalarin fothi ilo baslayir” deyarak bunlarin “Simali Qafqazdaki Qimmerlori
stiriib izloyarak™, Kiir boyunca “Qogaren” vo “Gonconin sorqinds milli Saka ad1
ilo Sakasen” adl1 ayalatlords yerlosib boy adlarini buralara verdiklorini; Asurlu-
lar torofindon Madova, Herodotda Madyes deyilon cahangir Saka padsahinin,
[ran qaynaqlarinda b.e.a. 626 yaxud 625-ci ildo &ldiiriildiiyii yazilan “Turan’h
Afrasiyab vo tiirklorin Tunga Alp (-Or) oldugunu miixtalif dolillorle bildirir; Orta
asrlordo Azarbaycanda “Afrasiyab”in xatirasini dasiyan cografi adlara isars edir.

1953-cii ildo ¢ap olunmus “Qars tarixi” indo (I cild) A.Z.V.Toganin vo
basqa monbo vo aragdirmalarin Sakalarin b.e.a. 680-665-ci illor arasinda Kiir-
Araz vo Yuxart Dacle boyunca yerlosmolori; buralarda “ermoni” vo giircii qay-
naglarindaki xoborlori do miiqayiso etsok, Yunan klassiklorindo yada salinan
Qagqarlar (Gole-Borgalida), Phasianlar (Yuxar1 Araz boyunda/Pasinlarda),
Taoklar (Tortum Sonkayada, Tav elido), Skytonlor (Bayburd otrafinda/Saperlor,
Ispirdos), Si-Sakalar (Sakasen/Genca-Qarabagda), Qarduglar (Daclo kiirdlori)
kimi 6 uruq vo boyun Sakalardan qaldig1 deyilmisdir (s. 66-102). Yens “Qars
tarixi’ndo (I, 135-145) Xorasanda qurulan Parth/Arsaqli dovlotinin Araz-Kiir
boylarina hakim olusu, qaynaglara “ermoni” vo oguz dastani-tarix xaborlorinoe
gora tanidilmis, sonraki fasillorde do bayliklorin mahiyystindon danisilmisdir.

Bu izahlardan sonra “Dads Qorqud”’oguznamalarindoki baylik xenodanlari
ilo Kicik Arsaqlilar (53-429) dovriindoki “Ishan” xanadanlarindan bir negosini
burada miiqayiso edorak, eyniliklorini bildirmoys ¢alisaq:

1) “Agca qala(q), Siirmalii”ds ikigat paytaxti olan vo Hamid ilo Mardindon
(Diyarbakir va Mardin) Dagistandaki Domirqap1 Darbonds gadar yayilan “Oguz
ellori”’nin hakimi, “toksan tiimen gonc Oguzun séhbatina dali olmus” “Bayimndir
xanung giliyegiisii, Tiirkistanung diregi, Amit suyunung arslani, Qaragugung
gaplani, gonqur atung (y)iyesi, xan Oruzung babasi, baglor bagi olan Olas oglu
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Salvur Qazan bog” siilalasi timsalinin Qarun eli (Orzurum) oarazisi do malika-
nasidir (11, 11, IV, IX, XI boy).

“Hozrat Isadan ovvallori Xorasandan Aniya, Qarsa galorak yerloson vo “to-
kuz tlimon Giircistan baylorindon xorac” almis olan oguzlar, “Padisah Tanrinung
g0lgasi” sayilan (IX boy) Baymndir xanung asgori idi” (“Bahriil-onsab”dan).

Tarixi molumatlar yuxaridaki milli tarix-dastan rovayatlorine uyur vo
eynilik gostorir. Selevkoslularn “Xorasandaki Bakterya vo Irandaki hakimiy-
yatini y1xaraq yerlorina kegon Arsaqes (Arsaq, b.e.a. 250-248) ve Tiridates (248-
214) qardaslar Sakalarin kdgari vo heyvandar Daha qolunun Pam, yaxud Apam
boyundan” idilar (Strabon, XI, 12). “Boyiik Turan qévmii Da(ha)lar”’dan olan bu
qardaslar b.e.o. 248-ci ildo “Partiya oyalotinin simal hiidudu tizorinds olan” yer-
lori Selevkoslulardan aldilar vo Partiya dovlatini qurdular. Siilalonin qurucusu
ilk hokmdara goro bu dovlotdo “Arsaqes (Arsaq) adi?° bir riitbo olmus vo Part
krallarinin hamisi bu riitboni almigdirlar. Buna goro bu hokmdar siilalosine
(b.e.o. 250-b.e. 226-c1 illorindo Iranda, 53-429 “Armeniya”da) Arsaqidlor
(Arsaqlilar, farscada “Asqganiyan”) vo Part dovlotino do Arsaqidlor dovlsti adi
verilir. Bu dévlat (biitiin Araliq donizino hakim) Roma Imperiyasiin 6ziina
borabor giicds olan yegano diismoni idi” (M.E.Bosch, ad1 kegon asori, s. II, 55,
70). “Strabon bunlarin kdgori ¢oban (at oti yeyon, qisraq siidii igon vo ath do-
yiig¢ii) adotlorinin Skit adoti olmasi, qonsular tizorindo miizoffor olmalarini
tomin edir, demisdir. Arsaq miiskiilo diisondo, miittafiglori olan Apasiaq, As-
Pasiaq, yoni As va peceneqloro, yani 6zlorindon simalda olan step qdvmlaring
sigimirdi. Yoni Arsaqin giic monboyi Skit qovmlori, hiicum hodoflori modoni
(oturaq) Iran qgévmloari idi” (A.Z.V.Togan, ad1 kegon asori. Giris, I, 47).

Yazi dili yunanca olan vo “Helenistik™ formada sikks kosdiron arsaqlilar-
dan “VI Arsaq” sayilan boyiik cahangir I Mitridat (Mithridates 174-136), avvel
Bakterya (Balh) 6lkosini vo ardinca indus boylarini olo kegirdikdon sonra, Selev-
koslular1 moglub edib Mesopotamiyani da onlardan b.e.a. 140-c1 ildo aldigdan
sonra sorqdo Pamirdon, qorbdo Firata, simalda Xozor donizi vo Ustyurddan,

20 Ravan, Tabriz vo Goncada bu giin “ermoni/qreqoryan” kigi adi olaraq “Orsak” soklinda
deyilon qadim “Arsak”m, tiirkca oldugu malumdur. “OR-SOK, hacan ki vasaq ilo ayr evionsa
ikisindan bir acab varliq dogular ki, anga Orsak derlor” (“Onvariil-Asikin” miiallifi Yazi¢ioglu
Ohmad Bicamin 1453-cii ilda arabcadon tiirkcaya torciima etdiyi “Acaibiil-mahlukaat” - Murad-
molla kitabxanast Salihahatun boliimii, 115 sayi, s.55, Tiirk Dil Qurumu Yayini, “Tarama
sozliigii" 196, Ankara, m. 1512).
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conubda Umman donizino godor yayilan yerloro hakim oldu; haqli olaraq
pullarinda “Basileus Basileum Meqalon Arsakon” (Krallar krali ulu Arsaq) titulu
istifado edirdi”. I Mitridatin novalorindon “Boyiik™ lagabli II Mitridat (123-88),
ilk ilindo Atropaten (Azorbaycan) vo Iberya (Giirciistan) o6lkolorini isgal
etdirarak sorhadlorini Qafgaz daglarina ¢atdirdi; b.e.a. 187-Ci ildon bari Coruq
vo Kiir (Qoqaren orazisi) ilo Araz boylarini isgal etmis Persli soyundan Ar-
taksiyaslilar1t moglub edorok “Armeniya”ni da 6ziino tabe etdi. Arsaqlilarin bu
listiinliiyii vo ilk hakimiyyatlori, b.e.a. 87-ci ilo qoder fasilesiz davam etdil. Pay-
taxtlar1 Homadan olan Partli/Arsaqlilar ilo Roma imperatorlugunun Yuxari Firat
ilo Kiir arasindaki 6lkalar {izorinds hakimiyyati b.e.a. 66-b.e. 52-ci illori arasinda
tez-tez oldon-olo kegirdi. 52-ci ildo buralarin hakimiyyati yenidon arsaqlilara
kegdi. 429-cu ilds sona ¢atan Kigik Arsaqlilar (Arsakunik) xanadanina Ugbayliyi
olaraq verilon “Armeniya”nin paytaxt1 Stirmolidoki Artaqsat/Artasat (qislaq) vo
Arpagayn sagindaki Erovantakert/Erovantasat (Agca qala) idi 22,

Osorini 481-ci ildo bitiron Xorenli Movses Qusanlar 6lkoasindo (sorqi Xo-
rasan/Ofqanistanda) Pahl-Aravadin (Balh) sohorindon ¢ixib Parthlara hakim
olan Qag (qogagq/igid/alp) Arsaqin Bizim 6lkomiza (Armeniyaya) simal va qorba
(Qafqgazin simalina vo Romalilara) qarsi kral toyin etdiyi gardasi vo doytlis dostu
Val Arsaqin katibi Siiryani Mar Abas Katina barado verdiyi molumatlar “Bahriil
ansab”1in xabarlari ila eynidir (Xorenli, I, 8-9; Il, 1-3). Yeno Xorenli (II, 2-6)
nogl edir ki, on iki tiimon (120 min) osgorilo Selevkoslulart moglub edon
“Boyiik" logebli “Qa¢ Arsaq”mn “Olkomiz”s toyin etdiyi “yarasigl, yay

21 Sarqdo Sind va qorbdo Furat boylarm fath edon Arsaqh Il Mitridatin (160-139)
bastirdig1 yunanca yazili sikkalardaki iiziiniin rasmi (Alexls de Markoff, "Monnaies Arsacldes,
Subbarsacides, Sassanides ete", 1889 St-Petersbourq, s.3-8), “top saqqallr tiirkmon iizii" for-
masinda olub bunlarda Kasgarli Mahmudun “Bayindir” boyu damgasi olaraq gostordiyi bir
siilalo damgasi da vardir. "Partlarin hanst tiirk boyuna mansub olduqlar: haqqinda zidd fikirlor
vardir: Orxon va Yenisey yazilarimin mangayi masalasini asash suratda tadqiq etmasi ilo mashur
olan Finlandiyali Donner Part sikkalovindaki yazilarla Orxon yazilar: arasinda oxsarhq tayin”
etmisdir (fsmayll Hami Danismoand, “Tarih Qurumuna agiq maktub”, 1945, Istanbul, s5.54-55).

22 Bizansli Faustus, IV, 55; Xorenli Movses, II, 5.4, 30-42, 40. Tobrizli Arakel, Tarixinds
(M.Brosset, “Collection d’Hlstoriens Arminiens” 1874, St.-Petersburq, 1, 5.288), 1604-ci il had-
isalori arasinda: "Qadimdan Erovandatat va bu giin Akcaqala deyilon” yer deya Qars Digorda va
Arpagayr sagindaki sildirim qaladan bahs edir. Saint-Martin do> buranmin o biri adi "Erovan-
tagerd"don bahs edarkon, buraya “ermoni xalq lah¢asinda Agca qala yaxud Akc¢a qala”, tiirklarin
da "Agca qala" dediklorini bildirir (“Mimoires Historiques et Gaographique sur I’Arminle”, 1818,
Paris, 1, 5.121).
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cokmokdo usta, gozol natiq, hiinorli vo ¢evik™ qardast “Val Arsaq” “Araz sa-
hilindo (paytaxt) Armavir (Siirmoli) topasi” yaninda gecoloyib dlkonin kdhno
boylorini yanina ¢agirtdi vo hamisimi itast altina aldigdan sonra “Haldiya
(Giimiigshano, Trabzon), Laziv (Rizo Batum aras1), Pont, Phirigiya, Majak (Kay-
seri/Kapadokya) vo basqa oyalotlori do Makedoniyalilar’dan aldi. “Ekeratzi”
(Acarya) vo simalda “Boyik Qafgaz sira daglart otoyindoki diizonlikdo”
kogorilori do itasti altina aldi; bu arada, “Yuxari1 Pasen” (Qars yaylast) orazisindo
“Vunt-Bulgar” da deyilon “Velentur”lar1 gotirtib yerlosdirdi ki, (Qars yay-
lasinin) indiki "Vanant ad1” va bir ¢ox gosabolorin adlanmasi onlarin soyundan
golonlora gors verilmisdir.

Xorasan, Iran vo Iraga hakim olan Part/Arsaqli imperatoru qiidratli I
Voloqas/Valars (51-78), qardasi "Pakor"u (Bakur/Bagulu) "Medya” (conubi
Azorbaycan) Olkosino kral toyin edib, kicik gardasi Tiridati da 51-ci ilin
payizinda “Armeniya” taxtina kec¢irmok ii¢lin, horokot etdi. Romalilarin hi-
mayosindoki Iberli (giircii) Radamisti paytaxt Artaksata (Artasad = Siirmolii)
soharindon qovdu vo 53-cii ildo Tiridat1 (53-90) “Armeniya krali” toyin edib,
sonunda Romal1 kayser Nerona 66-c1 ildo Romada taggeymo morasimi diizalt-
dirorok kralligimi tosdiq etdirdi (Tacitus, “Annals”, II, 58). Bununla da 429-cu
ilo godor davam edon Kigik Arsaqlilar siilalesi qurulmus oldu?.

Xorenlnin tarixinda (II, 39), “Agca” monasindaki "Ervant” laqabi ilo
yazilan Arsaqli I Tiridatin paytaxtini “Armavir’don (Artaksata/Stirmali) “Axur-
yan” (Arpacay1) sahilindo 6z adi ilo qurdugu "Erovantasat/Erovantagert”s da-
s1d1. Armavirdoki biitiin mobad heykollorini do “Axuryan ¢ayi iizorinds (saginda,
indiki “Pekran”/Kilittaga xarabalig1 yerinds) “Pakavan” (= Tapinatyeri) adli
goesaboni qurdu va gardasi “Eruaz”1 buraya bas rahib toyin etdi.

1) Tiridat/Ervant ilo “Artaksata/Artasat/ Armavir (Siirmoalii)” vo "Erovan-
tasat/Erovantagert” (Agca qala) ikiqat paytaxtinda qurulan Kigik Arsaqlilar
(Arsakunik) stilalasi Boyiik Arsaqli (b.e.a. 250-b.e. 226) siilalosino vo paytaxtlari
Homaodan ilo Ktezifona tabe galmis vo onlarin pulunu istifads etdiyi tigiin heg
vaxt sikko kosdirmomisdir. Goriindiiyii kimi, “Dado Qorqud” oguznamalo-
rindoki “Padsah Baymdir xan” siilalosi timsali Xorasan, Iran vo Iraga hakim
Boyiik Arsaqlilari, “Boglorbagi Qazan bok/xan” siilalosi do Kigik Arsaqlilar
tomsil edir. “Olas oglu Qazan” timsali iso Kigik Arsaqlilarin on qiidratli

2 Tacitus, "Annales", I, 56; R.G.Rousset, "Histoire de |’Armenie", s. 106-109
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hokmdart olmusdur: Qafqazin simalindan yeni galon vo “Asurestan”a qodor
catan yiriisciilori geri qaytaran, atoso sitayis edon Sasani iranlilart Tobriz
otrafinda moglub edib 6z 6lkasini qurtaran, buna gors ilk dofo bu xanadanda
“Boyiik” (ermonico “Medz”) titulu ilo taninan “I Xosrov” (217-238, basqa bir
monboya goro, 198-232) deyilon hokmdardir ki, solofi vo atas1 “II Varlars”in
(216-217) intigamin1 “Cor qapist” (Domirqap1 Darband) ke¢idindon asib golon
“Vanasap vo Surhab” adli iki bagbug idaresindoki “Xazir (Kazar)lar vo Pasil
(Barsil/Borgali)lar’dan almisdir (Xorenli II, 65). Tarixdoki “Valars oglu Xo-
srov” adl1 vo “Boytik titullu Kigik Arsaqli hokmdari dastanlarimizda “Olas oglu
Qazan” timsali ilo amlir®*.

2) ©n gadim Giirciistan/Kartvel tarixi “Kartlis Chovreba”da basdaki desni
boliimda b.e.o. VII asrdo Qafqaz sira daglarinin simalindan galib Kiir, Coruq vo
Araz boyunca yerloson Sakalarin xatirolori Makedoniyal1 Iskondor (Selevkoslu-
lar) ilo ddyiison noavolorino belo damisilir:

“Xozorlor”(in acdads), “Lok (Ilok/Dagistanda lokzi/lazgi) ve Qavqas” (Ku-
ban boyu/Carkaz) govmlorini moglub etdikdon sonra “Daniz qapis1” (Damirqapt
Dorbond) vo “Daryala” (Daryal) kecidlorini asaraq Kiir vo Araz boyunca
yayildilar. Sonradan “Kay Hosro” (Keyaksar) dovriinds “Kiir ¢ay1 boyunca yux-
ar1 golan tiirklordon 2800 (2000 nofor) ailo (Iber/Giirciistan morkozi va Tiflisin
simal1) Meshetaya catib, “Kartellilori” (giirciilori), “Persler”’s qars1 qorumaga
basladilar; (Meshetanin gorbinds) qurduglart méhkom sohors “Sarkine/Sarkinet”
(= Sarkmyurdu) deyildi. Sonradan (b.e.a. 587-ci ildo Israil dovletini yixan)

24 163-cii ilds “A rmeniya” olkasi Romalilar ilo Boyiik Arsaqlilar arasinda yer dayisdirirdi.
Roma sardart Priscus ordusu ilo galorak paytaxt Artaksata/Artasatdan, Arsaqli 111 Vologesin
(Valas) tayin etdiyi Pakorosu qacirtdirmis va sahari yandirtmigdi. Bunun yerina indiki Ugkilsa
/E¢miadzinin yerinda Qaynepolis adinda yeni bir paytaxt insa edilmaya baglanmis va buraya bir
Roma qarnizonu yerlasdirilmisdi. Roma-Part /Arsaql doyiislori sona c¢atdigdan sonra
Arsaqlilardan yeni bir xanadandan galon Sanatrukun oglu Valarsak “Armeniya’ya xan tayin
edilinca Qaynepolisin insasini siiratlandirib paytaxt etmis va buraya buna géra Valarsabad
deyilmisdir (R.Grousset, "Histoire de I’Arminie", 5.111-112).

Bu yeni Kicik Arsaqli xanadanmimin qurucusuna: Romalilar “Valarsace”, ermanica
qaynaqlar “Vaiarsak/Valars" va onun sasani | Ordagirin hiicum edon ordularini maglub edon,
Qafqazin simalindan goalon axingilart geri qaytaran ogluna da “II Tiridat”, ermonica
qaynaqlarda “Boyiik Xosrov”/“Alp Xosrov” (216-237), Dada Qorqud Oguznamalarimizda isa
“Olas oglu Qazan bak/xan” deyilorak onun mansub oldugu boy da, “Salvur” olaraq gostorilir.
Yena bu “Baglorbagi Olas oglu Salvur Qazan" xanadant dastanlarimizda Kigik Arsaqllar (52-
429) siilalasinin timsali va an boyiik gahramani géstarilir.
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“Nabu-Hodonosor’dan gagan “kogorilor’don (yohudilor) bir hissasi do golinco
(Tiflisin simalindaki) Zanazo dorasino yerlosdi. Makedoniyal: Iskander (b.e.o.
310-cu illerds selevkoslular) golonds, Kiir vo Coruq caylar1 boylarindaki qala-
larda “qorxunc dorocodo barbar millotlor gordii ki, bunlar bizim Bun (=
Bon/Uguz/hiylobilmaz) tiirki vo qipcaqlar deys adlandirdiglarimizdir. Bun-
lardan “Sarkinetdokilor” Iskendora hoqarat edib on iki ay ddyiisorok miibarizo
apardilar®. 1177-ci ildo Giirciistanda on sokkiz osrlik Bas komandanlar xanodani
Orbelyanlar gézdon diisiib atalarinin xatiralorini (sahzadolor — N.O.) “Kartlis
Chovreba”dan, kitabslordon silib qazinarkon bunlardan bir qol Gancodo Ata-
baylora siginib, Ortodoks moazhobindon donmiis vo qreqoryan (ermoani)
mazhabina girmisdilor.

Bunlardan greqoryan rahibi Orbelyanli Stepanosun 1295-ci ilde ermanice
yazdig1 “Orbelyanlar tarixi’ndo acdadlarinin “Cenasdan” (Kasgar-Balasaqun/
Cin) 6lkosindon golislori vo soylart ilo yerlosdiklori yerlor belo bildirilir:

“Pers boylik kral1 “Ke(y)kavos Xosro” (b.e.o. 633-584-cii ildo hokm siiron
Medyali Keyaksar) caginda Qartel, “Perslor”in asarati altinda idi. “Bu zaman
Sorqde Halan T(ii)riklor 6lkosinds o torafdo Xozor vo Hunlarin qonsulari olub
Imaiis (Han Tengri) dagia qodor uzanan Cenasdan Kralliginda boyiik bir inqilab
oldu. Buradaki Cen Pakur (Cin Bagpur = Gogiinoglu) logobli hokmdar 6liinco
Cenasdan krallig1 siilalosindon olan Prensler (sahzadolor — N.©.) “6z aralarinda”
igtidar olmaq {i¢iin miiharibs etdilor. Bu vaxt maglub olan qrupun bascis1 “ida-
ra¢i ganc prens’ ailasi vo nokarlari ilo 6lkadon qagaraq “cevik atlariin belinds”
iroliloyib, nohayat, “Taryal qapisi”n1 kegib “Cenasdan h6kmdarinin qohumlarin-
daniq” deys ehtisamla Qartelo girdilar, “bizo yerlosocok yurd versoniz, sizlori
zalimlardan (Perslerdon) qurtarariq” dedilor. Bunlarin baylorine oan méhkom
“Orpet-galas1”, xalqma da (Pers tohliikkosinin qarsisin1 almaq ii¢iin conub
sorhaddi boyundaki) “bir ¢ox sancaglar, boylik gosabalor ocaq olaraq” verildi.

Yasadiqlar1 qalaya goro baglorine “Orp Ulk (= Qrp xalq1) vo ermonica Or-
pet agiq (= Orpetlilor), ohalisino do ermonico “Cen aciq (= Cenlilor) vo glirciico
Cene vulq” (= Cen xalq1) deyildi. Bunlar Perslilori maglub edib uzaqlagdiraraq,
Olkoni omin-amanliga qovusdurdular. Buna goro onlar, Qarteldo “Sbarabed
(Sipehbed = bas komandan) ve biitiin millotin iimumsordar1” oldular. ilk Qartel

25 M.Brosset, “Histoire de la Gaorgie”, I, 24-34. I A. Menuxuweunu. “K ucmopuu opesreti
Ipysuu”, 1959 TounuculTiflis, 5.36-38
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krali “Parnovas (302-267) dovriindo orpelyanlar daha iistiin soroflo taltif olun-
dular: Kraldan basqa, biitiin 6lkado onlara uygun, yaxud raqib he¢ kim yox idi”?.

Azarbaycan tiirkcasinda islayoni
Dos., fil.ii.f.d. Nailo Oskor

26 “Orpelyanlar tarixi”, M.J.Saint-Martin tarciimasi,

ographigues sur ['Armenie”, 1819, Paris, II, 57-63; 81-97
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Kupeusckaa napoonasa ckazka
A3PET-CYJITAH U BEJHASA JEBYUIKA

B naBHue-nipeaBHrE BpeMeHa KMII-ObLT XaH 10 UMEHU A3peT-CyJTaH.
OH 1mapcTBOBAJI COPOK JIET, UMEJT COPOK THICSY BOMCK M TIOKOPHUII COPOK OO0JTh-
IInX 1 MaJIbIX XaHCTB. OI[HEI)KI[BI XaH peuIniI OCMOTPETh CBOU OGHIHpHBIe BJIa-
nenus. [lpuBenock emy exaTh 4yepe3 O0NbIIOE, TOKOPEHHOE UM XaHCTBO, JIe-
BYIIKH KOTOPOTO CIIABUJIMCh CBOEH KPAacoOTOW. A3peT-CylTaH peursi B3sSITh B
JKCHBI OAHY H3 ACBYLICK 3TOI'0 XaHCTBA. VY3uaB 06 9TOM, JOYCPU 3HATHBIX BECJIb-
MOX N 6aeB B JIYUIIUX CBOHMX HapAJdaxX BBIIINA K JOPOTIE, IO KOTOpOﬁ JOJIZKECH
ObLT TIpoexaTh A3peT-cynTaH. B oXumgaHuy XaHa KpacaBHIIBI 3aCTIOPHIIN: Kak-
nasi TIoKa3blBajaa 3HATHOCTh M IPEBHOCTH CBOETO PO/JIa.

Cropuiy OHU U O TOM, KOMY U3 HUX ITOCYACTIIMBUTCS CTaTh )KEHOM XaHa.
Kaxxmast cumrana cebs HanbOoJiee NTOCTOMHOM ATOM 4eCTH, Ka)KIOM XOTEI0Ch
cTath XaHmen. Ho cirydminocs Tak, 4To mpoe3xast MUMO KpacaBHIl, XaH ObLT HE
B lyXe 1 He 00paTuiI Ha HUX HUKakoro BHUMaHus. Ha cnenyromuii nens A3per-
CYATaHY JIOJIOKUITH, YTO KaK POJUTENH, TaK U JOUYEPU TTTyOOKO OTEUaTCHBI TEM,
YTO OH HE OKa3aJl UM BHUMAaHHMsI U HE OLIEHUJI KPAacOTY JICBYIICK CTOJIUIIBI XaH-
CTBa, A3peT-CyJTaH OTBETUJI, YTO HAa OOPAaTHOM IyTH OH HEMPEMEHHO BhIOEpET
cebe )KeHy U3 KpacaBuIl ATOro ropoja. KpacaBuilbl Ha4aiu roTOBUTH elie 0oliee
JIOpOTHE W POCKOIITHBIE HApsAbl. MHOTHE U3 HUX MEPECCOPHIUCH MEKITY COOOI:
KaKaas cuuTana cedsi KpacuBee BCEX, a CBOM HApPSIAbl U YKPAIICHUS CaMBIMU
JTYYIITUMU.

ITocne HECKONBKUX AHEW Mpa3gHECTB M MOTeX A3pEeT-CyiTaH BO3Bpa-
masics ycraisiid. JKaxkaa u nayisiue Jydd CoiHIa u3Mydriiu ero. M Bot Bctpe-
TUJIach eMy peuka. Bosa B Heil Oblia mpo3payHas v TeIUias, a JHO YCTJIAHO MeTl-
KHM ITECKOM. XaH PeInJI BBIKYIIaThCsI U, Pa3ACBIINCH, CHSJI C TTAJIbIa ePCTEHb-
TaJIMCMaH, ¢ KOTOPBIM HUKOT/Ia HE paccTaBalicsa. B aToM mepcTHe 3akitoyanach
TaifHa ero >KM3HCHHBIX YCIIEXOB. A3peT-CyJTaH MOJIOKWII IepCTeHb Ha Oepery,
HO €/IBa TOJIbKO BOIICII B BOAY, KaK OTTyAa BBIIIPBITHYJIA p516a, CXBaTuJia mnep-
CTeHb M CKPBLUIACh C HUM B peke. U cpasy A3peT-CyiaTaH clenaycs caMbIM Mpo-
CTBIM M OOBIKHOBCHHBIM 4eioBekoM. OH okazascs 0e3 BoCKa, 03 IOJIKOBOI-
LIeB; McYe3a Jaxe ero boraras oaexaa. Caydunoch B Ty OPY MPOXOIUTH MUMO
OJTHOMY HUIIEMY. YBHJEI OH T'OJIOTO YEJIOBEKa, MOXKaJIeJ €ro W TMOJEIHICS C
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HUM CBOMM YaJIKUM OZICSTHUEM.

CoBceM Hey3HaBaeM cTail XxaH. OTHpaBUIICS OH BHU3 10 PEKE U BCKOPE
aouies A0 Kplmraka. OH 04eHb IPOroI0Aalcs, HO HUKTO HE MOT €r0 HAKOPMMUTb.
Bce, k koMy OH o0Opainasics, TOBOPHIN O HEOCUIIBHBIX 00pOKax, MOJATIX 3aBO-
€BaTEI0, O B3SITOYHUYECTBE U rpabeke mpaBUTeNiel, O HECTIPABEAJIUBOCTH CY-
neil. BeicmymmBai Bce 3To A3peT-cysiTaH U Moida yxoaui. Ha kparo kbiuraka,
y caMO# peukH, cTosiia yooras crapas 1opra. Bosie Hee OH BCTpeTHs KpaCHBYIO
JIeBYIIKY, OJIETYI0 HEMHOTMM Jydlie ero camoro. Co ciie3aMu Ha I1a3ax XaH
MONPOCUJT KaKOW- HUOYAb €1Ibl, MPUOaBUB, YTO yMHpaeT ¢ royoja. [leBymika
ObL1a JoYepbto pbidaka. OHa cka3ana, YTO y HUX €CThb TOJIbKO pblOa, U mojaja
€My KyCOK. XaH yceJcsd B TEHU U yTOJIWJI CBOM rosiof. B 3To Bpems oren Je-
BYILIKU BEPHYJICS ¢ pbIOHOI J1oBIM. OH ObLT Becel: CEroJiHs €My MOCYaCTINBU-
JIOCh, OH NPHHEC OOraThlil YIIOB.

Hawm BnBoem, — ckaszaja 104b OTILY, — U J0 3aBTpa HE NMEPEUYUCTUTh BCEH
ppIOBL. He Memano Obl MOMPOCHUTH 3TOTO HMILETo MomMouyb HaM. HempuBblueH
ObUI XaH K paboTe, HO MPUIIIOCH EMY COTJIACUTHCS, U BCKOPE BTPOEM OHHU IpH-
HSUTUCH 3a Jiento. JleBylka pacnapbiBajia pploaM KUBOTHI M BEBIHUMAasa BHYTPEH-
HOCTHU. XaH MbUI BBIYMILIEHHYIO pbIOyY, a 0Tell AeBYIIKH coiml. CIycTst HEKOTO-
poe BpeMs B pyKH JEBYIIKH Momajnack Oonblias, Tshkenas peida. [IpuBeHBIM
JBUKEHMEM OHA paclopoJia €il *HUBOT... U OTTyAa BbINal nepcteHb. OH uc-
KPWJICS M SPKUM OJIECKOM CBOMM CJICTIWII TJa3a. JleByllka mokasaa ImepcTeHb
otiy. Ppibak He BepHus CBOMM TIjla3aM: HUKOIJIA HE NMPUXOJUWIOCh €My BUIETb
TaKyIO JParoleHHOCTh!

— Bot Tenepbp MbI ¢ TOOOI 3a)kMBEM, — TOBOPWJI OH pagocTHo. — U
J0JITH, ¥ HAJIOT YIJIATHM, Ja M IUIaThe Xopoliee Tede KynmuM. A XaH, YBUJIEB B
pYyKax JIeBYLIKHU NEPCTEeHb, TaK U 00Mep. OnpaBUBIIMCH OT BOJHEHUS, OH Havyall
CJIE3HO MPOCUTh, YTOOBI EPCTEHb NOJAPWIM eMYy. 3a 3TO OH oOellan clenaTh
JIEBYIIKY XaHILEH, a ee oTIa — IEepBbIM BU3UpPEM B xaHcTBe. CHavasa JieByliKa
u ee Otel| yIMBUINCH CJIOBAM HUIIETO, IOTOM I'POMKO U JIOJTO CMESINCh Haj
ero ciaoBaMu. Ho oH cTasl ropssuo yBepsTh UX, UTO JIULIb TOJBKO HAJCHET Iep-
CTEHb Ha IaJell, KaKk celuac e MPeJCTaHeT Nepe]l HUMU B XaHCKOW OJEXKIE U
ABSITCS IIepe/l HUM BCE €ro BU3HMPH, BCE €ro MHOTOUYMCIIEHHOEe Boiicko. Ho ne-
BYILIKA U €€ OTell IPOA0JIKAIN cMeaThesl. MIM Ka3anock, 4TO HUIIMK XOYET BOC-
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MIOJIB30BAaTbCA MX IIPOCTOTOM M BBIMAHWUTH JOPOTYIO Bellb. 10rjaa HUILMK CO-
3HAJICS, YTO OH A3peT-CyJITaH, U paccKas3all, Kak y HEro npona nepcreHb. Poi-
0ak Obu10 3akonebaincs: «Hero Tonapko Ha cBere He ObiBaeT!» Ho HenoBepue k
CJIOBaM HUILETO B3510 BepX. TeM BpeMeHeM AeByllKa yoexasna K Hoapyram Io-
JENUTHCSA YAUBUTEIBLHON HOBOCTBHIO. BhICNyIIaB AEBYLIKY, HOAPYTH OCMESIIH
ee. A3per-CynTaH He 0OpaTHII HUKAKOTO BHUMAHUS Ha CaMbIX 3HATHBIX U Oora-
TBIX JIEBYIIEK, a TYT BAPYr OOCLIaeT >KEHUThCA Ha Jo4epH OeQHOro phidaka.
«Kto B 310 moBeput!» — roopwin oHM. JleBymika Oblaa ockopOJieHa HX
HacMenikamMu. BepHyBIIUCH TOMOM, OHA B3sjla KJISATBY C HHILETO, YTO €CJIH OH
NEHCTBUTENBHO CTaHET A3peT-CyJaTaHOM, TO XeHUTcs Ha Hell. [lociie aToro ona
notpedoBana, YToObl OH MOI0K1aJ] 10 yTpa. Bcio HOub HUIIMI HE crain — Kapa-
YJIUIT BBIXOJ] U3 FOPTHI, 005ICh, YTOOBI IEBYILIKA WM €€ OTELl He Mepelald KOMY-
1100 nepcTeHb. YTPOM JeBYIIKa [10/1aj1a 3aBTPAK HUIIEMY U, 3aMETHUB HEOOBIK-
HOBEHHYIO €ro 0JIeIHOCTh, CKa3ajla CO CMEXOM:

— HagepHoe, Thl OT TOro HE craj BCIO HOYb, YTO JyMall, Kak Oyneub
YIPaBJIATH CBOMM XaHCTBOM, IPUKA3bIBaTh 0asM W BU3HMPSAM, YTOOBI OHH IIO-
Oonbiie cobupanu s Teds noaareil. HenapoM B Hapoje ToBOpST: eciu ayp-
HOMY J1aTh BJIaCTb, TO C F'OJIOBBI TBOEH HE OyAET CXOAUTH MajKa. Y AUBUIICS HU-
MM YMHBIM peyaM JEeBYUIKU U HE HallelCs, YTO cKa3aTh B OTBET. Mexay TeM
JIeBYIIKA PELINia UCIBITATh BOJIIEOHYIO CHITY MEPCTHS M HaJela ero Ha CBOM
nayen. UM cpasy Bce mpeoOpa3smiioch: Ha HEl OKa3aauch JOPOTHE OJEXk/bl, Ha
MECTe cTapoi yOOroi I0pThI CTOsIa HOBAsI, C XaHCKUM YOpaHCTBOM. MTHOBEHHO
SABHJIOCH IIEPE]] IEBYIIKON MHOTOYHCIICHHOE BOMCKO, a 34 HUM — BU3UPH B ITBIII-
HBIX OfieK1aX. Bce oHU ckiIoHMINCH Tiepe]] Hel, BbIpakas IOKOPHOCTh U Tpe-
JaHHOCTh. BcrnoMHMIA TYT J€BYIIKa O HUIIEM U [IPUKa3aja IpUBeCTU ero. Bu-
3UpHU Y3HaJu B HEM IIPEKHEr0 MOTYLIECTBEHHOIo A3zpeT-cyiTaHa. B Tor ke
JIeHb COCTOsJIach CBajib0a A3peT-cyiraHa U JeBYIIKH. [ OBOPSAT, 4TO IS CBa-
neOHOro Mmupa MsACO BapuiIOCh B JIeBSHOCTA KOTiax. U emie roBopsT, 4yTo BCe
KpacaBHUIIbl UyTh HE JIOMHYJIM OT 3aBUCTHU. A 10Ub phl0aKa 3aTMHJIA BCEX CBOEH
KpacoTol M 0JIaropoaCTBOM.

~m~ 156~~~



Nel (5) FOLKLORSUNASLIOQ 2019

JEBOYKA N JIYHA

bobuio i1, He GBLIO0 — ATOr0 HUKTO HE 3HAET, HO C HEKOTOPBIX MOP BOT Ka-
Koi momen ciayx. Ha 3emie xuma-Obuta aeBodka — cupoTka. OTen um MaTh
YMEpJIH, OCTaBHB €{ CTaporo BEpOIFOIa M TEITYIIKY.

BepOiroia cupoTka mpojania ¥ Ha 9TH JICHBI'H KYyMWiIa OACKIY, a TeIKY
3ape3ana, Y4TOObl He YMEPETh C TOJIOIY.

Ho onexna nsnocumnacek, Msico 6bu10 chenieHo. U Toraa geBoyka mouwia K
CBOEMY 00raToMy pOJICTBEHHUKY — 0aro.

BBUT OH CKYIIBIM | 3JIBIM, a eHa ero — eIle ckynee u 3iee. OHa ocTaBuIia
JICBOUKY y ce0sl He U3 JKAJIOCTH, a YTOOBI OHA paboTasia Ha HUX.

C Toro aHs cTana cUpoTKa 0e3 OTAbIXa TPYAUTHCS: TaCKaja TOIUINBO, pa3-
JKHraja oroHb, youpasia pTy, Jouja KOpoB, HOCHIA BOAY.

U Bce xe 6aif u ero »eHa 4acTO MPUAUPATUCH K HEH, pyrajd ¥ OWIH.
bennas neBouka ropeBasia, MpoJIMBaja CIe3bl.

OnHax/1bl B 3MMHIOI0 HOUBb 0aii M ero yKeHa MoCalli IEeBOYKY 3a BOJOU U
Jany e Tormop, 4ToObI OHA clienana mpopyosb BO JIbIY.

[Ipunia cupoTka Ha peyKy, ¢ TPYAOM MpopyOusa TOICTHIN Jiel, Habpaia
7IBa BeZpa U nouuia o0paTHO.

Beuto Tak XoONOAHO, YTO CepAalle 3aMUPAIO, a PYKH OMEPTBEIH.
JleBouKka CIIOTKHYJACh, yIalla B CHET U MPOJIAJIa BOTY.

He 6b1710 y Hee cuit cHOBa BO3BpAILIAThCS K pEKe, a UATH JOMON 0OsIaCh:
X03s51€Ba H300BIOT 10 CMEPTH.

Tak oHa cTOsIIa JJOJITO, U3 TJ1a3 TEKIU CJIe3bI U MaaJId Ha 3€MITIO JIbJINH-
KaMH.

JleBOUKe-X0TeNOCh KOMY-HUOY/Ib TI0KAI0BAaThCS HA CBOIO CYIh0Y, HO BO-
KpyTr He ObUIO HHU €IMHOTO CYILECTBA, IOTOMY YTO BCE JKMBOE MOMPSATAIOCH B
HOPBI, CUIEIIO B TEILJIE.

EnuncTBeHHOE, YTO BUAENTW ee rias3a, Obuta JIyHa, KoTOpas MemJIeHHO
IUTBLIA TIO SICHOMY HEOy U Kak OyATO CMOTpeIIa Ha Hee C KaJIOCTHIO.

JleBouka, u rosopur Jlyne:

— Iloxaneit xotrb Thl MeHs! C TOTO JIHA, KaK s OCUpPOTEsa, HUKOTJA 51 HE
clbIIIana JoOporo cjaoBa, Bceraa MeHs ObIOT U pyratoT. Hukro Ha 3emie meHs
HE xKaJeer.
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Tosnbko OHa mpomonBuia 310, JIyHa cinerena K 1eBOUKeE.

Ho Comnniie Toxe ycaiblano skaino0y 1eBoukH, korjaa Jlyna onyctuiach
Ha 3eMJII0, CKaTUJIOCh BHU3 U BCTAJIO PSIIOM C HEIO.

N Botr mexny Comnmem u JlyHoi Hawamach Oopb0a H3-3a JEBOYKH.
ConHlle oka3anoch cuibHEe, To0ea KIOHIWIACh HA €T0 CTOPOHY.

Torma JIyna crana npocurs:

— [Houtennoe CounHile, THI Jaelllb XKU3Hb BCEMY )KUBOMY Ha 3emie. [Ipomry
Te0s1, OTAal MHE 3Ty OelHyI0 CUPOTKY. Thl coBeplIaelb CBOW MyTh AHEM, BCE
BpeMst HaOJTIOaeITb )KU3Hb U JBIKEHBE. A 51 HOUBIO TUTHIBY B MOJTYaHbE M O/IU-
HOYECTBE, BCE KUBOE KPETKO CIHUT. [IycTh XOTh IeBOUKa OyIeT CO MHOM.

Cxanunocs ComHIle, COTaacuiIoch OTAATh OeIHyI0 1eBoUKy JlyHe.

Jlyna mouenoBajia CUPOTKY, IprXkala K cede, 3aXBaTuiia ee Beapa, Kopo-
MBICJIa U CHOBA B3JIeTeNa B HEOO.

Ecnu B sICHY10 MOPO3HYIO HOUYb B3TJISIHYTh XOPOIIEHBKO, TO MOXKHO YBH-
netb Ha JIyHe MeBOUYKY: OHa CHJUT C KOPOMBICIIOM Ha IUIede, a Ha KOPOMBICIIE
BUCHT Ba Bezpa. M noka JlyHa rmuiaBaet o HeOy, ¢ Hell Bcera OyeT U JeBOYKa.

Wnorna JlyHa TepsieT CBOIO Ha3BaHYIO JI0Ub U TaK TOPIOET, YTO HAYMHAET
yepHeThb. JIroau Ha3pIBatOT 3TO 3aTMeHueM. Ho cKopo OHa HaXxOAMT CBOIO JIFO-
OMMMUITY M CHSIET SIpY€ MPEKHETO.
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Baki - 2018

Ziyafot Hiiseynova. Azarbaycan va Britaniya Xalglarinin
Osatir Diinyasi. Baki: Baki Miihoandislik Universitetinin
matbhaasi, 2018, 176 s.

**k*

Diinya xalqglarinin folklor niimunalori milli ¢alarlarina gors bir-birindon
forqlonsa do, onlar arasinda miitloq oxsarliq vo bagliliq olur. Azarbaycan vo
Boytik Britaniya xalqlar1 mokan etibarilo bir-birindon uzaq olsalar da, onlarin
nagil, epos, mif, ofsana vo rovaystlori 6ziinomoxsus xiisusiyyatlorlo yanasi,
slibhasiz ki, uygun cohotlora do malikdir. Kitabda mohz hor iki xalqin osatir
diinyas1 ilk dofo olaraq oxsar mifoloji tosovviirlor g¢orgivesindo miiqayiso
edilmigdir. Nozori vo praktiki arasdirma baximindan zongin olan kitabda motn,
siijet, obraz vo janrlarin tipoloji miiqayisasi genis yer tapmisdir. Homginin
Azorbaycan, Ingilis, Sotland, Uels vo Irland xalglarinin epos diisiincosindo
movcud olan heyvan, qus, agac vo bitki simvollar1 hagqinda moalumatlara da

genis yer verilmisdir.
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